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INTRODUCTION 



A LA DEUXIEME EDITION 



Paris est, comme on le salt, le foyer ou brilient 
tant de talents, et les amis des Belles-Lettres se 
sent pris d'un tel engouement pour tout ce qui 
sort de la capitale, que les lecteurs les plus 
serieux se sont peu a peu persuades que, hors 
de la, il ne doit exister aucun ecrivain meritant 
le plus petit sacrifice. Ceux qui pensent ainsi 
commettent une erreur. La France — Paris 
excepte, bien entendu — n'est pas encore 
depourvue d'hommes de talent au point que 
Ton ne puisse tourner vers elle un regard de 
bienveillance. Le nombre des poetes est, il est 
vrai, sinon superieur, au moins egal au nombre 
des prosateurs, et comme dans notre siecle 
on ne lit plus guere de vers , on trouve la 
Texplication de Findifference dont nous parlous. 

Pour etre lu aujourd'hui, il faut avoir un nom 
connu: c'est raisonnable, puisqu'au nom de 
Tauteur on a I'habitude de juger la valeur de 
Toeuvre, mais cependant, pour etre connu, il 
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est indispensable d'avoir prealablement ete lu. 
En province, on se lit entre soi, c'est-a-dire 
entre amis, dans les publications des societes 
savantes, dans quelques journaux, dans les 
actes des academies departemen tales. Hors de la, 
on reste ignore. II y a bien quelques privilegies, 
mais la masse generale s'etiole en efforts impuis- 
sants. 

Diverses anthologies parlent des principaux 
provinciaux et c'est tout. Le plus grand merite 
de ces oeuvres est d'avoir montre que les depar- 
temen ts aussi ont leurs auteurs; d'un autre cote, 
elles ont prepare Tavenement des recueils 
collectifs ou, moyennant retribution, on est 
imprime, voire meme medaille. Les ecrivains 
les plus serieux n'ont jamais pris part a ces 
tournois, qui, s'ils ont le merite d'etablir une 
confraternite entre les auteurs, ont aussi le 
defaut, infiniment plus prejudiciable, d'accoler 
des noms de rimailleurs sans talent a des noms 
dignes d'un meilleur sort. Et c'est ainsi que les 
nombreux recueils collectifs de MM. L. Ker- 
meleuc (L. Hamon) a Rennes, Boue de Villiers 
a Evreux, Demoule a Macon, F. Thessalus et 
Margouzy a Paris, Evariste Carrance a Bordeaux, 
etc., n'ont pu et ne peuvent rendre de serieux 
services a la litterature qu'ils veulent decen- 
traliser. 
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Quand, en 1867, nous parvinmes a nous faire 
connaitre en province, nous jetames les pre- 
miers fondements de notre livre qu'on lira plus 
loin. Beaucoup d'ecrivains s'empresserent alors 
de nous adresser leurs publications. Les livres 
s'accumulerent, les evenements aussi, et quand 
les fatales annes de 1870-1871 -eurent laisse un 
peu de repos a la France malade, nous pumes 
enfin nous mettre serieusement a Toeuvre. Le 
resultat vit le jour au mois de juin 1873, et, 
malgre les agissements politiques, Paris et la 
province firent plus d'attention a notre volume 
que nous ne I'avions pense.— Maintenant, com- 
ment ce livre a-t-il ete compose? Nous avons 
ecrit, sans classement particulier, plusieurs 
etudes biographiques et litteraires, sous le titre 
de Portraits, sur des ecrivains pour la plupart 
connus du public parisien, pour le surplus 
connus seulement des departements : voila pour 
la premiere partie. Quant a la seconde, peut-etre 
plus precieuse, mais assurement plus labb- 
rieuse, elle presente un resume, par province, 
des ecrivains et de leurs oeuvres. Dans notre 
premiere edition, nous n'avions point la pre- 
tention d'etre complet, nous ne Tavons pas plus 
aujourd'hui; seulement nous avons augmente 
notre cadre de beaucoup de noms et de rensei- 
gnements, nous avons* pu rectifier quelques 
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erreurs et quelques fautes qui avaient tout 
d'abord passe inaper^ues. Gette nouvelle t&che 
nous a ete rendue plus facile par suite du con- 
cours de plusieurs litterateurs devours qui 
nous ont signale une vingtaine d'omissions, 
et bien que notre nomenclature ait ete arretee 
a la fin de 1872, nous avons cru devoir y aj outer 
les nouvelles publications qui sont, depuis, 
parvenues a notre connaissance. Toutefois, nous 
devons dire ici que nous eprouvons un vif 
regret, c'est, au lieu d'avoir ecrit un article sur 
Magu et sur Prior, de n'avoir pas donne la place 
qui leur est consacree a des poetes tels que 
I'abbe Fayet, Calmar de Lafayette et Jules 
Canonge. Des etudes sur ces hommes eussent 
certainement donne a notre oeuvre une valeur 
qu'elle n'a pas. Maintenant il est trop tard pour 
reparer notre faute, mais en I'avouant le public 
nous pardonnera. 

II nous a ete adresse ce reproche que les ora- 
teurs de la chaire et de la tribune avaient ete 
laisses de cote. Oui, parce que nous ne voulions 
point entamer de polemiques religieuses ou 
politiques, et que, a vrai dire, I'orateur n'est 
pas un veritable litterateur : il parle, il n^ecrit 
pas; la stenographic reproduit ses discours 
sans qu'il ait a s'en occuper. Quant aux ecri- 
vains comme Mgr Dupanloup, MM. J. Autran, 



V. de Laprade, A. de Pontmartin et une foule 
de poetes patois et provenceaux, comme F. Mis- 
tral, Roumanille, Jasmin, Aubanel, Roch Gri- 
vel, Auguste Boissier, etc., nous n'avons fait 
que les nommer, parce que les premiers sont 
trop connus pour qu'ils aient besoin de nos 
faibles commentaires et qu'ils sont, soit par 
TAcademie, soit par les revues, aussi Parisiens 
que provinciaux; et les seconds, parce que, a 
juste titre, ils ne peuvent etre consideres comme 
litterateurs francais, — ce qui n'empeche pas 
quelques-uns d'avoir fait des chefs-d'amvres. 
Nous ne parlous done que de ceux qui, nes en 
France, de parents franpais ou naturalises, ont 
ecrit en francais et n'ont jamais habite Paris 
que momentanement, soit comme visiteurs, 
soit comme voulant y perfectionner leur ins- 
truction ou leur metier. Sans cela, il nous eut 
fallu prendre la plus grande partie des ecrivains 
de Paris qui sont nes en province, et, pour cette 
cause, notre volume eut du faire place a une 
encyclopedic couteuse et ennuyeuse. 

Nous dirons encore ici que pour etre complet, 
— ce qui, on le comprendra, nepourrait etre de 
longue duree, — il eut fallu que nous prissions 
un a un les nombreux ecrivains de tout genre 
qui sont dissemines dans les cent soixante et 
quelques societes savantes de province. Les 
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actes de' ces societes seront plus utiles a leurs 
membres que notre livre, destine seulement a 
mettre les departements en relief, a les faire 
voir tels qu'ils existent, avec leurs richesses 
litteraires. Puis, d'un autre cote, il y a des ecri- 
vains qui, appartenant a la science archeo- 
logique, numismatique, ou a Teruditipn pure 
et simple, n'ont pas droit de figurer dans ce 
recueil, bien qu'ils aient parfois ecrit des pag^ 
admirables. C'est un peu la ce qui fait que, dans 
notre premiere edition, plusieurs de ces savants 
ont eu leur place; aujourd'hui nous ne les 
retirons pas du livre, mais pas un de plus n'y 
figurera, a moins que, dans son bagage d'erudit, 
il y ait de veri tables morceaux litteraires dans 
toute Tacception du mot. Quant aux ecrivains 
qui n'ont rien reuni en volume, nous les avons 
forcement kisses de cote, parce qu'ils sont trop 
nombreux et que beaucoup d'entre eux ont peu 
de valeur. 

Nous avons quelquefois classe des ecrivains 
dans un departement quoiqu'ils soient nes dans 
un autre. Mais malgre cela, par leurs travaux, 
la ville ou ils se sont fixes ne piBut-elle pas les 
revendiquer comme ses enfants? et, par suite, 
nous n'avons pas cru, litterairement parlant, 
commettre un sacrilege en agissant ainsi. 
En revisant notre Mouvement litterairey 
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(livers ecrivains nous ont fail remarquer que 
nous ne devious pas cherclier a augmenter 
notre liste, et qu'au contraire nous devious la 
restreindre. Nous ne nous sommes pas rendu a 
ces sages observations, parce que, a titre de 
renseignements, nous tenons a etre le plus 
complet possible, et que, d'un autre cote, en 
faisant dels coupures, nous pouvions denaturer 
notre ceuvre et lui retirer des noms de merite, 
mais dont le talent n'a pas encore ete consacre. 

Enfin, ajoutons ici que si notre livre, utile a 
consulter pour ecrire Thistoire litteraire du 
XIX' sifecle, souleve quelques objections, on 
devra nous tenir compte de notre defaut de 
fortune qui nous empecha de sortir pour aller 
sur place reciieillir de plus amples materiaux, 
puis de rimpartialite dont nous avons cons- 
tamment fait preuve; car si generalement, dans 
nos Portraits, nous nous sommes montre bien- 
veillant, nous avons ete severe quand il Ta 
fallu : en un mot, nous n'avons dit que ce que 
nous pensions reellement mais poliment. Est- 
ce la ou non de Timpartialite? 

L'avenir seul le dira ! 

Th. G. 

D^cembre 1874. 
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A., de Sigoyer* 

II V a des hommes tellement insouciants d'eux-m6mes 
que la mort les saisit avant que leur nom ait franchi le 
Cercle de ramiti6. Tel fut, par exemple, Maurice de Gu6rin, 
^crivain plein de talent, ressuscit6 dans ses travaux par 
M""® Georges Sand et M. Ti^butien; tel fut aussi M. de 
Sigoyer. En disant « insouciants, » ce n'est qu'au point de 
vue litt^raire qu'il faut appliquer T^pith^te, car de ce que 
ces hommes ne pen sent pas k eux, il en ressort quelquefois 
un grand avantage pour les autres, au bonheur desquels 
ces insouciants aiment k se livrer. Ainsi s'est pass6e la 
vie du pofete dont nous aliens retracer le caract^re et les 
travaux. 

Marie-Antonin de Bernardy, marquis de Sigoyer, d6c6d6 
k Valence, au mois de d6cembre 1860, est n6 k Apt, le 
ISjuin 1789, juste k cette 6poque oii notre grande revolution 
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allait donner des liberies h la France, en Tensanglantant de 
toutes parts. L'Europe 6mue regardait d'un oeil curieux les 
phases diverses de notre bouleversement general, pendant 
que le jeune marquis de Sigoyer, le sourire sur les levres, 
ne contemplait que la nature sans la comprendre. 

En grandissant, peu i^oucieux de nos divisions intestines 
et de nos luttes politiques, T^tude, tant6t sur les bancs de 
Tecole, tantdt sous les frais ombrages du midi, et les dis- 
tractions du premier ^e formaient toute son occupation. 
II ne r6fl6chissait pas que, noble, sa famille pM etre pros- 
crite ; k la verity, rien ne nous dit aujourd'hui qu'elle le fut, 
mais d'un autre c6t6, les id6es de I'enfance ne visent pas si 
haut, alors qu'elle se sent heureuse d'un chiffon. Jusqu'k 
vingt ans, M. de Sigoyer a v6cu comme tout le monde, avec 
lui-m6me et rien de plus. A cet age, il suivit un de ses 
parents qui se rendait k Rome, comme attach^ h Tadminis- 
tration frangaise. « Ce fut Ik, dit Jules Saint-R6my, son 
« biographe, sous un soleil g6n6reux qu'il sentjt naitre la 
« po6sie dans son kme, II demanda ses premieres inspira- 
« tions k TAnio, au tombeau de Virgile et aux frais ombrages 
« de Tibur. » 

Get instinct poetique se d6veloppa rapidement chez le 
jeune auteur, en face d'un pass6 conserve par des ruines; 
et, fatigue en peu de temps d'un s6jour a I'^tranger, il 
tourna, le coeur gros de soupirs, son regard vers la France, 
vers cette Provence si pleine de po6sie, ou il avait coul6 les 
plus heureux jours qui soient donn6s k Thomme, les jours 
de I'enfance. Alors, plein de ces paroles de Th6venet : 
« Aries I ma vieille Aries que j'aime! )) tant de souvenirs se 
conser\'^rent vivants jusqu'au jour oil, apr^s trois ans 
d'absence, M. de Sigoyer, revenu dans sa patrie, put s'6crier 
en parlant de la Provence, et d' Aries en particulier : 



Sous le ciel eni?rant de la molie Italie, 
De Yotre souvenir men &me ^tait remplie ; 

Je rdpandais des pleurs, 
Et je disais aux flots, aux vents, aux hirondelles : 
ft De noes amis absents donnez-moi des nouvelles, 

« Rapides voyagenrs ! » 
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Me Toici tout k tous, 6 ra6re \6i\Me ! 
Ma barqoe doormats ne sera plus Uvr^e 

Aux temp<^tes du ciel. 
De courses, de travaux, je ne suis plus avide ; 
Je ne voux qu*un pen d'ombre, et dans ma coupe vide 

Quclques gouttes de miel. 

II n'aspirait qu'k Tombre et n'^tait plus avide de travaux, 
dit-il. De Tombre, il a r6ussi k s'en conserver pour toute sa 
vie, pas beaucoup, mais un peu, moins peut-6tre qu'il ne le 
souhaitait; quant au travail, 11 y 6tait destine et il fallaitbien 
en passer par 1^ ! En rentrant en France, il fut attach^ au 
pr^fet de la Gironde et, plus tard, au pr6fet du Rh6ne. 
Nomm6 lui-m6me secretaire g^n^ral de la prefecture de la 
Dr6me, en 1822, il devint successivement et resta pendant 
plus de vingt ans sous-pr6fet k la Tour-du-Pin, k Nogent- 
sur-Seine, k Meaux et k Aries, et malgr6 tons les travaux 
que lui suscit^rent ces emplois, la po^sie n'y perdit rien. II 
ecrivit bien un grand nombre de vers, mais d'une modestie 
k toute 6preuve, il choisissait de preference, pour publier 
ses travaux, les journaux les plus ignores. II lui suffisait, 
pour etre satisfait, de voir son idee fixee. On eut dit que 
pour lui la gloire n'etait qu'un fardeau et que son front de 
poete n'etait point fait pour en supporter un. M. de Sigoyer 
aimait mieux se sacrifier k ses semblables, ce qui lui procu- 
rait du moins la satisfaction du devoir accompli ; et c'est 
ainsi que, ne consultant que son courage, il mit plusieurs 
fois sa vie en danger pendant les inondations du Rhdne, k 
Aries, en 1840, ce qui lui valut la croix d'officier de la Legion 
d'honneur. 

Veut-on connaltre k fond M. de Sigoyer? Qu'on se figure 
un homme doux, affable avec tout le monde, toujours pret 
k verser dans la main qu'on lui tend; un homme mettant 
tout son bonheur k secourir ses semblables, k se sacrifier 
pour eux au besoin, non par bravade ou simple devoit*, mais 
par bonte. Poete par instants, homme d'etude et de travail, 
sans cesse. Sympathique et savant, chose que Ton ne voit pas 
toujours, Sigoyer s'occupait volontiers des plus petits au- 
teurs, si inconnus qu'ils fussent. Assis entre de nombreux 
amis rangfe autour d'une table, dans son salon, il commentait 
le soir, jusqu'aux poetes les plus infimes. Tons lui etaient 
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connus ; il montrait leur caractere, leurs defauts a cote d'un 
futur talent qui s'annonQait d6ja par de belles et hardies 
expressions, ou par une profondeur digne d*une personne 
plus %6e. Chacun discutait bien, donnait son avis, 6mettait 
ses opinions, mais des que Sigoyer s'6tait nettement pro- 
nonce, tout le monde s'inclinait avec un signe approbatif : 
« Le madtre avait parle ! » 

Que de charme dans ces soirees litteraires et intimes! 
Que de douces heures passees pleines de pieuses Amotions, 
d'agreables divertissements du corps et de Fesprit, ou les 
tribulations mondaines n'avaient point de prise ! Ce fut au 
sein de ces innocents et instructifs passe-temps que le po^te 
ecoula sa vie noblement remplie, et lorsque, plus tard, il fut 
mis a la retraite, la meilleure soci6t6, la fine fleur des per- 
sonnes de godt de Valence, ville ou il se retira, ne manqua 
que rarement de se reunir chez lui 1 On preferait aux soirees 
d'apparat ces simples reunions oii le spirituel et savant 
causeur se devoilait tout entier, sans orgueil, a ses admira- 
teurs. On se tournait vers lui comme certaines fleurs se 
tournent vers le soleil; on etait convaincu de ses opinions 
comme on Test d'une verite incontestable; elles n'etaient 
point discutees, elles 6taient soutenues. 

Toutes ces impressions, tons ces souvenirs ne pouvaient 
s'effacer du coeur de M. de Sigoyer, sans y laisser au moins 
une trace de leur passage ; on ne jette ppint par la fen6tre 
un bouquet de roses, sans qu'il laisse un peu de son parfu'm 
dans la chambre ou il a sejourn6! Et c'est a ces impressions 
qui aiderent au developpement du talent de M. de Sigoyer 
que nous devons tant de belles compositions. 

Comme nous Tavons dit, le poete parlait bien des autres 
auteurs en homme experimente, mais d^s qu'il s'agissait de 
lui, il tremblait en pensant qu'il devait signer ses propres 
oeuvres. C'est ainsi que, sous cette impression, il publia, 
en 1845, sous le voile de Fanonyme, une petite brochure 
contenant deux po^mes : VErmite des Catacombes et VAnge 
gardien, remarquablement beaux et par la po6sie suave et 
harmonieuse et par Tel^vation de la pensee. 

Enhardi peut-etre par les encouragements dont cette bro- 
chure fut Tobjet, Sigoyer, de cette 6poque a 1856, continua 
plus que jamais a 6crire dans les feuilles les plus diverses. 
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11 n'y avait guere, au midi comme au nord, de feuilles 
ou revues un tant soit peu litleraires, qui ne s'enrichissent 
de ses oeuvres si souvent reproduites par un grand nombre 
de journaux. Aussi modeste qu'il est possible de se le figu- 
rer, cela lui suffisait : il n'aspirait pas h monter plus haut : 
son ambition etait born6e, et, pour rien au monde, on no 
Veti decide h donner un volume. Cependant, en 1860, 
c^dant aux solUcitations trop pressantes de ses amis, il se 
r^signa k publier quelques - unes de ses compositions qu'il 
groupa sous le titre modeste de Consolations poetiques, II 
etait temps qu'il s'y prit, car, quelques mois aprfes, la m6me 
ann^O; la maladie qui le minait Temporta. On se souvient 
qu'alors une grande partie de la population valentinoise le 
suivit k sa derni^re demeure, versant sur sa tombe des 
pleurs d'amers regrets, des pleurs comme on en verse tou- 
jours sur les restes sacr6s d'une personne aim^e. 

Chose etonnante ! M. de Sigoyer, que Ton savait depourvu 
de toute ambition, n'oublia point de mettre sur son recueil : 
<fc Memhre de VAcademie des Arcades de Rome^ de VAthenee 
de Vauclusej de VInstitut historique, des Academies de 
Bordeaux, de Meaux^ etc... » Mais peut-on sciemment lui 
faire un reproche^le cela? Non; on ne rougit pas de titres 
noblement gagnes par le travail et dus b. un talent d*un 
m6rite incontestable. — Les C4onsolatio7is poetiques, qui 
portent cette devise bretonne : « Potiiis mori qtidm foe- 
dariy » sont d6di6es au chantre immortel de VAnge et 
VEnfanty a cet homme que Sigoyer appelait VAnge de la 
hjre^ et auquel il 6crivail : « Ami, placer cet humble recueil 
sous r^gide de votre nom respects, c'est le sauver de 
Toubli. )) 

II n*6tait nullement besoin de cette dedicace pour le 
sauver : les quelques belles pieces qu'il renferme suffisent. 
Cependant nous sommes heureux de pouvoir donner ici la 
lettre que Reboul lui 6crivit alors, et qui nous a 6te conservee 
par VAmi des families. 

« Nimes, ce 13 octobre 1860. 
(( Monsieur, 

c( Je vous remercie mille fois de Tinsigne honneur que 
vous me faites de la dedicace de votre livre. Parmi les 
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bonnes fortunes de la muse, celle-la m'est une des plus 
cheres et des plus flatteuses. 

« Votre talent et votre caractere y mettent un prix que 
rhumble poete nim(us a su appreQier. J'ai retrouve dans 
votre oeuvre cette purete et cette harmonie si heureusement 
inaugurees dans notre jeunesse par des maitres qui etaient 
aussi nos amis. 

« Je ne dis rien de Tepithete que vous voulez bien me 
donner : -^ (I'Ange de la lyre), — Dieu seul connait les 
siens. Priez-le qu'il me fasse la grace de ne pas trop 
d^mentir une qualification que je regarde comme un encou- 
ragement. 

« J'ai I'honneur, etc. « J. REBOUL. » 

Lettre bien consolante, qui arrivait juste h point pour 
distraire le poete malade, qui succombait deux mois et demi 
apres. — Mais pourquoi k ce mot :• « Ami^ » qui prouve 
qu'ils se connaissaient dejk, Reboul r6pond-il par : « Mon- 
sieur? » M. de Sigoyer aurait-il traite Reboul trop libre- 
ment? Non, la reponse de celui-ci prouve le contraire; 
alors, ou ce dernier regardait Tauteur des Consolations 
poetiques comme son inferieur, ou bien c'etait par humilite; 
n'importe , passons. 

Maintenant que nous connaissons Thomme qui fut egale- 
ment Tami de Laraartine et de Roumanille, Tharmonieux 
auteur des Ouhreto, de li Capelan^ voyons ce qu'est sa 
po6sie, et si veritablement elle est digne de Thomme qui 
Ta ecrite. 

Les Consolations poetiques sont d'un poete qui, quoique 
plus ag6 qu'eux, appartient tout entier h Tecole des Reboul 
et des Violeau. II les devanga peut-etre comme date, mais 
comme ecrivains, tons ont suivi la meme trace. Point de ce 
froid realisme oii les auteurs n'ont que la matiere pour 
idole, chose^qui d'ailleursse rencontre rarement en province, 
mais toujours une veritable po6sie idealiste ou le Chretien 
marche le front leve sans aucun souci des sarcasmes 
d'autrui. M. de Sigoyer a suivi cette voie et par conviction 
et par nature ; car, comme on Ta vu, les trois ans qu'il a 
passes en Italic lui ont souvent rappele des souvenirs du 
pays natal, souvenirs d'ailleurs qui contribu^rent a le for- 
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mer. II nous semble le voir d'ici, vigoureux et pensif jeune 
homme, se promener le soir sous le plus beau ciel de TEu- 
rope, du monde peut-6tre, contempler le Golis^e, le Forum, 
et tous ces arcs en ruinesoii tant de passions se sont6tal6es, 
oil tant de beaux talents se sont 6teint8 sous le poids de 
Tesclavage. Nous nous le figurons errant le matin au lever 
du soleil, sur les bords embaum^s de TAnio, demandant h 
la Divinity la force pour vivre dans la foi ; h la muse, la 
douceur de Virgile et la resignation du Tasse, ou bien aux 
echos de Tibur, un peu de Tharmonie particuli^re h Tamant 
de Lydie. M. de Sigoyer fut exauc6, mais non pas sans 
souffrances morales et physiques, souffrances qui, le 
3 aoM 1860 (ie po^te 6tait mourant), lui dict^rent ces beaux 
vers qu'il nomma : Le Genie coyisole par la Religioyi^ et ou 
ii disait : 

O mon &roe ! il est temps, brise tes lourdes clialnes, 
Et rejetant le poids ties soufTrances humaines, 
Dis adieu sans regrets au s^jour des viTauts. 
Sous la perversity, quand la vertn succombe, 
Quand les plus saintes lois sont le jouet des vents, 
II n'est pour le lualheur qu*un refuge : la tombe ! 

Dejk il avait, deux ans auparavant, dit en contemplant 
tout ce qui sans souci s*agite autour de Thomme : 

Sur un lit de torture, 
Triste, buvant mes pleurs, 
J*accepte sans murraure 
Mes cruelles douleurs, 
Quand tout ce qui respire 
Revoit, contemple, admire 
Du ciel Tazur profond, 

Les bois, Teau fugitive 

Pour toute perspective, 
Je n*ai que mqn plafond . 

Puis, laissant tomber de sa paupiere une larmc brulante, 
il s'6criait : 

H^las ! raoi je me tralne 
. Dans I'espace qui mfene 
Du lit a mon fauteuil. 

Sont-ce des circonstances analogues, brise par de su- 
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premes eflfortSy ou bien sont-ce des chagrins particuliers 
qui, ne lui laissant gouter aucun repos paisible, le forcerent 
a adresser une Supplique au smnmeil. Piece charmante, oU 
le po6te parait las des luttes terrestres qu'il a dCi soutenir, 
et oil Ton voit tomber de sa bouche, une a une, comme des 
perles de ros6e aux premiers rayons du soleil, ces paroles 
entrecoupees de sanglots : « Sommeil, pourquoi me fuir? 
puisque mes d6sirs sont modestes et ma vie sans re- 
mords?... » 

J'aime ies bois, les flours, le vallon solitaire, 

O^ la mnse me suit, 
U me faot le silesce, il me taut le myst^re ; 

Mod 4me a pear du bruit. 



J'aime au d^clin du jour, lorsque de leur parure 

Se d^pouillent les bois, 
A demander aux bords du ruisseau qui murmure, 

iMes r^ves d'autrefois. 



Avec des goOts si purs, sommeil, je devais croire 

A ta fid^lit^, 
Moi qui ne voudrais pas renoncer, pour la gloire, 

A mon obscurity. 

Vieus done ! et sur ce front oil des peines mortelles 

Ont imprim^ leur pli. 
Verse, avec la fralcheur qui tombe de tes ailes, 

Le baume de Toubli. 

On a souvent repete qu'il n*est point necessaire d'ecrire 
beaucoup pour se faire une reputation merit^e, et qu'un 
auteur, qui a souvent public, doit encore s'estimer heureux 
lorsqu'un opuscule, si petit qu'il soit, suffit pour lui donner 
un droit k la post6rite. Ces lignes peuvent s'appliquer tout 
entieres h M. de Sigoyer. Quoique la moitie au moins des 
pieces qui composent son volume soient remplies de grace 
et d'harmonie, nous ne croyons pas qu'il soit possible de 
faire voir rien de plus gracieux que la comppsition suivante, 
Rome^ d6diee a un vieil ami dltalie, a un compagnon joyeux 
de I'enfance et pofete aussi, a Emile di Pietro. Cette po6sie 



— 13 — 

ressemble h une des dernieres meditations de Lamartine, oil 
sont toutes les joies d'autrefois, tous les souvenirs d'un 
pass6 qu'on ne pent oublier, tous les chagrins d'aujourd'hui 
entrem616s Qh et Ik d'un rayon d*esp6rance ou de bonheur 
domestique. En un mot, c'est le coeur en entier, Timage 
naturellement vraie, la vie du po6te. 

Un verger que prot^e uDe hale odorante, 

Des fleurs, quelques pommiers, 
Une claire fontaine h Tonde murmurante 

Od boivent les ramiers. 

Un ciei doux, un air pur, le souffle de la bHse 

Garessant mes cheveux, 
Une blanche maison sur la col line assise* 

Suffiraient k mes voeux. 

Je ne moissonne point au champ de la rorlunc ; 

Jamais sa gerhe d'or, 
Qui s'^parpille au pied de Tavide tribune, 

N'a grossi mon tr^r. 

Laissant gronder au loin Torage politique, 

Sans trop m*en effrayer, 
Mon tr^sor, c'est la paix, le repos domestique, 

Les plaisirs du foyer. 

II est encor pourtaut un d^Iice supreme, 

Doux rayon qui m'a lui : 
C*est le bonheur de vivre en Tami qui nous aime, 

De sefondre dans lui. 

Je n'ai dCl qu*a vous seul, 6 po^te! a nul autre, 

Get immense bonheur; 
Vos jours etaient mes jours, ma joie ^tait la v6lrc, 

. Ki mon coeur, votre coeur. 

Pour que ce sentiment soit toujours votre idole, 

Fr6re. sou venez- vous, 
Souvenez- vous de Rome et de son Capitole 

Que Ton monte k genou \ . 

Rap|)elez-vous aussi la chaumi^re d'Evandre, 

La louVe aox flancs d'airain, 
Le vieux Forum, ces tours d'oii semble encor descend n; 

L'aigle au vol souverain 
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Rappelez-T0U8 ces mora, ces temples, ces th^tres. 

Sous le chardon rampants, 
Et ce cirque g^nt dont les arceaux verdures 

Soot des Dids de serpents. 

Que de fois, qnaud rauror«.8ui teintes irises 

Souriait dans les cienx, 
Nos fronts se sont pench^ sur des urnes bris^es, 

Sur des autels sans dieux ! 

Que de fois, quand la Inne attachait aux collines 

Scs r^seaux ^clatants, 
Avez-vous enteodu dans I'berbe des ruines 

Sourdre le flot du temps I 

Ces vastes pantb^ns, ces ddmes, ces portiques, 

D^molis a moiti^, 
Ont Yu naitre et grandir sur leurs debris antiques 

Notre jeune amiti^. 

Qu'ils soient toujours sacr6s,qu*ils soient charges d'hommages! 

Qu*on pleure k leur aspect ! 
Et que les habitants des monts les plus sauvages 

Y portent leur respect ! 

Emile, nous aussi, nous devons cb^rir Rome, 

Nous devons la biinir, 
Et garder dans nos coeurs, tel qu'un celeste ardme, 

Son pieux souvenir. 

N'est-ce pas dans ces murs de tristesse ^ternelle, 

Dans ce tombeau des rois. 
Que mes mains ont presse votre main fratei nelie 

Pour la premiere fois ! 

Allons revoir ces bords ou t'opprobre et la gloire 

Ont r^ne tour a tour, 
Ou la d^faite, apr^s dix slides de victoiro, 

Voulut avoir son jour. 

Allons redemander les souvenirs d'Horace 

A son Tibur en deuil, 
Et visiter encor Toranger qui du Tasse 

Orobrage le cercueil . 

Pr^parez-vous : partons! et quand le crepuscule 

Ramenera le soir, 
Comme autrefois, Emile, au pied du Janicule 

Nous irons nous asseoir. 
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Cette pi^ce sufflrait seule pour sauver de Voubli le nom 
de M. de Sigoyer, et cela pour deux raisons. Point de ce 
froid r^alisme dont nous avons d6jii parl6, mais rien non 
plus de cette molle po6sie qui n'offre aucun int6r^t dans son 
fond, aucune vari6t6 d'expressioQ et qui nage sans cesse 
dans un oc6an de vapeurs. 

Malgr6 les nombreux Merits dont M. de Sigoyer se plut h 
enrichir beaucoup de journaux et revues dans les derni^res 
annees de sa vie, son nom fut presque oubli6 partout ou 
rhomme avait grandi, d6s que ses restes mortels furent 
caches sous le gr^s de la tombe, excepts toutefois dans les 
cercles nombreux du midi, oii il d^pensa son g6nie m616 Si 
tant d'esprit. H61as! on oublie si vite les autres ici-bas, 
harcel6 que Ton est sans cesse par Tambition de vouloir 
faire dominer Tegoiste moil... 

Pauvre M, de Sigoyer ! Gombien Dieu en Tappelant a lui 
ne lui a-t-il pas 6pargne de larmes, de ces larmes comme 
les p6res seuls en ont pour leurs enfants ! Ah ! s'il eut v6cu 
jusqu'aujourd'hui, s'il eut vu son fils, le brave commandant 
de Sigoyer, tomber mortellement frappe, en 1871, alors que 
du Louvre, qu'il avait contribu6 a sauver, il allait defendre 
la Bastille! Quel cri d^chirant la douleur n'aurait-elle pas 
arrache au pere afflig^, au po^te si sensible et si doux ! 

Chose extraordinaire ! le passe redevient quelquefois de 
Tactualite; on fixe souvent sur le papier une inspiration 
d'un moment sans y attacher d'importance, sans penser 
qu'un jour peut-etre cette id6e deviendra la fidele peinture 
d'un trait d'histoire. Nous en avons une preuve dans le 
recueil d'Antonin de Sigoyer, alors qu'apres une longue 
maladie, il 6crivait : 

• 

J*avais des enfants dont T^pee, 
Dans le sang ennemi tremp^e 
Aurait illustr^ mon blason. 
Des enfants dont le Tier courage 
Aurait joint une belle page 
Au\ archives de ma maison. 

Qu'il repose desormais en paix sous son marbre, le po^te 
dont je viens de rappeler le caractere et le talent, cette belle 
page tant d^sir^e est pour toujours scellee a Thonneur d'un 
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nom aime, scellee avec du sang genereusement repandu 
pour la cause de la civilisation. G'est un souvenir d'hier que 
nous avons voulu rattacher a un autre souvenir — celui du 
poete, — pour en former un tout durable que nul dans 
I'avenir ne pourra s6parer du nom de Sigoyer, de peur de 
commettre un sacrilege. 






— 17 — 



II 



Hippolyte Violeau 

En pronoiiQant ce nom, nous nommons un des plus beaux. 
g6nies qui tiennent, insoucieux de leur gloire, a rester 
caches modestement au fond de leur province. Mais avant 
d'aborder le po6te, parlons d'abord de Thomme; car on 
appr^cie bien mieux son talent une fois cette connaissance 
faite. D'ailleurs quelques lignes suffiront. 

N6 d'un maitre voilier de Brest, n'ayant d'autre fortune 
que son travail, Hippolyte Violeau perdit son pere fort jeune. 
II lui restait sa mere et ses deux soeurs, affectueux et faible 
soutien. Comment faire pour 6lever le dernier de ces trois 
enfants et lui donner les premieres notions 616mentaires de 
rinstruclion? La mere d'Hippolyte comptait bien un peu sur 
rh6ritage d'une vieille tante et la protection d'un oncle, mais 
au bout de quelque temps la tante mourait en 16guant sa 
fortune k un .parent 61oign6 et I'oncle rendait le dernier 
soupir. Adieu les beaux r^ves et les illusions ! il fallait, bien 
a contre-cceur, sans doute, laisser de c6t6 le college de 
Nantes, ou le maitre voilier avait toujours manifesto Tinten- 
tion qu'on envoyat son fils. II restait encore I'ecole des 
fr^res de la Doctrine chretiehne, mais Hippolyte 6tait si 
faible, si ch6tif et si timide,- qu'infailliblement il souffrirait 
parmi tant d' enfants. Force fut done encore de renoncer h 
ce projet. 

D6jSi Hippolyte commengait h lire ; sa soeur ain6e s'6tait 
fait un devoir de lui apprendre ce qu'elle savait, et le jeune 
enfant devorait des yeux tous les livres qui lui tombaient 
sous la main. G'^tait tout ce que sa soeur pouvait faire. 
Enfin Ton prenait patience et Ton 6tait content, car un 
commis de marine s'6tait charge d'enseigner T^criture a 
Hippolyte ; mais il 6tait 6crit que ce bonheur serait de courte 
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duree : le commis fut oblige de partir alors que Televe 
commengait h peine h former de grosses lettres. 

Deception sur deception, rien li'abattait le courage du 
fr^le jeune homme, qui travaillait seul pour se former autant 
que possible. Un sourire de sa m^re, une caresse de ses 
sceurs suffisaient pour lui donner un peu de gaiety et pour 
raider a supporter les premieres 6preuves pourtant si terri- 
bles de la vie. 

Hippolyte allait avoir douze ans. On songea h lui fairs 
apprendre un metier, et, k cet effet, on le plaga dans un 
atelier. Que de larmes r^pandues pour se separer de cet 
enfant ch6ri qui, cependant, devait rentrer tons les soirs a 
la maison ! Hippolyte ne put rester dans Tatelier ; les ou- 
vriers ne le maltraitaient pas, mais les blasphemes, les 
paroles grossi^res qu'ils pronongaient brisaient VSune si 
pieusedeleurjeunecompagnon.il pleurait souvent et en 
rentrant le soir, ce n'etait qu'avec un air gai ! Cependant, 
ses yeux, souvent rougis par les pleurs, devoilaient h la 
clairvoyance de sa mere T^tat affecte de son coeur; alors il 
fallait bien tout avouer et on le retira. 

Comme fils d'un employe du gouvernement, il avait droit 
a quelque place; on frappa h la porte d*un bureau, mais la 
marine n'avait rien h donner. Nouvelle et cruelle deception 
qui couta bien des larmes encore. Quelques jonrs apres, a 
force de recherches, une lueur d'esperance entra dans le 
coeur de la famille comme un beau rayon du soleil d'6te : 
Hippolyte venait de trouver une modeste place de 400 francs 
aux hypoth^ques!... Ce n'etait ni la fortune, ni Taisance, 
seulement c'^tait du pain. 

Hippolyte avait jusqu' alors bien souffert; que d'angoisses 
lui avaient serr6 le coeur de leurs terribles 6treintes, mais 
tout cela disparut du jour oil le jeune homme vit qu'il 
tenait en main une planche de salut. II s'y cramponna de 
toute la force de son kme et lutta. — Main tenant, comment 
la po6sie lui vint-elle, assis qu'il etait sans cesse devant 
d'6normes piles de papiers? Est-ce dans le sein de I'amiti^ 
qu'il la puisa? car Hippolyte avait pr^s de lui un sincere 
ami qui mourut plus tard sur la terre etrangere, 16guant 
cent francs qu'il poss^dait au jeune po^te, pour Taider a 



— 19 — 

publier un livre! Enfln cet instinct po6tique, ce genie qui 
console de bien des peines, de bien des chagrins, grandit, 
se d^veloppa k tel point, qu'Hippolyte envoya secretement 
une pi^ce de vers h un journal de Brest, Le directeur le fit 
venir et lui fit diverses recommandations sur des choses 
auxquelles le jeune homme n*avait point pens6. On venait 
de lui dire qu'il aurait du talent et il pleura. II voyait tout 
ce qu'il avait souffert, sa position moins que mediocre, tant 
de portes d^jSi ferm6es h ses sollicitations, et il pensait aux 
maux qu'il endurerait si, veritable po^te, il se voyait forc6 
de garder ses vers pour lui. 

Quand il rentra k la maison, le visage pAle et d6fait, il 
fallut bien encore r^pondre aux sollicitations pressantes de 
ses soeurs, et appuy6 sur le sein de sa m6re, il avoua tout. 
Alors, on lui remit Targent 6pargn6 h grandes peines k la 
maison, et cet argent, — une modique somme de vingt 
francs! — paya trois mois de legons; Hippolyte en profita^ 
et, dit Louis Veuillot, « ce qu'il sait il le doit h, ses soeurs, 
ce qu'il est il ne le doit qu'a Dieu. » 

En 1841, le jeune po^te publia Hes Loisirs; les vers char- 
m^rent les lecteurs et la premiere Edition fut promptement 
6puis6e. Encourage par ce succ^s, il concourut Fannie sui- 
vante h I'Acad^mie des jeux floraux qui le couronna et 
I'admit plus tard parmi ses membres. A cette occasion, la 
ville de Brest lui fit present d'une boite renfermant mille 
francs en or et quelques livres. Et afin de prouver sa 
reconnaissance k sa ville natale, Hippolyte lui d6dia I'ann^e 
d'apr^s un second recueil de Loisirs poetiques qui fut lu 
avec d'autant plus d'avidit6 que Ton connaissait dejh le 
talent de son auteur. 

Maintenant que nous connaissons tons les maux, toutes 
les privations qui accabl^rent Hippolyte Violeau, ouvrons 
son beau volume et regardons ce que tant de souffrances 
•eurent d*influence et sur son caract^re et sur son talent. 

D^s les premieres pieces du recueil, on rencontre le poete 
religieux de premier ordre ; Tauteur semble k dessein vou- 
loir se detacher des choses de la terre pour ne consid^rer 
que Tabime de la creation, la distance immense qui s6pare 
rhomme de Dieu, et plein du sujet qu'il aborde naturelle- 
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ment, M. Violeau sail, a Texemple de Bossuet, allier la 
grandeur po6tique k la majesty de Dieu. Partout c'est un 
61an de la foi la plus profonde, un cri du coeur, un sou- 
lagement que . le po6te demande pour lui seul. II a voulu 
chercher, en commenQant par la po^sie religieuse, la conso- 
lation dont il avail besoin pour calmer et oublier les tribu- 
lations et les deceptions de sa premiere jeunesse. Calmer? 
il y a r6ussi; oublier? h^lasl ou'blie-t-on jamais ce qu'on 
a souffert! D'ailleurs eut-il voulu jeter son pass6 dans 
Toubli le plus profond qu'il ne I'eut point pu. Plus tard, 
toute sa po6sie devait se ressentir de ce pass6. — Jamais 
un rayon de veritable gaiet6, comme en ont tons les poetes a 
vingt-cinq ans, ne devait apparaitre dans les chants d'Hip- 
polyte Violeau; un peu d'amertume 6chapp6e d'un coeur 
toujours oppress^, une bont6 touchante k peine accompa- 
gn6e d'un sourire; jamais de rancune ni de fiel, voilk tout. 
C'est toute sa po6sie, c'est tout son caract^re. 

Nous voyons ensuite M. Violeau scrutant dans les regards 
de Thomme tout ce que son coeur pent ressentir de joie ou 
de chagrin, de bonheur ou de desespoir. II a vu que chacun 
a ses souffrances particuli^res ; Fun souffre dans ses affec- 
tions intimes, Tautre tend humblement une main qu'on 
repousse. Toutes ces souffrances il les avait eprouv6es, 
lui, le pofete; il savait que longtemps elles s'6taient con- 
centr6es dans son coeur, et que chaque fois qu'une main 
amie etait venue pressor la sienne, toujours une force sur- 
humaine les avait separ6es. Alors il chanta ces longs 
d^boires non pour les staler k nos yeux, mais pour lui- 
m6me; non pour chercher k rehausser son m6rite, mais 
bien afin de nous montrer k souffrir. 

Alors que les deceptions torturaient son pauvre coeur, 
Hippolyte Violeau et son ami Pierre Javouhey, mettaient 
tout leur bonheur k s'eloigner de la ville pour s'enfoncer 
dans la campagne, au milieu des solitudes de la Bretagne. 
Lk, leurs coeurs s'epenchaient dans le sein de I'amiti^ ; on 
batissait pour I'avenir projet sur projet; un jour viendrait 
peut-^tre oil le jeune po^te pourrait avoir douze cents 
francs de rente, une maisonnette et un petit jardin dans un 
vallon, et ou il pourrait faire de beaux livres. C'^tait \k un 
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r^ve assurement bien modeste, une ambition bien d6sint6- 
ress6e et dont M. Violeau ne s'est jamais 6cart6. Car, lorsque 
son avenir lui fut assur6 par le travail, il n'hdsitait pas k 
dire que la ville 6tait son tombeau et que, comme Ducis, il 
6tait n6 pour les champs. La campagne est si belle pour un 
r^veur ! La nature s'y montre sans cesse dans un d6sha- 
bill6 complet qui fait souvent r^ver entre les parfums du 
printemps et le bruyant tapage des villes. Si la ville r^v^le 
au po^te des types oii Ton voit toutes les passions et tous 
les plaisirs s' staler au grand jour, les champs n'offrent-ils 
rien k quiconque cherche h sender le grand oeuvre de la 
creation ? 

Cependant, on ne saurait trop le r6p6ter, Hippolyte 
Violeau n'a jamais chant6 sp6cialement la nature comme 
ces poetes sans poesie pour qui tout est (t mol azur, ciel 
pur, voMe 6toil6e. » Ces 6crivains sent autant de cerveaux 
creux qui croient avoir trouv6 le secret des raaitres en 
prenant quelques-unes de leurs expressions, quand, au 
contraire, ils n'ont fait que heurter leur g6nie. Lui, M. Vio- 
leau s'est toujours 6loign6 de cette platitude, aujourd'hui 
si commune; il n'a cherch6 ses inspirations que dans les 
replis du coeur, k travers les joics et surtout a travers les 
souffrances du genre humain. Par exemple, quand il fait 
dire k Thomme dont les yeux sent pour jamais ferm^s k la 
lumiere, qui salt sa fille pr^s de lui, mais ne la connait que 
par les soins et la parole : 

Quand, pour le bal touie par^e. 
Ma iiile vient baiser mon front, 
Mon coBur la suit k la soiri^e, 
Gt je me dis : lis la verrout ! 
Si quelqu'un naumiure : cVst elie, 
Je tressaille au bruit de ses pas. 
Je sens qu'elle doit fttre belle ! 
Oil ! oui ! . . . mais je ne la vols pas ! 



Quand viendra ma derni^re aurore 
Je pourrai mourir eu ses bras ; 
Je pourrai Tembrasser encore : 
Oui ! . . . mais je ne la verrai pas ! 

N'y a-t-il pas \k, — dans ces derniers vers surtout, — 
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une finesse, une beaute qui vaut mieux a elle seule que 
tous les livres « ensoleill6s » de ces poetes faciles dont nous 
parlions tout k I'heure ? 

La sincere amiti^ qui unissait Violeau et Reboul est sur- 
tout connue par les beaux vers qu'elle a enfantes. On y voit 
une communion d'id^e de plus en plus marquee, et il y a 
cette remarque k faireque le poete breton et le poete 
nimois ont compris la vie de la m6me maniere, c'est que 
tous deux Tavaient connue au sein du travail et de la pau- 
vret6, n'ayant que peu de loisirs a donner aux travaux de 
Tesprit, et point ou presque point d' argent pour les mettre 
au jour. 

Le style el6giaque et fin de Reboul se retrouve en entier 
dans un petit chef-d'oeuvre d'Hippolyte Violeau, intitufe : 
Le Berceau et la Tomhe. 

Le berceau de i'enfant a le rideau de gaze, 

Le doux balaDcement du genou roaternel 

El les songes l^ers et la premiere extase 

Qui rayonne aux fronts purs Gorarae ud astre ^ternel. 

La tombe a le gazon qui ia couvre et hi presse, 
Elle a le sanle vert qui penclie ses rameaux, 
Elle a le rosier blanc que Tabeilie caresse 
Et la pri^re tendre et le cbant des oiseanx. 

Tons les deux font rfiver mdme i'indiff^rence ; 
A Tamour du penseur ils ont partout des droits, 
lis sont pleins de sommeil, de paix et d'esp^rance, 
Sur Tun veille une m^re et sur Taufre une croix. 

Ils parlent tous les deux d'une anrore verineille, 
L*un k Tenfant naissant et Tautre a Thomroe roort, 
Le berceau donne un monde h I'enfant qui s'^veille, 
La tombe donne un ciel au juste qui s*endort. 

II y a dans cette poesie beaucoup de la force de V. Hugo, 
jointe k la douceur de Lamartine. 

Le Berceau et la Tomhe est certainement une des plus 
belles creations d'Hippolyte Violeau. Gomme Reboul, c'est 
dans une petite piece qu'il a montr6 tout son genie; Fun a 
fait le parallele entre Tenfant et le tombeau, Tautre I'etablit 
entre le ciel et Tenfant : et de la tombe au ciel il n'y a 
qu'un pas. 
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A c6t^ de cette charmante po^sie, il en est une autre non 
moins belle h laquelle M. Violeau a donn6 pour titre : 
L'Adieu de la Nourrice, Composition choisie et coloris char- 
mant, rien n'y manque. C'est tout un drame intime qui n'a 
qu'un acteur : la nourrice ; qu'un spectateur : Tenfant ; Tun 
sourit et Tautre pleure avec un serrement de coeur qu'une 
mere sait seule comprendre. Pour decors, deux choses 
simples : d'un c6t6 une chaumiere, pr^s de lb. Tantique 
menhir oil jadis le sang humain a coul6; de Tautre c6t6, 
un immense horizon ou Toeil ne d^couvre que des champs ; 
au milieu, la route par oil doit s'en aller le cher nourrisson, 
— denouement cruel! — Laissons plut6t parler le po^te, 
c'est-k-dire la nourrice; les vers sont trop beaux pour que 
la prose puisse les remplacer m^me avec le moindre 
avantage. 

Voici rheure ! au seuil de ma porle 
S*arrdte I'^ne du roeunier; 
A ta m^re, dans un panler, 
Pauvre ange, il faut qu'on tc rapporte, 
H^las ! tes.fr^res afflig^s, 
Autour de ton berceau ranges, 
Pleurent et ne pen vent comprendre 
Pourquoi celle qui m'a donn^ 
Son petit enfant nouveau-ne, 
Vent aiijourdMuii me ie roprendre. 

Va cependant, va, roon cli^ri, 
Pnisque ta m^re te reclamo, 
Va r^jouir une autre femme 
Dont le sein ne t'a point nourri ! 

Devant le fagot de bruy^re 
06 je r^chauffais tes pieds nus, 
Avec toi je ne viendrai plus 
M'asseoir an foyer sur la pierre, 
Ta m^re prendra soin de toi ; 
Mais saura-t-elle comme moi 
D'eau b^nite asperger tes langes, 
Et renouveler chaque soir 
Le petit morceaa de pain noir 
Qui preserve des mauvais anges ? 

Tu me regretteras, sans doute, 

Et iorsqu*aux ciiamps tu reviendras, 
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Peut-6tre tu reconuattras 

Ma chaami^re au bord de ia route, 

Si tu pouvais te souvenir ! 

Tiens, regarde bieu le meDliir 
Et la croix oh i'oiseau se pose ; 
Vois, mon amour, regarde eucor ; 
l^ deis geu^ts aux grappes d'or, 
Ici des champs de trifle rose. 

Mais ta m6re craint ma tendresse, 
Ah ! tu ne revlendras jamais! 
Ed disaut combien je f aimais. 
Elle accuserait sa faiblesse ; 
On ne voit point Toiseau I^er 
Laisser aux soins d*uD stranger 
Son nid i^los dans la charmille ; 
En vain tout refleurit aux champs, 
Parmi les triors dii printemps, 
11 ne veut rien que sa famille. 

Mes larmes seraient trop am^res 
Si je n*esp^rais plus te voir ; 
A ta porte j'irai m'asseoir 
Un jour avec tes petits fr^res. 
Devant nous tu devras passer 
Et tu Youdras nous embrasser ; 

Retoumer avec nous peut-6tre 

O mon Dieu ! qu*il en soit ainsi ! 
Oui, j'irais bientdt . . mais aussi 
Si tu n'allais pas nous connaltre! 

Adieu ! qu*un ange faccompagne 
Et te garde dans le chemin ! 
Adieu ! tu chercheras demain 
Ta pauvre m^re de Bretagne, 
Pourquoi D*es-tu pas mon enfant? 
Ici le bon Dieu nous defend 
D'^loigner les fils qu'il nous donne; 
Pour eux 11 nous dlt de souifrir : 
Aussi nous aimons mieux mourir 
Que de les c^der k personne. 

Va cependant, va, mon ch^ri, 
Puisque ta m^re te r^Iame, 
Va r^jouir une autre femme 
Dont le sein ne t'a point nourri. 

Que de grfice et que de charme dans cette pi^ce! soit 
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qu'on la prenne dans son ensemble, soit que Ton examine 
chacun des vers qui la composent. Ne voit-on pas d'ici, 
avec attendrissement, cett^ pauvre femme qui a consacr6 
tous ses soins, ses jours et ses nuits pour le petit 6tre 
qu'une main 6trang6re lui avait confix? Et c'est au moment 
oil Tenfant commence h b6gayer des mots incoh6rents 
et sans suite, c'est k Theure ou le sourire s'^panouit sur 
ses 16vres, qu'on vient le saisir et Tenlever? Avec quel 
amour cette pauvre nourrice dit h son cher nourrisson 
qu'elle ira le revoir, mais ausfi qu'elle angoisse se traduit 
par ces mots : « Si tu n'allais pas nous connaitrel... » Qui 
done des deux femmes a fait preuve de plus de tendresse pour 
ce petit ange? Qui done a le plus souvent approch6 le 
sein de ses l^vres enfantines pour lui donner k boire, alors 
qu'un seul cri disait : J'ai faim! mais « Toiseau n'abandonne 
point ses petits k la charmille qui les a prot6g6s, » et la 
m^re ne pent faire moins poUr son oiseau. Ainsi le veut la 
nature, ainsi va la vie. 

On rencontre dans M. Violeau beaucoup de po6sies lyri- 
ques marquees du sceau de la souffrance morale. Tant6t 
c'est r^loignement d'un ami bien cher qui y donne lieu, ou 
bien c'est Texile qui, de I'autre c6t6 des mers, essaie, mais 
en vain, de d6couvrir quelques toits du pays natal qu'il ne 
doit jamais revoir; tant6t c'est un aieul qui vend jusqu'anx 
dernieres bribes de sa fortune pour avoir le morceau de 
pain qui doit sauver la vie au dernier de sa race encore au 
berceau; tel est, par exemple, le Chien des Rui7ies, un 
po6me dans le genre de Brizeux, avec ses tons varies, ses 
notes 61ev6es et harmonieuses. La rime est toujours riche 
et la coupe 616gante. 

Jamais dans Violeau on ne voit le fouet de la satire fus- 
tiger telle ou telle personne par pur caprice ou parce 
qu'elle ne lui plait pas. C'est le po^te avant tout que Ton 
rencontre chez lui, I'observateur discret qui d^plorerait 
la faiblesse ou les passions plutot que de les railler. C'est 
le coeur sondant le coeur, la main g^nereuse toujours pr6te 
h soulager quiconque est dans le besoin, non-seulement 
par devoir, mais par bont6. 

Peu d'6crivains aujourd'hui, poetes ou proyateurs, font 
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preuve de desint6ressement dans leurs ecrits; tous ou 
presque tous, k Paris comme en Province, osent trop sacri- 
fier h rid6e romanesque du siecle et cherchent une gloire 
quelquefois imm6rit6e dans des publications k ou trance. 
D'autres, au contraire, ont toujours emis leurs id^s nobles 
et justes sans pretention, sans protecteurs et quasi dans 
Toubli; mais un jour est venu ou la lumiere s'est faite au- 
tour d'eux, ils n'en ont alors paru que plus grands, et 
Mk Hippolyte Violeau a le m6rite d'etre rest6 de ceux-lk, et 
comme poete et comme prefsateur. 

Comme prosateur, nous ne pouvons appr6cier M. Violeau, 
n'ayant pu nous procurer tous ses livres au fond de notre 
province, mais nous nous faisons un devoir de citer ici : 
Pelerinages en Bretagne; — La Maison du Cap; — Amice 
du GrUermeur; — Livre des Meres et de la Jetmesse (ouvrages 
couronnes par TAcad^mie frangaise); — et Livre des Paror 
holes et Legendes. 
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III 



A.dLolpIie Pabaxi 

La vieille patrie de Guillaume-le-Conqu6rant pourra tou- 
jours dire avec orgueil que dans des temps d^jSi loin, elle 
fut le berceau de Malherbe, de Corneille et de Gasimir Dela- 
vigne. Si tous ces ^crivains, dont les oeuvres resteront, 
pleins d'autres aspirations vers un but plus 61ev6, n'ont pas 
su regarder en arriere et saluer le toit paternel, d'autres, 
plus nouveaux, ont au contraire puise h pleines mains dans 
les sbuvenirs sacr6s du pays. On ne pent contester qu'en 
d^crivant ses cheres solitudes du Nouveau-Monde, Bernar- 
din de Saint-Pierre ait senti son coeur battre enlre les lianes 
des for^ts vierges et le ch^ne-dieu des Druides. 

Les parfums du sol national ont toujours pour Texile 
volontaire ou forc6, un arome precieux dont il se souvient. 
C'est peut-^tre la ce qui, joint aux premieres illusions 
deques, a r6v616 le g6nie h Tauteur de Paul et Virginie. 
G'est aussi \h ce qui a fait dire k M. Adolphe Paban : « Je 
suis poete, tout me le dit dans la nature ; » et comme tout 
jeune homme qui se sent une etincelle du feu sacr6, il a 
chant6. 

« 

D'abord timide, il a 6crit ses premiers vers pour lui seul, 
cache n'importe oil, pourvu que nul oeil indiscret ne vint le 
troubler. Puis bient6t, le front rouge et le cceur tremblant, 
il les a jetes au vent de la publicity. Avec quelle mortelle 
angoisse il en attend le r6sultat ! Que de chagrins, que de 
tortures ne devait-il pas endurer int^rieurement, ignorant 
si on lui tendrait une main amie ou si on le repousserait. 
Mais la presse Vaccueillit avec un sourire sincere, avec 
un de ces sourires non fard^s qui sent pour le po6te un 
veritable encouragement. Alors, un hourrah formidable 
sortit de sa poitrine oppress6e; il sentit son coeur deborder 
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comme un torrent rapide et trop plein dans son cours ; il se 
dit qu'il pouvait contiriuer et il continua. Aussitot a Toeavre 
il ecrivit toutes les inspirations que lui dictait son ^ge. 
Sans souci du lendemain, maintenant qu'il avait coniiance 
et qu'il etait stir, il entassa feuille sur feuille, ecrivit piece 
sur piece, scrutant, examinaut sans cesse , et pensant 
quelquefois en homme milr, souvent en jeune homme sans 
experience de la vie. Tout ce qui lui sembla venir du 
coeur, tout ce qu'il vit d'emouvant pour Tame, rien ne fut 
epargne. L'illusion du jeune dge avait beau jeu. La s^ve de 
la jeunesse, la petulance des vingt ans, le pousserent ainsi 
pendant six ans au moins, c'est-a-dire jusqii'au jour ou, 
Yeunissant ses quatre premiers bulletins poetiques, il donna 
ses Tahlettes. 

G'6tait en 1866, Tauteur avait deja passe par toutes les 
vicissitudes de la vie ; il avait chante, il avait pleure. La 
deception fait souvent suite h I'amour. Gai le soir en s'en- 
dormant, on se reveille triste le lendemain ; Tceil brillant 
d'un bonheur que Ton croit sans melange se ternit tout a 
coup ; les soupirs nombreux et rapides essaient de sortir du 
sein gonfie, et apres avoir chante : 

Dieu ne veut pas qu'une Tierge 

A dix-hnit ans s^enferm^, comme une ombre, 
Dans un s^pulcre od Tient g^mir Tamour. . . . 

le poete d^Qu jette autour de lui son oeil avide. II regarde le 
cloitre, il contemple le ciel et s'ecrie : 

Seigneur, quand done pourrai-je^ 
Sous le lincenl de neige, 
Prendre la place oh Ton dort ? 

A un coeur aimant il faut un coeur qui reponde, un amour 
serieux et non passager. Gar si ce coeur s'abandonne trop 
vite k I'amour, s'il s'ouvre tout entier et avec confiance, 
sans sender I'objet de cet amour jusqu'aux replis les plus 
intimes de I'dme, ne risque-t-il point de depenser sa jeunesse 
pour courir de chimere en chim^re sans fixer le bonheur ? 
Pour un debutant, la poesie est pareille a cet objet cheri; il 
faut la sender et se connaitre soi-meme avant de se jeter 
vers elle a bras ouverts. Et pourquoi ? Pour ne pas dire 
comme M. Paban : 
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H^las! j'aurais mieux fait d*accompagner la foule 
Qui rit, insouciense, en suivant son chemin ; 
De voir passer le temps comroe nne eau qui s'^coule, 
Sans m'occuper d'hier, sanssonger k demain. 

J'ai fui rilliision, sylphide k robe blanche : 
La science, ici-bas, est un arbre enchants ; 
J*ai fait tomber les fleurs en secouant la branclie, 
La branciie s*est fl^trie et rien ne m'est rest6 ! 

« 

Aujourd*hui que le succ^sa couronne ses oeuvres, M. Paban 
ne chante plus ainsi. Jies nombreuses pieces qui forment les 
trois derni^res parties des Tahlettes sont {h Texception de 
sept ou huit seulement) coriQues dans un autre ordre. Les 
differentes phases de la vie y sont mieux peintes. Et, tou- 
jours sympathique et graci^ux, le po6te se montre un amant 
passionn6 de la nature ; il aime Si s'enivrer de ses parfums 
purs et suaves tout en admirant ses rayonnantes beautes et 
ses sites charmants. Le beau id6al joint aux secrets sentiments 
du coeur, voilSi son drapeau. M. Paban est, dit un critique, 
« r^veur, enthousiaste et tendre, m6lancolique ^de courts ins- 
tants ; il a rarement recherche les c6t6s grandioses, fulgu- 
rants, terrifiants m^me de cette nature infinieetcomplexe. » 

S'il a chants les nuits claires ou obscures, les rayons 
brCilants d'un soleil d'et6 qui dess^che les herbes et les 
fleurs ; — s'il a baigne son front de poete dans les fraiches 
rosees du printemps; ou bien encore si, foulant aux pieds 
les feuilles jaunies dont Tautomne jonche les sentiers des 
bois, il est all6 contempler dans le miroitage des eaux la 
belle nature qui se d6pare alors, il ne Ta fait qu'en vers 
doux, sonores, 6tincelants comme une pierre fine parmi les 
sables du desert. Mais, dans ce cas, une chose que Ton 
pourrait lui reprocher, c'est qu'il n'a pas assez cherch6 les 
c6t6s CL grandioses, fulgurants, terrifiants m^me » de cette 
nature qu'il a chant^e. 

Et effet, ne pr6sente-t-elle pas des parties d'un dramatique 
achev6? Et quand le poete dit : 

Sans en chercher le but, 6 nature sublime! 
J*absorberai ma vie en ton amour sacr^ ; 
Car riiomme est un vaissean qui vogue sur Tabtme, 
Et n*en connall le fond qu*apres avoir sombr^. 
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il a Ik, dans les deux derniers vers surtout, une pensee 
qui vaut tout un drame. Et ce drame s'est pass6 dans le 
coeur du poete plus d'une fois alors qu'il cherchait dans le 
tourbillon des villes Tenivrement des amours et des volup- 
tes. A-t-il aborde le plaisir avec trop de precipitation? ou 
bien, Timpitoyable malheur Ta-t-il, au d6but de la vie, 
accabl6 comme une kme incapable de jouir? On serait 
tent6 de le croire ; car semblable au torrent qui se brise 
imp^tueux sur le roc de son lit, les pleurs ont coul6 des 
yeux du poete au coeur brise ; il a repousse loin de lui le 
monde et son bruit etourdissant : il s'est eerie, voyant qu'il 
s'etait tromp6 : 

To te trooipais^ pauvre po^te ! 

Les broils de la ville inqni^te 
Ont lass^ ton dme en un jour ; 
De nouvean les forSts natales 
Vont ^garer dans leurs d^dales 
Tes pas et tes r6ves d'amour. 

» 

Maintenant que le livre des beaux jours est ferme, nous 
resuinons ainsi les premiers essais d'Adolphe Paban. Jus- 
qu'a present, M. Paban s'est, en general, montre avec toutes 
les illusions du jeune age; c'est-a-dire « avec les voeux 
ardents d'un coeur embrase pour les reves de la vingtieme 
ann^e, y> selon Texpression d'un critique. Ge sent des 
courses folles sous le soleil brulant de I'ete, h travers les 
champs et les bois, puis un enivrement d'idealisme et 
d'amour auquel viennent parfois se meler des teintes 16g6res 
de tristesso et de m61ancolie. Je dis : « legeres, » car il 
pleurait le soir et chanlait le lendemain, avec Tinsouciance 
du jeune homme qui s'attache k ses reves chim6riques 
comme k une realite. 

Autrefois encore, M. Paban aimait passionnement cette 
po6sie joyeuse, enflammee, qui repoussait loin d'elle ce que, 
sur son chemin, elle rencontrait de trop triste. Aujourd'hui, 
le poete a vieilli, en idee du moins. Ce n'est deja plus le 
fougueux jeune homme, mais ce n'est pas encore Thomme 
mur. Cependant, il y a de Tun et de I'autre, et peut-6tre 
un peu plus de ce dernier, dans le nouveau livre qui 
s'appelle : Les Souffles. Dans cette oeuvre, Tauteur a tra- 
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verse la France et s'est rapproch^ des bords du Rhin ; et 
laissant de bien loin les brillants mirages que son ftme avait 
cherch^s d'abord, M. Paban a regard^ ces antiques manoirs 
assis sur un roc grisAtre dont le fleave de Becker et de 
Goethe baigne le pied. II a chang6 un soleil 6blouissantpour 
une atmosphere brumeuse, qui s'616ve chaque soir des vieux 
coteaux et des immenses for^ts germaines. D'ailleurs, le 
po^te le dit lui-m6me dans sa preface : « Ce livre, h part 
quelques pieces, est tout un 61an vers la Germanic, que 
Schiller, Burger, le grand Goethe et bien d'autres encore, ont 
rendue la terre d'adoption du g6nie. En dehors de toutes les 
questions de politique et d' amour-propre national, il y a une 
patrie id^ale et commune vers laquelle toutes les aspirations 
peuvent converger : c'est du c6te de cette z6ne calme que 
m'ont emporte pendant quelque temps lea Souffles qui ont 
form6 ce petit volume. » 

Sans doute, il y a loin du Rhin d'Alfred de Musset, aux 
poesies rh6nanes de M. Paban; mais le premier a un duel k 
soutenir avec le po6te allemand, tandis que le dernier ne 
parte qxx'k son coeur. Parfois, il sent bien que tout le feu de 
la jeunesse va le quitter; I'amour qui vit 

. . . . Ce que vivent les roses, 
L'espace d'un matin 

va bientot s'6teindre avec les beaux jours. 11 veul le reteiiir, 
ce feu, au moins quelques instants encore, mais le temps 
presse : 

Enfant 

Nous pourstiivrons le Rhin de cascade en cascade, 
Et iivrant k ses eaux une fleur des chemins, 
Tu lui diras d*aller, oil va ton coeur malade, 
Porter on doux salut au pays dea Gerinains . 

H&tons-nous, le temps presse; qu*un automneencor passe 
Snr mon front que I'^lair cessera d*enflammer, 
Et, cheVchant dans mes yeux Taurore qui s'efface, 
Desyeux comme les tiens ne pourront plus ra*aimer. 

Puis quittant aussitot TALllemagne pour la Normandie, le 
po^te revient dans son pays d'adoption. II parcourt les 
plahies et les bois apr^s avoir voulu sender les profondeurs 
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de l*0c6an et deviner les secrets mysterieux qu'il enveloppe. 
Alors, iinitant Ruckert, M. Paban entonne son Chant du 
Voyageur, po6sie sonore ou la mollesse ne se fait point 
sentir comme autrefois dans les vers ebauches sous Taile de 
rillusion. 

AD libre voyageur, le ciel, la terre immense, 
Les yallons, la montagne od le soleil a lai. 
La plaine est poor an autre, un autre TensemeDce, 
Mais son regard Fembrasse ; il passe, elie est h Itii. 



L'onde approche et ber^nt le rSve que j'ebauche. 
Son courant pur m'apporte un murmnre enchants : 
Quaud son babil me p^se, un signe ! et vers la gaucbe 
Elle fuit : et mes pas yont d*nn autre cdt^. 

Aiusi, fuyaut demain les aspects de la yeille, 
Je chemine, joyeux, sor le monde aplani, 
Et jamais, emport^ de meryeille en merveille, 
Nul obstacle pour mot n*a ferm^ Tinfini. 

Les Souffles^ — nous Tavons dit, — et les Voix des Greves 
ne roulent pas dans le meme cercle que les premieres 
poesies de M. Paban. U y a moins de mollesse, moins de 
langueur, et, partant, plus de veritable po6sie, plus d'elocu- 
tion. Sans s' Eloigner trop de la nature, le po^te nela chante 
plus autant sur les mille tons d' autrefois ; il se rapproche 
davantage du grandiose et du pathetique. Ge n'est pas 
encore le talent arriv6 a sa maturite ; ce n'est pas encore 
Thomme qui, aux deux tiers de la vie, regarde en arriere 
tons les chemins par ou il a pass6, mais c'est un pas de plus 
sur la route de Tobservation. II ne chante plus I'amour avec 
autant de chaleur : son coeur commence a devenir' in- 
sensible, et maintenant il s'arrete davantage a ce qu'il 
voit en retrempant son cceur aux souvenirs d'un pass6 
dejk loin. 

Ce qui nous a surtbut semble charmant dans les derni^res 
oeuvres de M. Paban, ce sont quelques-uns de ses Sonnets 
fantaisistes, Ges petits tableaux oil le pinceau a touche 
juste sont d'un effet chatoyant; les vers sont vivement 
color^s et la chute est charmante. Dans plusieurs de ses 
sonnets, on pourrait dire qu'il s'est surpasse, et, comme 
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M. de Wailly disait de Jos6phin Soulary, « qu'il a trouv^ 
sa voiel » Nous avons lu parmi ces petits po^mes sp6- 
ciaux des vers que des pontes plus connus ne d^savoueraient 
pas. 

Nous n'essaierons point pour cela de mettre M. Paban au 
niveau de Soulary, mais on peut certainement assurer quMl 
est un sonnettiste de talent quand il s' attache sp6cialement 
aux sentiments du coeur. 

Voyez plut6t ce sonnet qui s'appelle : Sous lea Cypres. 

Yictimes de la destinde. 
Deux Spouses du in^me sang, 
Au pied du cypres jauuissabt 
Se rencontrent la m^mc anu^. 

L*UDe, d'uu v6nal hym^nc^e, 
A fui le chagrin incessant, 
L'autre, sur un tombeau recent, 

Change la couronne fan^e. 

• 

Sous le poids des m^.mes pensers, 
Aux franges de leurs yeux baiss^s 
A per\6 la larme qui tonabe. 

Pauvres cceurs I Le sort (^(oufTant 
Leur a pris le r^ve et Tenfant : 
Tons deux pleurent sur une tombe. 

Comme peinture et comme id6e, nous aimons cette 
pi^ce ; mais on y rencontre deux mots qui ont quelque 
chose de guind6, on sent qu'ils sont mis Ih pour la rime : 
Cyprus jauriissant alors qu'ils sont toujours verts, et le 
sort etouffant,. D'un autre c6t6, nous ferons remarquer au 
pofete que dans les tercets, il n'aurait point d(i introduire de 
rimes qui se retrouvent quasi dans les quatrains. 

Et cet autre sonnet tir6 des Aigues-Marmes^ k propos 
desquelles Adolphe Paban a dit : « C'est comme une s6rie 
de petits cadres ou j'ai essays d'englober quelques-unes des 
harmonies de rOc6an. » Ce sonnet porte le titre de 
Contraste; c'est une pi^ce charmante ou Tauteur, regardant 
la majesty de la mer, reste immobile, bouche b6ante et br-as 
tendus, en contemplant les myst^res qu'il ne peut d^finir, 
les yeux attaches sur une vision id^ale qui, de nouveau, fait 
battre son coeur et bouillonner son sang. 
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M. Paban a bien ^crit aussi quelques articles de critique 
litteraire ; mais comme ils sont trop peu nombreux, nous 
nous dispenserons de tout coinmentaire. Nous lui ferons 
seulement remarquer que ses phrases sont parfois trop 
longues, que cela fatigue un peu a la lecture. C'est un l^er 
reproche que nous ne pouvons pas adresser a sa poesie ; et 
s'il lui prend jamais fantaisie d'ecrire en prose, nous lui 
proposerons — quoique dans un genre tout different — 
Bossuet pour modele. 11 verra dans cet auteur comment les 
phrases se coupent, se cadencent et se soutiennent. Bien 
entendu nous n'attaquons ici que la forme ; quand au fond, 
nous ne pouvons que donner des louanges h Fauteur; mais 
la forme nette et precise n'est- elle pas un des charmes les 
plus entrainants pour le lecteur? 

Disons, en terminant, que M. Paban est, selon Texpression 
de Thales-Bernard, son ami, « un artiste raffine, » qu'il est 
ne k Paris, le 18 novembre 1839, et que malgr6 cela et ses 
divers s^jours en differents endroits, la Normandie peut a 
plusieurs titres le reclamer comme un de ses enfants remar- 
quablement doues. 
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Nous avons analyst dans une 6tude pr6c6dente un poete 
normand, et comme de la Normandie k la Bretagne il n'y a 
qu'un pas, nous parlerons de M"™* Penquer. 

M"»o Leocadie-Auguste Penquer offre un genre tout diffe- 
rent du genre d'Adolphe Paban. Ge n'est point Tamour 
chants sur toutes les gammes possibles, c'est la nature ; 
mais la nature humaine, vivante ; le coeur tout entier avec 
ses joies et ses larmes. Point d'illusions ni de folles chan- 
sons; partout un tact parfait de fine observation. 

A son talent qui, certes, est un des plus beaux de la 
province litt^raire, M"*** Penquer jofnt la modestie, rare 
nitrite que tous les auteurs n'ont pas. Et croit-on que la 
modestie et la reserve nuisent au succes? Non. — La 
violette humble et timide qui se cache sous Therbe ne 
se trouve-t-elle pas tot ou tard d^couverte, et alors chacun 
ne s'empresse-t-il point d'en respirer les suaves parfums ? 
— L'auteur des Revelations poetiques et des Chants du 
Foyer, est en tout point semblable a cette petite fleur. 
Lorsqu'en 1862, M«^« Penquer donna son premier volume, 
dont le succes a depuis 6t6 confirm^ par plusieurs Editions, 
il y avait d6j^ — nous dit-elle — seize ans que la poesie 
6tait Tobjet de ses plus chores etudes. Victor Hugo 6tait 
son ^toile ; elle savourait avec d^lices les vers immortels 
auxquels ce dernier doit sa reputation. Victor Hugo est 
Taigle au vol hardi et fier, h Vaile puissante, et M«* Penquer 
n'est que Thumble rossignol qui sautille de branche en 
branche en faisant entendre un chant harmonieux, pene- 
trant et varie. 

Les Chants du Foyer meritent bien ce titre qui leur a ete 
donne. Ge sont autant de petits drames intimes, de poemes 
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tout k la fois elegants et touchants, dont les passions et les 
vices sont les acteurs et le coeur le foyer. Us ont tous 6t6 
composes par la in^re, entre une caresse de T^poux et le 
naif sourire de Tenfant, ce qui n'empechait point que Vir- 
gile fut 6tudi6 et commente. Si Victor Hugo fut V6toile de 
Mme Penquer, qui peut dire que Virgile ne cr6a pas son 
g^nie ? On la rencontre souvent Uprise du grand po^te latin 
auquel elle emprunte des peintures tr^s vives, une douceur 
de sentiments, une droilure de caract^re et une loyaut6 qui 
ferment les attributs du chantre d'En^e. Apr^s avoir fait dire 
k ce prince des poetes : 

« Paisque j'ai tu Cassandre, k sa tristesse en proie, 

Pr^ire aux fiers Troyens les desires de Troie, 

Anchise fuir dans I'ombre, et Priam floccomber^ 

Puisque j'ai Ya les dieux conjurer les oracles. 

Que me font Actium et tant de grands spectacles, 

Et Rome et ses splendeurs ? — Rome aussi peut tomber ? » 

Mme Penquer a du se souvenir de ces paroles en 6crivant 
plus tard : 

Le sitele est beau, mbn ills, raais il est sans entrailles! 

Et Rome aussi, la capitale du monde connu, ^tait sans 
entrailles, et elle est tomb6e comme tant d'autres villes, 
comme Carthage, comme Ninive, sous les coups d'un destin 
dont nul homme n'est le maitre. 

Puis quelquefois, jetant un regard en arrifere, M"*® Pen- 
quer laisse Virgile dormir en paix sous ses lauriers, pour 
aller chercher — j'allais dire voler — une inspiration chez 
Th6ocrite. De cette inspiration sort une idylle toute faite. 
Deux bergers — non de TAttique, mais bien de TArmorique 
— deux bergers (homme et femme bien entendu), s*envont 
se tenant par la main, ignorant le pass6, insoucieux du 
lendemain, ne pensant qu'au present. Et Si quoi bon penser 
k autre chose quand on a vingt ans et Tamour? Les decep- 
tions ne viennent-elles pas assez vite effeuiller d'une main 
homicide les roses cueillies d'hier? 

Dans ses Chants du Foyer comme dans ses Revelations 
poetiquesy M^^ Penquer a chants de la m^me mani^re, sur 
le m^me ton et avec un semblable trait d'observation. La 
nature est d6voil6e, avec ses c6t6s « grandioses et terri- 
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iiants ; » notre po6te a ramass6 ce que M. Paban a d6daign6 
de cueillir pour ne s'adonner qu*a T amour. Aussi est-ce 
au sein de cette nature morne et desol6e, de ce temps 
d'hiver, que nous entendons deux pauvres orphelins 
accroupis pres d'un mur> s'6crier, la voix entrecoup6e par 
des sanglots : 

— Oh! que j'ai froid, mon fr6re ! — Oh ! ma soeur, que 
j*aifaim!... Pauvres enfants ! Pourquoi le nid a-t-il ce qui 
manque au berceau? dit V. Hugo. Qu'ont-ils fait, Seigneur, 
pour que vous les punissiez si cruellement? L*oiseau, petit, 
a son nid plein de duvet ; plus vieux, il a Tespace : c'est'le 
sort de sa race et il ne peut s'en plaindre ! voila pourquoi il 
chante. Mais Torphelin aussi est innocent; sans toit pour 
Tabriter, sans personne qui lui donne la main afm de sou- 
tenir ses premiers pas dans la vie, il n'a qu'k pleurer. Deux 
amoureux ont foi dans Tavenir, Torphelin n'a d'espoir que 
dans la mort qui doit terminer ses souffrances. G'est navrant, 
car : 

L'enfant, n'est-ce pas tin oiseau ? 

M™e Penquer excelle surtout dans ces tableaux ou le coeur 
est toujours en sc6ne; ses vers disent quelque chose. A 
c6t6 d'un gai quatrain, on trouvo dans une scene Tan- 
goisse du denouement. Gependant, ce n'est pas elle-m^me 
qu'elle chante ainsi, on le sent a son souffle, on le voit 
h sa demarche ; mais ce qu'elle peint, c'est tout — c'est 
riiomme. L'homme avec ses illusions et ses chagrins, 
ses joies chimeriques et la triste r^alite qui nous environne. 
A c6t6 du riche, qui nage dans Tabondance, on voit tou- 
jours un Lazare qui demande humblement les miettes 
de la table; k c6te de celui qui rit, on sent celui qui 
pleure. Ainsi est la vie : une perpetuelle 6preuve sem6e 
d'angoisses, k peine coupee, de loin en loin, par un eclair 
de bonheur. 

En 6crivant ses poesies, M™« Penquer n'a chants que ce 
qu'elle voyait, que ce qui frappait son ame empreinte 
d'une douce m61ancolie en face des luttes terrestres; et 
comme Lamartine, elle a souvent puis6 k ses souvenirs de 
jeunesse. Ses vers veulent dire : On aime toujours k revoir 
les lieux ou Ton a grandi, ou jadis les caresses de Taieul 

3 
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se m^laient aux baisers de la mere^ et \h oil, tous ensemble, 
on aimait h parcourir les grands bois du pare pour deni- 
cher des nids d'oiseaux. Oh ! qu'ils sont doux ces souvenirs 
des lieux ou pour la premiere fois on a senti que Ton etait 
aim6 : 

Quels r^Yes que ceux-1^ ! Qoels moments, 6 Seigneur ! 

Etre jeune, 6tre.heureax et croire k son bonhear ! 

Ne rien savoir du roal, viTre dans rignorance, , 

Et regarder la Yie k trayers Tesp^rance. 

Tantot nous voyons le d^sespoir d'un pauvre p^re que 
son amour pour sa fiUe enlevee a rendu fou ; tantot c'est 
une simple fiUe des champs que le po^te nous montre; 
mais une charmante enfant, telle qu'en a souvent reve 
Raphael et telle qu'il en a repr^sente dans ses tetes blondes. 
Figurez - vous cette jeune ingenue qui , ne connaissant 
encore que le giron matemel, fait admirer des tableaux 
amoureux ou Ton voit des beaute& anciennes assises sur le 
gazon et un berger sortant d'un buisson voisin pour leur 
voler uai baiser. Ces peintures captivent le cceur de I'en- 
fant, ses yeux en sont fascines, 6blouis, et sa bouche reste 
entr'ouverte. Mais, qu'adviendra-t-il, 6 vierge ignorante, si 
ton coeur est si vite enflamm^? si cette simple toile coloriee 
fait ainsi bouillonner ton sang?... Tu crois aimer et tu vou- 
drais 6tre aim^e, c'est bien ; mais sache au moins que ce 
mot si charmant : — Je t'aime ! — a perdu bien des femmes ! 
et que d'ailleurs c'est bien un 

Mot du ciel qu'on parjure et profane souvent ! 
Mot ^crit sur le sable et qu*eroporte le vent ! 

Si les vers de M™^ Penquer denotent plutot la reserve 
et la douce sensibilite de la femme que la m^le Anergic de 
I'homme-^crivain, elle a su parfois imprimer une nouvelle 
vigueur k sa muse ; il y a alors plus de path6tique et le 
r^cit devient un vrai drame, qui, enrichi d'entr^es et de 
sorties motiv6es, produirait un bel effet sur la scene. Telle 
est la Vision de Christianborg^ un Episode de I'amour de 
Mathilde et de Struens^e, suivi de I'execution de ce dernier. 
La sc^ne se passe en grande partie dans le chateau de 
Christianborg , dont quiconque s'approchait , dit Xavier 
Marmier, dans son histoire de la Scandinavie, « etait oblige 
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de se d^couvrir la t6te jusqu'b ce qu'il n'en vit plus les 
facades. » 

Struens^e, fils d'un pr^tre de Halle, devienl m^decin 
et favori du roi de Danemark, Christian VII. Aprfes s'Mre 
consacre au jeune prince Fr6d6ric, dans un moment de 
crise, il int6resse la reine Caroline-Mathilde, qui finit par 
Taimer. Devenu premier ministre, Struens6e se voit en un 
instant entour6 d'ennemis nombreux et puissants que la 
jalousie pousse au point de faire signer son arr6t de rnort 
par le roi, bon, mais trop faible. Et cependant, qu'i done 
fait le ministre pour ^tre devenu en un clin d'oeil Tobjet 
de tant de haines? A-t-il conspire? Non : II n'a rien fait que 
travailler pour le bien de TEtat. En le faisant condamner, 
ses ennemis, pour comble d'iniquit6, et jaloux peut-6tre de 
ce que la reine ne les regarde pas aussi favorablement 
qu'elle voit Struens6e, ne craignent point d'accuser cette 
reine d'entretenir des relations coupables avec lui. La 
pauvre femme voulant sauver un homme qui le m^ritait si 
bien, ^e perd avec lui; car, jeune, belle, aim6e et puissante^, 
sont coeur parle trop haut. Est-ce pour ceU qu*un jour elle 
traga sur une des vitres du chateau de Fr6d6ricksborg, 
I'inscription suivante : 

God keep me innocent, and make the others great. 

II faut le croire. — Tel est, en quelques mots, le recil 
que le po^te deroule a nos yeux. Entrons done un peu dans 
les details. 

Nous avons dit qu'apr^s avoir sauve le prince Frederic 
d'un danger imminent, la reine rend grfice h Struensee de 
son devouement ; se sentant dej^ entrain^e vers lui par un 
penchant irresistible, elle lui avoue qu'elle Taime, et cepen- 
dant elle a peur d'offenser Dieu et son epoux ; elle a peur 
d*elle-m6me, elle a peur de Struensee. Mais, 6 tendresse 
ineffable ! Tamour prend le dessus et, ne pouvant se rendre 
maitresse de ses sentiments, elle est forcee de s'ecrier avec 
une fi^re et digne attitude : 

Le coeur qui craint ramour se livre de lui-m^mc, 
Je le sais, mon ami ; je sais que je vous aime, 
Et je veux confier mon honneur a vos soins : 
Ne m'aimez pas autant,.afiu que j'aime rooins ! 
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DoDnea^moi Yotre maiD, nou pour presser la mienne, 
Mais pour que Totre bras courageux me soutienue, 
Jetez les yeux sur moi, non pas pour m'enifrer, 
Mais pour guider mes pas si je dois m'^arer. 
— Je suis comme une eufant r^veillde et ravie 
Qui sort d*un doux sommeil pour rentrer dans la vie, 
Et qui vent ressaisir le fil d*0D r6?e d'or. 
Mais le r^ve s'enfuit. 

Pauvre reine ! comme elle aime et comme elle est aimee; 
car son amant dit hautement, comme s'il ne parlait qu'a 
lui-m^me, avec conviction et foi : 

Veut-elle que je meore k riustant ? je mourrai ! 
Que je Vive loin d*elle, en proscrit ? je vivrai ! 

Mais ces doux propos d'amour vont bientot finir; une 
ombre passe sous la croisee, 6coute un instant et disparait. 
Est-ce le roi averti ? ou bien est-ce un des denonciateurs 
jalpux du bonheur de Struensee? Rien ne le dit. Gependant 
le bruit a ete entendu, Tombre a 6te apergue ; Struensee 
ouvre la fenetre, mais il ne voit qu'un beau ciel daos une 
belle nuit. — Dieu est pour nous, dit-il. Mais Mathilde, que 
I'ombre a inqui6t6e, veut fuir : elle craint que tout ne soit 
decouvert. — Ah ! je t'aime ! voici minuit, au revoir, dit- 
elle. Struensee parlant a son amour n'a pas entendu ces 
dernieres paroles, pourtant si douces pour un amant, et 
alors qu'il se d6tourne, il est seul, la reine a fiii. 

Bient6t la lune s'6teint dans Taube naissante, c'est le 
jour. De ses fenetres, le ministre pent voir un grand nombre 
de personnes dejk rassembl6es sur la place. Et pourquoi 
tout ce monde? se dit-il; est-ce une execution capitale? Le 
peuple la connaitrait-il avant moi?... — A I'instant, on le 
saisit, on Tentraine. Quelques minutes suffisent pour qu'il 
soit sur Techafaud. Impassible, il entend la sentence qui 
le condamne si precipitamment, sans jugement aucun, 
et, s'adressant a la foule aveugle qui vient d'applaudir : 
— Ecoute, dit-il, Toeil en feu, mais sans emotion trop 
visible : 

peuple aveugle ! 6 peuple, ^coute-moi .- 

La gloire? j'y songeais !... mais j*y songeais ponr toi ! 



Fils du peuple, j'aimais le peuple et le servais, 
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Je voulais voir grandir ta nation que j'airoe ; 
Je voulais te sauYer. . . mala tu te perds toi*ro6nie ; 
Tu vas souiller ta gloire et ton nom daus mon sang, 
Ingrat ! je te pardoiine et je meurs innocent I 

Puis, un cri de mort retentit soudain dans Tespace ! 
Struens6e ne vit plus! 

II y a la toute T^toffe d'un beau drame. Pas plus heureux 
que Ruy-Blas, Struens6e a du moins vu son amour partag6, 
amour pur et sans souillure que la reine voudrait cacher, 
ce que F^tat de son coeur ne lui permet pas de faire. Cette 
crainte de Dieu, cette peur de son 6poux et d'elle-m6me, 
toute la sc^ne oii elle s'avoue, c'est sublime et bien au- 
dessus du d^vouement — sublime aussi — de Struens^e, et 
pour la reine et pour le peuple. On ne voit point \h d'amour 
forc6, d'intrigue pr6par6e pour le th65ltre; tout coule de 
source, c'est le coeur qui parte tout entier, et quand le coeur 
parte ainsi, I'int^ret, entrainant le spectateur pour le faire 
admirer, ne se d6couvre-t-il pas sans qu'on fasse aucun 
effort f)Our le trouver ? 

Maintenant que nous avons pr6sente M"^« Penquer sous 
sa forme lyrique et sentinjentale, nous voici arrives a la 
seconde p6riode de son oeuvre. Nous voulons parler de 
Velleda, grand poeme en douze chants et qui ne contient 
pas moins de huit mille vers ! 

G'est r^pisode des Martyrs de Chateaubriand, d6veloppe 
accidente et completement reraani6. L'auteur a choisi 
Velleda comme elle aurait choisi un grand nom dans 
rhistoire, comme Racine a choisi Phedre, comme Ponsard 
a choisi Lucrece pour en faire leurs chefs - d'oeuvre ; seule- 
ment au lieu d'en faire une trag6die, M^ Penquer en a 
fait une 6pOpee. Au lieu que Voltaire est descendu au- 
dessous de lui-m^me dans sa Henriade, M"»o Penquer 
s'eleve, ou du moins se maintient au niveau de ses autres 
ecrits; ce que l'auteur a voulu peindre dans son livre, c'est 
la v6rit6 dans la passion et dans la description, la v6rite 
dans la foi et dans Thistoire. Elle a voulu nous montrer 
Tancienne Gauloise oubli6e, et, au lieu de prendre Eponine^ 
ellechoisit Velleda, comme plus lyrique et plus belle encore. 
Elle a voulu nous faire assister k la lutte de la religion celte 
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expirante contre le Ghhstianisme naissant, lutte qui a pour 
cadre rustique les rochers de la vieille Armorique, et pour 
principaux acteurs — on peut m^me dire pour seuls acteurs 
— la druidesse et le Chretien. Et tout cela, M™® Penquer I'a 
parfaitement oompris, elle le dit dans sa preface, elle Tex- 
prime dans ses vers; on ne pourra done point lui reprocher 
d'avoir lrouv6 un sujet et de Tavoir mis en vers pour le 
plaisir d'6crire, sans but moral, sans combats etudies pour 
captiver le lecteur. G'est une grande tentative qu'aucun 
auteur, excepte Lamartihe, n'a essayee, de nos jours, ou les 
longs poemes sent laisses de c6t6 pour donner le pas a la 
prose des romans. Avec Jocelyn et avec VeUeda, nous avons 
deux livres qui nous resteront comme les deux plus vastes 
epopees du dix-neuvifeme si^cle, chaque auteur, bien en- 
tendu, avec son sujet, son genre et sa po^sie. 

€ Gette (Buvre tout enti^re, dit Tauteur, dans sa preface 
de Valleda, est le jaillissement d'une Amotion, la vibration 
d'un sentiment, le fruit d'une ivresse. Le nom de VeHedUj 
pr^maturement prononce devant la jeune Armoricaine, a 
sem6 ridee dans le sein du po6te. J'habitais alors un vieux 
chateau h remparts et a tourelles, situ6 dans une de ces 
solitudes que la religion des Geltes a consacrees. La semence 
a germe ; cela a demand^ des ann6es. Enfin la semence est 
devenue le fruit, et voilSi Tepop^e. L*illustre auteur des 
Martyrs^ adorateur fervent de la poesie rhythmee, avait du 
rever ce po^me en vers. Je ne suis ici que son instrument 
et son ouvrier, j'ai pris son moule, j'ai fondu le m6me 
m6tal, seulement j'y ai mel6 un peu d'argile. J'ai voulu 
mettre dans la passion Tattendrissement^ dans Tamour la 
tendresse, dans la sensation la sensibility, dans Thuma^ 
nit6 la faiblesse. Les yeux fixes sur le grand Bey, j'ai 
invoqu6 I'ombre auguste de la Vestale, je lui ai demand^ 
rinspiration et j'ai regu Tinspiration ; je lui demand^ la 
lyre et j'ai regu la lyre ; je lui ai demand^ la voix et j'ai regu 
lavoix, j'ai chant6. Mais j'ai gard6 ma liberte!... J'ai par- 
couru TArmorique et foule la terre sacr6e des druides, 
avec cet autre Eudore que mon r^ve de pofete a cre6, avec 
cette autre Velleda que mon imagination independante a 
engendree; Tacite a montr6 la divinity ; Chateaubriand a 



— 43 — 

r6v616 la pr^tresse ; j'ai mis la femme dans la prdtresse et 
dans la divinity. % 

Maintenant nous allons passer le plus brifevement pos- 
sible k Tanalyse de ce po^me 6norme de VelUda, analyse 
qui nous donnera mati^re h. reflexion. 

Au premier chant, qui n'est pour ainsi dire qu'un pro- 
logue, Tauteur nous montre la druidesse en pleines fonc- 
tions. Vell6da marche vers ses autels ; Eudore, le guerrier 
Chretien, est cach6 pour 6pier les mouvements de la Ves- 
tale, si belle alors que son voile flotte dans Fair, et qu'elle 
ignore ToBil qui la contemple ! — Enfln la voilk plus pr6s 
d'Eudore, elle passe k deux pas de lui sans Tapercevoir, 
mais celui-ci la suit partout, k travers les bruyeres, les 
foss6s, les for^ts,. partout ! Elle, la vierge gauloise, la pr6- 
tresse v6n6r6e ignore qu'elle est suivie, sans cela elle n'etit 
pas 6t6 si attentive. Une seule pens6e I'occupe en ce 
moment : ses dieux quelque temps d^laiss^s, leurs autels 
renvers6sl... Vell6da s'approche de la pierre sacr6e, elle se 
prosterne et, s'appuyant sur Tantique dolmen, elle frappe 
trois fois dans sa main. Aussitdt la for6t se reraplit de lu- 
mieres, les Gaulois apparaissent de tous c6t6s comme si 
chaque ch^ne eOt vomi un homme. Eudore regarde tout 
cela d'un ceil effar6 ; il se m61e au peuple comme on se 
m61e k la foule pour approcher d'un objet curieux, ce qui 
d'ailleurs lui. est ais6 puisqu'il porte Thabit gaulois. Avec la 
faucille d'or, on va cueillir le gui sacr6, afin d'offrir un 
sacrifice k Teutat^s, le dieu du sang. G'est dans ce sang des 
victimes que le destin des Armoricains va 6tre 6crit, de ces 
hommes qui, seuls jusqu'k present, ont su r6sister aux 
Romains de C6sar. Voilk done Vell6da debout sur Fautel ; 
elle regarde d'un ceil farouche la foule immobile k ses c6t6s; 
elle invite les guerriers de la Bretagne antique k se r6unir 
pour vaincre ou mourir. II faut que les esclaves marchent 
sur Rome, qu'ils se Invent comme un seul homme et 
triomphent. Ainsi, depuis, a parl6 Louis XIV apr^s sa 
d^faite : ou je serai vainqueur, ou j'irai, avec mes derniers 
sujets, m'ensevelir sous les mines de la monarchic. Eux, 
les Gaulois, c*est leur liberty qu'ils veulent ; ils sorit pr6ts k 
tout. 



— 44 — 

Soudain, les guerriers eclatent en murmures; ils vont 
s'unir aux Francs, mourir ou se venger : ils vont recouvrer 
leur ind^pendance si les dieux spnt pour eux. A Tinstant les 
rangs sont rompus et la scene est effroyable; le peuple 
renverse le bassin ou le sang des taureaux bouillonne en- 
core, et chacun cherche a voir les figures que va tracer sur 
la terre le sang repandu. Mais, 6 coutume barbare des 
temps passes ! le sang n'ayant pas parle, il en faut d' autre. 
On consulte Velleda qui choisit la nouvelle victime ; c'est 
un beau vieillard a barbe blanche, un guerrier rarel Et a 
rheure ou Velleda, un poignard a la main, va le saisir pour 
le sacrifier, I'aurore parait a travers les chenes et I'execu- 
tion est remise au lendemain. — Retournez dans vos 
demeures, crie la pretresse; je vous remets ce vieillard, 
et, Gaulois, vous m*en r6pondez sur votre vie. 

Les flambeaux sont eteints, la foule se disperse sans bruit 
dans les bois et Ton entend les bardes attardes qui chantent : 
« Teutat^s a parle dans le chene sacre : il veut encore du 
sang I » Eudore a tout vu, tout entendu sans dire un mot. 
Son devoir de soldat-chef I'occupe tout entier, puis, de temps 

en temps, sa pensee se tourne vers VellMa Pauvre 

guerrier chr^tien qui se donnera un jour a une druidesse ! 

Au deuxieme chant, Eudore contemple le lever de I'aurore 
qui, il n'y a qu'un instant, a derange Tassemblee des Gau- 
lois ; et apres avoir fait une priere, il revient a son chateau, 
Tangoisse au cceur. II lui semble toujours voir le vieillard 
condamne et Velleda brandissant son poignard. Que va-t-il 
faire? Punir la revolte arm6e et frapper la vestale pour 
epargner la victime? Non... Velleda ! ce nom seul epouvante 
le consul remain. Vite sa decision est prise, il convoque les 
principaux de la ligue armoricaine; tous se rendent a la 
forteresse romaine qu'Eudore fait corner a Tinstant. La, le 
jeune Chretien dit aux Gaulois que la nuit derniere il a sur- 
pris leurs actes infames, qu'il a vu le fer leve et pret a 
frapper la victime innocente. Comme il a des droits souve- 
rains que Rome lui a legues, il pent bien sauver ces fiers 
Armoricains, mais a une condition : c'est qu'ils renonceront 
a leurs vengeances temeraires, a leurs funestes croyances, 
a leurs folles superstitions, puisque I'holocauste humain 
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est depuis longtemps proscrit. — Je condamne et punis 
votre r6volte, dit-il, et, au nom de Rome, je vous arr6te 
tousl... A ces mots, des cris de d^sespoir retentissent de 
tous c6t6s. Les Gauloises chr6tiennes, serrant leur nouveau- 
n6 sur leur sein, implorent la cl^mence du. consul pour 
leurs 6poux, pour leurs fr^res et pour leurs p^res ; on les 
arr^te sans qu'ils aient peut-6tre tous m6rit6 une 6gale 

• 

rigueur : 

Pour noft tils, 6 guerrier, pardoDDez k leurs p^res! 
Dieu i*ordonne .. et tous dis, comme moi, je le sens : 
Pardonnez aux p^cheurs au nom des inuocents ! 

Mais en pardonnant, n*est-ce point autoriser la r6volte ? 
Les Gaulois seront-ils consciencieux ? Le jeune consul le 
salt bien, aussi, quoique touch6 de tant de larmes, il prend 
ses precautions, precautions bien funestes, puisqu'elles 
doivent un jour lui causer de cruels tourments. 11 accorde 
la liberty h toute la ligue, pourvu que, comme otages, on 
lui confie, ce qui a lieu, deux personnes ven6rees : Vell6da 
et S6g6nax, son p6re, magistrat des Rh6dons. Bientdt ils 
sont livr6s; Eudore les enferme dans le donjon de son 
ch&teau. S6g6nax maudit sa prison et tombe malade ; au 
contraire, sa fille paralt folie, mais elle est pr^s d'Eudore: 
peut-etre pourra-t-elle le gagner, car ii peine Ta-t-elle vu 
quelques instants qu'elle se sent eprise pour lui d'un amour 
invincible, Eudore veut sauver ses fiers captifs, le coeur du 
vieillard s'6meut, il se fie au chr^tien qui le d61ivrera, 
tandis que Vell6da, restant captive, a Tespoir de gagner un 
coeur. Elle va trouver le Remain au milieu de la nuit, 
dans la salle d'armes et lui avoue son amour. Eudore n'ose 
parler : 

S'eu va-t elle, il Tattend! Revient-elle, il la fuit! 

Enfin Velieda s'avance, elle pend sa lampe k un crampon 
de fer et se trouve en face de son maitre ; puis, le fixant 
d'un regard doux et fier, elle lui r6pete qu'elle vient pour 
lui apprendre combien sa voix tendre I'a charm^e, combien 
la prison lui est ch6re, combien elle Taime. A ces mots, 
Eudore est saisi d'6pouvante; Chretien, sa foi chancelle; 
homme, ses sens sont enivr^s : Tamour I'envahit. Que va-t-il 
faire?Faiblir? Non. II ne pent quelafuirouraimer,il fuira; 



— ^i6 — 

mais Velleda qui ['observe et \e devine comme toute femme 
qui aime, recomrnence son combat du coeur. 

Eudore ne veut pas ecouter Velleda, fort bien; mais 
pourquoi I'a-t-il poursuivie, alors qu'elle 6tait libre de tout 
amour? II est vrai qu'il ne lui a jamais adress6 la parole ^t 
que VeU6da ne se savait pas suivie. Pourquoi Ta-t-il rele- 
v6e pour lui ouvrir un abime ? Pourquoi sa voix est-elle si 
tendre et son regard si doux? Pourquoi done enfin est-il si 
seduisant s'il ne veut pas aimer et s'il ne veut pas qu'on 
Taime ?... Non, il ne pent pas aimer ; cependant Vell6da lui 
est ch^re, elle est vierge, elle est pure, elle est innocente. 
Doit-il fuir comme il le voulait d*abord? H61as! il h6site, il 
frissonne, il va rester. Mais Vell6da a fui ? Qu'importe ! il 
va la suivre. Mais Velleda a regagne sa tour, la porte en 
est ferm6e? Eudore s'arrete et se voH reduit h converser 
avec ses voix interieures; son coeur de Chretien est aux 
prises avec le coeur d'une druidesse; il veut vaincre et 
il est vaincu; il voudrait etre platonique et il aime malgr6 
lui! 

Le troisieme chant que M«» Penquer . intitule : Passe, est 
un vrai retour de roman, un retour en arri^re : c'est le 
pass6 d'Eudore; pass6 d'ailleurs qui nous importe peu, 
puisqu*il nous entraine dans des longueurs qui n'ont qu'un 
but : la g6n6alogie et Thistoire de la jeunesse d'Eudore. 
Mme Penquer nous montre le fils du grand Philopoemen, le 
dernier des Grecs, enleve par la cour de Rome. Seul et sans 
famille, Eudore erre sans cesse avec ses deux amis, J6r6me 
et Augustin ; tons trois ont goMe les voluptes de la vie, ils ont 
aim6 et its en sont las. Groient-ils en Dieu k cette heure oil 
r^re chr^tienne va s'6tendre ? Pas encore, mais cela viendra 
bient6t. Enfin, ils se font Chretiens : Eudore part pour Tibur 
oti il verra Gonstantin ; Augustin pour Garthage, et J6r6me 
pour le nord et Toccident. Puis Galore enleve Eudore, Ten- 
voie k Gonstance et Texile de Rome. Gonstance Tayant regu 
dans son arm6e, le nomme archer, puis centurion, puis 
g6n6ral et enfin gouverneur de TArmorique. G'est ainsi 
qu'Eudore s'est trouve dans la Gaule, qu'il a connu Velleda 
et'qu*il se voit, s'il ne pent r6sister, sur le point de renier 
son Dieu pour aimer Velleda, si, elle aimant, ne veut pas 
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renoncer au gui aacr^, k ses trdpieds, aux sacrifices 
humains. 

Le quatri^me chant nous fait assister k une grande et tou* 
chante sc^ne qui se passe k peu de distance de la forteresse 
romaine, dans un des bois que la prMresse a nomm6s : 
«c Qiastes. » Un soir, Eudore, triste et silencieux, se rend 
dans la for6t sacr6e Si Theure oU un orage s'annonce. On 
entend Qk et 1& le hurlement des animaux sauvages etle bruit 
des arbres tordus par les vents. Bientot T^clair sillonne- la 
nue, la foudre gronde et Thomme se voit forc6 de recon- 
naitre un maitre entre tous. L'arbre Irmensul, ador6 des 
druides, et quelques chines encore rouges du sang des 
sacrifices se brisent et rendent plus plaintif le sifflement du 
vent. Eudore le chr6tien, seul au milieu des bois, regarde 
le ciel et n'y voit plus que Dieu; soudain il fr6mit... il a 
peur, lui, le redoutable guerrier; un bruit de pas se fait 
entendre... une ombre apparatt : c'est VelWda I Vell6da qui, 
sachant Eudore hors du chateau, est sortie de sa tour 
pour 1^ chercher, puisque, prisonniere, elle a la liberty 
d'aller ou bon lui semble. Cette fois le proconsul pourra-t-il 
resister aux charmes de la proph^tesse de S6na ? II essaiera 
encore. 

Velleda s'avance k pas lents, ses beaux cheveux blonds 
d6nou6s roulent en anneaux d'or sur son sein de neige ; sa 
couronne de gui est perdue, mais elle agite dans Tair une 
branche de chdne pour chasser les esprits qui peuplent la 
foret. Elle pleure, et, s'approchant d*Eudore, delate en 
reproches centre lui et preche en favour de Tamour 
qu'elle rficlame. Tout en parlant ainsi, Vell6da s'approche 
plus encore; elle courbe son beau front devant Eudore 
constern^. Uchancelle; et tous deux se trouvent alors en 
presence prfes d'Irmensul, le ch^ne-dieu. Au pied deVarbre, 
un tas de pierres forme une cavity jadis habitue par quelque 
f6e de la Gaule celtique. Eudore entre dans la cavit6 et 
Vell6da I'y suit. Appuy6 centre un des parois, le guerrier 
croit qu'il r6sistera mieux, alors Velleda, posant sa main 
sur le coeur d'Eudore, attend qu*il parle. II se decide enfin 
k lui dire qu'il faudrait qu'elle fCit chrelienne, qu*il ne peut 
Taimer sans cela, que son Dieu le lui defend, parce que ce 
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Dieu veut 6tre aime seul. Ce n'est pas encore un aveu 
complet qu'Eudore fait, mais c'est une promesse avec une 
restriction bien faible. 

Quoi ! toD Dieu te defend de iii*aimer, de in'entendre, 
Reprit la Tierge ^mue, et tu dU qo'il est tendre? 
Et tu dis qo'il est boo, qa'il est juste?... Ob! tais-toi. 
Je ne veux pas d'un Dieu qui t'^oigoe de moi. 

R^solue a tout tenter, la pr^tresse s'approche encore, le 
rayon de la lune qui perce h travers I'ouragan, comma 
Tamour au travers du coeur d*Eudore, n'arrive pas jusqu*a 
elle, son souffle se mele au souffle du guerrier 6mu k 
rinterieur, impassible au dehors. Velleda lui a parl6 de sa 
puissance; qu'il consente h Taimer, elle enl^vera I'empire 
a Valere, Eudore aura Rome, une couronne, il sera roi, 
empereur, tout, pourvu qu'il consente h aimer la vierge 
gauloise. Promesse bien seduisante pour la faiblesse 
humaine, mais dans le cas ou la pretresse ne pourrait 
r^aliser sa promesse, Tamour ne sera-t-il pas toujours 
Ik? 

Ta l^vre sur ma I^vre et ton coeiir sous ma main, 

Nous nous dirions : Qu*importe hier!... Pourquoi demain .' 

L'heure presente est tout ici-bas, quand on s'aime : 

Hier, c*est le regret; demain, c'est le probl^me; 

Hier n'existe plus, demain n'existe pas. 

L*lieure presente est tout quand on s*aime ici-bas. 

Eudore voudrait repondre et la parole expire sur ses 
ievres; la grotte est devenue bien sombre, Velleda n*est 
plus visible, mais sa voix se fait entendre et vibre comme 
un timbre. — Non, dit-elle, en tombant a genoux, la pauvre 
Velleda ne sera point aimee ; elle est nee sous une mauvaise 
etoile, elle ne sera jamais T^pouse du h6ros qu'elle adore. 
Et bient5t sa voix s'eteint dans les sanglots. Pour r6sister k 
cet amour si violent, si persuasif, quand Thomme est seul la 
nuit avec une femme au milieu d'une fordt ; quand le coeur 
s*est ouvert et que rhomme n'^a qu'k dire oui, ne faut-il pas 
le courage d*un Grec et la fierte d'un Remain ? Mais, malgr^ 
ce courage et cette fierte, il 6tait 6crit qu'Eudore faiblirait 
un jour. 

« Lorsque Dieu veut nous punir, dit Chateaubriand, il 
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tourne contre nous notre propre sagesse et ne nous tient 
pas corapte d*une prudence qui vient trop tard. » En s'ins- 
pirant de ces paroles, M"»« Penquer a ecrit son cinqui^me 
livre qui nous fait assister Si une separation cruelle. G'est la 
suite immediate de la sc^ne que nous venons de d^crire. 
Vell^da a entendu les plaintes s^pulcrales d'lrmensul : 
Teutat^s la maudit, puisque pour Eudore elle sacrifierait 
tout k son amour. Elle a flni de parler et s'est 61oign6e 
jusqu'^ Tentr^e de la grotte oil elle pleure. Eudore se sent 
d^sarm^ ; il s'avance pr^s de la pr^tresse, pr6t St Tenlacer, k 
la presser ^sur son sein, pret k lui dire ce mot qu*elle 
reclame avidement : je t'aime! Mais au moment de dire le 
oui fatal, il s'apergoit que Vell^da Ta quitle a la faveur de 
Tombre 6paisse de la nuit. Par quel sentier a-t-ellefui? 
Eudore le sait et n'y pense pas tant son cocur est malade. 

Va-t-il, errant dans la for^t, faire un retour sur lui-m^me, 
se rappeler les jours oii, k Rome, son etre a failli, on il a, 
voluptueux, effleur^ de ses Itlivres les genoux dos courti- 
sanes? Oui; il a aim6 en Remain; il sent qu'ayant p^cM 
dans ses amours, aujourd'hui que cet amour lui serait 
permis, il ne pent ni ne doit plus aimer. G'est un moment 
bien cruel, un combat bien terrible ou le coRur reprend 
sans cesse le dessus. 

Aux premieres lueurs de la lune qui recommence iibriller, 
Eudore quitle la for^t, il va s*asseoir sur un pan de roc, 
seul au milieu de la greve; et \k il se rappelle ses jours pas- 
ses pr^s de ses compagnons de d^bauche, J6r6me et Augus- 
lin, comme lui Chretiens plus tard, et vainqueurs alors que 
lui est oblig6 de s'avouer vaincu. Puis, apercevant son chA- 
teau dans la brume du matin, et se rappelant que c'est \k 
qu'il reverra la vestale, il s' Glance avec la rapidity d'un 
coursier indompt^, arrive, s'arr^te et n'ose entrer. Et pen- 
dant que S6genax contemple sa fille dont les yeux sent rou- 
gis par les pleurs, Eudore m^dite le projet de leur rendre la 
liberty. Pour cela il emploiera le mensonge, il ^loignera 
Vell6da pour mieux Toublier et rester vainqueur. Mais les 
lettres que le consul dit avoir recues de Rome, ordonnant la 
mise en liberty des captifs, ne peuvent convaincre Vell6da. 
Ce n*est qu'un stratag^me et la pr^tresse voit d'oii part le 
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coup : elle veut sauver son amour et cet amour la rend 
clairvoyante et habile, comme toute femme qui aime, k d^« 
couvhr ce qui se passe dans le coeur de Thomme aime. Deux 
choses suffisent a lui faire voir oil Eudore en yeut venir ; 
elle I'a quitte dans la foret sans avoir obtenu Taveu de son 
amour, et maintenant elle est libre, c'est lui qui la cbasse. 
Eudore veut resister une demiere fois en frappant le coup 
decisif, mais cette prudence vient trop tard. Si reellement il 
ne voulait pas etre vaincu par Tamour, c'etait k lui de punir 
la revolte armee des demiers Gaulois, ou de leur accorder 
le pardon, mais sans prendre d'otages. C'est Ik sa premiere 
faute et la cause des tourroents qu'il endui'e. * On ne doit 
jamais retenir pres de soi I'ennemi que Ton veut combattre, 
de peur de s'aflfaiblir devant sa force, ni entretenir par mille 
moyens divers la passion que Ton veut ^touffer. D'ailleurs, 
si Eudore, nous le repetons, n'eut point voulu partager 
I'amour de Velleda, I'aurait-il suivie continuellement avant 
qu'elle lui eut adresse la parole? 

Enfin, puisqu'il le faut, la pretresse va parUr avec son 
pere : honte et malheur k toi, dit-elle a Eudore, puisque je 
t'aime ! Et ce fiit la son dernier cri de revolte, d'orgueil. La 
Gauloise voluptueuse etait vaincue par le Chretien, et dans 
sa pensee comme dans la pensee d'Eudore, ils ne devaient 
plus se revoir. Cette idee seule d'etre separes k jamais la 
rend foUe, non pas jusqu'k en perdre positivement la raison , 
mais assez cependant pour qu'elle ne pense plus ni k son 
pere, ni k relever ses trepieds renverses. 

UEnfer, tel est le titre du sixieme chant. W^ Penquer 
aurait pu retrancher ce chapitre sans que son beau po^me 
y eut perdu le moindre inter^t. Pourquoi essayer une des- 
cription de I'enfer en sept cents vers pour nous montrer 
toutes les hideuses passions des raortels personnifiees, se 
concertant avec Lucifer pour arriver a perdre Eudore, k le 
s^duire ? Quand le poete fait venir le demon Astart^ prte 
du trone infernal, il nous le depeint trop longuement avant 
de le faire parler. La mort, la vengeance, le crime et les 
sept peches capitaux d^filent a nos yeux, faisant chacun sa 
profession de foi; c'est un travail inutile pour arriver k dire 
que Satan veut vaincre le Christ dans le coeur d'Eudore, et 
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que, pour arriver ^ son but, Astart6 va donner de nouveaux 
charmesk Vell6da. L'auteur n*aurait-il pas pu dire en quel- 
ques vers, que le consul remain avail jusqu'a present r6sist6 
en rfeclanaant Tappui de son Dieu ? Mais assur6ment, Mn»c Pen- 
quer aurait da, sans inconvenient aucun, nous dispenser de 
sa peinture de Tenfer et de ses t6n6breux h6ros. Cependant, 
il y a de beaux passages et des vers d'une grande justesse ; 
par exemple, celui-ci ou Astart^ dit h Satan de bien s'armer 
pour remporter la victoire : 

S^roe partout I'orgueil : rorgiieil germe toiijours ! 

'VEnfer de M»n« Penquer est bien loin de Tange d6chu 
decrit par Milton, et de Tenfer peint par Dante-Alighi6ri. 
Les trop longues descriptions fatiguent toujours, m^me 
quand elles sont belles ; mais du moment oil tout int6r6t 
particulier disparait, la lecture est sans attrait et la beauts 
s'efface devant Tennui. 

A cette description, on doit pr^Krer le Chant de V£xile, 
qui nous dit au moins quelque chose. G'est le Chretien aux 
prises avec lui-meme : Yell6da occupe toujours la pens^e 
d'Eudore, et cependant trois mois d'hiver se sont passes 
sans qu'il Tait revue. Peut-^tre a-t-elle regagn6 son ile de 
S6na, ou le r6le de la pretresse a tu6 le r61e de Tamour, ou 
la for^t chaste et sacr^e n'est plus d61aiss6e. Non ; Vell6da, 
au paroxisme de sa douleur, estdevenue plus folle, pendant 
qu'Eudore passe ses journ6es k la chasse, dans Tespoir que 
la fatigue et les marches forc6es lui feront tout oublier, hors 
ses devoirs. Mais h61as 1 quel combat ! Dans sa pens6e, Vel- 
16da est toujours devant lui, belle et majestueuse, la volupte 
dans les yeux. Qu'illravaille ou qu'il contemple, qu'ilpleure 
ou qu'il prie, c'est toujours la meme femme qu'il voit, tou- 
jours le'm^me amour qui Taccable. 

Jusqu'k present, Eudore a bien 6puis6 une partie des 
moyens de vaincre dans ces sortes de combats, m6me le 
plus infaillible : T^loignement. Mais ne cherchant point en 
dehors de la priere et de la chasse d'autres distractions a 
son amour, peut-6tre reviendra-t-il surlui-m^me: car Facte 
de volont6 ferme et g6n6reuse qu'il vient d'accomplir en 
61oignant Vell6da, est trop fort pour sa nature incomplexe et 
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aimante, et ce m^me empressement qu*il a mis autrefois k 
rechercher la pr^tressealors librede toute passion, ne revien- 
dra-t-il pas un jour se pr6senter devant lui comme un fan- 
t6ine et lui dire : « Tu voulais 6tre aim6, on t'aime : Pour 
quoi ne veux-tu plus de cet amour? » 

Gependant ils ne doivent plus se revoir, puisque Eudore 
ne peut donner le nom d'6pouse h une Gauloise paienne. 
Mais tous deux pourront-ils puiser une nouvelle force, une 
resolution inebranlable dans Tinvocation des dieux qu*ils 
adorent, Tun pour vaincre Tamour, Tautre pour se faire 
aimer? 

Maintenant que nous connaissons les tourments du jeune 
Remain ; apr^s que nous avons vu Velleda 6puisee, le coeur 
meurtri,r^me brisea; maintenant qu'Eudore lui a dit d'aller 
reprendre son voile de vestale et de retourner h ses tr6- 
pieds, il nous sera facile de passer rapidement jusqu'^ la 
catastrophe finale, ou du mbins jusqu'Si la veille de cette 
catastrophe. II nous suffira de dire que Vell6da est toujours 
dans le m6me etat d'exaltation et son pere au desespoir, 
que le consul, apr^sun combat achame avec sa conscience, 
s'est 6crie : — Dieu du ciel, j'aime Vell6da; faites que je 
ne vous voie jamais, j*y consens, pourvu que je la revoie et 
que je puisse la pressor sur mon sein. — Ainsi le blaspheme 
est sorti de la bouche du guerrier comme un cri de mort 
centre lui : 11 avait revu dans le loitain I'ombre de la pr6- 
tresse. 

Mais huit jours se sont k peine 6coul6s depuis cette nou- 
velle vision et dejk Eudore n'y peut plus tenir. II ira cher- 
cher Velleda j usque chez son pere sMl le faut, bravant le 
courroux de S6g6nax qui lui criera : — Tu cherches ma 
fille, homme sans patrie, sans foi? Sache au moins que pro- 
consul je te hais, que Chretien je te maudis I — S6g6nax 
savait done tout? Oui, et par un effet du hasard. Un ami qui 
partageait Texil du vieillard dans les bois, n*avait-il pas, 
inapergu, surpris le secret des deux amants, le soir oil la 
grotte de la for^t les avait garantis de Touragan, en jetant 
la temp^te au fond de leurs coeurs ! 

Enfin Satan peut redescendre aux enfers, il a vaincu : 
Eudore a revu Velleda : 
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Son cceur, 8on saDg, sa force et sa Tie et son Ame 
Ont pass^ dans ses sens et se cbangent en flarome; 
Ses yeux se sont Term^o, ses bras se sont ouverts ! 

Rien ne pourra-t-il maintenantless6parerapres les aveux 
les plus tendres? Jouiront-ils du bonheur de Taraour sans 
reserve? Non : la suite le justifiera. Vell6da a aim6 d'un 
amour Irop vaste, trop passionn^ pour pouvoir vivre apr^s 
tant de chagrins. Quelques beaux j6urs encore et tout sera 
fini. La druidesse devenue chr^tienne pourra contempler son 
epoux, le serrer centre son coeur, mais elle ne pourra mou- 
rir sur son sein. 

Le chant onzi^me est un des plus beaux, des plus tou- 
chants et des plus po6tiques. Ce ne sont que scenes d' amour 
naturel et passionn6 ou la fille de S6g6nax consent h vivre 
apr^s avoir voulu mourir. Vell6da, comme five, a savour^le 
fruit de la science ; elle a d6pouill6 son front du bandeau 
druidique et Ta lanc6 dans les flots, ainsi que son collier 
d'6glantines qu'elle a d'abord bris6 sur sen sein. Elle est 
aim6e sans mesure, elle le sait et cela lui suffit. Dans tout 
le d61ire de safi^vre amoureuse elle ne desire qu'une chose : 
6treindre Eudore sur son sein et lui faire r6p6ter les aveux 
d61irants qu'il a d6jk faits. N'est-ce pas \h le paroxisme de 
ramour, la passion presque d6g6n6r6e en fureur? Alors, 
que les vierges de la Gaule s'enveloppent dans leurs longs 
voiles et fuient le regard des hommes, puisque Vell6da, la 
plus grande d'entr'elles, a'faibli, puisque la pretresse est 
devenue T^pouse d'un chr6tien!... 

Dans cette disposition nouvelle des coeurs, la temp6te qui 
souffle sur les cimes rocheuses du Raz, n'est plus rien pour 
les amants : tout s'efface devant le bonheur ineffable qu'ils 
se promettent; ils vont ra^me jusqu'Si oublier leurs devoirs 
respectifs, et Eudore jusqu'k d6fier son Dieu? 

L'^ternel est vaincu 

Quil vienne done ^teindre en rooi ce ccenr qui t'aime ! 
11 pent Ti^teindre, en faire un coeur inauimd ! 
II ne peut empdcher ce coeur d'avoir aim^. 

Bient6t Eudore va entrainer Vell6da au chateau oh rien 
ne viendra troubler leur tdte-k-t^te; la, il saura la prot^ger 
centre tout danger et centre tout affront. Mais — ici I'int^r^t 
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diminue pour quelques instants — au moment de partir 
qu'k done la vierge gauloise? Qui la fait pleufer? Est-ce 
qua son ^me, encore si exalt6e il n'y a qu'une seconde, au- 
rait d6]k un commencement de repentir au premier moment 
m^me d^ la possession*? Nous savons bien que les passions 
de la jeunesse sont souvent comme les orages, un seul 
souffle les fait disparaltre; nous savons encore que quelques- 
unes de ces passions s'exhaltent et se calment ensuite sous 
I'empire d'un regard, d'un baiser, d'un sourire; mais ce 
calmequien r^sultene s'est pas encore produitchezVell6da, 
sa passion ne pent ^tre ni 6teinte ni diminu6e, done ce n'est 
point un sincere repentir qui la fait pleurer. 

M«ne Penquer donne pour cause h ces pleurs une 16gende 
que chante une femme portant un enfant, et dans laquelle 
il est dit qu'une vestale, hier si pure, est p6cheresse aujour- 
d*hui. C'est done ce seul mot ^ la faute pr6sente qui fait 
pleurer Vell6da. Ce sont 1^ des longueurs sans grand attrait 
qui reviennent quelquefois dans le cours du po^me et que 
Tauteur aurait pu retrancher. Si M™** Penquer voulait, aprfes 
la faute commise, faire entrer le repentir dans le coeur de 
Vell6da, ne pouvait-elle nous montrer sans legende, sans 
description, Vetat de ce coeur combattant centre lui-meme ? 
II y aurait eu, ce me semble, plus de simplicity, et, partant, 
plus de beauts ! II ne faut jamais, sur ses pages, marquer 
I'endroit oil Von veut arriver ; il en r6sulte trop souvent un 
remplissage fatiguant, malgr6 les beaux vers dont il pent ^tre 
parsem6. 

Le commencement du onzi^me chant est plein de beautes, 
alors pourquoi essay er Si la fin d'en diminuer Tint^r^t par un 
nouvel allongement descriptif qui n'a pour but que de faire 
voir une chose si simple que tout le monde pent se la figu- 
rer? II n'est pas besoin d'une longue tirade pour nous dire 
qu'Eudore et Vell6da, rentr^s au chateau du proconsul, 
aiment k visiter le donjon oil S6g6nax et sa fille ont 6te cap- 
tifs. II en est encore moins besoin quand il s'agit de rappe- 
ler que touslesjoursilssortentpour errer dans la campagne 
et visiter les lieulc od leurs coeurs ont longtemps combattu. 
C'est toujours ISi, avant le denouement, les pages dont les 
romans nous offrent mille exemples, comme si, s6par6es du 



— 55 - 

li\Te, celui-ci se trouvait d6pouill6 de son plus bel orne- 
ment. 

Enfin nous arrivons au chant dousi^me, qui est ce que 
M"» Penquer appelle le Chdtiment. Cette derni^re partie est 
mieux rem pile que le chapitre qui prte^de; nous n'avons 
pas h proprement parler de la po^sie qui est toujours en 
g^n^ral harmonieuse et naturelle, le fond seul doit, quant h 
present, nous int^resser. 

II y a d^jSi deux jours, deux longs jours que Vell6da adit 
^ Eudore : — Puisque je suis k toi, je n*ai plus d'autre 
Dieu que le tien; je pars et je ramfenerai mon pfefe con- 
vaincu. — Elle le dit et le fait; elle part h la recherche de 
son p^re, remplie du fol espoir de le retrouver joyeux apr^s 
les ^v^nements passes. Mais le vieuxS^g^nax salt tout, point 
n'est besoin de lui rien apprendre, Tami ne lui a-t-il pas 
racont6 la nouvelle entrevue ou le fatal mot : jet'aime ! a^t6 
prononc6 par Eudore? A voir cet ami, qui ne serait tent6 de 
le prendre pour le niauvais g6nie de laproph^tesse de S6na, 
puisqu'il est toujours Ik, 6piant, k I'heure oil les aveux n'ont 
besoin d'etre entendus que de deux personnes seules. — 
Pour lui, Seg6nax, la conduite de Vell^da est un outrage k 
la patrie, aux dieux, et il en tirera vengeance. Gette ven- 
geance ne se fait pas attendre, car, k un signal donne, TAr- 
morique se soul^ve et vient forcer les legions romaines au 
combat. Aux oris de guerre succ^de bieat6t le bruit des 
armes ; le signal est donn6 et la bataille s' engage avec fureur. 
Eudore veut k tout prix sauver Seg6nax qui combat au pre- 
mier rang^ mais ce dernier a rev6tu pour la demise fois 
le casque et la cuirasse, un coup mortel lui est port6, et il 
expire. 

A ce moment, le char de Vell6da apparait; elle marche 
presque avec la rapidity de la fl^che ; n'ayant point trouv6 
son p^re, elle a devin^ ce qui se passe. Enfin elle arrive au 
lieu du combat : un cri vengeur part de la foule : c'est Vel- 
l^da I et les soldats redoublent d'acharnement. La druidesse 
^t en fi^vre, son p6re est mort et elle en est cause; son 
fatal amour Ta perdue, elle doit mourir k son tour. Sa 
pauvre ame est bris^e, et, semblable k la branchetrop ohar- 
g6e qui se rompt sous le poids de ses fruits, Vell6da, 6puis6e 
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par trop de tendresse et d'amour longtemps repousses, doit 
succomber. Eudore, rauet de stupeur, fait cesser le combat. 
Alors Vell^da s'adresse aux Gaulois : — Je suis seule cou- 
pable, dit-elle : Eudore n'estcoupable que de m' avoir 6coutee : 
c'est la piti6 qui Ta perdu, il n'est que malheureux, car sa 
honte est publique. Je dois mourir, m'arracher a Thymen et 
a mon epoux pour vous venger et pour venger mon pere, 
mais en mourant, je vous rends touslesbiens, tous les droits 
que j'ai regus de vous, et je demande pardon au Dieu d'Eu- 
dore, au dieu des Chretiens. — Puis se toumant vers le 
jeune Romain : — Merci, dit-elle encore, et tile sa faucille 
d'or elle se frappe a la gorge, s'affaisse sur son char et re- 
garde son sang qui rougit son sein et son flanc. Au moment 
de rendre le dernier soupir, elle a encore la force de sou- 
rire a Eudore, pendant que sa blancheur de vierge devient 
livide sous les 6treintes de la raort. 

Telle une moissonneose, au bout de la joarn^, 
Repose avec bonheur sar Therbe moissoDD<^, 
Et s'endort, le regard toarn^ vers le soleil, 
Pour Toir Tastre a travers les ombres du sommeil ! 

Telle est Toeuvre de M^^Penquer, developpee et analys6e. 
Nous avons vu qu'elle dit dans sa preface : « J'ai voulu 
mettre dans la passion Tattendrissement, — dans I'amour 
la tendresse, — dans la sensation la sensibilite, — dans 
rhumanite la faiblesse. » — Voyons done si le but a 6t6 
atteint. 

Prenons d'abord Tattendrissement dans la passion. Vel- 
leda, apr^s avoir vu Eudore une seule fois, est saisie d'un 
irresistible amour pour lui ; elle n'essaie point de s'eloigner 
du precipice dans lequel elle tombera plus tard; au con- 
traire, enthousiaste et remplie d'illusions qui lui donnent 
I'espoir de se faire aimer, elle laisse d'abord voir Tetat de 
son coeur par ses gestes et ses assiduit6s h se trouver sans 
cesse devant Eudore, qui, du reste, cherche toujours I'occa- 
sion de la rencontrer. Ensuite, elle s'ouvre tout entiere a 
lui, lui demandant qu'il I'aime : ce n'est encore la que la 
passion qui s'annonce, la passion h son premier degr6. Cette 
passion n*est a son comble, elle ne devient violente que, 
lorsqu'apr^s avoir 6puise toute sa logique pour s6duire 
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Eudore, Vell6da est prise d'un veritable d61ire qui tourne 
presque h la folie. Mais dans ce d61ire, point de fougue, un 
attendrissement tellement persuasif, tellement grand, qu'un 
jour Eudore succombera sous son charme. Jamais la colore 
ou la haine n'est entree dans le coeur de la jeune Gauloise, 
parce que, se croyant digne de Tamour d'un consul, elle 
voit cet amour, non pas d6daign6, mais seulement repouss6 
par simple devoir religieux et politique. Jamais, dis-je ; done 
il y a attendrissement, ce qui rend Vell6da plus douce et 
plus int^ressante. 

De la tendresse dans I'amour ? Vell6da n'en montre-t-elle 
pas suffisamment, d6s lors que son amour n'est ni brutal, 
ni sauvage? Oil la passion peut-elle renfermer plus d'amour 
et Tamour plus de tendresse, que dans la resignation que 
Vell6da met h souffrir en silence, afm de ne point perdre 
aux yeux de tous celui qu'elle aime ? Quoique Vell6da 
montre beaucoup de tendresse et de passion comprim^e en 
elle-m^me, Eudore en 6prouve autant qu*elle au fond et 
avec moins d'apparence, si Ton tient compte de la position 
dans laquelle se trouve le jeune Remain. Quant k son 
amour, il est peut-^tre aussi fort que chez Vell6da, mais 
moins passionne-; et c'est toujours h la tendresse dont leur 
amour est entour6, qu'ils doivent tous deux sa force de plus 
en plus croissante, et de cette force vient leur persistance 
k le tenir cach6. 

La sensibility dans la sensation ne peut faire autrement 
que d'exister, du moment qu'il y a tendresse dans Tamour. 
La sensibilit6 vient de la tendresse que Ton 6prouve pour 
une personne que le coeur affectionne; c'c^t un tout insepa- 
rable qui, divis6 en deux parties, n'existe plus, car si 
I'amour est purement une passion sans tendresse, il nV 
aura que sensation et point de sensibility. Qu'importe T^tat 
du coeur d'une personne si les sens de Tautre n'en souffrent 
pas ? Du moment que le but que cette derni^re se propose 
est atteint, le reste ne la regarde et ne Voccupe nuUement. 
Mais comme chez Vell6da, la tendresse domine la passion 
sensuelle k laquelle elle ne semble point penser, la sensa- 
tion n'existe que bien peu pour faire place a la sensibility 
qui existe tout enti^re. 
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Quant a la faiblesse dans Thumanite, c'est encore a Vel- 
16da qu'en incombe la plus grande part, puisque pour arriver 
a 6tre aimee, elle consent a la fin a renoncer h ses dieox et 
k sa patrie, tandis que par humanity, elle eut du tout sacri* 
fier h son pays et h ses devoirs. Elle va m^me jusqu'a oublier 
son p6re au dernier moment, et il n'y a qu'en possedant 
qu'elle se souvient qu'elle le doit decider. Eudore, au con- 
traire, cMe moins h I'entrainement ; la religion et la foi 
jur^e h, Vempereur le retiennent. Jusqu'k la derniere heure, 
il reste esclave de ses devoirs, et lorsqu*il succombe, ce 
n'est que par piti6 pourlapr^tressemalheureuse et vaincue. 
D'un autre c6t6, cette piti6 par laquelle il se rend, donne 
aussi a Eudore sa part de faiblesse, car, en cedant a la fin, 
n'est-ce pas approuver Velleda d'avoir ete parjure envers 
son pays? D'ailleurs, nous avons dejk vu qu'Eudore avait 
autrefois recherche Vell6da en la suivant partout. Mais il y 
a d'autant moins de faiblesse de )a part du proconsul sui- 
vant Vell6da, parce qu'il Faime, qu'il s'est r6signe a se 
s^parer d'elle alors qu'elle etait sa captive, et que cette 
separation a dur6 un temps assez long. La faiblesse dans 
rhumanite 6tait done inseparable deFoeuvre que nous avons 
analysee pour tout concilier, puisqu'en ne cedant point aux 
elans du coeur, le repos de deux personnes est a jamais trou- 
ble, et qu'en se rendant, il faUait qu'une d'entre elles au 
moins sacrifi^t tout. 

D'un autre cdte, M"*« Penquer a-t-elle bien fait de prendre 
Velleda au lieu d'Eponine? Oui, car Velleda est moins con- 
nue, et d'ailleurs, la femme de Sabinus n'est qu'un bel 
exemple de I'amojur conjugal, tandis que la pretresse est le 
tableau de I'amour le plus passionn6, de Tamour telleraent 
fort qu'il ne lui est pas possible de sacrifier moins que le 
salut de la patrie, pour une seule caresse du plus puissant 
des ennemis de celle-ci. Quant h la lutte de la religion Gelte 
centre le Christianisme naissant, a laquelle I'auteur a voulu 
nous faire assister, le resultat est parfait, puisque Eudore 
en cedant a gagne une 4me. Gependant, pour une pareille 
lutte, je pr^fere Atala parcourant les solitudes du Nouveau- 
Monde avec Ghactas, et aimant mieux mourir que de vivre 
en sacrifiant sa virginite pour laquelle elle avait fwt unvoeu. 
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quoique le Christianisme n'interdise pas ramour veritable et 
sincere. 

Avant de terminer, il y a un reproche h. faire ^ M"»o Pen- 
quer, car il n'est permis de dire sciemmentdesoeuvresplus 
ou moins qu'elles ne valent. Dans les premiers et dans le 
dernier chant de Velleda^ on voit souvent des vers ainsi 
faits : cc Frappez, fils du glaive ! Frappez, fils du ch^ne! Teu- 
tates veut du sang ! » C'est d'un prosaisme trop commun et 
trop froid. Quelques vers de ce genre dans un po6me d'une 
si grande dimension, c'est peu de chose ^la v6rit6, conve- 
nons-en ; mais ils nuisent k la simplicity que M^e Penquer 
aurait dti, avant tout, chercher k Texemple de Lamartine, 
dans son immortel Jocehjn. 

Dans cat ouvrage, Vauteur des Meditations a 6t6 a la fois 
original, doux, m^lancolique et profond. M"™« Penquer a bien 
aussi de la douceur et de la profondeur, mais peu de m61an- 
colie, ce qui pourtant sied si bien a I'amour!.., Pour ce qui 
est de Voriginalite, y en a-t-il dans Velleda? Oui et non. — 
Non ; parce que Velleda, prise et choisie parmi les inspira- 
tions de Gh&teaubriand, n'est point la creation de M^^^ Pen- 
quer, quant au fond propre du sujet ; oui : quand au deve- 
loppement gradu6 de Tidee, h la mise en sc^ne, h. la lutte 
s6rieuse et difficile de deux personnes dont les mceurs, la 
religion et les devoirs different tant les uns des autres. Et 
c'est encore avoir, ce me semble, une belle originality, que 
d'avoir su triompher dans de telles conditions. 

NoTA. — Depuis que nous avonsecritces pages, M^^q Pen- 
quer a donn6, au Parnasse contemporain, un po^me de la 
premiere heure : le Paradis retrouve^ et, en 1874, une 
com^die-bluette : YCEillet rose, dans lesquels, h d^faut d*in- 
trigue, on rencontre d'heureuses pens6es et de tr6s beaux 
vers. 
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Parmi les poetes dont s'honore la province, il en est dont 
le nom ne devrait jamais perir, bien qu'ils soient n6s dans 
une position obscure et depourvus, si Von excepte le travail, 
de tout ce qui est n^cessaire a une existence aisee. Mais il 
faudrait pour cela qu'il existdt en France un peu plus de 
decentralisation, et que chaque ^crivain, n6 k la ville ou a 
la campagne, sans aucune distinction de condition, pM 
recueillir selon son m^rite, sa part d*6loges et de succ^s!... 
Malheureusement, il n'en est pas ainsi chez nous aujourd'hui, 
surtout a regard des pontes qui sont pour la plupart d^lais- 
ses, soit parce qu'ils sont trop naifs et trop simples, soit 
parce qu'ils ne savent pas se manager une place dans cette 
grande corporation qui s'appelle : La Camaraderie, lis vivent 
seuls avec la nature et le souffle de talent dentils sont doues, 
croyant ainsi k un succes certain dans un temps assez rap- 
proch6. Gombien nous en avons connu, dans nos rapports 
avec la province, qui, desillusionn6s et connaissant la 
valeur du travail, se sont vus dans la necessity de n'ecrire 
que pour eux, quoique cependant capables des plus belles 
choses !... 

Ah ! que notre siecle est fade avec toutes ses gloires !... 
Mais cela se comprend — quoique de nos jours les lettres 
comptent un certain nombre d'ecrivains dont le nom ne 
s'oubliera jamais — des hommes, qui eussent pu faire un meil- 
leur usage de leur plume, se sont amuses h ecrire des re- 
mans h coups de poignard, romans qui ont d'abord fait le 
d^lice des basses classes et ont ensuite envahi les spheres 
de la haute soci6t6, k tel point qu*au m6pris de la saine lit- 
t6rature et de la po6sie, toute personne a pris plaisir a ces 
fades lectures pour mieux se d^lasser du travail quotidien- 
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Est-ce que nos p^res n'oubliaient pas aussi bien leurs fati- 
gues avec Moli^re et Lafontaine, avec Racine et M">* de S6vi- 
gn^, que nous avec les feuilletonistes de la petite presse? 
Aliens done ! D'ailleurs, il vaut mieux releyer Tintelligence 
des masses que de Tabaisser. Le bon goOt frangais serait-il 
perdu? Non, et heureusement que dans notre si^cle il n'en 
a pas toujours 6t6 ainsi ; car il fiit un temps — encore peu 
61oign6 — oil la po^sie populaire avait le don de charmer 
les plus beaux esprits. Puis d'autres jours sent venus; on a 
vis6 trop souvent au produit de Toeuvre et pas assez Si sa 
valeur. C'est peut-6tre 1^ ce qui fit dire k un repr6sentant Si 
la Chambre, en 1866 ou 1867 : « De la gloire, Messieurs, de 
« la gloire, il n'y en a plus que chez les vieillards ; elle est 
< comrae un soleil couchant qui nous rechauffe de ses der- 
« niers rayons ! . .. » Cela dit, passons, et revenons k la po6sie 
des champs. 

Magu, Partisan Magu, est un de ces pontes populaires que 
Ton ne devrait pas oublier. Ce ne fut pas seulement un 
homme de talent, mais un homme de g^nie h qui la fortune 
et rinstruction manqu^rent; carle talent s'acquiert peu a 
peu avec la pratique et rinstruction, tandis que le g6nie 
n'est donn6 que par Dieu. Nous ne partageons done pas ici 
rid6e de Descartes, qui veut que tons les hommes naissent 
6galement dou^s, et qu'il n'y a q\x*h d^velopper ce qui se 
trouve en eux. 

Magu est n6 a Paris, en 1788, et il n'avait que huit aiis 
quand sa famille quitta la capitale pour aller s'6tablir SiTan- 
crou, pr6s de Lizy-sur-Ourcq. Livr6 pour ainsi dire d^s la 
plus tendre enfance aux durs travaux des champs, le jeune 
Magu ne put frequenter que pendant trois courts hivers 
r^cole de son village, puisqu'Si r6t6 il travaillait Si 6ter des 
champs les pierres et les mauvaises herbes. « Si Tamour 
flc et les soins d'une m6re, dit un biographe, avaient suffi 
« pour d^velopper les instincts po6tiques du pauvre 6colier, 
« Fenseignement qu'il avait regu n'6tait point de nature h 
« lui permettre d'exprimer ses id6es. » Aussi Magu sentit-il 
le besoin d'acqu6rir seul instruction qui lui faisait d^faut. 
Bient6t,.Si force d'^conomies et de privations, 6tant en ap- 
prentissage chez un tisserand, il acheta quelques livres qu'il 
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devorait dans $es courts lowirs, plut6t qu'il ne les lisait. Les 
poetes, Lafontaine surtout, avaient sa prtfcirence : Magu 
lui-m^e I'a d^clar* ! 

II ne pensait gudre alors qu'un jour k renir on s'arrache- 
rait sea vers, oar il n'6crivait que pour lui, ne se (aroyant pas 
assez de talent pour avoir d'autres suoces que le plaisir 
caus^ par la satisfaotion personnelle, et il avait raison. Car 
k la pofeie populaire qui n'a que le merite de sa simplicity 
et le tour naif de la vieiUe langue fran<?aise, on pr^lfere ce 
qui fascine, oe qui bouleverse; on ne d6sire plus Tideal, on 
veut du positif : les cbosea doivent etre raises k nu, c'est 
plus original et le succ^s est k ce prix. — Cependant, Maga 
— quoiqu'il ignor&t cela — vit enfin ses premieres chansons 
circuler dans les campagnes des environs de Lizy, et il n'en 
redoubla que plus fort de courage et d'ardeur pour faire 
marcher de front et ses etudes et les travaux qui le faisaient 
vivre. Par ce moyen, il etait sur de ne point manquer, 
puisque pour rien au monde il n'aurait voulu sacrifier Futile 
k ragr6able. 

Jamais il ne se departit de ce point que ce n'est qu*^ la fin 
de la journee bien remplie par le travail quotidien, qu'il est 
permis k Thomme, au po^te plus encore, de laisser son ^me 
s'6garer dans les sphferes 6therees et dans les dMales de 
imagination. Aussi 6crivait-il k Gilland, le po^te-ouvrier et 
son gendre k venir : 

Je te montre en ami la r^e qa'il faut suivre 
Sans jamais n^liger le travail qui fait vivre 

Et qui nous rend ind^pendant. 
Le travail est certain, la podsie un r6ve, 
L*uii pourvoit aux besoins et Tautre nous ^Idve 

Vers Dieu qui nous ?oii» nom eatend. 

Ne sent-on pas malgr6 toute la simpUcit^ qui regno dans 
ces vers, ne sent-on pas sortir la plus grande, la plus juste 
de toutes les v6rit6s? A quelles cruelles deceptions ne 
s'expose pas le jeune audacieux qui, sans 6tre appuy6, ni 
m^mej sans etre encore bien siir de lui-merae, l^che la 
proie pour Tombre, oomme le chien de Lafontaine? Car, 
6crivait encore Magu k Giland : 
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U (^ul ^ grands ^flbrte pioiif $«rtir de h romle 
Que suivent 9QS ^gaax ; je 9m ce qn'il en co4tQ 
Au paoYre non lettr6 qui vit en trayaillaDt, 
Avant que d*obtenir un regard bienyeJIIant... 

U devait en effet le $LavQir, lui qui n'avait jamais connu 
que la pauvret6 ! 

Magu, tout en no cessant jamais de mettre sa maxime en 
pratique, vit bientdt ses premieres poesies couronn6es de 
succ^S; et sa place marquto dans la pleiade des pontes popu* 
laires. Pe tous c6t6s, des t^moignages de sympathie lui 
arrivaient; chacun parlait d6jSi de lui comme on parle d'un 
gr^nd g6nie. Mais de toutes les preuves d'amiti^ dont il se 
vit promptement entour6, la lettre auivante que B6ranger 
lui 6crivit de Tours, le 17 novembre 1839, dut le toucher 
bieu davantage encore. Nous la donnons ici tout enti^re 
pour montT'er combien le po^te national prisait le po^te 
artisan, 

« Je n'ai recu qu'il y a peu de jours, mon cher confrere, 
« les jobs vers que voua m'avez envoy6s le 16 avril, no vous 
« en prenez done point k moi, si j'ai tant tardS k vous en 
« faire mes remerciments, Malgr6 ce que vous dites dans 
« ces couplets, croyez que je suis exact k repondre aux 
« gens de coeur qui me donnent des t^moignages de aym- 
« pathie, Je aaisis done avec empressement Toccasion que 
« vous me procurez, de vous dire tout le plaisir que j'ai 
« ^prQuv6 k la lecture de votre volume de po6sie. J'ai trouv6 
« en vous le pofete artisan, tel qu'il me semble devoir toe ; 
«, occup6 de rendre ses sentiments intimes avec la couleur 
« des objets dont il vit entour6; sans ambition de langage 
« et d'idee, ne puisant qu*a sa propre source et n'emprun- 
«c tant qu'^ son cceur et aux livres des peintures pleinea 
« d'une sensibility vraie et d'une philosophic pratique, 
« D'apr^s cela, vous jugerez combien j'ai du me pl*ire k la 
« lecture de votre volume. J'y ai rencontre mon nom avec 
« celui de M. Benoit. Quel est cet ami qui vous adonn6mon 
« portrait? II a bien fait, s'il vous Fa donn6 comme celui de 
« I'homme qui a c616br6 les vertus populaires, sinon avec 
« le plus de talent, du moins avec le plus de conviction. 
« Aussi suis-je le premier k applaudir au m^rite que voient 



— 64 — 

a: eclore les classes travailleuses dont je n'aurais pas du 
«: cesser de faire partie. J'applaudis d'autant plus, quand ce 
« m^rite est accompagne, comme chez vous, de resignation 
« et de modestie. Puisse enfin iin sort assure et tranquille 
« etre le fruit des doubles travaux du pauvre tisserand de 
* Lizy! En devenant poete, il n'a pas d6daign6 la navette, 
« et son exemple profitera sans doute a beaucoup d' artisans 
« qui, trop souvent, abandonnent, pour se transformer en 
< litterateurs, les travaux plus souvent utiles et aussi bono* 
« rabies qui peuvent assurer leur existence comme ci- 
« toy en. 

« Avec tons mes remerciments et mes 6loges bien sin- 
« ceres, recevez, mon cher confrere, Tassurance de mon 
« affectueuse consideration. » 

A tons ces 61oges il convenait d'en ajouter d'autres; c*est 
ce que firent deux honmies qui, plus tard, furent ministres 
de Tinstruction publique : MM. Villemain et de Salvandy. 
lis sentirent bien que leur encouragement serait d'un grand 
avantage, et pour le poete Si qui ils donnaient les moyens de 
se produire, ,et pour la litter ature qui y gagnerait de belles 
pages. De son c6te, une femme de bon gout, M°»« de Feray, 
ne voulut pas rester en arriere; elle recommanda chaude- 
ment Magu a M. de Salvandy, qui accorda au poete en 
tablier une4)ension de 200 francs, ressource bien precaire a 
la verite, mais qui n'en donnait pas moins au chantre de 
Lizy les moyens de realiser plus facilement son reve : < Une 
rente d'un franc par jour! » M. Villemain, lui, souscrivit 
pour cinquante exemplaires du volume que publiait Magu, 
bonne oeuvre h laquelle s'associerent les noms les plus 
influents : Adam Salomon, Des Alleurs, Lemoine, Aubry, 
Champion, Sickel, M6nier, Broussais, Boucher, Carro, Tam- 
pucci, Boussard, Noel, et M°^ de Morell, . Halle, Dufay, 
d'Eyragues, Panckoucke et de Volney. 

G^etait done a sa muse que Magu devait sa renommee, et 
pourtant, disait-il : 

Et pourtant qu'ai-je fait? j'ai chants mon village. 
Ma navette et snrtout mes premieres amours; 
J*ai chants les plaisirs qu'on ^prouTe au beJ &ge ; 
Ils sont bieo loin de moi, je m*en souYieustonjours. 
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Magu m6ritait vraiment tous les honneurs dont il 6tait 
entour^. G'6tait un tiomme pleiii de franchise, de gaU6, de 
bonhomie ; son naturel expliquait sa naivete; il savait char- 
mer rhomme des champs et il plaisait aux grands person- 
nages par Tentrain toujours spirituel de sa conversation, oil, 
entre deux sourires, on voyait venir un mot quasi-satirique. 
Mais puisque nous avons parl6 de M"»e de Feray et de la 
naivete du po^te, rapportonsiciun incident bien connu dans 
la vie de Magu. Le jour ou il se rendit chez M™« de Feray, 
pour la remercier de sa protection, il s'arr^ta tout court et 
tremblant k la porte du salon, ne sachant s'il devait avancer 
ou reculer. C'est que le parquet etait reconvert d'un fort 
beau tapis, et, comme le po^te ne comprenait pas qu'on 
pM marcher sur d*aussi belles choses, M™* de Feray dut 
aller lui presenter la main avec un gracieux sourire. Si v6ri- 
tablementla politesse Teftt permis, Magu eM pr6f6r6 acquit- 
ter ses dettes de coeur par une pi^ce de vers plut6t que par 
une visite. 

En 4842, Magu, soutenu par d'aussi nombreux suffrages, 
se d^cida a livrer au public un second recueil de po6sies 
qui ne fit qu'ajouter h sa reputation. Ge qui prouve, une 
fois de plus, que cette reputation 6tait bien m6rit6e et que 
la nature avait rendu Magu vraiment po^te, c*est qu'il 6cri- 
vait d^s 1805, en parlant d'un oiseau son prisonnier (il 
avait alors dix-sept ans, et, comme on le sait, pas d'ins- 
truction) : 

II est vrai qu'enferm^ daus une 6troite cage, 
II ne poiirra m^ler sa voix k vos concerts^ 
Ki suspendre son nid sous cet ^pais feuillage, 
Ni mesurer du vol rimmensite des airs. 

£t pourfant pour voler, Dieu lui donna des ailes, 

Un coeur tout comme h moi pour aimer au printemps, 

Des plumes qui d^jh me paraissent bien belles .... 

Si r^ellement Magu, par un mouvement d*orgueil, n'a pas 
antidate ces vers, pour faire croire que fort jeune il eut du 
talent, on ne pent nier que plus tard il ddi 6tre appel6 k un 
beau succ^s. Ces m^mes vers n'ont rien en eux d'extraor- 
dinaire, mais ils font prevoir un vrai souffle de po^sie que 
tant de pontes n'ont pas. — M""« Georges Sand a dit quelque 
part que les vers de Magu sont « si coulants, si bonnement 
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malins^ si affectueux et si convaincants, qu^on est foro^ de 
lee aimer. » Oui, les vers du po^te sont'botinement inalins, 
k tel point qoe sous la forme naiTe on sent quelquefois per- 
cer la satire, surtout quand il dit : 

« H^las! autres temps, aatres moeurs. 
Leg fermiers devenos seigneurs 
Preunent des airs de petits-tnattres; 
Poor eax I'oavrier est Talet ; 
Leurs grands p^res allaient en gwfttres, 
lis roolent en cabriolet. 

II existe de ces hommes h qui le malheur donne du talent, 
ou, du moins, aide a le d6velopper ; lui, Magu, doit peut- 
6tre son genie poetique h son bonheur, h Tamour que, fort 
jeune, il ressentit pour sa cousine, laquelle 

distinguait bien un oeillet d'une rose, 

Mais ne d^mdlait point les vers d'a?ec la prose. 

Plus tard, devenue sa femme et m^re de quatorze en- 
fants, elle devint aussi en litt^rature un fort bon juge que 
son mari aimait k consulter. Gette digne femme, en s'in- 
struisant peu h peu k la lecture des vers, renouvela ainsi en 
elle un prodige dti au seul m^rite de" la poesie. Alors, le 
po^te, tout en travaiUant jour et nuit pour elever sa nom- 
breuse famille, se sentait-il joyeux de ce changement en 
chantant e. dans son taudis : i> 

Un enfant sans manqiier m'arri?ait tons les ans, 
On salt qu'^ Findigent cette aubaine est eommoie, 
II ne s'en plaint jamais, bien loin c'€st sa fortnne. 

Maintenant, veut-on savoir pourquoi Magu se regardait 
vivre au sein de la pauvret6avectantde nonchalance? C'est 
qu'il avait 6crit ces vers proverbiaux : 

11 ti*est pas toujours bon de voir tout par ses yeat, 
L'liomme heureux est celoi qui desire le raoins. 



Mais c'est surtout en 6panchant son co&ur dans les souve- 
nirs de sa jeunesse, que Magu a trouv6 toute sa veine poe- 
tique. II chante alors ce qu'il agouti, et regardant en arrive. 
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vers ses premieres ann^es, il semble donner une larme aux 
innocents plaisirs d' autrefois ; car, dit-il : 

C'est le temps do bonheiir que celoi de Tenrance. 
Une poiDiiie, un baiser, avecle chien bondir, 
Tomber Tingt fols par jour, mettre une m^re en transe, 
Birequand nnebosse au front yieut s'arrondir; 

Affronter les climats^ toujours les pieds humides, 
Dans un foss^ fangeux laisser ses deux sabots, 
BraTer milie dangers, toux et fi^vres patrides. 
Pour di^nicher un nid mettre tout en lambeaux ; 

Je no Toublierai pas, la chaumi^re enfnm^e, 
(Ml pour me reposer je revenais !e soir. 
Oh las, sur les jenoox d*une m^re alarm^e, 
Je m'endormais content en lui disant bonsoir. 

Mais bien jeune au tombeau ma m^re est descend ue, 
Et son dernier adieu u'ai pu le recevoir 1 
II ne me reste rien, ma chaumi^re est vendue, 
Et sur son seuil de bois je n'irai plus m'asseoir. 

Qand Magu 6crit k un ami les vers suivants, c'est encore 
le m^me souvenir du temps passe qui lui donne Tinspiration 
en lui arrachant des soupirs et des regrets : 

Mon sang plus doucement coulerait dans mes veines 
Si je pouvais m'asseoir sur le banc de gazon, 
Oil ma m^re autrefois se donnait tant de peines 
A me faire rester, pour me parler raison. 

Charmante illusion qui sans doute m'abuse. 
Que pourtant j'aime k croire une r^Iit^ ! 
Ami, j'ai grand besoin que I'amiti^ m'excuse, 
Toujours le prison nier r^ve sa liberty. 

Jamais Magu n'a perdu Toccasion de rappeler son enfance, 
c'^tait pour lui une source continuelle de sujets en m^me 
temps qu'une consolation : 

Oh I non, jamais on n'oublie 
Ces instants, h^as I trop courts, 
Ces deux phases de la vie. 
Son enfance et ses amours. 

U est k remarquer, en lisant le livre de Magu, que le style 
est plus poetique dans les stances que dans les autres pieces, 
oil le po^te a adopte le genre du conte ou de T^pitre libre. 
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A quoi cela tient-il, puisque c'est une chose assez commxine 
chez un grand nombre de pontes lyriques ? — Ce qui a star- 
tout fait la reputation de Magu, ce en quoi il excelle, c*est 
Textr^me facility avec laquelle d'un rien il fait un gros sujet. 
II ne recherche jamais Texcentricit^ pour paraitre plus 
instruit ou plus grand 6cri vain, il ne fait point d'effort d'imagi- 
nation pour trouver matiere h cent vers, la moindre chose, 
pourvu que ce soit quelque chose, suffit al'inspiration du 
modeste tisserand, c'est Ik un talent, et un grand. En effet, 
k quoi sert-il de se creuser le cerveau pour trouver une 
idee, afin d'arriver h ne rien dire ou h n'6crire qu'une suite 
de mots vides de sens, quand la nature seule nous offre tant 
de po^mes et d'6l6gies qui n'ont besoin que d'un rayon pour 
briller du plus vif 6clat? 

Je n*ai pas mis en vers d*^tranges reveries ; 
Faiit-il poor dWagiier se crenser le cenreau ? 
Simples, comme le soot les fleurs de nos prairies, 
Mes chants, vousle sa?ez, n'offrent rien de nouveau. 

Si, Monsieur, vos chants offrent quelque chose : vous y 
faites voir ou et comment on trouve le bonheur, et vous 
donnez Texemple de la moderation en vous montrant sans 
ambition. 

Quel est le poete qui, de nos jours, s'est amus6 h ecrire 
trois cents vers aussi simples que gracieux sur un sujet tel 
que celui-ci : « Pourquoi je ne suis poete qu*a demi9 » 
Aucun assur^ment ; mais Magu I'a fait avec autant de talent 
qu'il en a d^pense pour ses plus belles compositions. Puis 
avec quelle simplicite touchantea-t-ilecritdes « Souvenirs)) 
h sa femme ! Ah ! quel charme on eprouve k la lecture de 
cette 6pitre kla foiss6rieuseetcomique, dans laquelle Tecri- 
vain d'aujourd'hui fait le r6cit de ses premieres amours! 
Voyez Tancrou, voyez ce champ bord6 par la Meuse, ce 
champ de bl6 que Ton moissonne ; apercevez-vous la-bas 
deux travailleurs, un jeune homme, une jeune femme, bu- 
vant dans la m^me 6cuelle « du mauvais lait... d6licieux; y> 
mordant dans le meme morceau de pain et de fromage^ et 
s'essuyant reciproquement la sueur ruisselante sur leurs 
fronts? C'est Magu et sa cousine, alors sa fiancee I... Mais 
maintenant qu'il faut faire vivre la famille^ le temps presse, 
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rheure n'est plus aux premiers passe-temps amoureux^ et 
quoique le coeur du po6te ne se desseche pas, il faut que le 
tisserand retourne k sa navette et fmisse sa t^che quotidienne 
avant que le pensour puisse retourner k ses godts et k ses 
penchants. II est sidur d*entendre nombred'enfantsdeman- 
der du pain, que le poete doit faire place au travailleur, 
afm que ceux-1.^ ne souffrent pas de ce qui ne manque 
jamais k Toiseau. 

Puisque nous parlous d'oiseaux, il n'est peut-etre pas 
sans int6r^t de rappeler ici que Magu a souvent 6tabli une 
comparaison entre la gent ailee et lui, chaque fois qu'il a 
voulu parler de la liberty. Ainsi, un jour qu'une personne 
influente voulait lui trouver une place, Magu crut devoir 
refuser, craignant, s'il acceptait, de regretter plus tard sa 
cave et ses petites promenades du soir. Naturellement sa 
r6ponse fut en vers ; il y disait, en parlant de Toiseau mis 
en cage : 

Que lui roanqiie-t-il done? — H^las! la libert<^, 
Puis il ajoutait : 

Ainsi qu'& cet oiseau, la liberty m est ch^re ; 
Dieu m'en a fait present, je ne puis ni'en priver; 
C'est par elle surtout que je tiens h la terre, 
Jusqu'^ mon dernier jonr je ?enx la conserver. 

Et plus loin, parlant de son reye d'or qui, assur^menl 
I'honorait dans sa pauvret^, il disait encore : je veux 

Poor y finir ines jours, une humble maisonnette, 
Tout aupr^s un petit jardin, 



Et pour en ^carter h jamais la misere, 
Une rente d'un franc par jour. 



Cette rente, il arriva presque k Tavoir, puisque, comme 
nous Tavons dit, M. de Salvandy lui accorda une pension 
de 200 francs ; mais ce qui lui permit surtout de faire lire 
ses productions, ce qui nous a valu un beau choix des 
(Buvres du po^te, c'est le recueil public d'apr^s les der- 
ni^res volont6s de Chopin. Gharles-Auguste Chopin, poMe 
lui-m^me, enlev6 trop t6t aux lettres et k Tamitie, est all(5 
bien des fois chercher le vieux tisserand au fond de sa chau- 
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miere; il lui a donn6 ses conseils avec une severe critique 
que Magu a accept6e. Cela lui a done permis, d^pourvu 
qu*il 6tait d'instruction, de mettre une demiere main h ses 
compositions simples et pures et de nous leguer un livre 
que les amis des lettres ne voudront assur^ment jamais 
oublier. 

Malgr6 la critique de Chopin, Magu a quelquefois man- 
que d'elegance et de correction, mais, dit en parlant de 
ses vers, M™« Georges Sand, « il y en a de si vraiment ado- 
rabies qu'on est attendri et qu'on n'a le courage de rien cri- 
tiquer. » 

La plus adorable des poesies de Magu est, ce nous semble, 

celle qu'il a intitulee : A ma navette. EUe est remplie de 

cette fraicheur et de ce parfum qui fascinent le lecteur en 

lui montrant la vie tout enti^re du poete de Lizy. Lisons 

plut6t : 

Cours devant moi, ma petite navette, 

Passe, passe rapidemeut ! 

C'esttoi qai nonrris le podte, 

Aussi t'aime-t-il tendrement. 

ConfiaDt dans mainfes promesses. 
Ell quoi! j'ai pu te n^liger... 
Va, je te rendrai mes caresses, 
Tu ne me verras plus changer. 

11 le faiit, je suspends ma lyre 
A la barre de mon metier ; 
La raison succMe au d^lire, 
Je reviens k toi tout entier. 

Quel plaisir I'^tude nous donne ! 
Que ne puis-je suiTre mes goOts! 
Mes livres, je yous abandonne. .. 
Le temps fuit trop vite ayec yous. 

Assis sur la tendre Yerdnre, 
Quand revient le belle saison, 
J'aimerais chanter la nature... 
Mais pui4-je quitter ma prison? 

La nature... livre sublime! 
Le sage y puise le boBheur, 
L*toe s'y retrempe et s'anime, 
En $*61evant vers son auteur. 
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A Taslre qui fait tout renaltie 
II faut que je renoDce encor; 
Jamais k ma triste fen^tre 
N'arriyent aes beaux rayoDS d*or. 

Dans ce r^doit profond et sombre, 
Dans cet humide et froid caveau, 
Je me r^signe comme uue ombre 
Qui ne peut quitter son tombeau. 

Qui m*y soutient ? c^est I'esp^rance, 
C'est Dieu, je crois en sa bont^ ; 
Tout fier de mon inddpendance, 
J'y retrouve encor la galt^. 

Non, je ne mandis pas la vie, 
II peat venir des temps meilleurs ; 
Quelque peu de phiiosophte 
M'en la it supporter les rigueurs. 

Tendre amiti^, qui me consoles, 
Ne Tiens-tu pas me visiter ? 
All ! combien j'aime ta parole, 
Et qu*il m'est doux de T^couter! 

Je me soumets k mou ^toiie ; 
Apr^s Torage, le beau temps. . 
Ces vers, que j*^cris sur ma toile, 
M*ont d^lass^ quelques instants. 

Mais vite reprenons rouvragc, 
L*heure s'enfuit d'un vol l^ger 
Allons, j*ai prorois d'Mre sage, 
Aux vers il ne faut plus songer. 

Cours devant moi, ma petite naveltc. 
Passe, passe rapidement! 
C'est foi qui uourris le po^te, 
Aossi t* aime-t-il tendrement. 

Cette belle poesie a du, comme Magu le dit, 6tre 6crite sur 
la toile, sur un chiffon de papier que le po^te avait proba- 
blement toujours dans sa poche, afin que, une inspiration 
venant, il put T^crire ou il se trouvait, sans avoir besoin 
comme tant d'autres, d'un fauteuil et d'un bureau, — Comme 
on Ta vu, Magu fut une' figure k part, un type comme on 
n'en voit plus, m^lant la naivete et la sensibility k tant de 
poesie, quil sut presque s'entourer d'une aureole digne des 
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meilleurs poetes populaires. A Texemple de Gilbert, qui 
s'est peint tout entier dans quatre vers imp6rissables, Magu 
a r6sum6 toute son existence dans A ma navette ! On volt la 
h roeuvre le poete et Touvrier, la main et I'intelligence tra- 
vaillant chacune de son cote, et, contraste frappant ! quoi 
qu'on ne puisse bien faire deux choses ala fois, Magu a reussi 
k glorifier Tune en faisant aimer Tautre. En plus de la piecd 
que nous venons de citer, il en existe une autre quis'appelle : 
A une aheille, et qui, par sa grace exquise, serait digne, 
croyons-nous, de figurer dans Tanthologie grecque.. 

Cost surtout apres le repas du soir que le poete a coule 
les plus douces heures de sa vie ; son devoir etait rempli, 
le pain du lendemain etait gagne, et il pouvait, fier de lui- 
meme, laisser errer son imagination a sa fantaisie. Oh! 
quelles belles soirees il a alors pass^es soit seul, a contem-* 
pier les etoiles, soit en compagnie de Gilland, ouvrier ser- 
rurier et poete aussi ; de Gilland qui, a Texemple de Magu, 
n'a pas dedaign6 le travail pour se consacrer aux lettres, et 
qui cependant a 6crit, entr'autres vers ; 

Je dois ma vie aux labeurs de la terre ; 

Ce que tu veux de moi le del me le defend ; 

ll faut dans son grenier do feu pour mon vieux p^rc, 

Et cliaque jour du pain pour nourrir son enfant. 

« Partout,v en chaque lieu, qu'il veille ou qu*il sommeille, 
Commc un serpent cach^, pour enlacer ses pas, 
Aupr^s du travailleur la n^cessit^ veille, 
— Farouche d^it^ qui Yoit, mais n'entend pas! » 

{La Muse et la Nicessile.) 

Pour completer I'^tude sur Magu, et puisque nous venons 
de parler de Gilland, disons que ce dernier 6pousa, en 1843, 
la fiUe du po^te de Lizy, et qu'a cette occasion, Beranger 
6crivit au bonhomme une lettre pleine de finesse, dans la- 
quelle il disait, entr'autres choses : « Votre fiUe Spouse un 
« brave jeune homme : Gilland est un brave ouvrier qui 
(( joint Teconomie a Tamour du travail; a votre exemple, 
« il ne s'est pas laisse entrainer au dedain d'une utile pro- 
« fession par les sottes vanit6s litt^raires, cela le rend digne 
« de votre alliance. II pourra chanter la marine en bons 
« vers, et vous lui repondrez sur le meme ton ; les applau- 
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« dissements de nos amis, auxquels je regrette de ne pou- 
(c voir m^ler les miens, ne vous rendront pas plus fiers, et, 
« la noce finie, vous retournerez tous deux, lui h sa lime, et 
« vous t\ votre navette devenue c6l^bre, donnant ainsi un 
(( utile exeraple qui tournera au profit de vos enfants n6s et 
« a naitre. G*est ainsi qu'on m6rite et qu'on obtient I'estime 
« des honn^tes gens et les benedictions du ciel. Groyez- 
« done II tous les voeux que je fais pour votre bonheur et 
(( celui de votre famille. » 

Magu — que son gendre, mort k 42 ans, dans la force de 
I'age et du talent, prec6da d6 trois ann^es dans la tombe — 
est decede en 1860, apr^s avoir noblement d^pense sa vie ; 
il est mort comme un sage, sans crainte aucune, exempt 
qu'il etaitde tout roproche. II a peut-^tre quelquefois pleure, 
mais la haine n'est jamais entree dans son coeur : la po^sie 
et un regard de sa femme suffisaient pour le consoler. Aussi 
une femme d'esprit a-t-elle 6crit de lui ces mots qui le pei- 
gnent tout entier : Si quelques larmes sent tomb^es sur la 
trame que tu tissais, 6 Magu ! Dieu a envoye la po6sie pour 
etre ton ange gardien, et les essuyer avec une gerbe de 
fleurs. )) — L'artisan de Tancrou a laisse un nom qui ne 
perira point si Ton tient compte surtout des efforts presque 
h6roiques qu*il lui a fallu faire pour arriver a posseder le 
talent qu'on lui connait; et c'est co que M. David d'Angers 
a parfaitement compris, lorsqu'en 1842, il fit expres le 
voyage de Lizy, pour dessinor d'apres nature une figure 
de poete , que, depuis, le bronze a contribue a sauver de 
Toubli. 
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VI 



G. RolDinot-Beirtr'aiici 

Nous void en face d'un poete enti^rement provincial, 
mais qui ne ressemble en rien a ses collogues qui font Vob- 
jet de notre livre. M. Charles Robinot — avocat du barreau 
de Nantes et r^dacteur litt6raire du Phare de la Loire — est 
unpo^te del'ecole panth6isto-r6aliste, quiadesid6esinfini- 
ment meilleures que ses 6mules, puisque, par instants, il est 
spiritualiste. Nous ne savons si la mani^re de ces realistes 
de voir les choses a eu de Tinfluence sur leur caractere, ou 
si les pens6es qu'ils expriment sent Texpression fidMe de ce 
caractere; nous pensons plut6t qu'k Texemple des Hugo et 
autres romantiques de 1830, ils ont voulu former une ecole, 
non parce que le genre adopts par eux est meilleur, mais 
parce qu'il est moins severe, plus libre, et partant, davan- 
tage dans le gout dominant de la p6riode litt^raire actuelle. 
Quant a M. Robinot-Bertrand, il est un de leurs adeptes 
plutot pour la forme que pour Tidee. Gomme homme, nous 
ne pouvons le juger, ne le connaissant pas assez; mais les 
quelques' lieures que nous avons pu passer ensemble ont 
suffi pour que nous nous le figurions aimable, sympathique 
et de commerce agreable. Gomme poete, ses oeuvres sont 
un juge. II exprime bien aussi — a I'instar des Parnassiens 
— une idee fixe, r^elle; il va bien droit au but pour s6duire 
davantage en s'attachant de preference aux choses que tout 
le monde pent comprendre, mais ses ecrits ne sont pas re- 
converts d'un voile tellement 6pais qu'on ne puisse voir le 
ciel h travers. En un mot, ce n'est pas, s'il ne trahit sa pen- 
s6e, un sceptique^ quoiqu'il ait dit : 

Qu'nn immortel amour nous brAle et nous p^n^tre, 
Rien n'est que notre amour, le reste paralt Hre, 
Le reste n'est qu'ua mot. 
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De ces vers on ne doit pas conclure que le poete doute de 
tout, ce ne wont \k que les paroles d'un jeune homme 6per- 
dument amoureux, et qui, dans Texc^s de sa passion, ne 
voit rien que ce qui pent Fentretenir. D'ailleurs, M. Robinot- 
Bertrand n'a-t-il pas 6crit autre part : 

All bont de tos efforts tous rencontrerez — Dieu! 

<si II y a, dit M. de Pontmartin, entre M. Robinot-Bertrand 
et Joseph Autran, des affinit6s qui n'ont rien de commun 
avec rimitation servile ou de simples reminiscences. » En 
eifet, M. Robinot-Bertrand, comme J. Autran, Brizeux, de 
Laprade, et toi^s ceux qui pr6f&rent la solitude au tumulte 
des villes, a trouv6 sa voie, suivi sa vocation, en chantant 
les pures harmonies de la campagne, la naivete et la.sim- 
plicite de ces bons paysans qui ne cherchent rien au-del^ 
du bonheur domestique ; car, tirer de la terre ce qui leur 
est necessaire, embrasser leurs enfants et les Clever de la 
maniere qu'ils Tont eux-memes 6t6, c'est tout pour eux. II 
n'a point, comme tant d'autres, cherch6 un genre jusqu'alors 
inconnu pour exprimer sa pens6e; il s'est contents de ce 
qvii se passait sans cesse sous ses yeux; il a compris que la 
peinture des moeurs rustiques n'etait pas sans charme, 
qu'elle etait surtout naturelle et vraie, et il s*est dit : Voila 
ce qu'il me faut, n' aliens pas plus loin. Bien lui en a pris, 
car s'il eut voulu s'engager dans une voie qu'il ne connais- 
sait pas; a Texemple de ces citadins qui pretendraient decrire 
une province qu'ils n'ont jamais visit6e,M. Robinot-Bertrand 
eut certainement fait fausse route et depense son talent en 
pure perte. II a vecu au milieu des paysans, il a voulu les 
glorifier comme une race sainte et utile. D'ailleurs, le meil- 
leur moyen de ne point se tromper n'est-il pas toujours 
d'^re vrai? C'est une v6rite qui n'a nullement besoin d'etre 
autrement prouv6e. 

Ce que nous trouvons surtout d'excellent chez M. Robi- 
not-Bertrand, c'est qu'il n'est jamais ni leste ni immoral; il 
n*6crit point de ces chansons ou odelettes qui s'appellent 
<( Par dessus les Moulins; » ses heros ne sont pas plus des 
gandins .que ses heroines ne sont des femmes qui jettent 
leur coifYe dans les bras du vent pour danser plus facile- 
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ment la farandole. Partout, au contraire, on ne voit que 
gens honnetes dont la vie nous est d^crite avec toutes ses 
joies et toutes ses douleurs. G'est a la fois une suite de 
tableaux champetres et une description exacte des choses 
qui les composent. Tel est, par exeraple, le recit de la 
Legende nistique, oeuvre de longue haleine et le debut du 
poete. 

L'idee de ce poeme est venue a M. Robinot-Bertrand a 
I'issue d'une veillee oii des paysans lui avaient raconte une 
histoire arrivee dans le pays. Naturellement, ce recit devait 
faire impression sur Tiniagination ardente du jeune homme 
et porter ses fruits. Aussi s'empressa-t-il dq le modifier ea 
changeant le nom et peut-etre les lieux, et d'en faire une 
legende qui n*a pas, pour cela, entierement perdu son ca- 
ractere de simplicite ! Analysons-la plutot. 

Un vieux paysan, honnete et laborieux, est arrive, aforce 
de privations et d'economies, a amasser six mille livres de 
rentes; avec cela il a deux fils, Gabriel et Pierre. Celui-ci 
continuera au pays Toeuvre du pere ; celui-la, au contraire, 
qui s'annonce par d'heureuses dispositions, ira au college 
et deviendra un jour quelque chose — noble ambition et 
legitime orgueil dictes par Tamour paternel ! — Mais voila 
que Gabriel, au college, fait connaissance d'un ami, Eugene 
de Rhean, qui, par malheur, possede une soeur douce et 
belle et qui repond au nom d'Herminie. Un soir, Gabriel la 
rencontre par hasard au parloir ; ils se regardent comme 
deux personnes qui passent Tune pres de Tautre pour la 
premiere fois, et le coeur du jeune homme s'enflamme aus- 
sitot. II a dix-sept ans et c'est son premier amour ; on com- 
prendra avec quelle force d'&me il devait aimer, a cet age 
oil I'illusion et les reves d'or s6duisent si facilement. Deja 
plus de plaisirs bruyants pour Gabriel, plus de jeux, toujours 
seul dans les promenades, se tenant sans cesse eloigne dc 
ses joyeux camarades, afin de reflechir plus longuement et 
d'ecouter ce que lui dit son coeur. 

— Oh ! combien depuis lors de retours en arri^re ! 
Que de songes, in*ouvrant leur magique carri^re, 
M'entratnaient sur ses pas, me rappelaient sa voix, 
Son sonrire, ses yenx, son maintien! Que de fois, 
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Pencil^ Bur moo travail, je laiasai ma peiis^, 
Vers d*autre8 r^ions librement ^anc4e, 
La chercher, Tentrevoir, fr^mir h son aspect, 
Lui parler, Tentourer d'amour ei de respect ! 
Combien de fois aiissi je I'apcrQiis ^clore, 
Beau lys ^tincelant qirun doux soleil colore, 
Et mirage l^er, fUrtive vision, 
Entre le ciel et moi passer dans im rayon !. .. 

Gabriel a renferm^ son amour en soi sans en parler Siper- 
sonne, rnais en sera-t-il toujours ainsi? Eugene a pr6sent6 
son ami h sa m^re... et h sa soBur qui plonge imm^diate- 
ment son regard sur le jeune visiteur. Gabriel se sent trou- 
ble, il rougit, son coeur est opress6, il voudrait parler, mais 
assur6ment, pl6b6'ien, il se verra repouss6 s'il avoue sa fai- 
blesse, et alors que lui restera-t-il de son amour brise ? Le 
souvenir ; un peu de cette poudre que laisse aux doigts le 
papillon 6cras6 ! 

Tel rinsecte brillant qui porte sur ses ailes 

Les mille feux du jour en riches ^tincelles : 

Vivante fleur, il vole^t luit parmi les fleurs; 

Mais si l*on veut de pr^s observer ses couleurs, 

Si la main le saisit d'un mouvement agile, 

Et presse entre ses doigts ce corps sonple et fragile, 

L'insecte prisonnier ffissonnevainement, 

Se d^bat, en eltorts se consume, et semant 

L'or, Tazur et la pourpre, et I'^meraude vive, 

Diaparatt dans un flot de vapeur Tugitive, 

Et de tout cet ^clat si charnnant autrefois, 

II ne reste qu'un peu de poudre terne aux doigts. 

Gabriel a r6solu d'attendre plus longtemps. Herminie le 
devinera peut-6tre et alors... h la gr^ce de Dieul... II cher- 
che sans cesse Toccasion de la rencontrer, de la saluer, se 
croyant compris, et si la jeune fiUe laisse 6chapper une 
fleur de sa main, vite il la ramasse, la couvre de baisers et 
se dit : c'6tait pour moi 1 chaste amour ! Quels change- 
ments bizarres tu fais ! Que de peines, que d' efforts en pure 
perto si tu allais etre inhumainl... Mais non, Gabriel est 
alle seul a Rh6an, il a vu Herminie seule aussi ; il n*y a plus 
possibility de reculer et des conversations s'engagent sur 
des choses frivoles ; les levres seules s'agitent, le coeur parle 
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en lui-raeme. Gabriel sent son courage d6faillir, il va partir, 
il travaillera , et peut-6tre un jour, pense-Wl int^rieure- 
ment, il pourra revenir se presenter le front haut, sans 
crainte. Mais au moment de sortir, un cri Farrete surle 
seuil : Herminie a tout compris, elle Faime et elle laisse en- 
tendre ce mot : 

« Mon coeur vous attendra, Gabriel ; esperez ! » 
Ge mot magique a releve le moral du jeune homme; 
maintenant qu'il se sent aime, se fiant sur une promesse, il 
vole vers Paris plutot qu'il ne marche ; la, il etudiera et pourra 
un jour mettre sa science et consacrer sa vie au service de 
rhumanite tout entiere, sans fierte et sans ego'israe. II tra- 
vaille nuit et jour, ayant dans son coeur son amour et devant 
lui le portrait de son pere, ce qui le console etlefortifie dans 
son espoir. Mais voila qu'un jour il apprend, par hasard, 
qu'Herminie, paijure, a trahi son serment, qu'elle est entre 
les bras d'un autre pr6fere, tandis que lui, Gabriel, voit le 
prix de ses travaux k jamais perdu. II sent son coeur vaincu, 
brise, aneanti sur le champ, et, pleurant, le front appuye 
dans sa main, il reporte ses souvenirs vers son pays natal, 
oil 1^, du moins, il n'a connu que Tespoir ? 

Cher r^duit, 6 retraite ^troite, mais si doace. 
Oil, semblable a Toiseaa qui s'endort dans la moossey 
Je rftvais, od mes tobux qoe rien n'sYait ternis, 
S'abaDdoDDaieot au flot des espoirs iofiois. 
Oil, Jorsque le printemps se reT^tait de gr4ce, 
II Tenait jusqu*a moi du grand jardin d'en face, 
Voix et parfnms b^nis et frais murinure ail^, 
R^duit, combien de fois depuis lors suis-je alI6 
Sous ta fenfitre, aux vents joneurs prater I'oreille, 
Et voir si mfime fftte, 6cIosion pareille 
T*embauroaient au printemps, et si, proohe de toi, 
Je tronverais, h^las ! quelqoe chose de moi ! 

Longtemps indecis, Gabriel se demande s'il doit travailler, 
s'il doit vivre ou s*il doit mourir, lui qui, hier encore, croyait 
au bonheur. L'inconstance d'Herminie Fabsorbe tellement 
qu'il pent St peine prendre part auxjourn6es de fevrier 1848, 
car il est aussi d6mocrate, ce qui ne sert nullement a 
Tamour. La politique est une chose qui absorbe celui qui 
s'en occupe; elle pent tuer I'amour comme elle a tue la lit- 
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terature. On a toujours dit : ce que Dieu a fait est bien fait ; 
alors pourquoi Joindre oe qu'il n'a pas voulu qui fut uni? — 
Enfin, Gabriel revient au village, od il retrouve son •Mre 
beufeux dans sa simplicity. Pierre ensemeuce ses champs, 
en recueille tes moissons^ certain, en oontin^fcant lea tradi- 
tions partemelles, de n'6tre point d6ou. Pierre aime Rose, 
sa jolie voisine, et cet amour ne sera pas troubl6 p6ur cause 
de fortune ou par la vanity d'un nom. Quant k Gabriel, il 
passe les nuits k g6mir, k 6crire ses impressions p6nibles, 
et le jour k parcourir les sentiers qu*il aimait. II y a ISt un 
charmant tableau tour k tour anim6 par les causeries du gai 
docteur et par Taffabilit^ du bon cur6 ; c'est la vie cham- 
petre dans tons ses details, dans toute sa gr^ce. Rien n'y 
manquerait si Gabriel n'avait cette eternelle m^lancolie qui 
le brise chaquejourdeplusen plus.Ni Tamitie de son frere, 
ni les soins de la vieille Madelon, qui les a elev6stous deux, 
ne peuvent lui rendre la gatte d'autrefois; c'est un homme 
qui a et6 frapp6 au coBur et la blessure est mortelle. 

Une satisfaction intime est bien encore reserv^e k ce pau- 
vre coeur bris6, raais la souffrance a 6t6 trop forte, le mal 
fait de tels progres que cette satisfaction ne servira qn'k pr6- 
cipiter le malade vers le terme fatal. Le mari d'Herminie I'a 
laiss6e veuve apr^s quelques annees de mariage^ et elle est 
alors revenue au chateau, libre de son nouvel avenir et 
fiddle encore k ses premieres amours. Gabriel sait tout oela, 
et souvent le soir, k I'heure oil le soleil se couche, il s'6chappe 
et court vers la demeure d'Herminie, essayant de revoir 
sans etre vu la dame de ses pens6es dont un pleur sillonne 
quelquefois le visage, puis il s'6chappe un peu console, mais 
le coeur plus malade encore, car sa raison « comme un cour- 
sier qu'on ne pent dompter, se cabre et semble fuir ; » Her- 
minie aussi veut revoir Gabriel pour soulager son coeur qui 
est non moins opress6, et lorsque, pAle, envelopp^e de longs 
vetements de deuil , elle apparait au chevet du malade, 
Gabriel se redresse : 

T/amonr est plus fort que la mort ! 

11 croit ne voir devant lui que le spectre d'Herminie qui 
vient le mouiller depleurs et reffleurer d'un baiser, et c'est 
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a peine s'il peut, sous les dernieres etreintes de Tagonie, 
s'ecrier avant de retomber immobile : « Je vois ! » 

M. Robinot-Bertrand a certes fait preuve d'un remarqna- 
ble talent dans sa L6gende, en la d^veloppant pour en faire 
un poeme, travail ordinaireraent si aride, en rajeunissant 
quelques vieilleries et en relevant certaines faiblesses par 
une po6sie saine, vigoureuse et riche. Cependant, et nous 
ne pouvons ni ne devons le dissimuler k son auteur, la 
Legende rustique offre parfois des longueurs qui devien- 
draient fatigantes si elles n'etaient ga et 1^ seraees d'heu- 
reuses inspirations, comme par exemple dans le Retour qui 
sert de prologue, et dans Tepilogue qui n'a que faire d'exis- 
ter. Le denouement ne doit jamais etre suivi d'une explica- 
tion quelconque, afin que le lecteur, encore trouble de 
ce denouement, n'ait pas sa curiosity satisfaite sur le sort 
des survivants. On pourrait encore a* la rigueur citer deux 
ou trois mots pris dans un sens oppose h leur sens propre, 
mais a cote d'une oeuvre comme la Legende rustique^ ce 
sont des v^tilles qu'il est inutile de relever. 

G'est en 1867 que M. Robinot-Bertrand nous a donne le 
poeme que nous venons d'esquisser. A trois ans d'inter- 
valle, en 1870, il nous a offert un nouveau livre ecrit comme 
le premier au bord de la Loire. L'auteur le dit dans sa pre- 
face : « J'aime les fleuves, je les prefere aux lacs : le 
(( lac est calme, il est immobile, mais la mort aussi est 
« immobile et calme ; le fleuve, lui, a le mouvement, I'expan- 
« sion, la vie, et, image de notre destinee, loin des sources 
« secretes ou il prit naissance, tantot tranquille et tantot 
(( trouble, tour h tour devastateur et fecond, il va se perdre 
«• dans la mer immense. » Aussi I'oeuvre nouvelle du poete 
a-t-elle nom : Au hord du Fleuve. 

En commettant ce livre, M. Robinot-Bertrand n'a fait ni 
un pas de plus ni un pas de raoins vers le sommet de 
rneiicon, c'est-a-dire qu'il ne s'est point montre, dans sa 
nouvelle production, sup6rieur k la Legende rustique^ et 
qu'il n'est point non plus reste en arriere. W a done marche 
de meme niveau, usant de son style vif et colore, envisa- 
geant les choses de la meme maniere, en les entourant d'un 
cadre gracieux. Mais comme le devoir du critique est avant 
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tout d'etre impartial, nous devons signaler a M. Robinot- 
Bertrand, qu'avec ses poesies sentimentales, il s'est un peu 
plus rapproch^ de ses 6mules de l'6cole pantheisto-r6aliste, 
sans doute parce que son imagination, errant en liberty, 
n'^tait plus astreinte h suivre les regies s^veres et la 
marohe d'un poeme. Au bord du Fleuve contient quelques 
pieces un peu vides de sens et des vers assez mMiocres 
(en petite quantity, heureusement), comme par exeraple 
celui-ci : 

Et le raisin juteiix au doiix. parfum sabtil... 

que nous trouvons de mauvais godt a cause de la cheville 
existant dans le second hemistiche, bien qu'en soi-m^me 
chaque mot soit juste et puisse s'accordei^a « raisin. » Nous 
releverons maintenant une reticence qui nous parait d6fec- 
tueuse. On est au mois de mai, on danse au son du violon 
et du chalumeau sur les bords du fleuve, 

Et d^j^ pr^s de Tonde oil I'^toiie se mire, 
Leseiifants... iScoutez leurs.frais 6clais derire 



qu'a voulu dire le po6te en coupant net sa phrase? A-t-il 
entendu cacher un mot que nous nous abstiendrons aussi 
de citer, car ce sont de grands enfants qui dansent!... 

Mais en dehors de ces fautes; nous trouvons de beaux 
vers pleins de sens et de po6sie, et, certes, ils sont bien 
pr6f6rables k d'autres pieces enti^res. Gitons plutot : 

Veille ou dors^ bel enfant : tu grandiras; la vie 
En ses dpres detours devant toi s'ouvrira; 
Sur ton sombre chemin se dressera l*envie, 
Et sous des cieux glacis ton soleil p&lira. 

La douleur est la loi de toute creature, 

Les plus grands coeurs toujours sont les plus dprouv(^s; 

Mais souriS) cber enfant, h I*aimante nature, 

Sans souci des fourments qui te sont r^serv^s. 

M. Robinot - Bertrand s'est surtout distingu6 dans une 
suite de petits tableaux champetres, ou le coeur parle 
toujours avec le coeur. « Vous voulez done souflfrir, 
pauvrette?... » dit-il h une jeune vierge qui n'a jamais 
connu la vie que parsem^e de roses et qui cache vivement 
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dans sonsein une lettre... tfamant. II existe surtout dans 
cette petite pifece trois vers charmants : 

Oh i D'est-ce pas, la Tie est on bien gai chemin? 
Et puis 81 long! si long qn'ou n*en Toit pas la fin?... 
Ah ! yivre est ane douce chose ! 

Et tout a c6t6, nous voyons le po^te tourner au drame et 
nous montrer rhomme en proie h un violent chagrin. 
Figurez-vous un petit village dans un fertile vallon; dans ce 
village, une seule auberge entour^e d'un riant jardin. C'est 
le dimanche ; deux hommes sont assis dans un coin : un 
vieillard et un jeune pere de famille qui, soucieux et le 
front penche dans la main, semble abim^ dans de pro- 
fondes reflexions ; il est maigre comme ceux que consume 
le jeune, tandis que I'autre, insoucieux du lendemain, 
s'ecrie : 

Bois, le vin calmera la doulear qbi te brise. 

Mais vainement le jeune pere a-t-il soulev6 son verre, il 
le replace sur la table sans T.avoir porte a ses levres : six 
enfants I'attendent pour manger!... Adieu! dit-il, et il se 
sauve en pleurant. Oh! la faim !... chose cruelle qui a cause 
bien des larmes! Loi inflexible devant laquelle tout se 
courbe : la rebellion n'y pent rien, ra^me a main arm6e. La 
faim! que de crimes n'a-t-elle pas fait commeltre, et 
combien encore n'a-t-elle pas perdu d'hommes qui n'au- 
raient pas mieux demand^ que de vivre honn^tes!... Et de 
jeunes filles qui se sont livr6es pour un morceau de pain !... 
Dans les Casseurs de pierres^ le po^te d^roule cette triste 
histoire a nos yeux avec une vivacite toute particulifere qui 
anime ce po6me et en fait ainsi une des plus belles et des 
meilleures compositions du volume. 

Gh. Dickens a dit : « Qui voudrait, si ce repos 6tait celui 
de la mort, se r^veiller pour endurer encore les peines et 
les luttes de la vie et se retrouver en proie aux soucis du 
present, aux inquietudes de Tavenir et surtout avix pSnibles 
souvenirs du pass6? » En s'inspirant de ces belles paroles, 
M. Robinot - Bertrand a ecrit : Pour.qkioi veux- tu queje 
m^eveille? Un charmant dialogue dont les acteurs sont J6sus 
et Lazare. En vain, le maitre appelle-t-il son fiddle serviteur, 
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celui-ci repond toujours : puisque rien n'est change en ce 
monde, que Torgueil et la m6chancet6 continuant d'exercer 
leurs ravages, pourquoi veux-tu que je m'6veille ? — Ami, 
repond Jesus : 

— Ami, je porterai done seul 
La croix pesante qui me blesse? 
Or, 1.azarre, h ces mots se redresse 
Et sort yivant de son Hncenl ! 

Voilk, certes, une pifece biblique qui ne manque point de 
gracieuset6, une piece comme on n'en trouve pas dans 
les nombreux recueils de nos pontes contemporains, qui 
pr^ferent h cela les vers les plus crus, les plus risqu6s de 
Charles Beaudelaire. A la sauvage 6nergie qui distingue les 
compositions de ce pofete, nous pr6f6rons encore Reenter 
M. Robinot-Bertrand, nous retracer Thistoire d'une jeune 
fille sacrifiee par sa m^re h un homme riche, en d6pit de 
toute aversion, sans autre motif que la richesse en perspec- 
tive, s'occupant peu, elle, mere, si son enfant seraheureuse. 
Pauvre femme! quin'ose sourire ni memo pleurer, craignant 
toujours le maitre jaloux qui vient!... Pauvre fleur qui 
penche avant d'etre eclose ! 

Tout en sacrifiant au poeme regulier et k la po6sie sen- 
timentale, le po6te des bords de la Loire a aussi voulu payer 
son tribut au sonnet. Parmi les quelques-uns qu'il a Merits, 
il en est un, la Poupee^ qui ne manque point d'une certaine 
valeur. C'est la vie resum6e en peu de mots : Tenfance et 
la gait6, Tage viril et les pleurs. 

L'eofaDt s*^bat joyeuse, en bouquet <^ph^m^re 
Unit les fleurs, de tout s*eni?re innocerament, 
Et sur son coeur, que trouble une douce cliim^re, 
Tient la poupee amie et chante en Tendormant. 

EUe soui'it ou gronde ti croit 6tre sa mere; 
EUe a de I'avenir comme un pressentiment; 
L'&me la plus livr^e k sa douleur am6re, 
Devant ce gai tableau revlvrait un moment. 

Quel tr^sor de tendresse en cette enfant! Quel iponde !... 
Mais soudain, 6 surprise 1 6 sonffrance profondel 
La poupee en debris a roul<^ sous ses pas !... 
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Oes larmesl... Pleure enfant ! les larmes sont dWinesI 
Peut-6tre quelque jour, devant d'autres ruioes, 
Tes yeux voodront pleorer et ne le poorront pas! 

En resume, M. Robinot-Bertrand est un po^te loyal et 
franc qui dit toujours ce qu*il pense, sans arriere-pensee, 
sans detours, allant doit au but qu'il veut atteindre, a travers 
tous les ecueils, par dessus tous les obstacles. II y a dans 
sa poesie la peinture fidele de ce que le pofete a vu, de ce 
que son coeur a pense. Dou^ d'une imagination facile et 
precise, il n'a reproduit ses inspirations qu'en vers sonores 
et brillants, et d'un style gen6ralement tres pur. C'est un 
poete qui a sond6 son terrain avant de s'y hasarder, afin de 
ne marcher qu'a coup sur, et il a bien fait; car, apres avoir 
lu les deux volumes que nous venons d'esquisser, on sent 
qu'on en a retenu quelque chose de bon. M. Robinot- 
Bertrand, s'il continue k suivre la yoie qu'il s'est tracee, 
restera done un poete d'un talent remai'quable, digne de 
succ^s et de plus d'61oges qu'on n'est ordinairement dispose 
a en accorder aux auteurs de province, aux pontes surtout 
qui se sont seuls fraye une route dans le inonde, sans autre 
appui que leur ferrae volonte d'arriver a bien faire. 

Enfin, pour combler toute lacune, disons ici que la 
Legende riistique a ouvert bieii des portes h M. Robinot- 
Bertrand, car la Revue de Bretagne et Vendee, la Revue 
populaire de Paris, la Revue contemporaine et le Parnasse 
contemporain ont accueilli de lui, soit quelques nouvelles 
en prose, soit des pieces de vers, et qu'il en est results pour 
ces Revues un avantage r6el, celui de s'^tre attache « un 
poete et un ecrivain. » 

NOTA. — M. Robinot-Bertrand vient encore de publier, 
(Paris, 1874) un charmant poeme : La Fete de Madeleine, 
qui rappelle h plus d'un titre les meilleurs passages de la 
Legende rustique. 
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VII 



A.oliille 



M. Achille Millien est un gr&cieux poMe, n6 h Beaumont- 
la-Perri^re (Ni^vre), oii il reside, le 4 septembre 1838. 
Bienveillant pour ses collogues, toujours pr^t h les aider do 
ses conseils, il ne laisse hen moins que d'excellents souve- 
nirs h quiconque Ta vu settlement une fois. Quant b. nous, 
qui ne le connaissons que par ses Merits et par ses lettres, 
nous avons toujours eu pour lui de la sympathie, mais do 
cette sympathie qu'on 6prouve ordinairement pour un ami, 
pour un po^te aujourd'hui h peu prfes unique en son genre. 
Nous avons A6]h dit que Thistorien doit avant tout 6tre 
sincere; soyons-le done afm d'etre vrai et de servir St la fois 
les int6r6ts de T^crivain qui nous occupe mieux que ne le 
ferait assur^ment un pompeux 61oge dict6 par la camara- 
derie. Oui, M. Millien est actuellement a peu pr^s unique en 
son genre, en France du moins, car il a chante comme 
personne n'ose le faire, mais comme Tout fait jadis les bardos 
bretons et tons les pontes populaires. Veut-on savoir main- 
tenant comment il est arriv6 h cela? 

Supposez que la po6sie soit un vaste domaine habit6 par 
une muse, femme charmante qui ne donne son sourire et 
seS; caresses qu'^ des privil6gi6s peu nombreux. Ge domaine 
merveilleux, oil Toeil rencontre tout ce que Thomme pent 
se figurer, est situ^ sur une c6te presque inaccessible ou 
nous voyons des choses qui nous rappellent le pass^ — 
c'est-a-dire Tantiquit^ — les temps modernes, et nous 
montrent le present. Lk-bas, h Thorizon, apercevez-vous 
au milieu d'un champ de bataille abandonn6, mais encore 
rouge du sang des morts, un vieillard immobile assis sur 
une pierre? C'est Hom^re qui compose YUliade; un peu 
plus pr^s, mais toujours dans le lointain, que distinguez- 
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vous dans une vallee peuplee de bergers et de bergeres qui 
paissent leurs brebis a Tombre des chines et des ch^tai- 
gniers? Un homme qui regarde et ecoute : c'est Virgile 
6crivant ses Eglogues. Puis, faisant un pas vers la gauche, 
rapprochez vos yeux de Tendroit oil vous etes, vous voyez 
Gorneille evoquant les m^nes des Horaces et du Gid, afiu de 
pouvoir nous donner deux tragedies, deux chefe-d'oeuyre. 
Maintenant regardez k vos pieds, a vos c6t6s, cette partie 
de la montagne represente le dix-neuvieme siecle;iciun 
beau lac qui reflete le ciel pur, et, tout pr^s, une tombe de 
marbre blanc, puis Lamartine h genoux sur le gazon et 
revant h ses Meditations. A coie^ contraste frappantl voub 
remarquez des danses efifrenees, des hommes ivres sortant 
d'un cabaret borgne^ des filles perdues qui font des gestes 
au premier venu? Ce sont la les interminables sujets qui 
font toute la poesie de la nouvelle ecole. — Mais pour rejouir 
vos yeux, il faut vous montrer ce jeune homme, leste et 
radieux, qui gravit le sentier tortueux, cueille les ileurs 
sur son passage, et, apres avoir bu a la source qui jaillit 
du rocher, va serrer la main au laboureur et au bouvier 
qui rentre ses boeufs, ce qui ne Tempeche nuUement de 
donner en passant une caresse a la belle moissonneuse qui 
releve le grain de ses deux bras brunis par le soleil d'aout ; 
c'est Achille Millien, 

Qu'on nous pardonne .un aussi long tableau pour arriver 
a nommer M. Millien; raais il importait de retracer rapide- 
ment Tessence de la poesie antique et de la poesie moderne, 
pour montrer comment M. Millien a su se composer un 
genre particulier. En lisant ses poesies agrestes (dont de 
nombreux fragments ont ete traduits en plusieurs langues), 
on voit qu'il les a ecrites avec Tintention louable d'Mre 
compris de tout le monde, et cela' parce qu'il n'a parl6 que 
de ce que I'oeil voit indifferemment tons les jours. Achille 
Millien a pris pour guide Thales-Bernard qui, dans son 
excellente Histoire de la Poesie^ s'est surtout attache a 
d6montrer que la renovation de I'art ne pent avoir lieu qu'en 
remontant a la source primitive, a la poesie populaire. Aussi 
s'est-il beaucoup ^tendu sur les beaut6s de la vie pastorale, 
si bien reproduites par le Hopgrois Petoefi, tue k vingtrsix 
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awBv en combatlant Ifes Russes. Nous' voyons, ch6z cepo^le, 
d'immenses plaines- recouvertes de hstutes herbes, fyarmi 
lesquelteS' sbnt paresseusement couches des boeufs d'hwe 
grande force; etil nous fait, devant ce spectacle, afesistet* 
ar des scenes' tt»^s itt&trucHivesen mSttie tiemps qu'amusatites 
et fort belies*. 11 y si un profit pour le pofete h 6tudier Toeuvre 
de M. Thal^s-Bernard, qui resume vingt anni&es de' recher- 
ohes. M. Millien a bien- compris tout cela', 6t ce A'est pafe a 
la 16g^re qu'il s'est lanc6 dans une voie inconnue hier encore 
chez nous, avant que des chercheurs infatigables comme 
MM. S6bastien Albin, Marmier, Dozon, de la Villemarqu^, 
Henri Heine et tant d*autres, nous eussent traduit les chants 
populaires de TAUemagne, les chants du Nord, les po6sies 
serbes/ celtiques, scandinaves; les poesies des Burns et les 
ballades roumaines; mais apr^s avoir fait un rapprochement 
entre ces chants si aim6s de Tetrangeret les phases diverses 
que la po6sie a subies chez nous depuis Malherbe et Racan, 
rhumble po^te nivernais a dit de la po6sie agreste : II y a 
qiielque chose la ! — Comme le mot d'Andr6 Ch^nier sur la 
charrette r6volutionnaire. Quelle suave harmonie, quels 
sentiments d61icats et m^lancoliques les Ulhand, les Kerner 
et les Petoefi n'ont-ils pas su m^ler aux plus naives fantai- 
sies I Et pourquoi, apr6s les premieres tentatives de M™e de 
Staal et les descriptions des moeurs sauvages que nous a 
l^guees Chateaubriand, un poete francais n*essaierait-il pas 
de ramener lapo6sie aux m^mes proportions? Si nous sommes 
fatigues d'une po6sie qui roule toujours dans le m^me cer- 
cle sans en pouvoir sortir, si nous avons delaiss6 p'our tou- 
jours les pastorales de M""® des Houli^res, et les madrigaux 
parfum^s et musqu6s des Dorat et des Bernis, c'est que 
nous avons senti les besoins d'une forme nouvelle qui fCit 
une cr6ation en m6me temps qu'une peinture vraie. 

L'cBUvre de M. Millien pent se diviser en deux parties 
bien distinctes : I'une, agreste, qui c616bre la vie k l£i cam- 
pagne, mais la vi6 v^ritablement populaire seulement; 
I'autrO; 16gendaire, o'est-k-direqui^ sous forme de legend6s, 
nous rapproche de plus en plus des ballades d*outre-Rhin. 
On pent aussi noter un certain rapprochement entre les 
16gendcs de Mi Millien et les dglicatfes compositions de Ldng- 
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fellow, dont M. Thal^s-Bernard nous a donne quelques tra- 
ductions, mais avec cette diflKrence toutefois que le po^te 
americain est plus visionnaire et que le po^te franoais est 
plus terrestre. 

Prenons, par exemple — pour nous faire pardonner 
I'expression — Excelsior chez le poete d'outre-mer : 

« Oh ! reste, dit la vierge, et pose sur mon sein ton front 
« .fatigue. Une larme brilla dans son oeil bleu, mais il r^pon- 
« dit encore avec un soupir : 

« Excelsior. » 

Nous sommes \k au milieu des Alpes et la vierge parle a 
un jeune touriste qui porte « au milieu des glaces et des 
neiges, une banniere avec cette etrange devise : Excelsior, y^ 

De son cot6, M. Million 6crit dans sa Legende de la Chanmey 
en s'adressant a Tancien laboureur villageois : 

Ton p^re, qui repose an coin do cimeti^re, 
Comme toi maintenant libre enfin du laboar, 
Touchait uu soir de mars, au seuil de sa cliaumi^re. 
Lorsqir un yagissement salua son retour. 

Mouveau-n^, tu criais sur le sein de ta mere! 
Luiy dans ses Urges mains t'enleva triompbant, 
Et des lors il trouva sa Uche moins am^re, 
En songeant qu'au logis Taltendait son enfant. 

Cela devra suffire pour montrer que le plus souvent, 
Longfellow, comme les poetes serviens, estoniens, magyars 
et scandinaves, ont pris leurs heros parmi leurs dieux, dans 
les regions 6ther6es, tandis, qu'au contraire, M. Million s'est 
attache k les choisir parmi nos paysans contemporains — 
ce qui ne Ta pas emp6ch6, cependant, d'y joindre quelque- 
fois un peu de surnaturel. En un mot, il a choisi un juste 
milieu dans la I6gende : ses h^rosnemarchent point empor- 
t^s sur des nuages qui viennent sur un signe de la main, 
comme dans les poemes indiens, mais ils ne se m6tamor- 
phosent pas non plus, ni ne disparaissent point comme les 
pr^tendus dieux du Kalewala finlandais ; Millien a su, lui, 
concilier la 16gende avec plus de v6rit6, ou, du moins, de 
vraisemblance. 

Si, v^ritablement, il n'y a pas, comme le pretend M, Tha- 
l^s-Bernard, d'originalite dans la.po6sie, puisque, d'apr^s 
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lui, « dans la sphere litt^raire comme dans la nature, tout 
n*est qu'6change et dispersion perp6tuelle, » (et M. L. de 
Laincel est de m6ine avis), on ne pourra sciemment accorder 
k Achille Millien Vinvention ; mais on ne pourra nier qu'il a 
fait preuve d'un veritable talent de po^te en modifiant Tes- 
prit des anciennes 16gendes selon le sifecle, nos goMs, nos 
nioeurs et nos habitudes. 

Les principales publications de Millien sent : La Moisson 
(4860) ; — Chants agrestes (4862); — Les Poemes de la Nuit 
(4864) ; — M\(settes et 'Clairons (4865) ; — Legendes d'aujour- 
d'hui (4870). Examinons maintenant les phases diverses de 
son oeuvre po6tique et Tavantage qu'on en pent tirer au pro- 
fit de la htt<^rature k venir. 

Apres s'6tre fait remarquer lors de la publication de ses 
deux premiers livres, le po6te, encourage par quelques per- 
son nes bienveillantes et v6ritablement amies de la saine 
po6sie, pvoduisit un nouveau volume bien sup6rieur aux 
pr6c6dents. Le talent de Tauteur, plus form6, s'y d^veloppe 
ais6ment et librement, sans effort ; on sent que M. Millien 
ne fait point fausse route, et que pour lui il n'est point de 
difficult^ qu'il ne puisse vaincre facilement. Ce recueil — 
Poemes de la Nuit — est lui-ra6me divis6 en trois parties 
distinctes par le genre, mais qui, reunies, donnent une id6e 
compleJte du talent de leur auteur. D'abord, nous trouvons 
la po6sie de 4830 61evee, savante, mais moins romantique, 
ou, plutdt, moins romanesque, la po6sie, comme Font heu- 
reusementinaugur6e Victor Hugo, avec ses Odes et Ballades 
et ses FeuiUes d'automne^ et le comte de Vigny, avec ses 
d61icieux et chastes poemes. Plus loin , sous le titre 
A^Humouristiques^ Achille Millien nous emm^ne gaiement 
au fond des bois par des sentiers peu battus, puis 5, travers 
champs, nous faisant assister tant6t aux rudes travaux de 
la ferme et tant6t nous montrant les phases diverses de la 
vie domestique, sans rien cacher de ce qui pent faire rire 
ou de ce qui pent faire pleurer. Enfin, plus loin encore, dans 
Paulo majora^ r^gne un autre ordre d'id^es, un genre plus 
elev6, digne d'un patriote et d'un amant de la liberte. En 
resume, nous trouvons done que, dans un m^me ouvrage 
- — fruit d'^ peu pr^s deux ans de travail — M. Millien a 
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XrgLyexs& trois ^eppques qu'U ^ &epajmO(^&t .^t^udi^es, se 
montrant ici poete. sentimental et Chretien, Ik pemKw 
agreste et, iw»6(JiateBaent apres, ck^utre guerrier. S'il ji'a 
pas, coijitine les trQuba(jU)urs Bertrand de Bom et Gaucefaiie 
Foedit, et pjxi§ recemment, comme Koerner, traverse las 
champs de bataiUe pendant Taction, on ne peut opposer 
qu'il ait fait preuve de moins de talent, et de moins 
d'^nergie. Quand il parle de ce soJdat.-po^te que nous 
v.eB0jjs4e aommer : Theodore Koerner, tue a Leipzig, Aditlle 
Million ie point ainsi : 

Ame qu'oD vil iostiiust n'avtit jamau fl^trie! 
Ayes ses chasseurs noirs daos i'espace emporU, 
Quand il frappait le sol de sa terre cli^ie, 

Son amour ^tait 89 patrie, 

Et sa mu^e, la liberty ! 



Vieax cbtoe de Wobblin, veille bien sur sa tombe; 
CouTre-la eorome an dais q»i prot^ un antel ! 
Toutes les fois qu'ainsi le po^ succooibey 

C'est dans la lumi^re qu'il tombe ; 

Pour se relever immortel ! 

Retournons en arriere et jetons un coup d'oeil sur le 
VoyageiiVy nouveau juif errant qui marche sans cesse sans 
trouverle repos. Cependant le ruisseau, les bois, les oiseaux, 
les flours, tout convie ce passant a jouir un pen des dou- 
ceurs de la vie ; mais au « Viens done ! » des mille voix de 
la nature, il r6pond : « H6la8 1 adieu, je pars ; je ne puis 
m'arreter. » Puis il fait un pas et toumant tristement la 
tete, il continue son cherain, car il faut qu*il ob^lsse h celui 
qui dit : « Va ! » Enfin il succombe h la tentation, il court 
vers les voix amies qui Tappellent, quand soudain un cri 
terrible retentit : « Arr6te ! » c'est la Mort qui parlcftt. 

II y a un poete qui a dit : 

Du jour que nous naissons, nous marchons a la mort. 

M. Million, dans sa charmantq vision : J^ee Echelles, deve- 
Ipppe cette belle idee sans s'en dopter : 

Ah! la hideuse mort descend quand rhomme raonte 
(.'un fait dix pas ep haot; Tautre v^flle, les oompte 
Bt fait dix pasenbas!... 



J 
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Powt montrer <5omment Achille Millien t^ussit ses com- 
positions, il faiidrait pouvoir citer des pieces entieres et 
montrer, h c6te du voleur, qui ne sait oii se cacher, pour- 
suivi qu'il est sans cesse par le remords, Tenfant de sept 
ans qui dit a sa mere pleurant sur les restes de T^poux 
aime : 

« Condole-toi, ma m^, 
« Je reste eucore ici pour te gagner da pain! » 

Puis on lira toujours avec plaisir les belles strophes de 
Memento^ ou le poete dit : 

Aime, esp^re, mais crois que ce roonde est fragile I 
Aime, et tu qnitteras tous ceux que tii ch^ris : 
Espke, et ton espoir s'enfuira plus agile 
Que roiseau passager sillonnant le cic) gris, 
Tout r^ve a peine ^clos d^]h touche i\ son terme ; 
Regarde ce berceau, c'est un cercueil en get me! 

Nul assurement ne pourra nier la beauts de ces vers, 
mais apres avoir parcouru les recueils du po^te, quand on 
aura lu la Rentree des foins^ les Qiiinze ans et surtout la 
Promenade humonristique^ on avouera un penseur refleclii 
et un excellent coloriste. II y a meme 1^^ a propos d'orage, 
une description qui peut^tre mise en regard des alexandrins 
de Golardeau, sans qu'il y ait trop lieu de crier au scandale. 
Dans les Grotesques^ nous trouvons non-seulement la poesie 
des champs, mais plus encore la veritable poesie populaire, 
celle qui instruit en amusant, car Georgy, — le heros, — 
n'est rien moins que ce que nous sommes convenus d'appe- 
ler vulgairement un Roger-Bontemps, ce qui n'empeche 
point une morale utile et sans appr^t. 

Si nous ne connaissions 1" Enfant prodigue de TEcriture 
sainte, le Depart nous seduirait bien davantage, mais pour 
cela M. Millien n'a pas moins fait preuve d'un veritable 
talent. 11 nous decrit si bien la ferme et la vie qu'on y 
mene , I'honnete laboureur et le jeune fou qui s'ennuie 
au village et veut venir k la ville ! L^, du moins, il ne fera 
rien ou presque rien et gagnera beaucoup d' argent; il 
verra du pays, tout en s'amusant, comme si le bonheur 
n'etait du qu'a Thomme inconstant et paresseux. Jacques 
se figure tout cela, il ne veut ni des conseils du frere, ni 
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des remontrances et des pleurs de la m^re; et, mauvais 
coeur, 

Sur le point de partir songeait-il au pass^ ? 
Get enclos oti, petit, sa scetir I'avait berc^. 
Ce coteau qu'il gravit souvent dans son enfance 
Quand le chien du berger lui servait de defense ; 
L'^tang, le Tieux clocher, le jardin, la for^t. 
La Diaison, — il allait tout quitter sans regret... 

Heureux encore s'il imite en tout I'Enfant prodigue, dont 
I'histoire fait pleurer la bonne fermiere qui s'ecrie, les mains 
jointes : « Ramenez-le, mon Dieu!... » 

Dans les Poemes de la nuit, auxquels TAcad^mie fran(^aise 
a decern^, en 1864, le prix Maille-Latour-Landry, M. Mil- 
lien a aussi voulu faire dans des lambes de la satire^ la 
mahiere de Barbier, et, pour une premiere fois, il a assez 
bien reussi ; il a parle franchement et touche juste, ce qui 
plait toujours. 

Dans les Musettes et Clairons, dont la publication a suivi 
les Poemes de la nuit d' assez pres, nous relevons une po^sie 
moins vigoureuse, moins nourrie; nous trouvons bien 
encore de la vivacite, de Tharmonie et une certaine 
elegance, mais un peu plus de faiblesse : M. Millien a 
trop abus6 de son extreme facilite. Gependant la Noiivelle 
Promenade humouristique ^ le Jour supreme et le Lac 
peuvent figurer avec avantage dans un choix que Ton ferait 
des oeuvres du poete. Mais on devrait faire ici pour 
Millien ce que Ton a fait pour Victor Hugo inaugurant 
un nouveau theatre; on a pardonne a ce dernier des 
impossibilites et des defaillances, alors pourquoi ne pas 
tenir compte h Tecrivain provincial de quelques fautes 
qu'il a commises dans sa renovation po^tique? — Citons 
plutot le Lac; il nous semble que cette piece remar- 
quable pourra faire oublier d'autres sujets moins digaes 
d'interet : 

Son dme est un beau lac : nul souffle d^l^t^re 
Effleurant son cristal n*est venu le ternir ; 
Et c*est Ik, sur ses bords, que les maux de la terre, 
S'ils n*^taient ^teruels, d^vraient bientdt finir. 
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La, des oiaeaux cliarmants cbantent avec myst^re 
Dans les parfums sobtiis, et I'on y voit a'anir, 
Aux lys sans fache ami de Tombre solitaire, 
Le bleu myosotis, la fleur dii soovenir. 

Asile virginal de joie et de pri^re ! 

Tout s'^pure et devient paix, amour et lumi^re 

A I'entour de ce flot immobile et profond ; 

Un rayon de soleil discr^tement s*^panclie 

Sur la berge embaumi^e et si quelqu'un s'y penche 

Son regard enchants trouTe le ciel au fond. 

Jusqu'Si present, nous avons presque toujours vu M. Mil- 
lien occup6 h. chanter les lieux ou il a 6t6 ^lev6 ! II nous a 
montr6 la jeune villageoise chantant a sa fen^tre Varaour 
ingenu, timide et non passionn6, c'est-k-dire que \k oil peut 
paraitre un d^sir immod6r6 la candeur prend le dessus. 
Puis c'est la vie k la ferme dans tous ses details, avec ses 
labours et ses joies rustiques. Certes, il y a Ik une grdce 
exquise dans cette suite de pastels que fait le po^te dans 
ses promenades solitaires, et si parfois il regarde a ses 
pieds rherbe qu'il foule, tant6t il relive fierement la tete et 
contemple, le sourire sur les l^vres, rinfiniment petit et 
rinfiniment grand qui sont. Tun par Tantre, la source de 
toute science. — D^s son d6but, M. Million a fixe son 
choix, marqu6 son but et march6 droit devant lui comme 
un pilote qui conduit son navire dans des eaux inconnues et 
qui, s(ir de lui-m6me ne craint point de sombrer. — Et 
si ce jeune audacieux, se croyant un grand novateur 
parce que son genre n'6tait pas commun, se ICit avis6 
de ne mettre en ses vers que des choses insignifiantes, 
comme au dix-septieme si^cle en ont tant mis les poetes- 
courtisans dans leurs madrigaux de poche, il n'eut certes 
pas 6t6 un des h6ros de nos tournois litt^raires et n'eM 
point rencontr6 au^d^la de nos frontieres de traducteurs 
distingues. 

A cot6 des Poemes de la nuit, il est un livre peut-etre 
encore superieur, dans lequel M. Millien s'est de plus en 
plus rapproche des anciens poetes populaires etrangers, 
dont nous avons parle au commencement de cet article. 
Son imagination .ardente et facile lui a permis de bien 
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beaux d6veloppemeiits dans ses Legendes d'uujourtThui; 
il y a encore bien Ik quelques negligences et quelques 
incorrections, mais ce qui aidera h pardonner, c'est Tarran- 
gement gracieux que le po6te a montr6 dans ses poemes. 
Nousavons toujours sous la main le po^te agreste, le paysa- 
giste charmant, mais a c5t6 nous trouvons une veritable 
conception virile comme en exige la poesie populaire et 
surtout la legende. 

Prenons separ6ment quelques-uns des poemes de M. Mil- 
lien. 

Bans la Legende de i'air^ le poete nous fait faire avec lui 
une nouvelle promenade toute remplie d'humour! Nous 
sommes au beau milieu de la campagne, errant a travers 
les landes et les genets en fleurs, riant et regardant <j6i et la 
quelques papiilons qui voltigent au soleil. Sans doute dans 
une semblable promenade , le poete volt toujours avec 
plaisir un ami qui le suit, un ami qui met tout son bon^ 
heur a parler de choses insignifiantes ; mais pour ne pas 
^tre indiscret il doit se retirer afin de ne pas gener pendant 
la conversation qui va s'etablir entre le poete et la jeune 
fille qui passe. II vaut mieux que de loin nous 6coQtions 
leur babil. 

Elle approcbaity assise 

Sur un &ne penchant sa bonne tdte grise -. 

Dix-buit aus, des grands yeux sereins comme Tazur, 

Et des cheveux ^pars, couleur de T^pi mAr. 

— Giiarmante ! Elle me vit, se tut, baissa la f^te, 

Et d*un geste, pressant Tallare de sa bSle, 

« Le cbemin de Prdcy, lui dis-je^ s'il tous platt ? » 

Tournant vers moi son front aussi blanc que le lait, 

Et laissant sur sa levre ^clore le sourire : 

« Suis-je sotte! Vraiment je ne saurais vous dire 

Le cbemin le plus court qui ?ous m^ne h Pr^cy ! 

Mais je rentre an mouliu, h deux cents pas d'ici ; 

Voulez-Yoas > venir? C'est tout procbe, et sans doute 

Ma m^re, elle, pourra yous indiquer la route. » 

-^ <t Soit 1 » lui dis^je. Et tons deux, par le petit sentier 

Qui serpentait parmi les touffes d'^glautier. 

Nous gravissons la c6te, et, du sein frais des mousses 

Les fleurs semaient dans I'air leurs senteurs les plus douces, 

Le soleil se voilait de nuages flottants, 

Et cent oiseanx cbantaient cc bean soir de printemps. 



— «5 — 

ViMU, >6e mws semble, une asaez jolie entrte ea sotee 
pour un jeune homme que deux yeux bleus out ie don <ie 
chctrfifter ei qui,^pour les voir plus longtemps^femtde ne pas 
oonnajftre sa route 1 Piuis ce mot magique de la feime ftlie : 
« ViOiiilejS-VDtas venk? ix^ est dit avec tant d'mgtouUi et tant 
jde pud^r qa'il faudrait avodr un coeur bieo platonique povr 
i%e P9& aeeepter. — AUoos makilenant plus vite et entrons 
au tiuouiia. L'orage gronde au loin et couvre d6jk la valli6e 
de brumes i^paisses. Bientdt les ^i^ments se d6ofaainent, 
la foudre sillonne Tair et le moulin craque sous le souffle 
violent du vent. « Yous ne partirez pas I » dit enoore la 
blonde meunitee, mais si k I'iostant ce mot a plu au pi'ome^ 
near attardi^., il se voit aus8it6t oblige de dire en Yoyant 
Jean et Jeanne assis et se tenant la main dane un coin de la 
dalle : < Que m'importe apr^s tout si le tourtereau plait h la 
tourtereUeI../» Comme si, dans un beau mouvement de 
colore qui n'appartient qu'^ un amoureux, un autre que 
eelui^ei pouvait ainsi parler. — Enfin, k cette historiette asaez 
pi(|uaHle dans ses details, le poete a su m^ler Torage pour 
en £aijre sa Legends de Vair; mais avant de sortir du moulin 
aeotant sans doute sa colore augmenter, il court bien vite ^ 
la fendtre et nous fait ainsi, sans s'en douter, une belie 
peinture de la nuit en peu de mots : 

Je courus k la vitre et j'y collti ma face : 
La lune ae levait calme dani le ciei clair ; 
Les ntiages sem^s par groupe daus Tespace 
FioUaient au vent pareiis aiu vaguea de la mer. 

A c6t^ de ce poeme, il en est deux autres qui sent les 
plus beaux du livre de M. Millien^ ce sent les Legendes du 
Hetre et du Frene. Dans la premiere, veritable conte des 
bonds du Rhin ou de la valine du Danube, nous sommes en 
pr6«ence de deux jeunes 6poux qui s'entretiennent sans 
cesse du jour heureux ovi leur premier enfant naitra. 
L'epouse parle d^j^ de lui faire un beau lit garni de duvet 
et de soiOy pendant que lui, le p^re, aviso au moyen de faire 
aussi en entier un berceau de sa propre main. Ce moyen 
est bien vite trouv6; n'existe-t-il pas Ik, dans la haie du 
, jardin^ un hetre dans les rameaux duquel, depuis deux 
si^cles^ les oiseaux font leurs nids? £h bien! cet arbre 
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servira; avec la scie et la hache on taillera un berceau, 
massif, informe k la v6rit6, mais travaill6 par la main pater- 
nelle. Bientot le hMre centenaire est tombe, couvrant le 
jardin de ses branches et ecrasant dans sa chute des cen- 
taines d'oiseaux qu'h ses pieds Thomme « fegardait mourir 
d'un ceil indifferent. » Enfin,le berceau est pr6t,il est garni, 
c'est un nid humain auquel il ne manque plus que I'oiseau ; 
mais la gent ailee, a qui Thomme a ravi les petits, pousse 
sans cesse des clameurs, comme pour demander h Dieu la 
punition du coupable. Cette punition ne se fait pas attendre : 
le jour si desir6 arrive et le berceau sert de cercueil au 
petit etre h qui Dieu a deja refuse la vie. Aussit5t les cla- 
meurs cesserent dans Tair, comme si les oiseaux n'eussent 
pas demand^ d' autre expiation. 

Helas ! pourquoi cet homme qui voyait d^jSt par lui-meme 
ce que c'est que Tamour paternel, allait-il impitoyablement 
d^truire tant de nich^es? Est-ce que les oiseaux n'ont pas 
aussi un coeur et de Tamour pour leurs petits*?... Car tons 
les etres, depuis Thomme jusqu'a Tinsecte, ont ete cr^fe 
pour eprouver successiv^ment les jouissances et les peines. 
N'importe! le poete nous d^crit parfaitement les desirs 
impatients des deux jeunes epoux et les esperances 
de bonheur sur lesquelles ils se reposent ; il y a d'autant 
plus de gr^ce dans ce tableau, qu'il est exempt de tout 
superflu et qu'on n'en voit que les couleurs indispen- 
sables. 

Dans la seconde legende, celle du Frene^ Uamour filial 
ne parait plus comme tout a Theure Tamour paternel. Au 
contraire, Germain est encore un autre enfant prodigue, 
un egofete que T ambition et la paresse ont graduellement 
perdu. — Voici : Nous voyons une bonne veuve et son fils ; 
celui-ci a appris a tourner toutes sortes d'ouvrages avec 
le bois de Irene, et, le travail suffisant , le bonheur r^gne 
dans la chaumiere. Bient6t Germain desire quitter le 
village, pouss6 par I'ambition, et ce, par suite d'un conseil 
qu'on lui a donn6 — dit-il — pour son bien. La mere ne 
sachant, mais craignant de savoir ce qui adviendra, le 
supplie de rester, rien ne pent le decider ; et conduisant 
sa mere au pied du fr^ne, il y trace dessus avec sang-froid 
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quelques caract^res. « Voyez ! dit - il , avant que cette 
marque ait disparu je serai de retour ou alors ne m'attendez 
plus. ^ 

Le ciel *- UD oiel d^hiyer charge d'ombre et de neige — 
Etait, Cd mafin-li) sombre comme le soir. 
Adieu, disait ia veuve, et que Dieu te protdge! 
Si ton boDheur le veut, laisse-moi sans espoir. 

C6tait ISi un bien douloureux adieu et m6me une pri^re 
de la part d'une m^re, et qui eM dH suffire pour arr^ter 
Germain dans sa determination. Mais non, il voulait partir 
et il le fit. Deux semaines se passent, pendant lesquelles la 
mere Germaine d6vore ses pleurs. Lui, son fils, est h la 
ville, menant joyeuse vie, raillant m6me un peu le village; 
il sera bient6t riche, mais il a besoin de trois ou quatre 
6cus. La Germaine ayantgagn^ quelques sous les lui envoie: 
elle esp6re. Ah! noble coeur d'une m^re, comment peut-on 
jamais te tenir compte de ta tendresse et des sacrifices que tu 
t'imposes pour nous, pour nous qui cherchons encore mille 
moyens de t'en imposer davantage!... Un peu plus tard, 
elle apprend que son fils est en bonne voie, mais il a encore 
besoin de cinq louis ! Pauvre femme 1 elle ne voit pas Tabime 
que son fils se creuse en Tentrainant, elle, dans sa perte ! 
N'importe 1 elle vendra tout, jusqu'a ses meubles, et pour 
seule consolation, Germain va quelques jours apr^s k I'hopi- 
tal, demandant encore une somme assez ronde et parlant 
de revenir au pays. Ge fut 1^ le dernier coup ; toutes les 
esp6rances de la veuve 6taient bris6es, et bient6t on dut la 
conduire au cimeti^re, ou un repos durable Vattendait. Le 
jour m^me, Germain, pMe, sans habits, sans argent, arrivait 
au village pour s'accuser de ses torts et redemander au 
travail le bonheur d'autrefois, mais il 6tait trop tard : sa 
m^re n'^tait plus \h pour lui accorder son pardon. 

Les autres 16gendes de M. Million sent moins importantes 
par leurs sujets, mais, comme dans celles-ci, il s'est montr6 
un chercheur infatigable et un poete de talent. Nous pou- 
vons dire ici de lui, comme nous Favons fait pour Magu, en 
d'autres termes, que d'un mot il a fait sortir une id6e, un 
sujet, une l^gende. 

II y a, croyons-nous, un grand avantage pour la po6sie 
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fpaiw?aise des temps k veiiir £i> consepver et ^ perfectibttttfer 
le* genre qua'AchiHe Millien' essaie de feire naviVre ; car la 
po6sie est comme I'eau d'une riviere, elle est toujours plto 
pure en remontant vers* la soume, papce que l-Siv d'autres 
eaux ne s'y sent pas encore m^ltfees. ^ttrqnor les chants 
populaires strangers' sont-ils gen^rdfemetit plbs aim6s que 
les chants franoais*? Parce que leurs auteurs ont de tons 
temps parlie Tun comme I'autre, sans jamais rS'pSter la 
m^me chose et qu'ils n-ont point essay6 dfe faire^eoler en 
depit du bon sens (1)1 

App^» avoir abord6 tous les genres de la poS'sie agreste 
et la poesie populaire, M. Achille Millien a vouiu aussi noiis 
montarer comment il sait tirer parti de l-idfee 6mise pap un* 
autre ecrivain. II aglane quelques fieurs parmi l^s Eied» de 
Kerner, Ulhand, Ruckjert, EdouardMamke, Lebreeht, Dreves 
et J. Da Silva Mendes Leal. Ce sent, en effet, de charmantes 
petites fleurs que I'on aime toujours a respirer, parce 
qu'elles laissent un parfum d^autant plus suave', que nous 
avons aujourd'hui peu de po6te§ Strangers traduits en 
vers fran^ais. Nous dOnnerons seulement un fragment de 
Vlntermezzo^ d'apres Henri Heine, un poete apprecie et si 
souvent citS en France* 

Ah ! si les fieurs des prds, si les petites fleurs, 
Si les fleurs de tailtis connaissaient mes douleurs, 
Elles me donneralent des parfums et des pleurs. 
Pour me gndrir de ma sou ff ranee ! 

Si les oiseaux dpars, au fond des bois sereins. 
Si les petits oiseaux comprenaient mcs chagrins, 
lis voudraientme chanter leurs pfus tendres- refrains 
Pour r^Teiller mon esp^ncel 

« 

Oh I si r^tdile d*or qui brille au firmament. 
Si I'dtoile pouvait deTiner mon tounnenti 
Ses rayons, dans mon sein p^dtrant dooeement^ 
Le calmeraient comme un dietame^ 

(1) En parhnt ici des poMes fran^ais, nous exteptons, bien entendu, 
oatre les pontes dramatiques, les ecrivains comme Malherbe', Rousseau, 
Chdnler, Hugo, Lanavline, de Musset^ de Vigny et autres d^Hn^nfte valcur 
bien connus. Nous ne Toulons parler que de la' nooveile ' c^^ralioir 
po^tique. 
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Mai8 ni T^toile d'or, ui Toiseaii, iii lafleur 
Ne savent d'oii me vient ce mal sombre el vainqueur; 
Toi seiile tu le sais, toi qui brisas mon coeur 
Entre tes fr^Ies doigfs de femme ! 

Nous pourrions encore citer de ces bluettes gracieuses, 
comme nos pontes contemporains nous en offrent trop peu, 
znais ne vaut-il pas mieux que les amis des lettres ouvrent 
eux-m^mes les livres de M. Millien et lui renouvellent des 
encouragements qui lui sont dus? Depuis qu'Achille Millien 
est sur la br^che, il a 6crit, beaucoup 6crit, et il a obtenu 
un succ^s legitime ; cependant il y a, qSl et Ik, dans ses 
compositions, quelquefois un peu trop de laisser-aller, pas 
toujours assez de force, un peu de negligence, mais sans 
cesse de la diction et de la poesie. Aussi, en parlant de son 
oeuvre, a-t-il dit avec raison : 

SI mon oeuvre est fragile et grossi^re. 

Si ]e suls inbabile k p^trir le ciment, 
— Sinon granit ou bronze, au moins sable ou poussi^rc, ~ 
J'<^1everai mon monument! 

Pour notre part, nous croyons sincerement comme lui : 
heureux si notre jugement a du bon et que cela puisse lui 
servir ! 

NOTA. — Depuis la publication de cette 6tude^ M. Mil- 
lien, eievant sa muse h la hauteur de I'histoire, a donn6 un 
nouveau et excellent recueil : Voix des ruines, Legendes 
evangeliques^ Paysages dltiver^ 1874. Nous lui souhaitons 
le succ^s de ses devanciers, et c'est justice. 
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VIII 



Lamartine a dit : 

I^ po^te est semblable aux oiseaox de passage. 
Qui ne bAtissent point leurs nids sor le rivage... 
Od ne coonait d'eux qae la voix ! 

On entend cette voix qui vient jusqu'^ nous, mais on ne 
sail d'oii elle part; c'est comme une suite d'accents purs et 
suaves qui s'6chappent d'un endroit mysterieux et viennent 
nous charmer. La masse generale ne fait gu^re attention a 
ces oiseaux de passage que pour dire d'eux : Ce sont des 
cerveaux creux ou des inutiles qui, semblables k la cigale, 
aiment mieux chanter que travailler. La poesie, au dire de 
ces gens-lk, ne pent pas 6tre un travail, car eux sauraient 
le faire et ils ne le connaissent point. Un langage h peu pres 
pareil a 6t6 tenu autrefois a Alfred de Musset. Un jour 
qu'en voyage il avait lie conversation avec un employe de 
commerce, celui-ci etonne de la mise elegante de son 
compagnon, se hasarda h lui demander s'il avait un emploi, 
une profession. — Non, r^pondit le po6te. — Des rentes 
alors? — Ma foi ! pas davantage. — Rien?... Pas m^me une 
maison, pignon sur rue?... — Rien! — Mors, comment 
faites-vous done?... — Je fais des vers. — Nous autres 
commis, reprit I'employ^ avec orgueil, nous travaillons 
pour vivre. 

Si ce voyageur ett connu M. Baudouin, un homme 
d'esprit dont nous aliens parler, il n'eut certes pas pens6 
de meme, — du moins le croyons-nous, — car M. Baudouin 
travaille pour vivre et ne fait de la poesie qu'un agr6able 
passe-temps. 

Alphonse Baudouin , n6 k Fontette , d^partement de 



TAube, le 8 octobre 1833, de parents sans fortune, est 
aujourd'hui simple v^rificateur des poids et mesures k 
Bar-sur-Aube, un metier qui pr6te fort peu h la po^sie. 
Mais ce qui, en pareil cas, prouve en faveur de Thomme, 
ce qui le montre tout k la fois intelligent et s6rieux, c'est 
lorsqu'il sait supporter patiemment le labour quotidien et ne 
jamais sacrifier k la litt6rature fantaisiste qu'apr^s avoir 
assure la tranquillity de sa famille. Alors, sCir de lui-m6me, 
maintenant qu'il a bAti son nid pour lui et pour les siens, 
11 peut marcher en liberty et donner un libre essor k son 
imagination. Et c'est \k ce qu'a parfaitement compris 
M. Baudouin, car, employ^ k 1,800 francs par an, mari6 et 
p^re de famille, qu'eiit-il fait si, s'6tant. berc6 de chira^res, 
il eM laiss6 k ses succ^s litt^raires le soin de lui gagner du 
pain?... Ah 1 c'est \k qu'il aurait ressenti tout le poids de sa 
faute, non-seulement pour lui, mais encore plus pour ses 
enfants, car ceux-ci sont longtemps incapables de vivre 
seuls, et tout pere qui a un peu de coeur le sait. Mais 
Alphonse Baudouin n'a jamais 6t6 de ceux-la qui, .v6ri- 
tables ego'istes, ne pensent qu'h eux, et quoique dans 
un sonnet dedie k Theodore de Banville, il ait dit : 
« Travail! moi je te hais! » II n'a pas reproduit fidele- 
ment sa pens^e, puisqu'il a lui-meme prouve que le travail 
est le seul moyen d'etre ind^pendant, et, par suite, 
comme le disait le bon Magu , de laisser le champ libre 
h la pens6e 1 

Non-seulement Baudouin n'a pas dedaigne le labour 
quotidien, mais il n'a m6me pas voulu laisser a la publicite 
un livre imparfait. Aiissi, apres avoir mis en vente, en 1860, 
un volume de poesies appel^es Jamhes et Coetcrs, sous le 
pseudonyme d'AlpJionse Baldevy il comprit vite qu'il faisait 
fausse route et que les lecteurs serieux ne seraient point 
dupes de sa mani^re de voir les choses et surtout de les 
racontiBr. Alors il d6truisit ce volume parce qu'il « 6tait 
immoral, » il nous I'a dit lui - memo, et il est content 
d^avoir agi ainsi. Ce recueil 6tait son d6but, et c'est sans 
doute pour suivre Texemple de la plupart des grands 
hommes, qui d^truisent toujours leurs premieres oeuvres 
pour qU'on ne connaisse point leur faiblesse, qu'il fit 

7 
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comme eux. Mais au moins Baudouin est - il sinc^e^ 
puisqu'il s'avoue, tandis que les autres se cachent. Gepen- 
dant, il nous semble qu'il y aurait un certain merite pour 
nos grands ^crivains h. conserver h la post6rit6 les pre- 
mieres 6bauches de leurs ceuvres de jeunesse. Sans doute, 
il y aurait de nombreuses fautes, des expressions vides de 
sens, mais on verrait avec plaisir quel pas immense ces 
hommes ont dii faire avant d'arriver h rapog6e de leur 
gloire. Prenons, par exemple, et pour n'en citer qu'un, 
notre poMe national, B6ranger; qui ne lirait aujourd'bui 
avec avidit6 les premiers refrains qu'il dut bien des fois 
fredonner k son ^e de quinze ou seize ans, alors qu'il 
n'etait que simple ouvrier imprimeur !... Ah! quelle 
distance on constaterait entre les couplets oubli^s et les 
immortelles chansons que tout le monde connait ! 

Si une pareille destruction est regrettable pour le lecteur, 
elle est du moins salutaire pour Tauteur qui se fait un 
renora par un beau livre plut6t que par une mauvaise 
composition, encore qu'elle fCit, ca et la, sem6e de mots 
spirituels. II est done preferable que tout en conservant les 
essais du premier ^ge, on ne donne qu'une oeuvre qui 
promet pour I'avenir. Malheureusement, il n'en sera jamais 
ainsi, car apr^s avoir d6truit les essais, on donne encore un 
livre imparfait. Et pourquoi? Parce que beaucoup de jeunes 
pontes qui, un jour, pourraient peut-etre avoir plus que du 
talent, ne travaillent pas assez leur oeuvre, bien que s'aper- 
cevant quelquefois de leurs fautes; mais pour ne pas 
perdre un beau vers ou tronquer une idee qu'ils caressent, 
ils aiment mieux jeter leur livre ainsi inachev6 au public 
en comptant sur son indulgence. H61as 1 ils ignorent que le 
public est un juge s^v^re qui ne tient compte ni de la 
fatigue, ni de la difficult^; il lui faut une oeuvre dans toute 
I'acception du mot, une oeuvre qui I'interesse, sinon tout 
est perdu, et il se tourne d'un autre c6t6 tout aussi impi- 
toyable qu'auparavant, en cherchant une nouvelle proie k 
d6vorer. C'est que, voyez-vous, on pardonne h I'ecrivain 
une licence ou une negligence, mais jamais une faute. II 
faut done, comme Ta fait M. Baudouin, apr^s avoir detruit 
son recueil, ne se jeter dans les lettres qa'k coup sftr, lors- 
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que Ton est certain d'etre partout bien accueilli, sinon le 
d^goM s*empare vita du d6butant qui deviant haineux 
pour ses contemporains auxquels il attribue un caract^re 
injQste. 

Depuis lors, Alphonse Baudouin^ lui aussi, a fait un pas 
dans le domaine de la po6sie ; il a compris quelle est la 
mission du po^te ici-bas, et que son oeuvre ne doit pas 6tre 
une fleur 6ph6m6re. S'est-il inspire de ces paroles d'Alfred 
de Vigny : « Ce n'est qu'Si la philosophie et k la po6sie pure 
« qu*il appartient d'aller plus loin que le monde, au-delSi 
« des temps , jusqu'St r6ternit6 ! » Nous ne pourrions 
Taffirmer; mais ce qu'il y a de certain, c'est que Baudouin 
ne veut plus faire de vers sans .sujet. Voici d'ailleurs com- 
ment il s'exprime k cette occasion dans une preface tr^s 
originale qui pr6c^e ses Fleurs des Ruines (1867) : — « Je 
c n'ai pas rim6 pour rimer. J'ai exprim6 les sentiments qui 
« tour k tour sont passes dans mon ftme. Plusieurs strophes 
« m'ont 6t6 sugg6r6es par certains vices de notre temps, 
« certains ridicules que Ton rencontre partout et qui 
« gagnent toutes les classes de la soci^te. J'ai evit6 autant 
« qu'il m'a 6t6 possible les 6cueils de la forme, les petites 
« pieces purement litt6raires... » ... a J'ai le plus souvent 
« choisi la strophe de quatre vers, la plus simple et la plus 
« facile. A mon avis, il n'y a qu'une mani^re de se faire 
« pardonner la rime, c*est de dire quelque chose en rimant. 
« Si mon livre n'est pas en harmonic avec ce principe, tant 
« pis pour moi ; c'est par impuissance ! » 

De rimpuissance?... Arr6tez-vous, poete, vos vers n'en 
laissent guere percer, et Ton doit vous en f^liciter. — En 
efifet, quand Baudouin a voulu, en s'adressant au lion qu'il 
contemple captif dans sa cage, nous montrer la difference 
dtt sort que la foule fait au po^te et au roi des animaux, 
on le retrouve \k indiquant Texpression vraie des sentiments 
hiamains, Tempressement que met le monde k prendre 
plaisir k tourmenter chaque 6tre de la creation dans ses 
inclinations naturelles. 

Moi je cherche la Toule et vous la solitude; 
Toujours contra nos godts Thonime protestera : 
A Famant du desert accourt ia multitude, 
Et le po^te ici trouve le Sahara ! 
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Non, monsieur Baudouin, tous les poetes « ne trouvent 
pas le Sahara, » il en est qui ont des amis inconnus qui 
savent applaudir au merite. 

En parcourant les Fleurs des Raines^ on rencontre bien 
rarement de ces fadaises que certains pontes ont essays de 
remettre h nexd, sous pretexte de cr6er un nouveau genre et 
de faire ecole; au contraire, un rayon de la foi chretienne 
perce toujours Qh et Ik, m^me dans les strophes les plus 
mondaines. La moindre chose engendre souvent une pens6e 
chez le po^te et, vite a Toeuvre, il nous donne une piece ! 
Pourquoi, dit Baudouin, en meilleurs termes que nous ne 
le faisons ici, pourquoi, sous pr6texte de progr^s, detruire 
nos vieilles images, nos vieilles statues qui, autrefois fai- 
saient tout le luxe des eglises? II est vrai que le sculpteur 
Chretien, bien ignorant de son art, a grossierement taille a 
coups de hache ses images dans un tronc de ch^ne, mais la 
foi presidait a son oeuvre,, et autrefois la pens6e avait tou- 
jours le pas sur Taction. 

Boileau a fait de la satire en riant, et c'est sans doute 
pour cela qu'elles ont h un si haut degr6 le don d'amuser 
en meme temps, qu'elles instruisent ; mais chez Alphonse 
Baudouin — ses vers sont en majeure partie satiriques — 
la satire prend une autre allure ; on ne voit que fort rarement 
le rire moqueur plisser legerement au coin la levre dupoete, 
tandis que plus souvent on Tapergoit Toeil severe et la 
menace h, la bouche. II est vehement et donne plutot une 
leQon de civilite qu'une scene joyeuse. Ce n'est pas chez lui 
Toriginalite dans la creation. C'est une maniere inn6e de 
s'exprimer. Prenons, par exemple, son poeme des Femmes, 
c'est une veritable satire qui, k la v6rit6, n'a rien de com- 
mun avec celle de Juvenal sur le m^me sujet, mais ce n'est 
pas non plus un simple croquis et, si la peinture n'est pas 
achev6e, nous avons dii moins une esquisse h grands 
traits, nette dans ses contours, precise dans sa forme et 
dans son execution. 

Maintenant, voyons comment le po^te s'exprime quand 
il caresse d'un regard sa petite fille et se prend, fort de son 
amour patemel, k lui montrer la voie qu'elle doit suivre. 

A ton dge chacun peut se choisir sa route ; 
La ?ie est sans regrets, le coeur est sans repli ; 
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Ecoute bien : ton dme est une page blanche 
Sur laqnelle tu vas ^crire, d^s demain, 
Un livre dont nul doigt n'a macal^ la tranclie, 
Et que Diea seal encore a tenu dans sa main. 

A ton gr^ maintenant tu pcux remplir ce livre, 
De dessins lumineux ou de croquis impurs. 
Lea traits en seront frals comme les fleors do giyre, 
Ou noirs comme on en Toit charbonn^s sur les mors. 

Prends garde, et tu seras ce que tu voodras dtre. 

Prodigue, ne va ((as jeter ton coeur au monde, 
Le f ^pandre partout, comme un Tase qui fult : 
Le monde airae Tagneau jusqu'h ce qu'il le tonde, 
Et Tarbre du cliemin tant quMi donne du fruit. 

Puis il ajoute — et c'est le meilleur conseil qu'un p6re 
puisse donner : — 

♦ 

Tu sentlrais un vide, un gouffre dans ton dme, 

Un vide sur ta tdte, un vide sous tes pas; 

Tu verrais tout crouler, comme un toit dans la flamme. 

Attendant chaquc jour ce qui ne vicndrait pas. 

VoilSi, certes, de sages paroles que Ton ne devrait jamais 
oublier ; il est si dur plus tard pour un p6re de se dire, en 
voyant sa fille se vendre pour un bout de guipure ou pour 
quelques faux bijoux : «. G'est ma faute ! Et que penserez- 
vous de vous-meme, 6 p^re ! quand vous la verrez, cette 
fille , qui aurait fait votre joie dans votre vieillesse, non- 
seulement se livrer r6ellement h tout venant sans 6prouver 
d'autre souci que celui de voir tarir trop tot le plaisir, 
mais encore commettre des crimes qui regardent la societe 
tout entiere. Voyez! des ann6es se sent 6coul6es et, 
maintenant jugez oil Pont conduite votre^ apathie et votre 
aveuglement. 

Elle croyait chaque femme comme elle, 
Pr^te^sevendre 



Puis quand, un jour, dans sa petite chambre, 
Elle entendit un nouveau-n^ vagir, 
Un trembiement la prit dans chaque menibre, 
Et, chose strange I elle eut peur de rougir. 
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Alors, an lieu de bercer dans sa couche 
Et d*endormir le pauvret en cliantaDt, 
Elle appuya sur la mignonne bouche 
Sap^e main... seolement un instant. 

Aux cris succ^de un lugubre silence. 

Elle se trouble, elle tremble plus fort ; 

Et tout a coup, oubliant sa souffrance, 

Elle se l^re et fuit avec le mort. , 

Dans un yieux mur, sous une large pierre, 
Comme un tr^sor que d^robe un yoleur, 
Elle cacha le cadayre sans bi^re, 
Et repartit... sans verser un seul pleur! 

Horreur! n'est-ce pas? car c'est bien le crime le plus 
atroce que Ton puisse commettre. Une m^re 6toutfer son 
enfant!... Et pourquoi, femme inf^me, le mltes-vous au 
monde si vous ne vouliez pas qu'il vecut? Mais attendez, 
le ch^iment n'est pas loin, et Tame de votre flls crie d6jSi 
vengeance : 

C'est juste! II faut qu'on yenge la morale; 

II fant dn saug pour eiTacer du sang ! * 

Ne fus-tu pas — toi, m^re — sourde au rMe 

Qui bleuissait ton petit innocent.' 

A c6t6 de ce vif et saisissant tableau, que Tauteur rend 
plus saisissant encore par la mani^re d'ecrire ses vers (bien 
que le sang ne soit pas indispensable pour en effacer d' autre), 
voici un autre tableau qui en est le digne pendant, mais 
seulement cette fois Thomme seul s'en trouve etre le h^ros; 
il etale non moins bien, peut-^tre plus publiquement encore 
sa passion tout aussi degradante. II fait voir ainsi, ce pre- 
tendu savant de village, qu'il faut bien se tenir en garde 
centre les mauvais penchants, si Von ne veut perdre le 
respect de soi-m^me. 

11 vit en philosoplie, 11 est fier, il est libre. 
Qu'importe a son orgueil si, perdant Tequilibre, 
Il abaisse parfois son front jusqu'au paT^? 
Rien de plus naturel, car Tbomme est un melange 
De sentiments divers, de passions, de fange; 
Et le front se redrcsse aprea qu*il est lav^ ! 

Ainsi qu'on le voit par les vers qui precedent, la muse de 
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M. Baudouin n'a qu'un but : peindre les vices, les travers 
de la soci^td. II nous semble que c'est bien \k de la veritable 
po^sie^ et, comme nous Tavons d6jSi dit, passablement 
satirique. Le po^te dit naturellement ce qu'il croit 6tre la 
v6rit6, et comme chacun de nous connait le milieu dans 
lequel il nous prom^ne, nul assur6ment ne pourra nier que 
le po^te ait parl6 juste. 

Laissons cette po6sie terriflante, mais vraie de la vie dans 
tous les si^cles, et voyons comment Baudouin sait devenir 
sentimental, c'est-Si-dire moins mordant , et, partant, plus 
gracieux encore : 

Jeune homme aax Yoeux ardenU, laisse les fleurs ^lore 
Douoement sous tes pas, au bord de ton chemin. 
SooTent le plein niidi ne Taint pas ranrore, 
Et ron regrette liier quaud on est k demain ! 

Tu r^yes de bonhenr, de femme qn'on adore, 
De jours conl^ h deux et la main dans la main ; 
Tu br^^les de verser, ainsi que d'une amphore, 
Les Acts d'or de ton coeur dans la coupe d'hymeu ! 

Pourquoi lifter ainsi, pr^ipiter la vie ? 

Ton front sans pli n*est pas trop baut d'un cheveu noir, 

Et ta l^vre joycuse ignore le rasoir, 

D*autour de toi sitdt pourquoi cbasser I'envie ? 
Enfant, laisse encor dire au yieillard de t rente ans : 
« Oh ! le jeune ^tourdi qui rit fort ct longtemps! » 

Oui, rions le plus longtemps possible pendant qu'il en est 
temps : la jeunesse est de courte duree, sachons en profiter. 
Car qui nous dit que demain un changement n'aura pas 
op6r6 chez nous sans que nous Tayons cherch6, et que, 
malgr6 tout ce que nous puissions faire k Tavenir, le rire ne 
nous sera pas interdit? 

Apr^s avoir parcouru le livre des Fleurs des Ruines, on 
reconnait que M. Baudouin a tenu sa promesse, et que, 
comme il le dit dans sa preface, il n'a pas « rim6 pour 
rimer. » En effet, il aborde tonjours avec franchise ses 
sujets, il les traite avec hardiesse, et, par suite, on reconnait 
chez lui un talent r6el, incontestable et incontest6. En 
g6n6ral, sa po6sie est pure, 6legante m^me, mais toute 
d6pourvue d^id6alisme — ce qui sied si bien aux vers ! — elle 
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laisse percer un style un peu froid, et par consequent, elle 
manque quelquefois de cette chaleur qui entraine. Cepen- 
dant, des Tapparition de ce volume, la presse fit bon accueil 
au nouveau venu ; on sentit qu'il y avait « de I'etofife » chez 
ce poete provincial, et on lui donna les eloges qu'il meritait 
et les conseils dont il avait besoin. Depuis ce temps, qu'a 
fait Alphonse Baudouin ? Gomme par le passe, il a employe 
ses moments de loisirs h ecrire dans divers journaux et 
revues, tant6t des poesies comme son po^me de Tableaux 
et Arabesques et tantot des nouvelles comme Sylvestre 
Flahoty mais les Fleurs des Riiines sont jusqu'k present 
son principal recueil. — Pour le composer, le poete a cueilli 
des fleurs par-ci par-la, et apres les avoir choisies, s'^tre 
assure de leur parfum, il en a fait un bouquet qu'il a ensuite 
lui-meme presente modestement sous son nom ; il n'a, dit-il, 
6tal6 que sa propre marchandise sans I'avoir fard6e, car s*il 
eiit agi autrement, n'eutr-il point couru le risque de se briser 
centre un 6cueil infranchissable ! le d^dain? Mais non, 
en se presentant tel qu'il devait le faire, en ne disant 
sinc^rement que ses croyances et ses pensees, il etait 
certain d' entendre dire : « Si le livre d' Alphonse Baudouin 
manque de temps en temps de vigueur, Tauteur n'en a pas 
moins deploy^ d'excellentes qualites, il n'est point sorti de 
la limite du vrai et il.a surtout fait preuve de beaucoup 
d'esprit. » 

M. Baudouin nous a encore donne, en 1873, sous ce titre : 
La Presse periodique et la Litterature contemporaine, un 
chaleureux et juste plaidoyer en faveur de la saine littera- 
ture, qui se trouve absorbee par ces industriels sans brevets 
qui puUulent en France et nuisent consid6rablement au 
succes des auteurs provinciaux. 
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IX 



Jusqu'^ present nos Portraits n'ont montr6 que des 
pontes lyriques et ce n'est que trfes bri6vement que nous 
avons parl6 du Sonnet. Gependant, de tous temps, depuis sa 
creation qui remonte au commencement du treizi^me si^cle, 
il n'est gufere de pontes qui n'en aient fait au moins un, 
mais beaucoup d'autres en. out 6crit des centaines qui, 
pour le plupart, ne valent pas la prose ordinaire. G'est au 
dix-septi^me si^cle surtout que le sonnet prit en France 
d'inimenses proportions, tous les pontes de Tavenir d6bu- 
taient alors par uu sonnet et Ton saiit combien sent tomb^s 
dans I'oubli. Aujourd'hui, c'est-Si-dire depuis 1830, le sonnet 
a re^u une impulsion nouvelle, gr^ce k quelques 6crivains 
qui n'ont pas craint d'^largir ce lit de Procuste, en faisant 
entrer dans quatorze vers ce que d'autres ne peuvent faire 
sans de grands d^veloppements. Par ce moyen, ce po^me 
de forme 6troite est devenu assez vaste pour que la pens6e y 
trouve un 6chappement k peu pres naturel. Nous disons 
« k peu pr^s » parce que tout po6te qui ne s'est point fait 
une sp6cialit6 du sonnet, a le plus souvent tronqu6 son 
id6e, inachev6 son sujet pour ne pas d^passer la limite. 
Gependant, nous avons quelques auteurs qui, pour ne s*^tre 
pas fait une telle sp6cialite, en ont 6crit de remarquablement 
beaux. 

Malgr6 les regies un peu trop severes de Boileau, qui se 
crut le .renovateur du sonnet, comme Moli^re fut le r^nova- 
teur d'un th^dtre aujourd'hui perdu, malgr6 ces regies, 
disons-nous, que les gens du metier n'enfreignent qu'avec 
crainte, on peut hardiment 6tre quelquefois moins scrupu- 
leux. Le grand critique frangais ne veut pas qu'on r6p6te 
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deux fois le m^me mot si ce mot a quelque importance. 
Pourquoi? N'avons-nous pas d'excellents sonnets ou les 
repetitions sont assez nombreuses et sans lesquelles. le 
po^me perdrait de sa vigueur et souvent de sa beaute 
po6tique? II en est du sonnet comme d'un malade que tel 
m^decin pr6fererait laisser mourir en le soignant selon les 
regies de Tart, plut6t que de Tadministrer selon son tempe- 
rament et la nature de la maladie. En ajoutant que le sonnet 
n'a pas ete, en vue de tours de force, jete comme un defi 
au visage des pontes, on pent soutenir que les repetitions 
n'y sont pas plus nuisibles que dans une autre pidce de 
quatre ou cinq stances. Nous reviendrons h eette simple 
observation, preuves en main, au chapitre de Soulary. 
Gependant, le sonnet est une piece difficile et plus delicate 
encore h laquelle on ne pent jamais apporter trop de soin; 
un sonnet imparfait, c'est comme un veritable morceau de 
sculpture qui n'aurait pas re^u son dernier coup de ciseau, 
et qui, h une partie parfaitement modeiee en opposerait une 
autre inacbevee. — Regie generale, il ne suffit pas pour 
etre sonnettiste d'etre un poete de talent ; il faut encore 
etre h ce genre ce epie Lamartine est k la poesie sentimen- 
lale. Ce dernier nom est-il trop grand? Sommes-nous aussi 
trop severe? Mettons : Brizeux, et Ton verra, mais en tout 
cas nous sommes juste. 

Depuis qu'il existe, le sonnet a dejk occupe bien des 
ecrivains, non - seulement des poetes, mais encore des 
critiques, des historiens. On a d'abord cherche son origine 
et quel fut son createur, puis on a donne preuve sur preuve 
commis erreur sur erreur pour n'arriver qn'k un resultat 
fictif, c'est-k-dire k pen pres nul. Et comme ce genre de 
composition est de mode, on avait besoin d'un veritable 
livre sur ce sujet. Peut-etre le besoin ne s'en faisait-il pas 
reellement sentir, mais une legitime curiosite dominait, puis 
c'etait une lacune. Eh bien! cette lacune est combiee, 
besoin et curiosite sont maintenant satisfaits : M. de Vey- 
rieres a fait ce livre, Toeuvre est achevee, et elle est, disait 
M. Edouard Fournier, dans la Patrie du 11 novembre 1869, 
« fort curieuse. » 

M. Louis de Veyrieres, n6 k Tulle, le 28 novembre 1819. 
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habite Beauliea^ dans le montagneux d^partement de la 
Corr^ze. Homme g6n6raleinent estim6 de ses oorrespon* 
dants, oe qui lui a 6td d'une grande utilitd pour ses 
recherches, et de plus possMant d'excellentes qualitte 
d'obfiervateur, ii ne pouvait espdrer moins que de mettre 
son nom au bas d'une Q6uvre sdrieuse et sans prAcddent. 
Dte 1856, M. de Veyri^res entra dans la carri^re litt^raire 
par une petite brochure de vers qu'il appela : Chants d'%m 
Sermtewr de la Vierge. II 6tait alors h peine remis d'une 
longue et douloureuse maladie, et ses premiers moments de 
loisirs furent pour glorifler la vierge invoquto tant de fois 
par lui pendant ses souffrances. Nous sommes loin de 
contester I'id^e de Vauteur dans ce livre, mais oe que nous 
aurions voulu y voir, c'est un peu moins de moqotonie, de 
cette monotonie qui rend ennuyeuse et fatigante la lecture 
de vers qui, pris un h un, ne manqueraient parfois point de 
gr&ce. Gertes, nous n'adorons point la po^sie mat^rialiste, 
mais nous ne tenons pas.non plus k lire trente pieces de 
suite oil le m6me mot est r6p6t6 k chaque stance, car il y a 
loin de 1^ aux repetitions que nous permettons dans le 
sonnet. Depuis, M. de Veyri^res a encore bien 6crit dans le 
Concours des Muses, journal en vers dont nous etions un 
des fondateurs et qui ne d^passa pas 47 num^ros, mais 
ayant vu, pour les prix offerts par cette feuille, le suffrage 
universl appliqu6 k la po6sie, il se retira et il eut raison : 
nous avions nous-meme pr6vu le r^sultat. 

Nous verrons dans un instant comment M. de Veyri^res 
s'est montr6 dans sa nouvelle OBuvre po^tique. Quant k 
pr6sent, il convient de s'etendre sur son principal et plus 
durable ouvrage. 

Sous ce titre : Monographie du Sonnet. — Sonnettistes 
anoiens et modevnes^ Louis de Yeyri^res resume plusieurs 
ann6es de recherches dans les biblioth^ques de Paris et des 
d^partements. D'abord, il nous fait Thistorique du sonnet ; 
c'est un travail ardu et conscienoieux qui nous prouve 
mieux qu'on ne Fa fait jusqu'ici, que les Italiens ont la 
paternity de ce petit po^me qui joue un r61e immense dans 
nos annates litt^raires. Gependant beaucoup d'auteurs ont 
pr^adtt que les troubadours avaient cr66 le sonnet ; 
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Erreur ! nous dit M. de Veyri^res, -et il nous explique avec 
Reynouard, queles troubadours comme Raimond de Mirval, 
Geoffroi Rudel, Bernard de Vantadour, etc., appliquerent le 
nom de Smi ou Sonnet k des chansons ou poesies amou- 
reuses et que, en langueromane, ce nom a 6t6 g^neralement 
donne k toute esp^ce de chant; puis que ces pieces 
n'avaient aucune esp6ce de rapport, m^me quant au nombre 
de vers, avec les po6sies que depuis on a appelees Sonnet. 
D6s le commencement du treizieme siecle, le sonnet 6tait 
en honneur en Italic et k peu pres regulier. Les historians 
assignent m^me la date de 1220 a un sonnet c6lebre de 
Pierre des Vignes, sonnet que reproduit M. de Veyriferes et 
que nous donnons ici. 

Peroch amore no se po vedere 
Et no si trata corporalemente 
Qaanti ne son de si fole sapere 
Clie credono che amor sia nienfe ! 

Me poch amore si faze sentere, 
Dentro dal cor signorezar la zente, 
Motto mazore presio de avere 
Che sel vedesse Tesibilemente : 

Per la vertute de la calamita 
Como lo ferro atrar non sc yede 
Ma si lo tira sigoore voimente. 

E qaesta cosa a credere me*nvita 
Clie amore sia, e dame grande fede 
Che tntt or sia creduto fra la zente. 

Cette piece, fort belle surtout dans le second quatrain, a 
trait a Tamour et peut-^tre k cause de cela a-t-on voulu en 
faire a Tauteur une oeuvre de jeunesse ; car, comment peut- 
on donner la date precise d'une piece non datee par Pierre 
des Vignes, quand, sur la mort de ce dernier, plusieurs 
auteurs italiens sent en desaccord, et quand le sonnet, alors 
encore au berceau, n'int^ressait gu^re les contemporains? 
— Quelques 6crivains croient que Pontus du Tyard, seigneur 
de Bissy et poete.frangais, membre de la P16iade, disciple 
de Ronsard, n^k Bissy, en Bourgogne, en 1521, et mort en 
1605, fut prohablement Tintroducteur de sonnet en France. 
M. de Veyrieres 6claircit ce fait d'une grande importance 
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pour son travail d'une mani^re h peu pres irrefutable, en 
nous liisant que, d^s 1529, Clement Marot ^crivit. un sonnet 
intitule : Pour le may plante par les imprimeurs de Lyon^ 
devant le logis du seigneur TVivulse^ et qu'Si cette 6poque, 
du Tyard, alors ag6 d'environ huit ans, n'avait pu importer 
le sonnet en France. 

II y a sans doute \h un v6ritable nitrite pour M. de Vey- 
ri^res, k restituer Si une nation eminemment litt^raire une 
creation qui lui appartient; mais en dehors de ce point, son 
travail sur les sonnettistes frangais n'en est pas moins une 
oeuvre pour laquelle il a fallu et la patience d'un b^nedictin 
et le bon godt du bibliophile en ni6me temps que les connais- 
sances de r^rudit. En effet, si Ton consid^re que, dans deux 
volumes, M. de Veyri^res a r^uni environ 1,700 sonnettistes 
anciens et pr^s de 700 sonnettistes modernes, on verra h 
quelles minutieuses recherches et d quelles s^vferes etudes 
il a dCi se livrer. II n'a point fait oeuvre de camaraderie, car 
il a emis son appreciation personnelle, et si Ton pent 
demontrer qu'il s'est ecarte do la verite, on n'en pourra 
faire un reproche qu'au jugement de Tauteur et non h 
Tauteur lui-meme. Toutefois, il convient de dire que pour 
les poetes contemporains il s'est montre assez bienveillant. 

M. de Veyrieres s'occupe-t-il d'un ecrivain qui, dans son 
temps, eut un certain retentissement? Ge n'est pas seule- 
ment comme sonnettiste qu'il est nomme, mais encore h 
cause de ses autres oeuvres. Ges ecrivains sont juges comme 
ils le meritent, sans egard pour un succ^s de protection, 
avec une severite qui fait honneur au bon gotit de Louis de 
Veyrieres. A c6te de ses developpements passablement 
nombreux dans une oeuvre limitee h Tavance, il est d'autres 
poetes qui ne sont que cites, mais il en est d'autres encore, 
inconnus hier ou k peu pres, qui doivent d la Monographie 
du sonnet une resurrection complete. 

M. de Veyrieres a surtout attache une grande importance 
aux dates qu'il enonce, parce que ces dates ont souvent 
influe sur le sujet des pieces. Ainsi, au dix-septieme siecle, 
les « sonnets d'amour )> etaient k Tordre du jour, et il eCit 
ete aussi hors de saison qu'on parlAt d'autre chose h cette 
6poque, qu'il edt ete ridicule qu'un seigneur du temps n'eCit 
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passa maitresse. 11 n'existait pas un po^te, si petit qu'ii fbt, 
qui ne publi&t des poesies amoureuses. Et quelles amours 
encore! C'etait alors une continuelle reproduction de 
phrases creuses, mais sonores, dMi^es h des noins de 
divinit^s tir^s de la mythologie. Ge fut certainement ]k ce 
qui perdit la po^sie si bien inauguree par Malherbe, et 
que les pontes du dix-huiti^me si^cle 6taient seuls appel^ k 
remettre au jour. 

Les sonnettistes modemes, moins nombreux que les 
anciens, ont aussi demand^ de grands d^veloppements k 
M. de Veyri^res; il en a juge une partie d'une mani^re 
blen diflKrente de celle qu'on eCit pu attendre, eu ^gard au 
goi!it actuel, mais il a voulu 6tre vrai avant tout. Nous avons 
souvent remarqu6 qu'en province, plusieurs 6crivains de 
talent n'ont os6 rien mettre au jour, tandis que d'autres, au 
contraire, aussi faibles qu'il est possible de I'^tre, se son! 
jet6s ,h bras ouverts dans le gouflfre de la publicity. C*est 
aux premiers surtout que M. de Veyri^res a attach^ de 
I'importance en citant d'eux des vers qui m^ritent d'etre 
conn us. — A c6t6 de ces citations, nous en trouvons 
d'autres qui sent de v6ritables tr^sors bibliograpfaiques. Par 
exemple^ un sonnet h tranches^ sans signature, dat6 de 1587 
et que M. Prosper Blanchemain a public dans YAmi des 
Families. Chaque tranche forme un sonnet correct, mais 
d'opinion diflKrente, et en r^unissant les deux sonnets, on 
en a un troisifeme d'une tierce opinion. Puis viennent an 
sonnet de M. Paul de Ress^guier, en vers d'une syllabe, et 
un autre non moins beau de M. Georges Gamier, en vers 
de deux syllabes. Dans ces sonnets, la difficult6 n'est pas 
seulement vaincue, mais le sujet est bien trait6 et la poteie 
est bonne. 

Le livre de M. de Veyri^res sur les sonnettistes sera tou- 
jours une oeuvre utile qu'on ne consultera pas sans firait, 
et Ton y fera cette remarque que I'auteur, tout en restant 
spirituel, a su se montrer instruit et jamais ennuyeax. 
Cependant, un Eminent critique a dit ^ I'auteur : « Le 
sonnet ne m^ritait pas autant. > M. de Veyri^res a r6pondu, 
lui qui tout d'abord n'avait eu que I'intention d'^crire une 
cinquantaine de pages : « Etions-nous maltres de limiter le 
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nombre dies sonnettistes et de cacber le r61e immense qu'k 
jou6 dans notre litl6rature ce po^me de quatorze vers? 
Mais dix ans auraient k peine suffi pour ^laborer une oeuvre 
pareille et nous n'y avons consacr^ que quatre ans. Get 
aveu doit 6tre une excuse, j^ 

M. Louis de Veyri^res, non content de rester bibliophile 
et savant, a encore voulu montrer comment on fait un 
sonnet. G'6tait juste et, aprfes le livre dont nous venons de 
parler, il ne pouvait faire moins ; il en a done mis quatre^ 
vingts h la suite de sa Monographie. Tout en restant 
invariablement attach^ aux regies qu'il pr6che, il n'est pas 
encore entiferement arriv6 au point qu'on pouvait esp6rer. 
II est plus po^tique qu'autrefois dans ses Chants d'un 
ServiteuT de la Vierge^ mais il n'a pas perdu totalement la 
monotohie qu'on trouve dans ce recueil. C'est toujours le 
m^me sujet religieux qui nous apparalt, v^tu tant6t d'une 
mani^re et tant6t d'une autre ; il n'y a pas assez de diversity 
dans la composition et, malgr6 le style toujours chAti6, on 
d6sire parfois plus de po6sie. 

Les plus beaux sonnets de M. de Veyri^res sent incontes- 
tablement ceux oil il est le plus terrestre, sans pour cela 
perdre rien de sa devotion sincere et accoutum^e. Sapens^e 
est plus d'un pr6tre qui n'6crit qu'k genoux sur les marches 
de Tautel pour avoir sans cesse devant lui Tobjet de son 
inspiration, qu'elle n'est d'un po6te Chretien comme Reboul 
ou comme Violeau et qui parcourt avec plaisir la campagne 
pour admirer la nature et puiser dans elle un sujet m^ritant. 
Tout cela n'est qu'une affaire de conviction et ce n'est pure- 
ment qu'au point de vue de la valeur litt^raire que nous 
parlous ainsi, car nous partageons trop les intentions de 
deVeyriferes pour les m^priser. Mais quoiqu'on en dise, poiu* 
nous mortels qui ne pouvons comprendre que ce que nous 
voyons continuellement devant nos yeux, c'est-^Tdire la vie 
terrestre avec ses joieset ses peines; pour nous qui, habitues 
& ces choses, aimons la po^sie qui les traite, le ciel n'est pas 
fine source in^puisable de po6sie*. G'est peut-^tre parce que 
notre^intelligence born6e ne pent comprendre Tinflni, mais 
cela nous donne raison. — Voyons maintenant comment 
M. de Veyriferes parte dans ses sonnets terrestres. 
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SONNETS JUMEAUX SUR UN VIEUX SUJET 

I 

La nature jamais ne charme un coeor cvpide, 
EUe qai sail si bien endormir nos douleurs ; 
Laissons d'autres tableaux a la fooie stupide, 
Et cberchons la prairie aux riantes cooleurs. 

Salut, humble riiiseeau ! ton onde fnit, limpide, 

Sor an tapis de mousse od tes bords sent des fleurs; 

Je te pr^r^re ao fleuTe ^comant et rapide 

Qui parfois dans son coors fait couler tant de pleurs! 

Je me plais loin dn monde, au fond de ta Bretagne ; 
II saffit qn'un troupeau, descendant la montagne, 
Savoure dans ton lit one fralche boisson. 

Mais j'ai cro parler bas... et mon secret s'envole ! 

La brise le redit h quelque ami frivole, 

Et, moqueur, un oiseau m'^coate en ce buisson I 

II 

Ab ! quMmporte! je reste et suis plein d'esp^rance; 
Je goOte iin doux repos ; mon regard est charm^; 
lily contemplant la terre avec indiffi^rence, 
Plus libre, je respire un air si parfum^l 

Exil^ loin des miens, j*ai connu la souffrance ; 
Mon coeur, lass^ de tout, soudain s'est ranim^ ; 
Heureux d'avoir la foi, Tamour et Tesp^rance, 
Je viens vivre et mourir sous mon toit bien-aim^. 

J*ai trouY^ le bonheur ; je me livre k T^tude, 
Et, m*entourant de paix, d*ombre et de solitude, 
Je vois germer mon champ ou mArir ma moisson. 

Mais j'^I^ve la Toix poor dire ces paroles ; 
Que le z^phir les porte h mes amis fri voles, 
Et que Toiseau moqueur les cbante en ce buisson. 

En lisant ces deux morceaux 6crits sans pretention 
aucune, on voit que M. de Veyri^res est un po^te qui salt 
parler h ses heures et parler bien. Le second sonnet 
surtout est vraiment gracieux en ce qu'il fait voir que, sans 
6gard pour les vanit^s mondaines, rhomme raisonnable 
pent vivre en lui au sein d'une nature riante et aim^e. 
Toutefois, le onzi6me vers laisse k d^sirer : un champ ne 
germe pas, mais bien la semence qu'il renferme seulement. 
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— Plus loin, nous trouvons encore de- gracieuses composi- 
tions ou la moUesse ne se fail point sentir comma dans 
d'autres dont le principal m6rite est tant dans la rime que 
dans Tagencement des mots. Parmi ces bons sonnets, on 
peut citer le Luth perdu et retrouve^ deux pieces que 
plusieurs 6crivains regardent comriie les meilleures du livre 
et nous croyons sinc^rement qu*en portant ce jugement, ils 
ne se sont pas trop 61oignes de la verity. On peut encore 
mettre a cote : Les Arhres verts^ le But et un Passant. — 
Mais le sonnet dans lequel M. de Veyri^res a mis le plus de 
sensibilite est celui que nous allons citer. Dans un Coeur de 
Mere^ Famour maternel est peint sous une couleur si vive 
qu'elle relive encore la douceur du sujet. 

Ses pleurs coulaient. Seigneur, et je n*ai pii me taire ; 
Ah 1 des maux qu'ici-bas une Aine doit souflrir, 
l.e plus grand est celni de cette ferame austere 
Qui yU sa jeune enfant chaque jour se fl^trir! 

Fr^le plante, elle ornait le hameau solitaire ; 
La mort faucha la fleur ; la tige peut gu^rir; 
Un tendre et frais bouton que nul souffle n'alt^re, 
Aux rayons du soleil lUya vient de s'ouvrir ! 

De liinmble ferome aux yeux voiles de pleurs sans nombre, 
Malgr^ ce rejeton, le foyer reste sombre ; 
S*il y prend en entier la place de sa sceur, 

Dans le m^me berceau si je le vols sourire, 
H^las ! la m^re encor se souvient et soupire, 
Car il n'a qu*^ moiti^ la place de son coeur I 

Et cet autre, Iraduit librement de Burger? N'y retrouve- 
t-on pas, bien qu'il y ait trop de t dans le quatri^me vers, 
toute la vigueur de I'excellent poete allemand, jointe h 
cette v6rite qull ne suffit pas d'etre ambitieux pour briller 
dans le raonde au premier rang? 

Quel dessein as-tu done, 6 jeune homme intr^pide? 
A qnoi bon regarder Tastre ^clatant des cieux? 
Arr^te! car ta yue est encore iimpide, 
Et bient6t un point noir te suivrait en tous lieux ! 

Ainsi brillait la gloire, alors que, trop cupidCi 
Vers elle je portai jadis mes faibles yeux; 
Je compris qu'une tache en ce moment rapide, 
Se fixait pour toujoars dans mon ail soucieux, 

8 
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Oiii, D^importe Tobjet qu*ici-bas je contemple, 

Elle est Ik, devant moi, ju8qu*an fond du saint temple, 

Et, sombre oiseau de deuil, plane sar mou sommeil ! 

D^sormais le bonheur n^a plus aucnn prestige; 
H^las 1 entre nous deux sans tr^ve elle voHige . 
A Taigle seul de voir la gloire et le soleil ! 

En resume, que trouvons-nous chez M. Louis de Vey- 
rieres? De Tinstruction , de la finesse et du talent. De 
rinstruction, parce que, comme nous Tavons dit, il en a 
montr6 dans son historique du sonnet, en faisant voir que 
rien ou du moins presque rien, ne pouvait echapper a sa 
clairvoyance. De la finesse, attendu qu'en parlant de chaque 
sonnettiste, il Ta critique ou applaudi le plus souvent avec 
infiniment d'esprit — sans toutefois que Ton doive pour cela 
partager ses opinions sans aucune reserve. — Du talent, 
parce qu'il en a mis partout dans ses sonnets, et que, 
malgre la langueur de quelques-unes de ses compositions, 
on voit toujours percer une vraie connaissance de Tart 
jointe a un arrangement parfait. M. de Veyrieres a pris k la 
lettre les preceptes de Despreaux sur le sonnet, aussi, en 
ecrivant les siens, les a-t-il tons faits dans le meme ordre 
et avec une maniere presque entierement semblable dans 
Tagencement des rimes. 

La plus belle partie d'un sonnet est toujours dans les 
quatrains, parce que la pens6e, plus libre, s'etend faci- 
lement sans d6passer la limite qui lui est assignee. Dans 
les tercets, au contraire, cette m^me pens6e, obligee d'etre 
plus restreinte, se developpe ordinairement d'une maniere 
trop precipitee, et alors toute la beaute n'apparait que dans 
la chute du dernier vers. Eh bien ! M. de Veyrieres a 6te 
en cela plus habile ; il n'a point, h Fexemple de tant d'au- 
tres, exprime en deux fois sa pensee dans un sonnet, 
comme si les quatrains et les tercets formaient deux pieces 
differentes et distinctes Tune de Tautre ; mais, k Texemple 
de Josephin Soulary, il a su trouver assez d'espace pour la 
deployer sans difficult^. 

M. Paul Lacroix a dit k M. de Veyrieres, qu'avec sa Mono- 
graphic et ses Sonnets, il se ferait une reputation m6ritee et 
comme bibliophile et comme po^te. Nous ajouterons que, 
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pour la province, M. de Veyri^res esi un talent utile qu*il 
importe aujourd'hui plus que jamais de faire connaitre, et 
c'est surtout aux noms obscurs mais m^ritants (lu'il 
convient de le faire; car I'historien du sonnet, tout en 
travaillant pour son agr^ment personnel, h encore fait plus 
pour ces inconnus qui, par suite, seront peut-6tre appel6s 
un jour k voir le soleil comme I'aigle dont parte Burger, et 
qui, sans cela, ne connaitraient peut-6tre jamais que la 
valeur du travail non r6compens6. II faut toujours avoir 
m^moire d'un bienfait, fCit-il m6me rendu sans intention de 
la part du bienfaiteur; aussi esperons-nous, pour M. de 
Veyri^res, au nioins un souvenir de reconnaissance de la 
part de plusieurs pontes qu'il a complaisamment pris par la 
main pour les conduire dans le monde. 
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Parler encore de Reboul, quand tant d'autres critiques 
plus autorises que nous Font *fait en temps et lieu, peut 
paraitre temeraire, mais se lasse-t-on jamais de parler 
d'une des plus pures figures du si^cle ? On a deja dit bien 
des choses sur le poete nimois et on n'en dira jamais assez 
tant on eprouve toujours de plaisir h sender Tinterieur dun 
homme aime. D'ailleurs, puisque nous avons voulu mettre 
en relief quelques-unsdes principaux poetes de la province, 
nous dcvions au moins un tardif hommage h Reboul ; nous 
ne pouvions pas plus le laisser de cote que nous n'avons 
laisse Violeau et que nous ne laisserons Soulary. II existe 
de ces hommes doues d'un tel genie et dont le nom est sans 
cesse present a la memoire, qu'on doit les entourer de 
Tamour et du respect les plus profonds. Ce n'est pas seule- 
ment une simple etude litteraire que nous ferons ici, il 
nous faut encore resumer au moins brievement les princi- 
pales phases de la vie du pofete. 

Ne a Nimes en 1796, Jean Reboul etait fils d'un serrurier 
qui jouissait d'une modeste aisance. II regut bien une 
Education passable qui devait faire plus tard le charme de 
sa vie, mais il dut neanmoins demander au travail les 
moyens de vivre et il se fit boulanger. Doue par la nature 
d'un caract^re essentiellement reveur, Reboul paraissait 
toujours occupe, aussi doit-il plus k s»n genie qu'a I'etude. 
Mais pour bien se rendre compte de la vie de Reboul, il faut 
Tavoir vu chez lui; il faut Tavoir vu simple ouvrier le matin 
— ne dedaignant pas d'enfourner lui-m^me son pain — et 
le retrouver maitre dans Tart le soir ; il faut Tavoir connu 
dans son interieur, dans ses affections intimes et dans ce 
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saint recueillement qui fait que I'^me se retrempe aux 
sources les plus pures. N'allez pas croire maintenant que 
pour celaReboul, s'occupant avec sa Bible ou son Gorneille 
en dehors de ses heures de travail, fiit assez fier pour ne 
point s'occuper des autres ! Ce serait mal le juger, puisque, 
des 1820, ii faisait partie d'un cercle de joyeux vivants. La, 
encore eloigne des deceptions qui devaient plus tard influer 
sur son caractere, le talent du poete pouvait se faire 
admirer tantot en gais couplets et tantot en vers plus mor- 
dants. II est a regretter qu'il n'y ait plus aujourd'hui de ces 
societes oil Tesprit, la gaiety, les bons mots et les joyeux 
rires faisaient du riche I'egal du pauvre, oil les verres 
s'entrechoquaient fraternellement ; mais tons ces rires, ces 
chansons debitees avec volubility, ces historiettes racontees 
avec franchise, cessaient aussit6t que Reboul lisait ses vers. 
Ghacun, les yeux fix6s sur le poete, devenait attentif, le 
coeur battait, pour ainsi dire, dans la poitrine de ces admi- 
rateurs du beau, comme il bat aux enfants qui, au moment 
de partir en fete, se voient sur le point de rester. Au cercle, 
Reboul etait bien I'homme le plus joyeux et le plus charmant 
qu'on put trouver ; mais voyons-le maintenant s'en retourner 
chez lui, calme, serein, sans cesse souriant, les pieds dans 
la poussi^re de Tantiquit^ romaine et le front dans le ciel ! 
Ne vous figurez-vous pas d'ici cette tete belle d'expression 
et de finesse et cet oeil de feu illuminant h la fois tout ce 
qui I'entoure. 

Reboul aussi fut un poete populaire ; et pourquoi? Parce 
que^ comme Victor Hugo, il sut interesser le coeur des 
meres en leur parlant de leurs enfants et que, par des mots 
choisis, il leur fit voir ce que chacune d'elles penserait en 
telle ou telle circonstance. Le coeur s'enflamme vite sur ce 
terrain-k\ et Reboul reussit pleinement. Sans doute, sa muse 
populaire est bien loin de celle que Ton voulut accorder au 
peuple et qui consiste souvent dans des racontars sans fin 
de petits contes pour rire ou de legendes sans signification ; 
mais Reboul est rest^ quand meme du peuple et avec le 
peuple. II a chant6 ce que nous affectionnons le plus, il a 
ri, pleure, souffert avec nous; il nous a rappele de ces 
souvenirs qu'il est necessaire de ne jamais oublier ; son 
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coeur a battu comme le notre, et comme nous aussi, il a 
prie avec foi sur les marches du meme autel. 

Jusqu'en 1828, Reboul, alors age de trente-deux ans, 
n'avait encore 6crit que quelques essais po6tiques, sans 
s'etre trace aucune ligne de conduite, ni s'etre arr^te h un 
genre. Tout h coup, Dieu lui donna les moyens de changer 
totalement, non comme homme, mais comme poete. Par 
dessus tout et avant toutes les affections humaines, il aimait 
deux Mres, Tun dans lequel il avait mis toute sa confiance, 
tout son bonheur, toute sa vie; Tautre, dans lequel il 
fondait son espoir dans Tavenir;. c'6tait sa femme et son 
enfant encore en bas age, quand la mort vint les lui enlever 
tons les deux. Alors, comprenant mieux que jamais toute la 
valeur de I'amour domestique, tout ce que la perte d'une 
femme aimee et d'un premier enfant pent jeter d'amertume 
dans un coeur ouvert jusqu'ici aux plus pures jouissances 
seulement, Reboul pleura. II s'est trouve toe un de ces 
hommes de talent a qui le malheur donne du genie, et la 
premiere expansion de ses doubles chagrins et de ses 
pleurs fut VAnge et V Enfant, — La femme personnifiee 
dans range et venant reclamer son premier-n6. — Gette 
celebre elegie a depuis fait le tour du monde et il serait 
presque inoui de trouver quelqu'un ayant tant soit peu de 
connaissances litteraires ou quelque gout pour la po6sie, 
qui avouM ne la connaitre que de nom. 

Dans ce chef-d'oeuvre de gracieuse et touchante simpli- 
cite, ecrit sans aucune recherche, Reboul versa le trop 
pleiri de son coeur de pere, mais sans toutefois parler delui- 
meme. Ilprefera choisir la femme, parce qu'il la crut destinee 
par ]a nature h aimer d'un amour plus fort que le pere, et 
c'etait-la un moyen infaillible de s'attirer toutes les sympa- 
thies. Quoique terminee, Reboul conserva longtemps sa 
piece avant de la livrer au public, craignant sans doute que 
quelque souffle impur np vint souiller cette fleur sans tache 
6close dans un moment de douleur, Ce ne fut done reelle- 
ment que vers 1836 que Reboul fut lance avec succ^s sur 
la scene litteraire, et Ton sait quel immense chemin par- 
coururent VAnge et V Enfant^ et quels applaudissements 
cette poesie valut a son auteur. D'ailleurs, Reboul n'eut-il 
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pas eu des lecteurs avides de I'entendre, il eCit toujours 
chant6, ne fiil-ce que pour lui-meme ; 

n Le rossignol cach^ dans la leuill^e ^paisse 
SMnqui6te-t-il s'il est dans le lointain des bois 
Quelque oreIHe attentive a recueillir sa voix ? 
Non, il jette au desert, h la niiit, au silence, 
Tout ce qu*il a re^u de suave cadence. 
Si la nuit, le desert, le silence sont sourds, 
Celui qui Ta cr^^ T^coutera toujours. » 

On 6tait alors h cette 6poque glorieuse du romantisrne 
dont les Deschamps n'6taient pas les moindres chefs, sen- 
siblement 6pris de la po6sie des ouvriers, po6sie qui devait 
prendre encore plus d'extension vers 4845, sous rinfiucnce 
de M»n« Sand. On se tournait d'autant plus de ce c6t6 que 
Ton 6tait surpris que ces enfants du peuple 6crivissent 
d'aussi belles choses sans avoir regu d'instruction, et on 
avait raison, car c'6tait le g^nie seul qui pouvait donner de 
pareilles inspirations h de tels hommes. Pourqyoi Dieu ne 
leur aurait-il pas donn6 ce qui leur manquait s'il les jugeait 
dignes de son atYection? Et pourquoi aussi n'auraient-ils 
pu exprimer les sentiments qu'ils ressentaient, les Amotions 
dont leur coeur 6tait le foyer? la sensibility n'est pas Tattribut 
d*une classe privil6gi6e au detriment des autres, puisque 
nous avons tous plus ou moins en nous quelque chose qui 
nous dit d* aimer, de sentir, de pleurer. II serait bien h d^sirer 
que de nos jours le m6me accueil qui nous valut Reboul 
et Magu, fCit fait au m6rite que voient 6clore certaines 
classes; ce serait un immense service rendu, sinon k la 
litt^rature, du moins h I'auteur qui ne travaillerait point , 
pour lui seul. On objectera que si Reboul n'edt pas ete 
favorablement accueilli des son debut, il eut ecrit quand 
m^me ses 616gies intimes qui nous auraient 6t6 r6v61ees 
plus tard, apr^s sa mort. G'est vrai ; mais" ne peut-on 
r^pondre h cela, que laiss6 h lui-m^me et k son travail 
materiel, Reboul n*eut point fait les connaissances que nous 
Savons, et que par suite nous n*aurions jamais eu autant 
d*inimitables compositions? 

II etait done n6cessaire que le poete fiit montr6 par une 
inain puissante, car par lui-m^me, il 6tait tellement modeste 
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et simple dans ses gouts, que, nepour le travail, il ne pensait 
h Clever sa famille que pour le travail, etne demandait a ses 
livres et h son genie que le soin de charmer ses heures de 
loisir. II faut avoir lu le recit de la visite qu' Alexandre 
Dumas fit au poete nimois, pour le connaitre h fond en peu 
de temps. L'inepuisable conteur nous le montre d'abord 
dans sa boutique de cinq heures du matin k quatre heures 
du soir, et po^te de quatre heures du soir a minuit. II 
n'6pargne rien dans son r6cit, depuis le sentier qui mene 
a la chambre de Reboul, en serpentant entre des monceaux 
de ble, jusqu'k Tameublement de cette chambre aussi simple 
que possible, se composant de quelques chaises de paille, 
d*un bureau de noyer et d'un crucifix d'ivoire. Pour biblio- 
theque, deux volumes : La Bible et Corneille (et quelques 
ouvrages d^pareilles). Mais c'est \h que le poete a coul6 les 
plus douces heures de sa vie, laissant de c6t6 le monde 
materiel pour ne s'occuper que du monde des illusions. 
Ce sanctuaire du recueillement^ de la pri^re et du travail, 
6tait bien encore entoure de dessins qui representaient sous 
cent manieres differentes la touchante 61egie de VAnge et 
VEnfant. Reboul Tavait souhait6 ainsi probablement, pour 
avoir sans cesse devant les yeux et h la pens6e, cette tombe 
dans laquelle il avait renferm6 presque d'un seul coup ses 
affections les plus cheres, les seules qui donnent a Thomme 
tout le bonheur qu'il pent desirer. 

Puisque cette elegie de VAnge et VEnfant revient sans 

cesse k la mdmoire, et quoique connue de tout le monde, 

donnons-la encore ici. On ne saurait trop admirer ces 

•quelques stances dans lesquelles le poete a jete ce premier 

feu destine h embraser bien des coeurs. 

Un ange au radieax Tisage, 
Pencil^ siir le bord d'an berceau, 
Semblait contempler son image 
Comme dans Tonde d'un ruisseau. 

« Charmant enfant qui me ressemble, 

Disait-il, oh ! viens avec moi ! 

Viens, nous serons heurenx ensemble, « 

La terre est indigne de toi. 



— 125 — 

N Utf jamais enti^re alldgresse : 
L'Ame y soaffre de ses plaisirs, 
Les cris de joie ont leur tristesse 
£t les Tolupt^s, leurs soupirs. 

« La crainte est de toutes les TMes ; 
Jamais un jour calme et serein, 
Du choc t^^breux des temp^tes 
N'a garanti le lendemain. 

K Eh quoi ! les chagrins, les alarmes 
Viendraient troubler ce front si pur ! 
Et par ramei'tunie des larnies 
Se terniraient ces yeu\ d*azur ! 

« Non, non, dans les champs de Tespace 
Avec moi tu vas t'envoler -. 
La Providence te fait grftce 
Des jours que tu devais couler. 

« Que personne dans ta demeure 
N'obscursisse ses vStements; 
Qu'on accneille ta derni^re lieu re 
Ainsi que tes premiers moments. 

« Que les fronts y soient sans nuage, 
Que rien n*y r^v^te un tombeau : 
Qnand on est pur com me k ton dge, 
Le dernier jour est le plus beau. » 

Et secouant ses blanches ailes, 
L'ange h ses mots a pris Tessor 
Vers les demeures eternelles. . . . 
Pauvrem^re!... Ton fits est mort!. . 

Le sentiment de cette pi^ce n'est-il pas parfait? Mais 
nialgre la d6licieuse id6e (jui se developpe a chaque vers, 
on est forc6 de constater un peu de negligence dans le style 
et dans la forme qui aurait dii ^tre rajeunie d'unemani^re ou 
d'une autre. La pi^ce en elle-m^me est bien un veritable chef- 
d'oeuvre de po6sie et de godt, mais loin de parler comme le 
savant Malherbe, et de se chMier, sans amour-propre de 
P^re, comme plus tard Hippolyte Violeau Ta fait dans son 
Adieu de la Nourrice^ Reboul est rest^ plus libre. II a 6crit 
ses vers tels qu'ils se sont pr6sent6s h son imagination, sans 
se^ donner la peine de les corriger, sans doute parce que sa 
Po6sie, 6cho de ses chagrins, ne devait et ne pouvait pas 
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r^tre plus qu'on ne peut corriger la douleur. II y a des 
choses sacr6es auxquelles on ne peut toucher, et la pi^ce 
de Reboul est une de ces choses-lSi. — La troisieme et la 
cinquieme stances de cette 616gie sont les plus negligees : 
dans Tune la rime est a peine suffisante, et dans I'autre 
elle est surabondante ; la derni^re stance surtout est trop 
couple, mais Teffet qu'elle produit k une premifere lecture 
est tenement saisissant que Ton n'a point le temps de distin- 
guer la forme. Au d6but, Reboul entre en sctoe de la 
meilleure mani^re du monde, parce que tout d'abord il 
captive I'attention de ses lecteurs dont la curiosity va en 
augmentant jusqu'Si la catastrophe finale, quoi qu'on la 
devine des le commencement. Mais le point culminant de 
la pi^ce est celui qui commence par ce vers : 

ISon, non, dans les champs de TespaCe.... 

qui rappelle le fameux « tout VUnivers ensemble » de 
Racine, et cependant, il est impossible d' accuser ici Reboul 
d'avoir commis une reminiscence, car dans les compositions 
des deux poetes, il n'y a aucune espece d' analogic entre les 
expressions ni memo entre les sujets. 

Ce genre de composition plut fort k Reboul, qui s'en 
servit encore plus tard sans jamais s'en fatiguer, car il avait 
vu qu'k ce prix son succes augmentait, parce qu'il ne disait 
que la v6rit6. II revint done Si ce genre intime avec un 
favoritisme tout particulier, comme nous-m6me nous aimons 
a revenir visiter souvent les lieux qui nous ont charme. 
Prenons, par exemple, les Langes de Jesus, V Apostate VAnge 
et VEnfanty la Marraine Magnifique^ les vers h la FiUe de 
Louis XVI, nous retrouvons-lSi tout entier le grand pofete 
populaire avec ses belles 6chappees d'un lyrisme majestueux 
et touchant. Dans ses compositions bibliques comme dans 
ses 61ans vers la politique, Reboul a des expressions verita- 
blement grandes, il parle pour les autres comme son coeur 
parle pour lui, et en faisant abstraction de toute idee de 
parti, on ne peut meconnaitre que Tode h la Fille de 
Louis XVT soit aux poesies de Reboul comme la Jeune 
Captive est aux chants lyriques d' Andre Gh6nier. II y a la 
une si noble idee dans les consolations que le po^te donne, 
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qu'il devient presque impossible de faire mieux avec une 
gr4ce plus touchante et plus simple. Mais le veritable chef- 
d'oeuvre de Reboul est certes la Marraine MagnifiqiLe, C'est 
bien un peu le m6me sujet que dans VAnge et VEnfant^ 
le m^me enfant enlev6 k I'affection de sa mfere et de son 
p^re, mais Reboul s'est montr6 \k si correct et si passionn6, 
si m^lancolique et si tendre, que reflfet produit par cette 
nouvelle el6gie est aussi grand, peut-6tre plus grand encore 
que dans la premiere. Dans VAnge et V Enfant, nous ne 
voyons qu'un r6cit de mort sans connaitre la douleur de 
la m^re que nous ne pouvons que nous figurer, tandis 
que dans la Marraine Magnifique^ nous entrons de plein 
pied dans le manage du pauvre; nous assistons k ses joies 
et k ses projets, k ses chagrins secrets et intimes voil6s 
de mille craintes que la pauvrete inspire k ces braves gens. 
Citons plut6t, car cette pifece est trop peu connue encore, 
et il y a longtemps que, comme son ainee, elle aurait dA 
faire le tour du monde. 

H^Ias I ma pauvre Madeleine, 
J'ai couru tous les environs; 
Je n'ai pu tronver de marraine 
Et ne sais comment nous ferons. 

Au nouveau-n^ que Dieu nous donne, 
Nul n'a craint de porter malheur 
En -lui refusant cette aumdne : 
La pauvrete fait done bien pour? 

Et cependant tout ^ I'^glise 
Pour ie baptftme est pr^par^, 
Faut-il que Theure en soit remise ? 
Que dira notre bon cur4? 

Mais tandis qu'on se lameute, 
Une dame, le front voil^, 
La robe jusqu'aux pieds tombante, 
S'offre k ce couple d^sol^. 

« Dites-nous, bonne demoiselle, 
Qui peut vous amener ici ? 
— Pour votre enfant, r^pondit-elle, 
Soyez d^ormais sans souci : 
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Je viens pour 6tre sa roarraine 
Et je T0U8 jure sur ma foi, 
Que, par ma gr&ce souveraine, 
II sera plus heureux qu'uo roi. 

Au lieu d'une pauvre chaumi6re 
II habitera des palais, 
Dont le soleil et sa lumi^re 
Ne sont que de p&les reflets. 

Et, dans cette magnificence, 
Loin de vous rester stranger, 
II brdlera dMmpatience 
De YOU 8 la faire partager. 

— Quoi ! Tenfant qui nous vient de nail re 
Doit avoir un pareil destin ? 

H^ias! nous n'osions lui promettre 
Que I'indigence et que la faim . 

Quelle puissance est done la Tdtre? 
£tes-yous ange ou bien d^mou ? 
Rdpondez-nous : — Ni Tun ni Tautre; 
Mais plus tard vous saurez mon nom. 

— Ell bien! s'il faut que Ton vous croie, 
Si, pour nous tirer d'embarras, 

Le ciel pres de nous vous envoie, 
Prenez notre fils dans vos bras. » 

Sur les marches du baptist^re 
L'enfant est aussitdt port^ ; 
Mais de Tonde qui rcg^n^re 
Des que son front est humects, 

All jour qu'il connaissait k peine, 
II cl6t la paupi^re et s'endort. . . ' 
Elle av<iit dit vrai, la marraine; 
Car la marraine dtait la mort. 

Depuis que Reboul a 6crit VAnge et V Enfant^ son talent a 
miliri; bien des craintes, bien des pleurs, bien des juies sofit 
passes tour a tour dans son kme ; il a chant6 de sa plus 
douce voix, il en est arrive a cette epoque oil Ton se con- 
tente de regarder Toeuvre qu'on laisse achev6e derri^re soi. 
Tout un monde d'61egies a passe devant le poete sous 
differentes formes et sous des couleurs diverses, mais toutes 
empreintes d'un meme caractere et d'une rneme physionomie 
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religieuse. Mais avant de le quitter, ce monde 6ldgiaquc ct 
tendre, c*est-^-dirc ce flot si ptir do po6sic qu'il a lant aim6, 
Reboul, en 4856, fait encore un dernier cfTort ot nous donne 
la piece que Ton vient de lire. Le caractfere legendaire 
parfaitement accentu6, ce chagrin des bons paysans qui ne 
trouvent point de marraine pour leur enfant, parce que leur 
pauvrete fait peur; leur empressement h mettre leur fils 
dans les bras de la Mort qu'ils prennent pour une dame 
riche, tout cela est d'une profondcur telle dans le sujet, 
qu'il semble que Reboul ait realist en lui toute Tid^e que 
Ton peut se faire du vrai pocte. II y a aussi la tout ce qui 
convient au caractere de la legende, plutot qu'au genre el6- 
giaque qui deinande un ton plus eleve, mais qm n'en est 
pas pour cela plus hannonieux. 

Si Ton s'amusait h colliger des pieces de Reboul dans 
tous ses livres et a les placer selon le sujet qu'elles traitent, 
on arriverait bient6t h former une serie de petits po^mes 
qui pourraient passer pour resumer la vie d'un seul homme. 
Ainsi, nous avons lu des vers qui peuvent etre mis h la suite 
d'autres comme complement presque indispensable. Telle 
est, par exemple, la piece suivante (lui peut s'aj outer, selon 
le gout, a rode h la Fille de Louis XVI^ aux vers au Comtede 
Chamhordy ou bien encore aux deux Elegies citees plushaut; 
c'est un Soupir qui s*6chappe d'un coeur toujours oppresse et 
qui monte vers le ciel entoure du plus suave des parfums. 

Tout n*est qu*images fugitives; 
Coupe d'amertume ou de miel, 
(.hansons joyeuses ou plaintiYcs, 
Ahusent des livres fictiYcs *. 
II n*est rien de vrai que le ciel. 

Tout soleil natt, s'^l^ve et tombe; 
Tout trdne est artificiel ; 
La plus haute gloire succombe; 
Tout s'^panouit pour la tombe, 
Et rien n'est brillant que le ciel. 

Navigateur d*un jour d'orage, 
Jouet des vagues, le mortel, 
Repouss^ de chaqne rivage, 
Ne volt qu'^ueil snr son passage, 
Mi rien n'e&t calme que le ciel. 
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Retournons un peu en arriere. Jusqu'en 1848, Reboul a 
toujours v6cu avec lui-m6me, enlour6 de ses livres sur 
lesquels il avait plus que jamais reporte tout son amour, 
puisqu'il n'avait plus personne avec qui 11 ptit, comma 
autrefois, le partager. l\ priait, ecrivait, correspondait avec 
ses amis Lamartine, baron Taylor, Roumanille, Mistral, 
Aubanel, Jules Ganonge, etc., et de temps en temps, pour 
respirer en m6me temps que pour rafraichir son beau front 
fatigu6, il allait r^ver au pied des arenes aux splendours 
antiques du pass6, a ces temps de gloires et de barbaries 
melang^es, oil les G6sars faisaient combattre, pour satisfaire 
leurs gouts feroces, et les hommes et les animaux. — Apres 
la revolution de fevrier, Reboul dut abandonner momenta- 
n6ment et un peu malgre lui, la vie intime qu'il s'etait faite, 
rompre avec ses 6tudes et ses aspirations pour se rendre au 
d6sir de ses concitoyens : il venait d'etre envoy6 par eux h 
TAssemblee constituante. Mais comme il 6tait d'un caractere 
fort ind^pendant, il se trouva bient6t gene sous les voutes 
du palais des repr6sentants de la nation ; il n'etait point ne 
pour faire des lois, pour assister a ces d6bats passionnes 
qui ne laissent plus Fhomme h lui-meme, et il r^vait 
souvent au beau cieldu midi, a sa ville natale et h ses livres. 
Pour lui, sa chambre dans un coin du grenier valait les 
plus splendides demeures. Tout d'abord il s'etait bien laiss6 
s6duire par ses 6lecteurs, car, porte par sa nature vers le 
peuple dont il 6tait sorti, il croyait ne rencontrer chez ses 
collogues que des coeurs purs comme le sien, des coeurs 
sympathiques s'occupant plus du bonheur des hommes que 
des foUes idees de parti. Helas I il fut bient6t d6QU dans son 
esp6rance, et de jour en jour il sentit de plus en plus « le 
po6te mourir sous le repr6sentant, » 

A cette m^me 6poque aussi, Reboul essaya de faire une 
innovation dans sa carriere po6tique. II donna h cet effet, 
en 1849, le Dernier Jour, poeme biblique assez insignifiant 
quand il n'est pas incomprehensible. Cependant il renferme 
Qh et 1^ des morceaux fantaisistes assez int6ressants, mais 
qui ne suffisent pas pour rompre la monotonie du sujet. II y 
a loin de Ih aux premieres Poesies, que Reboul donna 
vers 1840 et qui eurent plusieurs Mitione. Puis, le 
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6 avril 1850, il fit jouer h TOd^on un drame en trois actes, 
le Martyre de Vivia, oeuvre qui, malgr6 une sc6ne assez 
interessante entrc Vivia et son fils, echoua compl^tement 
devant rindifference publique, et fut, comme le Dernier 
Jour, peu lue depuis. Gela vient sans doute de ce que 
Reboul, marchant sur un terrain nouveau pour lui, ne 
connaissait nullement le chemin qu'il faut suivre pour 
arriver au but ; il sortait de son genre en voulant essayer 
un metier qu'il ignorait et il succomba. Tout venait done le 
contrarier h la fois, et son esp6rance d^^ue comme repr6- 
sentant et la chute de ses deux essais 6pique et dramatique. 
Mais bient6t, voyant qu'il s'etait trompe, il revint h ses 
penates et donna, en 1857, les Traditionnelles, poesies 
lyriques fort remarquables. Quelques 6crivains ont pretendu 
que dans ce livre, dont rien ne justifie le titre, Reboul n'est 
point sup6rieur h son premier elan. — G'est, croyons-nous, 
une erreur ; il y adans ce dernier recueil plus de pittoresque 
et de force, le poete est plus contemporain et plus fait; le 
style, moins n6glig6 que dans les elegies de 1830, d^montre 
que le talent du poete est arrive h sa maturity et que 
celui - ci n'^crit plus ses inspirations telles qu'elles sc 
presentent h son esprit, mais qu'il travaille ses vers. Nous 
trouvons bien plus de r^alisme qu'autrefois, T^motion est 
aussi vive et le tout se complete Tun par Tautre : nous 
avons le jeune po^te h Timagination vive et color6e, et nous 
avons rhomme mur, r6fl6chi, pos6. Cest toujours la pens6e 
qu'il met en relief et qu'il' sonde sans jamais s'occuper de 
Text^rieur de ses sujets. L'toe d6voilee dans tous ses replis 
les plus intimes a bien plus de charme, plus de douceur que 
la passion mise b. decouvert, et il faut, dans Tun comme 
dans Tautre cas, infiniment de talent. II est vrai que 
la peinture des passions humaines et des caract^res 
demande une 6tude fort complete de la nature et des 
hommes, mais est-il done si facile de bien parler des 
sentiments et des impressions interieures? D'ailleurs, si 
nous 6tions appel6 k nous prononcer sur la valeur du 
talent h deploy er en cette occasion, Reboul aurait nos 
preferences. Alfred de Musset a point le coeur humain 
dans la passion, Reboul le peint dans la seAsibilite : ce 
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n'est plus alors qu'une affaire de goiit; le premier de 
ces poetes fait tressaillir par la violence, le second Ic 
fait par la douceur, ce qui ne touche en rien h leur 
m^rite respectif. 

Comme on Ta vu, le genre particulier de Reboul fut 
r616gie, seulement 11 p^die quelquefois par le detail, la 
clart6 manque et Ton est trop oblige de r6flechir sur certains 
mots pour les comprendre. Mais quel est done Tecrivain, le 
po^te plus encore que tout autre qui n'a point de ces obscu- 
rit6s-lk? Victor Hugo est parfois trop ami du pathos, comme 
dans les drames espagnols, et d'autres sont etonnamftient 
diffus ou negliges. 

La poesie est d'autant plus belle et ce qui en fait surtout le 
merite, c'estlorsqu'elle peut ^treluepar petites doses; on la 
savoure mieux, on en respire plus commodement le parfum: 
alors on la comprend aussi plus facilement et Tidee ne se 
fait point attendre. Dans le po^me, au contraire, on ne 
peut user de ce moyen, il faut lire jusqu'au bout pour saisir 
ridee, la suivre dans ses p^ripeties diverses, Tapprecier et 
la gouter. G'est la pr^cisement ce qui gene h beaucoup 
de poemes et ce qui fit tomber le Dernier Jour, Mais 
prenons par exemple h travers les recueils de Reboul : 
VEnfant noye, — la Bergere et le Papillon^ — Premiere 
Douleur — et la Confidence, nous aurons de petits mor- 
ceaux que Ton pourra gouter s^parement. Mettons h cote le 
Christ a Gethsemani^ — Consolation sur Voubli, — et un 
Soir deliver, ce sont des oeu^res parfaites et achevto; 
quant St la Lampe de Nuit qui contient ces beaux vers : 

Kt Ton dit au cercueil : Tu devieus ma maison ; 

A Toubli : Greuse encor ma coucbe plas profonde.... 

elle vaut peut-6tre mieux encore. 

La meilleure preuve que Reboul gagne k ^tre lu par 
fragments, est dans le recit que M. de Ponlmartin nous fait 
d'une de ses soirees dans le midi. II se trouvait alors chez 
Joseph Autran, en compagnie du baron 'Gaston de Flotte, 
deux poetes bien connus, par un de ces soirs d'octobre oil 
Ton admire^lafen6treles6toilesquiscintillentauciel, ouTon 
respire lest) rises douces et encore embaum6es de la nuit. 
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M. Gaston de FJotte r6citait de m6moire des vers, puis il s*arr6- 
tait pour recommencer. A la fin, M. de Pontmartin s'^cria : 
« Oh I que c'est beau! de qui est-ce done? » Et M. de 
Flotte de r^pondre : « Mais, malheureux ! c'est de Reboul. » 
• — « J'eus honte de mon oubli : c'6tait de Reboul, en effet, 
dit encore M. de Pontmartin, et jamais muse ne iui plus 
digne de s'associer h un de ces moments d^licieux ou la nuit 
sourit dans le ciel, oil la po6sie, cette fleur nocturne, 
s'6panouit dans le coeur, ou le corps berc6 par un indiciblc 
bien-6tre, laisse la parole k Vkme. » 

Puisque nous avons nomm6 M. de Pontmartin, il est 
impossible de passer sous silence une anecdote marquante 
de la vie de Reboul. Dans un moment de g^ne, dans un de ' 
ces moments critiques , comme beaucoup d'^crivains 
amoureux de leur ind6pendance en ont dans leur vie, 
quelques $imis obligeants interc^d^rent pr^s du comte de 
Chambord, afin d'obtenir pour le boulanger-po^te quelques 
secours plus utiles au corps que la gloire. Le noble exil6 ne 
se fit point prior : il eut plut6t Tair d'etre Toblig^ que le 
protecteur. Aussit6t il fut question d'une modique pension, 
mais on offrit seulement trois mille francs. M. de Pont- 
martin dit que Reboul « qui avait r6v6 de mourir avec 
rhonneur d'un d6vouement gratuit, » accepta avec recon- 
naissance Toffre qui lui fut faite, et qu'il fut plus grand en 
acceptant que s'il eM refuse. D'autres assurent le contraire 
et^ajoutent qu'il avait d'autant plus de m^rite h refuser qu'il 
6tait regard^ comme un coryphee par les l^gitimistes du 
midi, et que cette situation politique contribuait beaucoup 
k maintenir sa reputation. Pour juger la conduite du poete 
en cette occasion, il faut se mettre compl6tement en dehors 
de toute id6e politique, ce qui n'a lieu que bien rarement. 
Pour nous, ne pouvant affirmer la v6rit6 en presence de 
deux contradictions et qui, par consequent, ne pouvons 6tre 
juge, nous dirons seulement qu'il est toujours permis 
d'accepter un bienfait sans honte et sans que la reputation 
ait St en souffrir, car celui qui donne le fait le plus souvent 
par humanite que par respect pour le talent du protege. 
Quant k Reboul, consider^ comme chef de parti, il n'avait 
nullement besoin de Tappui du due de Bordeaux, pour 

9 
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aj outer k T^clat de son nom : son talent Jui avait suffi 
jusque-lSi. 

Gomme on I'a vu par ce que nous avons dit, la vie de 
Reboul fut jusqu'k la fin la plus innocente que Ton puisse 
se figurer, la vie d'un homme cre6 pour un monde meilleur 
•que le ndtre. II s'est mis tout entier dans sa po6sie qui 
restera sa plus fidele image et qui le fera mieux connaitre 
aux generations k venir que la meilleure notice. Mais vers 
la fin d'une carriere si dignement employee, Reboul fut 
pris d'une maladie grave qui brisa ses forces et ruina 
promptement son corps. Quant k I'taie, elle 6tait intacte, 
pure comme au temps de la plus belle jeunesse; c'est que 
le poete avait dit, mots pr^cieux quand la mort a deja un 
doigt sur le front du malade : « Je ne veux pas salir mon 
ame ! ^ Cette confiance en une puissance surhumaine donna 
encore des forces a son corps 6puis6 jusqu'au mpment oil, 
en 1864, Dieu Tappela a lui pour le juger selon qu'il avait 
v^cu. 

A sa mort, la population nimoise, qui le regardait comme 
son plus noble enfant, ouvrit une souscription pour lui 
elever un tombeau. On se souvient aussi de la mani^re dont 
la municipalite convia la foule aux funerailles du poete, 
faites aux frais de la ville: nous voudrions donner la 
lettre exacte de faire part, telle qu'elle fut adress6e aux 
habitants, mais, a defaut du texte veritable, en voici du 
moins le sens : 

Le Maire de la ville de Nimes, MM, les Adjoints^ le 

Conseil municipal^ out Vhonneur de vous faire part de 

la perte que vient d'eprouver la viUe de Nimes^ dans la 

personne du poete 

Jean REBOUL, 

et vous prient d'a-ssister a ses funerailles^ etc* . . 

G*6tait d'une grandeur antique ! et ce beau mouvement 
de la part des notables prouve combien la cite m6ri- 
dionale portait d'amour et de respect k cet homme, 
qu'un critique a sumomm6 « le Lamartine du peuple. » 

•^\^ 
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XI 



M. Louis de Yeyri6res a, comme nous ravens vu, 6critun 
excellent livre sur les sonnettistes anciens et modernes^ et 
lis sent nombreux. Partni ces 6crivains, il en est un qui, 
examine et comments en entier, sufiirait seul pour remplir 
un volume : c'est M. SQulary. Quelques hommes comp6- 
tents pensent m^me que la France n'a poss^dd aucun plus 
grand sonnettiste depuis Clement Marot. D'autres personnes 
pourraient protester centre cette opinion, surtout les pontes 
c616bres qui ont fait des sonnets de valeur; cependant 
M. Soulary en a tant cempos6 et de si beaux, que nous 
nous prononQons nettement pour lui dans le sens de ses 
plus chauds partisans. Mais avant d'essayer k d^velopper 
ses brillantes qualit6s, faisons un retour en arri^re et 
suivons-le pas k pas jusqu'au jour oU il attira sur lui toute 
Tattention du monde lettr6. 

Joseph-Marie Soulary (dit Jos6phin), est n6 h Lyon, le 
22 fevrier 4815, de Jean-Baptiste Soulary et de Anne- 
Constance - Josephine Del6glise. La famille Soulary est 
originaire de G^nes et ce n'est qu'en 4762 qu'elle s*expatria 
pour 6chapper aux Guelfes et aux Gibelins et qu'elle vint 
s'6tablir k Lyon, en y apportant Tindustne des velours 
broch6s d'or et d'argent. Nous avens pu nous assurer de 
tout cela sur un extrait g6n6alogique dress6 sur des pieces 
authentiques et mis k notre disposition par le po^te lui- 
m6me qui, de plus, a bien voulu nous raconter son pass^, 
c'est-k-dire sa jeunesse; jeunesse assez triste et*presque 
aventureuse comme on va le voir. — Mis en nourrice 
aussitdt apr^s sa naissance, Jes6phin Soulary y resta 
jusqu'k rage d'environ sopt ans. « Tout le bonheur de men 
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existence, nous ecrivait-U un jour, est dans ces sept 
ann6es dont je me rappelle les moindres details. » Et en 
effet^ ne s'occupant que de ses joyeux ebats aux soleil, 
couiir et s'amuser avec tout ce qui lui tombait sous la 
main^ c'^tait tout alors pour lui, comme c'est tout pour les 
autres enfants du mSme ^e, qui ne connaissent encore 
aucune des deceptions dont ils seront abreuv^s plus tard. 
11 est vrai qu'alors un rien fait pleurer, mais que faut-il 
aussi pour ramener le gaiety? La moindre caresse suffit et 
souvent moins que cela. Puis, les premieres ann6es ne 
sont-elles pas les plus belles de la vie, puisqu' alors on est 
libre de soucis et des tracas qui viennent un jour fiaire 
d'une vie joyeuse une existence amere?... 

Josephin Soulary, comme tons ses petits camarades, 
avait bien employ^ sa plus firgle jeunesse aux memes 
plaisirs bruyants, aux mille jeux sans nom qui faisaient 
alors toutes leurs delices, mais il devait par la suite passer 
par des 6preuves qu'aucun d'entre eux n*6tait peut-etre 
appel6 k subir. 

A sept ans commen^a pour Soulary cette existence si 
triste dont nous allons retracer les piincipales phases. On 
le conduisit d'abord au college de Montluel (Ain), pour y 
commencer ses 6tudes. Comme alors il ignorait encore les 
regies auxquelles il allait etre soumis, il n'eut jamais cru a 
tant de severite et parfois de m^chancete de- la part de ses 
professeurs, quand m^me on le lui eut affirm^, tant il etait 
habitue aux c41ineries que Ton prodigue ordinairement aux 
enfants ; mais il eut bientot, pour se d^tromper, k endurer 
tous les mauvais traitements de I'ancienne methode peda- 
gogique, ce qui le surprit tellement et le contraria d'autant 
plus qu'il avait 6t6 elev6 avec douceur et non k coups de 
pied et k coups de poing, Aussi, promptement lasse de ces 
tortures, medita-t-il un projet — noir projet s'il en fut 
aux yeux de ses maitres — et qui devait pleinement r^ussir. 
11 d6cida, d' accord avec un de ses compatriotes , nomme 
Francisque Arban, et aussi fatigu6 des mauvais traitements 
qu'il endurait, de se sauver du college k un moment 
convenu. L'heure impatiemment attendue ne tarda guere a 
venir, car, un beau jour, ils s'enfuirent tous deux de la 
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pension et pass^rent ainsi k la belle 6toile huit jours et huit 
nuits, que M. Soulary nous a d6clar6s « charmants! » Que 
firent les deux fugitifs pendant ce temps qui dut causer bien 
des tourments a leurs parents et au directeur du college ? 
Sans doute, comnie feraient tons les enfants k leur place ; 
lis parcoururent la campagne, vivant d*aum6nes et s'amu- 
sant^ apr^s s*6tre toutefois un peu 61oign6s de Montluel, k 
jouer, ivres de bonheur tant ils sentaient en eux le grand 
air de la liberty qui les rass6r6nait. On ne saurait mieux les 
comparer qu'k deux oiseaux d^jk forts qui sent surpris dans 
un filet et jet6s dans une cage. Sans doute, une nourriture 
abondante ne leur fait point d^faut, mais elle ne leur est 
point naturelle, puis ils ont perdu la liberty pour laquelle 
ils sont n6s, et ils se consument en efforts pour forcer 
leujrs barreaux jusqu'au jour oii , trouvant la porte 
entr'ouverte, ils peuvent se sauver dans les champs. 
G'est alors qu'ils retrouvent leurs doux chants d'autrefois, 
et c'est Ik seulement qu'ils consentent k vivre en prenant 
cette nourriture vari6e que Dieu a pour eux r6pandue 
partout. Enfin, cette vie de nomade devait finir pour les 
deux 6coliers qui ne pouvaient rester ainsi et Soulary fut 
ramen6 k la maison paternelle. Retourneraient-ils t\ Montluel 
pour y endurer les m6mes tourments, ou bien leur inflige- 
rait-on seulement une punition exemplaire? lis Tignoraient, 
mais le craignaient. Selon nous, ils n'auraient point dt 
craindre, ils n'6taient pas r^ellement coupables, puisqu'ils 
ne s'6taient sauv6s que pour 6chapper k la torture et qu'un 
p^re ne pent tancer son enfant par la seule raison qu'il ne 
veut pas souffrir. A partir de ce moment, nous ne savons au 
juste ce que devint Arban, ni oii il acheva ses 6tudes et 
employa sa jeunesse, mais nous savons que plus tard il se 
fit tuer au combat de Navarin. Quant k Soulary, son p6re lu 
fit continuer ses 6tudes classiques, d'abord k Largenti^re, 
puis k Saint- Jean de Lyon. Fut-il mieux traits qu*k Mont- 
luel? Sans doute, car il ne renouvela pas son escapade de 
huit jours. 

Sorti de rh6torique en 1834, Soulary avait seize ans 
lorsqu'il quitta les maisons d'6ducation pour n'y plus 
rentrer, mais il s'engagea au 48"»« de ligne, comme volon- 
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taire en subsistance, et cela sous pretexte qu'i! avail nn 
parent colonel. Lui tendit-on une main plas gen^reuse au 
regiment qu'k T^cole? 11 ne nous le dit pas, mais n'eilt-il pas 
encore 6t6 selon ses souhaits quHl se serait contents de sa 
position, puisqu'il respirait le m6nie air, les memos fleurs 
que nous tous et vivait au mtoe soleil. D'ailleurs, un 
malaise eut 6t6 bien vite pass6 et supporte sans peine aprfes 
les maux que le jeune homme avait soufferts. De cette 
6poque datent ses premieres armes dans la carriere litt6- 
raire ; avait-il un moment de loisir — et on sait qu'ils sont 
nombreux pour tout soldat qui veut bien les employer — 
Jos6phin Soulary remplissait des hemistiches. Assur6ment 
rien ne faisait encore pr6voir le grand sonnettiste qu'aurait 
la France quinze ans plus tard, mais on remarquait sans 
doute d^jk de Tharmonie et un certain 61an poetique, 
puisque le directeur de VIndicateur de Bordeaux voulut 
bien insurer ces essais. M. Soulary les livra done de bien 
bon c(Bur avec cette signature qu'il a depuis qualifiee 
« d'ambitieuse » : — J. Soulary, grenadier au 48"* de ligne. 
— Et cependant si Ton ajoute foi k ce qu'il a ecrit plus tard, 
on verra que son ambition 6tait bien petite. 

II n'y a point de plus grand plaisir pour un jeune poete 
que de voir son nom imprim6 dans un journatl au has d^une 
pi6ce de vers, ce journal fM-il le plus inconnu de tous. II 
semble dejSi k ce jeune po^te qu'il n'a plus qu'Si faire un pas 
pour atteindre k la gloire et qu'il est appel6 aux plus 
brillantes destinies. Ce sont Ik de bien douces chimeres que 
Ton aime k caresser. M. Soulary a-t-il sacrifi6 k ces 
chimeres? Nous ne po,urrions I'affirmer; mais s*il I'a fait, 
ses succfes I'ont depuis justifi6. Toujours est-il qu'apres ses 
essais dans VIndicateur de Bordeaux^ il Iravailla avec une 
courageuse ardeur, que soutenait encore Tesperance, jus- 
qu'en 1838, ou il arriva avec un bagage litteraire assez bien 
commence I Le poete avait alors vingt-trois ans. 
. En 1838, Josephin Soulary fut oblige de quitter son regi- 
ment pour revenir Si Lyon ; sa sante etait alors profondement 
alteree par une fievre paludeenne qu'il avait gagnee dans 
un service de nuit sur les froiitieres basques. A peine rerais, 
il occupe des positions subakernes en febrique et il y reste 
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jusqu'en 4840, gagnant tout juste le ne^cessaire pour manger 
sans se v6tir ou pour se v6tir sans manger. Cette position 
difQcile ne d^couragea pas Jos6phin, qui, comme Hippolyte 
Violeau, chanta pour se consoler, fort sans doute de ces 
paroles du poete latin : 

Cantet amat quod quisqu^ : levant et carmina curas. 

II continua done sans trop de chagrin le travail auquel il 
6tait condamn6, lorsqu'en 4840 la fortune commen^a h lui 
sourire ; il entra dans les bureaux de la prefecture du Rh6ne, 
comme exji^ditionnaire, aux appointements de neuf cents 
francs. G'6tait, en economisant, ce qu'il lui fallait pour vivre 
ainsi qu'on le verra. Bientot ces appoititements furent port6s 
h douze cents francs; alors, 6bloui par cette position 
« splendide » — le mot est de lui — il se hata de se marier 
pour la faire partager h une compagiie. 11 fit bien, car, si h 
I'avenir il devait etre g^n^ sous le rapport p6cuniaire, s*il 
6tait appel6 a souffrir encore des nouvelles deceptions parmi 
lesquelles nous vivons, il 6tait toujours certain d'avoir pr6s 
de lui quelqu'un pour le soutenir, pour partager ses joies 
et ses peines et pour essuyer ses pleurs. Tout cela devait 
Jeter un baume dans le coeur du pauvre Soulary et lui 
rendre cette gaiet6 que jusqu'alors il avait k peine connue. 
D'ailleurs, il se trouvait heureux dans sa €. position 
splendide, » mais son emploi ne devint r^ellement beau 
que lorsqu'on le nomma chef de division ; c'6tait en 4845, 
et d6sormais il pouvait vivre tranquille : son avenir 6tait 
assure. 

Pendant le commencement de sa laborieuse carri^re, 
depuis sa rentree du service jusqu'a sa nomination au poste 
que nous venons d'indiquer, M. Soulary acquerrait d^jk 
d'un autre c6t6 un peu notoriety par la publication de 
plusieurs opuscules en vers. Parmi ces petites brochures, 
pour I'impression desquelles on pent se figurer combien le 
poete h du s'imposer de privations, nous citerons : Les 
Ci^iq carder du Luth; A travers Champs; Patjsage ; . La 
Mendiante* au Congres scientifique; Le Chemin de fer, etc. 
Rien dans ces ecrits ne fait encore pr6voir un grand poete, 
mais on rencontre dejJi une conception poetique marquee, 
des sujets bien developp^s et des expressions hardies et 
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gracieuses. Oh possede rhomme de talent, on devine h peine 
rhomme de genie. II est vrai que M. Soulary n'etait pas 
encore arriv6 a cet 4ge ou le talent acquiert de la consis- 
tance, prend la forme qu'il doit conserver, et se montre 
entour6 d'un eclat 6blouissant qui fait crier au prodigal 
Seulement, ces poesies diverses pr6paraient la voie a leur 
auleur qui tenait un compte exact des reflexions nombreuses 
auxquelles ses productions donnaienl lieu. Puis, voyant que 
le silence etait loin de se faire autour de lui, Josephin 
Soulary pouvait esperer plus qu'un succ^s local. Aussi 
travailla-t-il avec tant d'ardeur k ses sonnets, qu'il en put 
faire paraitre une edition, encore fort incomplete, vers la 
fin de Tannee 1847. Mais, par malheur pour le poete, 
les evenements qui entrain^rent la chute de Louis-Philippe, 
arriverent juste k temps pour que les sonnets passassent 
inaperQus. Loin de se d^courager, le poete n'en redoubla 
que plus fort d'activite et put donner, en 1854, une nouvelle 
edition bien augment6e. Cette fois, la politique ayant laiss6 
un peu de repos aux amis des lettres, ce dernier recueil fut 
lu avidement et commente, et le nom de Soulary, apres 
avoir fait du bruit h Paris, ne tarda pas a envahir la pro- 
vince. Soulary venait d'etre reconnu sonnettiste hors ligne 
et de recevoir son bapteme de gloire. 

Maintenant que nous connaissoTis I'homme, voyons le 
po^te : son oeuvre le fera mieux apprecier encore. 

D'abord, a la maniere dont il nous pr6sente ses Sonnets, 
on reconnait I'esprit joint au m6rite k c6te du franc rire 
qui perce dans un prologue ou le po^te dit en beaux 
vers : « Ma fantaisie m'a conduit dans des sentiers ou j'ai 
vu des cailloux qui scintillaient ; je les ai ramasses et je les 
ai cisel6s. Maintenant, voulez-vous les montrer comme 
perles de poesie? Dites qu'un vieux manuscrit affirme que 
le sage ignore qui les mit en oeuvre est mort un siecle avatit 
Jesus-Christ. » Puis a I'incompatibilite qui existe entre la 
date du a vieux manuscrit » et I'epoque de Tinvention du 
sonnet, incompatibilite que M. Soulary met expr^s en relief, 
il ajoute tant de gaiete, fait preuve de tant de vivacite, qu'il 
entraine ses lecteurs et leur fait des lors avouer une 
admiration anticipee. Un peu plus loin, comme second 
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avertissement qui nous initie h toute Tessence de sa po6sie 
sans qu'il s'en doute le moins du monde, il nous dit 
agreablement comment la muse lui plait et sous quelle 
forme il la veut. — II va sans dire que pour le po^te la 
muse a toujours la figure d'une belle femme. — Cepen- 
dant, n'allez pas vous la figurer 16gere, affectant la coquet- 
terie et se promenant decollet^e, car ce n'est pas une 
femme du demi-monde, mais*une pudique r6serv6e. II faut 
qu'elle entre tout enti^re dans le corset de Procuste, sans 
toutefois le faire 6clater; elle pourra apr^s, si bon lui 
semble, enfler son sein, tordre sa hanche, mais il faut 
d*abord qu'elle passe. Alors la forme paralt plus bondis- 
sante, les contours plus polls, ce qui fait que la beaut6 
s'accuse. Est-elle bien ou mal ainsi ? II s*en inqui^te peu, 
puisque c'est toujours au fond la m^me femme, n'ayant rien 
de moins dans le cceur ni rien de plus sur le corps. II Ta 
ainsi choisie k son goM sans s'occuper si elle poss6dait 
tous les signes de la beaut6 que Ton aime k trouver aux 
muses lascives d'aujourd'hui ; et il est certain que si tous les 
pontes eussent eu le mtoe goM, la litt6rature frangaise 
n'aurait rien perdu de son ancien 6clat, mais chacun a sa 
maniere de voir, comme nous qui ne sommes qu'un juge de 
passage et sans autoritd. 

Avec de pareilles id^es et une grande sev6rit6 que 
Soulary a pour lui-meme, vous allez sans doute le croire 
ambitieux h ce point de ne r^ver que gloire et honneurs, 
d^sirant la fortune et d6daignant ces simples joies de la 
famille que tant d'autres qui ne les ont pas voudraient 
poss6der ? Erreur ! vient-il vous dire lui-mtoe. Voici mes 
Reves ambitieux : c'est tout ce que je desire. 

Si j'avais an arpent de sol, moot, val ou plaine, 
Arec nn filet d'eau, torrent, source on ruisseau, 
J*y planterais un arbre, olivier, sanle ou fr£ne, 
J*y b&tirais uu toit, chaume, tuile on roseau. 

Surmon arbre un doux nid, graraen, duvet ou laine, 
Retieudrait un chanteur, pinson, merle ou moiueau 
Sous mon toit, un doux lit, hamac, natte ou berceau, 
Retiendrait une enfant, blonde, brune ou chmtaine. 
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Je neveiix qii'an arpent; poor le mesarer inieux, 
Je dirais h Venltmi la plus belle h mes yeux : 
«c Tiens-toi debout devant le soleil qui se l^ve; 

Anssi loin que ton ombre ira sur le gazon, 

AdssI loin je m*en yais tracer mon horizon. » 

— Toot bonheur que la main n'atteint pas n'est qu'un rdve ! 

Si v6ritablement rambition n'enfantait pas de r6ves plus 
vastes que celui-ci, le mot « ambition » deviendrait une 
qualification impropre, car, certes, on ne pent demander 
moins, mais on ne pent non plus le faire avec plus de 
gr^ce et dans de meilleurs termes. Ce ne sont pas Ik des 
vers que Ton 6crit Si tout Age, il est vrai, puisqu'ils sont de 
cet age auquel le coeur appartient tout entier a ramour. 
Mais de quelles expressions le po^te se sert-il pour expri- 
mer cet amour ! Quoi de plus beau que : 

Tiens-toi debout devant le soleil qui se l^ve? 

Ce vers vaut h lui seul une piece enti^re, et une vingtaine 
de m^me valeur suffiraient presque seuls pour sauver un 
nom de I'oubli. 

Tiens-toi debout devant le soleil qui se I^ve ! 

Pour le peu qu'on soit idealiste et impressionnable, on 
croit voir une svelte et blonde jeune fille, immobile, seule 
sur le gazon, sourire et regarder de coin son ,ombre proje- 
t6e au loin par le soleil levant, puis, k genoux devant elle le 
jeune amoureux qui trace son horizon ! « J'en ferai un petit 
quadro, » disait Andr6 Ghenier, des passages qui lui sem- 
blaient beaux en po^sie ; on en pourrait faire autant avec le 
sonnet de M. Soulary, et Ton aurait ainsi un tableau de 
scenes amoureuses qui paraitrait d' autant plus beau que le 
sujet en est plus pur, plus innocent. — Une seule chose est 
k regretter dans cet excellent sonnet, ce sont les rimes 
interieures que le poete a laiss6 subsister k la ensure dans 
le premier tercet. 

M. Soulary attache une grande importance k Tamour, et 
il essaie d'en parler le plus souvent possible ; il en fait tantot 
un simple conte et tantot une histoire vraiment dramatique, 
mais dont il n*est ou ne parait ^tre que fort rarement le 
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h6ros. Pour lui, Famour est une nourriture vivifiante, une 
chose indispensable k laquelle tout mortel doit s'attacher) 
parce qu'en nous errant Dieu a cr66 Tamour pour nous^ et 
aussi parce que ce serait un crime de l^e-humanit^ que 
d'atteindre )e terme de notre existence sans avoir pay6 
son tribut k la nature. « Souris, dit-il h Th^ocritev souris : 
ton drame d'amour dure encore et c*est la seule page 
^crite ouy depuis deux mille ans, le temps ait pass6 sans 
changement. » Mais ou le po^te resume bien en un seul 
vers ce que nous venons d'6baucher en dix lignes, c'est 
quaad il dit : 

Ge coeor-Ift s'est d^rtiit en se prifant d'aimer ! 

Soulary nous montre encore avec grAce Tamour ing^nu 
parlant par la bouche d'une jeune fille du nom de Rose. 
EUe est Ik sous la tonnelle d*un jardin, versant des pleurs 
sur une rose qu'elle vient d'effeuiller et qui lui r6pond : 
« Rose ouverte ne se ferme plus I » Ge mot est un coup de 
foudre pour la jeune fille qui s'^crie naivement : 

Et iDon ooBur qui 8*011 vre, je crois, 
Au petit pMre de la ferme! 

Nous avons beau chercher, nous ne trouvons rien dans 
les sonnets de Soulary k propos de quoi on puisse dire : 
G'est trop leste ! II y a partout comme un parfum d'honn6- 
tet6 qui s'exhale de chaque sujet, et cela parce que M. Sou- 
lary n'a jamais essay6 de toucher au voile de la pudeur, 
tandis que beaucoup d'autres pontes contemporains n'ont 
pas craint de soulever un coin de ce voile — et quelquefois 
plus — pour mieux faire briller leurs grands mots sonores, 
et d'autant plus sonores qu'ils sont vides! lis chantent 
bien les p6ch6sdejeunessesurtoutes les gammes possibles, 
sans oubher d*y m^ler le r61e des dentelles et autres colifi- 
chets; its diront bien avec un sang-froid imperturbable, un 
d6collet6 sans nom : Cette femme est k nous I Mais ils ne 
vous diront pas comment et pourquoi cette ferame est 
tomb6e ; ou bien s'ils le disent ce sera dans ces termes : Le 
d6sir robs6dait! — Non, c'est la faim seule qui est cause 
de tout, vient vous dire M. Soulary, et cela dans une 
miniature cbarmante qu'il appelle Sacra fames^ et dans 
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laquelle, malgr6 ce qu'en a dit M. de Veyrieres et autres, 
les mots r6p6t6s donnent un charme et de la yigueur k la 
po6sie. 

M. Soulary excelle surtout dans la peinture das choses 
intimes, c'e^t-k-dire des sentiments qui ne sont Fattribut 
que des &mes aimantes et il n'est pas moins attrayant dans 
ses chants rustiques, sortes de pastels infiniment varies et 
rehauss6s de tons chatoyants, charmants paysages qui, k la 
v6rit6, ne sont que des copies diverses de la nature, mais 
auxquels il ne manque ni la gaiete,ni la simplicity, etqui ne 
nous en font pas moins passer par des alternatives de lumiere 
et d'orabre. Telle est dans ce genre, par exemple, la pi^ce 
intitul6e Ld-Bas, Ce n'est pas seulement un pastel aux trails 
fins et d61i6s; c'est encore la recitation des souvenirs 
d' autrefois, de ces occupations du jeune ^e auxquelles on 
n'ajoutait alors aucune importance, mais qui n'en doivent 
pas moins marquer dans la vie et dont on ne se souvient 
jamais sans Amotion. 

Dans raon ccear indolent prompt ^ se dess^her, 
Le souvenir d'liier laisse one trace k peine ; 
Mais de ses bords lointains Tenfance me ram^ne 
Un souvenir dont rien ne peat me detacher. 

Paysage na'if, que j'aime k t'^bauclier ! 
Rends-moi ma soeur de lait, la brune Madeleine^ 
Et tous nos biens k deux, boutons d'or dans la plaine, 
Nids ohanteurs dans les bois, feox au coin du rocber. 

Et son bean tanreau blanc, et N^ra ma g^nisse, 
Fiers lutins qui souvent, trompant notre (biI novice, 
S'<^araient par les h\6s qu'avait dor^ juillet. 

Et ce calme enivrant des blondes nnits sans voiles, 
Qaand, sa main dans ma main, nous r6vions aux ^toiles, 
Snrle seuil de la ferme oii Tdtre p^tillait. 

II nous semble — ou bien nous ne nous y connaissons pas 
— qu'il y a Ik tout un melange de po6sie agreste, genre 
Million, et de po6sie antique, genre Ch6nier, remis k neuf 
par les proc6d6s contemporains. 

A c6t6, nous remarquons des pastorales dialogu^es qui 
nous rappellent h plus d'un titre les 6glogues virgiliennes, 
Cependant, ne croyez pas avoir devant vous deux bergers 
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et une bergere que le poete nous pr6sente sous des noms 

mythologiques; nous somnies revenus h un temps beaucoup 

plus pr^s de notre si^cle et le terrain de Taction est, 

si vous le voulez, une valine de TAndalousie, puisque les 

deux amants s' appellant Ang61o et Juan. Tous deux ils 

attendant au rendez-vous : le premier H616ne, le second 

Sarah, et tous deux ils aiment d'une 6gale ardeur, maig 

ne se font pas les m^mes scrupules. £t c'est pr6cis6ment 

ce contraste dans les d^sirs qui fait le rapprochement 

entre une ^glogue du cygne de Mantoue et la pastorale de 

Soulary. 

ang6lo. 

Mais sa pudeur m*impose, ot je tremble d*oser. 

JUAN. 
Des scrupules craintlfs son ardeur me d^livre. 

ang£lo. 

Dans son dernier soupir, 6 Dieux I faites-moi vivre! 

JUAN. 
Dieux! faites-moi mourir dans son premier baiser! 

Non-seulement M. Soulary fait bien ce qu*il fait, mais 
sous la forme du sonnet il a Si peu pr6s 6puis6 tous les 
sujets en les prenant dans leur sens propre et non dans un 
sens figur6 qui trompe, habilement dissimul^ qu'il est sous 
un amas de fleurs. Tantdt, h Texemple de Lamartine et de 
plusieurs autres, il adresse une caresse k son chien, le seul 
ami qu'il feint de poss^der, lui parte de ce jour ou la mort 
les s6parera pour toujours; alors, lui dit-il, las de flairer 
le sol sans y comprendre rien, tu japperas trois fois; je 
r6pondrai peut-^tre, mais si rien ne r6pond, c'est que ton 
raaitre est mortl Alors couche-toi pour mourir. Tant6t 
encore il vient nous parler de Tamour maternel aux prises 
avec la mort, non pas dans ce style 61egiaque adopts, par 
Reboul, mais dans un ordre d'idee aussi juste si elle est 
moins touchante. C*est un morceau d^licat dont voici la 
substance : La mort vient de frapper un jeune enfant et 
plonger la famille dans un deuil eternal; le corps est 
d6pos6 dans un endroit qui restera ferm6 ; mais comme la 
m^re ne pent oublier, elle passe souvent devant la porte et 
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par une fente qui s'y trouve, elle regarde... muette eit pMe 
comme un spectre, 

Oubliant de mourir et d^daignant de vivre. 

Et cela, parce que^ la douleur Taccablant^ elle n'a plus 
conscience d'elle-meme, que ses yeux rougis n'ont plus de 
pieurs k donner et que le cceur est trop malade pour que la 
raison n'en soit pas alt6r6e. 

Plus tard, M. Soulary nous resume, par la bouche de 
Gupidon, toute I'existence humaine, dans un style colore, 
moitie s^rieux, moiti6 badin. L' Amour, nous dit le poete, 
avait sci6 quatre planches ; vient une mere qui demande un 
berceau, puis une vierge s*avance timidementet commande 
de faire de son lit d'hymen un vrai joyau; aussit6t aprfes 
passe un vieillard qui desire un cercueil fait d'un bois qui 
se conserve. March6 fait, dit le dieu en riant : 

Berceao, lit nuptial et eerciieil, c'est tout un : 

Je yais leur assembler gaiement ces quatre planches. 

En lisant ces vers, on sent un froid qui vous envahit, et 
Ton frissonne en songeant que tout ce que nous faisons doit 
un jour inattendu et, malgre^ nos precautions, sombrer 
devant la mort. 

Puisque nous sommes sur ce triste sujet, nous ne pou- 
vons passer sous silence une belle page sur les Ironies de la 
Mort, II serable que Tauteur ait voulu r6unir \h en quatre 
mots, les phases diverses d'une vie am^re et les sombres 
d^sirs qu*en fait naitre le d^goClt. Enfant mal aotoeilh, il 
appelle la mort k son secours, elle lui r^pond : Je suis 
cruelle, j'aime h trancher des iours pleins d'azur, j'atten- 
drai que le ciel t'en am^ne! — A vingt ans, lass6 de tout, 
il faut en finir : non, non, dit encore la mort, j'attetidrai 
que tu sois aim6 1 Puis il debute poete et passe inapeFQu 
dans la foule au Ueu d'arriver d'un seul coup k la c616brit6 ; 
mais la cruelle d6esse fait cas d'un laurier sur un front et 
il faut attendre qu'ils soient cueillis. Aujourd'hui, paovre 
jeune homme totalement fatigue de la terre, il voudrait 
mourir k I'instant ! — Non pas : la mort attend pour venir 
qu'il n'y pense plus ! — Ce sonnet est certes un des mieux 
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trait6s, un de ceux dont le fond restera ^terneU^neni vrai, 
ce qui nous fait voir que les d^sirs, les pleurs et les 
soupirs ne servent h rien , puisque nous ne sommes 
jamais 6cout6s dans nos plaintes mal fondles qu'k Theure 
marqu6e par nn doigt puissant d6s le jour de notre nais- 
sance. 

Mais les deux chefs-d'oeuvre de Jos^phin Soulary, les 
deux plus beaux fleurons de sa couronne po^tique, sont 
certainement Reminhranza et les deux Corteges. Dans Tun, 
le premier, le po^te se devoile tout entier sans arriere- 
pensee. Nous le voyons \k dans son interieur implorant ce 
qui lui manque pour completer le bonhewr au foyer. 

Dis-moi tes premiers jours et leiirs fratches pens^es, 
Les beaux anges ail^s qui planaient sur tes nuits, 
Tes grands bonlieurs d'enfant, tes grands petits ennuis^ 
Et tes illusions, fleurs au berceau laiss6es. 

Et ces iuttes du coeur, timides Odyss^es, 
Dont Clorinde plus miHre a souveot ri depuis, 
Et ces amogrs craintifs a regret <Jcouduits, 
FoUes ombres du Dieu par le Dieu rcmplac^es. 

Des choses d'autrefois ne me d^rube rien ; 

J'aime a re€om|)oser fil a fil ce lien, 

Qui jusqu*ii rintini me fait suivre ton ftme. 

- Je suis corame Tavare au d^ir fr^missant. 
Qui, la main sur son or, ^treint Targent absent; 
Moi, j'ai soif de I'eufant eu poss^dant la femme. 

Oui, le poete a pu I'avoir, comme en effet il Ta eue cette 
soif -de Tenfant qu'il aurait voulu poss^der. G'est une si 
douce consolation que de se voir revivre dans la chair de sa 
chair, dans le sang de son sang; eh bien 1 cette consolation 
lui a 6te refusee, et c'est la principale cause, nous dirons 
meme la seule cause, qui a si bien inspire Soulary, car son 
vers n'est ici que recho de son coeur; il n'a ecrit qu*en face 
du souvenir d'un desir rejete, mais non sans Tavoir accom- 
pagne d'une larme, d'un veritable regret. 

Dans le second sonnet, qui passe pour etre le plus beau 
de ceux qu'il a composes, M. Soulary, dans un charmant et 
touchant contraste, nous decrit de main de maitre deux 
extremes, la joie et les pleurs, la vie et la tombe. 
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Deux cort^es se sont rencontres h T^lise, 

L'an est morne : — U conduit le cercueil d*nn enfant; 

Une femme le suit, presque folle, ^touffant 

Dans sa poitrine en feu le sanglot qui la brise. 

L*autre, c*est nn bapfSme : — an bras qui le defend, 
Un nourrisson gazouille une note indecise; 
Sa m^re, lui tendant le doux sein qu*il ^puise, 
L*embrasse tout entier d*nn regard triomphant! 

On baptise, on absout, et le temple se vide ; 

Les deux femraes, alors, se croisant sous Tabside, 

Echangent un coup-d'osil aussitdt d^tourne; 

Et — merveilleux retour qu'inspire la pri^re — 
La jeune m^re plenre en regardant la bi^re, 
La m^re qui pleurait sourit au nouTeau-n^! 

Ce sonnet est r6ellement bien beau « malgr6, dit M. de 
Veyrieres, les repetitions qu'on y rencontre; » mais nous 
devons soutenir ici une derniere fois que ce sont positive- 
ment ces repetitions qui ornent le corps du sujet, ou du 
moins elles aident tellement a son developpement, que sans 
cela nous n'aurions pas autant de pompe poetique, et que 
le poete n'aurait peut-etre jamais fait qu'une bonne piece, 
tandis qu'ainsi, par la riche et gracieuse distribution des 
expressions, il nous a donne un chef-d'oeuvre; ou bien alors 
il lui aurait fallu, en evitant consciencieusement toute repe- 
tition, soigner plus la forme que le fond. — Notons toutefois 
encore a propos du dernier vers de ce sonnet, une expres- 
sion centre nature ; car il est difficile, sinon materiellement 
impossible, de faire adraettre que la jeune mere en deuil 
sourie h la vue du nouveau-ne, quant au contraire son coeur 
doit se serrer davantage en face de ce lugubre spectacle qui 
ravive plus encore en elle la perte qu'elle vient de faire. 
Mais ce qui fera peut-etre parler en faveur de Soulary, c'est 
qu'en cette occasion il avait besoin d'lin contraste frappant 
et qu'il Ta gracieusement trouve. 

Les ceuvres de Josephin Soulary, dont les quelques cita- 
tions que nous avons faites donneront une juste idee, ont 
ete publiees a plusieurs reprises de 1847 k 4872, sous diffe- 
rents titres et chaque fois avec des augmentations. D'abord 
les Sonnets fiumouristiques parurent en fascicules sous cette 
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denomination : Les Ephemeres^ pour leaquelles Jules Janin 
6crivit plus tard une pr6face en vers ; puis avec ce nom : 
Sonnets^ Poemes et Po^sieSy Edition d6di6e k la ville de 
Lyon ; — et enfin sous ce titre g6n6ral : CEuvres poitiquea 
de Jos^phin Soulary. 

La lecture de ce grand sonnettiste am^ne naturellement k 
se demander k quelle 6cole il appartient. II y a chez lui du 
genre religieux, quoiqu*il ait 6crit kM.de Veyri^res : 
€ J'appartiens plut6t k la forme paienne ; » mais il y a 
aussi du genre contemporain , c'est-k-dire du genre de 
Lecomte de Lisle, de Ricard, de Theuriet, de Prudhomme 
et m6me de Copp6e, en un mot de ces pontes qui tiennent 
le premier rang du Parnasse. Seulement, Soulary a sa 
mani^re de voir les choses qui Ta fait plus grand que tous 
lesautres. G*est k sa forme paienne <^ qu'il doit son succ^s; » 
elle est plus en rapport avec le si^cle, avec les goCits 
auxquels les 6crivains que nous venons de nommer ont 
accoutum^ la majeure partie des jeunes lecteurs de vers. II 
a le ra^me enthousiasme que ces pontes, mais il est souvent 
plus pur dans les id^es, plus religieux dans le fond, plus 
riche dans ses expressions presque toujours d6gag6es de 
rinvraisemblance, ce qui diminue de beaucoup la valeur du 
terme « forme paienne » que s'est donn6 Soulary. II chante 
bien Tamour avec la nouvelle 6cole, mais d'une mani^re 
plus savante et plus chaste ; il a consults son coeur 
pour savoir ce qu'il devait dire en telle ou telle circon- 
stance, et il a 6crit. Etait-il parfois embarrass^ pour la 
peinture d'une passion qu'il ne connaissait que de nom? II 
se rappelait ces paroles de M™o Caroline Van-Hove : « On 
ne pent les ressentir toutes et il faut savoir les peindre ! » 
Et alors son imagination ardente suppl^ait k tout; il savait 
aussi ce qu'il faut pour plaire et ce qu'il faut pour 6viter au 
lecteur les fatigues de rexcentricit6. Chez les pontes du 
xvi® si^cle, comme chez les pontes qui ont succ6d6 k la 
pSriode romantique, il y a un ra^me fond visible : I'amour ; 
une m6me forme : le sonnet. Seulement, les premiers ont 
6mis leurs id6es imparfaitement et ordinairement en mau- 
vais vers, tandis que les seconds ont rendu ces id6es plus 
compl6tement et trfes souvent avec de vrais tours de force 

10 
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en matifere de rhythme et de style. M. Soulary, lui^ a bien 
accepts les m^mes id6es, mais avec des reserves et des 
modifications nombreuses et variees qui en ont fait un 
sonnettiste k la fois sMeux et aimable, se montrant tant6t 
avec un grain d'id^alisme, tant6t r^aliste et profond avec 
une teinte de philosophie. n a bien phs ses mat6riaux chez 
les differents poetes dont nous venons de parler^ pensant 
peut-^tre k ce mot de Moli^re : c Je prends mon bien ou je 
le trouve; i^ mais quant a la mani^re dont il les a employ^ 
elle est tout enti^re de lui. « J'ai trouve des cailloux, dit-il, 
et je les ai cisel6s. )» De sorte qu'il a taill6 selon son gout 
personnel des statuettes qu'il a trouv^es a peine 6bauch6es. 
Nous nous servons k dessein de ce mot c statuette, » 
parce que M. L6on de Wailly a dit de Jos6phin Soulary : 
« C'est un fin ciseleur; ce sera le Benvenuto Cellini du 
sonnet. » D'accord, mais cependant peut-on bien 6tablir une 
comparaison entre un sculpteur et un po^te ; la sculpture, 
pour toe une oeuvre parfaite, n'a pas tous les tons varies de 
la poesie, ni les degr6s d'ombre et de lumiere que les vers 
font passer devant les yeux en mettant en relief le sujet. 
Disons plut6t que Soulary est le Victor Hugo du sonnet : 
Gomme lui, il est presque inimitable dans le genre, tous 
deux ils sont parfois obscurs, mais le plus souvent ils 
s'61event k des hauteurs qui font rever et tiennent I'esprit 
en extase devant des rayons et des ombres qui passent tour 
k tour comme s'ils 6taient pouss6s par d'autres qui doivent 
6tre aussi bient6t remplaces. 

C'est de 1857 surtout que date la cel6brit6 de M. Soulary. 
A cette 6poque, il fut d6cor6 de la main de Napoleon, 
comme* homme de lettres. L'ann^e d'avant, le grand 
P^trarque, r^veilW sans doute dans sa tombe par le bruit 
qui se faisait autour du sonnettiste du xix« si^cle, dut inspi- 
rer le prince de Carignan, puisque, de Tautre c6t6 des 
Alpes, celui-ci envoya k Soulary la croix des saints Maurice 
et Lazare. A ces decorations 6tait jointe une m^daille d'or 
fi^app^e au nom du po^te lyonnais avec une inscription 
italienne dont voici la traduction : /. Soulary a conduit les 
Muses frangaises aux sources de Vart italien. Voilk, certes, 
les meilleures preuves en favour du talent de Jos^phin 
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Soulary, car d^s lors que des strangers de distinction — 
des Italiens surtout, descendants de ceux qui ont invents 
le sonnet, et k qui la France doit tant pour les arts et pour 
les lettres — s'accordent h dire qu'un po^te franQais a 
conduit les muses frangaises aux sources de Tart, c'est que 
ce po6te a un talent r6el, un m^rite incontestable, c'est 
qu'il s'est montr6 neuf et cr^ateur et qu'h ce titre il m6rite 
d*6tre 61ev6 k peu pr^s au premier rang. 

En plus de M. Soulary, nous avons d'autres pontes qui 
ont fait de tr^s remarquables sonnets et qui s*en sont par 
instants fait une sp6cialit6. Parmi ceux-lSi nous nommerons 
Boulay-Paty et Jules Lacroix ; mais pour savoir auquel des 
trois il faut donner la pr6f6rence, laissons la parole k un 
homme de goAt que M. de Veyri^res consultait un jour k 
Toccasion de ces trois c616brit6s : « Je crois Boulay-Paty 
plus ch&ti6, Soulary plus original et d'une forme plus 
savante, mais Jules Lacroix m6rite presque un ex-cequo 
avec eux. » C'est done encore une nouvelle preuve de la 
sup6riorit6 de Jos^phin Soulary. Quant k Sainte-Beuve qui, 
on ne peut le nier, se connaissait en critique litt6raire, voici 
ce qu'il 6crivait entr'autres choses k I'auteur des Deux 
Corteges^ le 8 Janvier 4860 : « J'ai quelque droit sur le 
« sonnet, 6tant des premiers qui aient tent6 de le remettre 
« en honneur vers 4828; aussi je ne sais si je mets de 
« I'amour-propre k goiiter cette forme 6troite et curieuse de 
« la pens6e po6tique, mais je sais bien (et je crois Tavoir 
« 6crit) que j'irais k Rome k pied pour avoir fait quelques 
« sonnets deP6trarque,etmaintenantj'ajoute : — Quelques 
tit sonnets de Soulary. — Mais, h61as! je m'apergois que je 
« n'ai plus de jambes. » 

En dehors de ses ^minentes qualit^s litt^raires, Josephin 
Soulary en poss^de une autre plus pr6cieuse encore : c'est 
la modestie k laquelle se joint une grande affability. Le 
fragment de lettre ci-apr6s confirmera notre opinion. Mis k 
la retraite en 4868, la ville de Lyon, pour lui prouver son 
estime, lui a conf6r6 Temploi de biblioth6caire du Palais des 
Arts. Depuis, il ne s'occupe plus de litt6rature que pour le 
seul plaisir qu'on y trouve et s'inqui^te fort peu du jugement 
que Ton peut porter sur lui, attendu, dit-il, qu'on a pris 
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rhabitude de juger les vivants par camaraderie et les morts 
par contumace. Quant k son existence des premiers temps, 
h ses deceptions du jeune dge, il les raconterait volontiers 
si le souvenir de ce douloureux pass^ ne lui arrachait des 
larmes ; aussi, nous 6crivait-il le i^^ juillet 1872 : « D m'en 
coiite de me retoumer vers mon pass6, il est si tnste ! et 
surtout si uniform6ment triste I Mais vous insistez si gra- 
cieusement que je me laisse faire. Souifirez seulement qu'k 
cette p6nible t^che du retaur en arriere^ je ne m*arr6te que 
tout juste le temps n^cessaire pour vous indiquer brifeve- 
ment et k grands traits les points principaux de mon exis- 
tence. 9 Puisy apr^s nous avoir succinctement rappel6 ses 
mauvais jours, il ajoutait — et c'est \k qu'apparait touts sa 
modestie : — « Vous trouverez sans doute que ce n'est pas 
la peine d'^piloguer Ik-dessus, et vous vous bomerezi 
condenser ma notice en deux lignes. Or, les deux lignes les 
plus 61oquentes en ce genre seraient celles-Ci : N6 le 
22 fevrier 1815, d6c6d6 le... Tout est la-dedans; hors de la 
tout est vanit6. » — Heureusement qu'il n'existe pas de 
vanit6 1^ ou il n'y a point d' ambition et que la post6rit6, qui 
est un juge s6v6re, saura faire la part de Thomme tout en 
n'oubliant pas la part du po^te. 



1 




153 — 



XII 



£n jetant un coup d'oeil sur chacun des chefs d'6cole qui, 
en 1828, ramenferent la po6sie lyrique k des proportions 
jusqu'alors inconnues, on s'arr^te involontaifement h un 
homme remarquable, Emile Deschamps, qui eut depuis 
beaucoup de succ^s et beaucoup d'amis. II y a des 
personnes qui assurent que les gens d'un g6nie sup6- 
rieur en ont toujours beaucoup ; ils ont aussi des ennemis : 
€ Admirateurs y> serait done le vrai mot s'il n'existait point 
encore quelques d^tracteurs ; mais les amis de Thomme de 
talent, toujours compos6s d'honn^tes gens, sent heureuse- 
ment plus nombreux. Nous avons, heureusement aussi, 
parmi nos pontes provinciaux, un de ces amis d'Emile 
Deschamps, non un frfere d'armes des luttes romantiques, 
car, plus jeune que celui qu'il appelle son maitre, M. Bazin^ 
n6 k la Gr6silli6re-Sainte-Honorine (Orne), en 1817, n*a 
rien publi6 dans la Muse francaise, organe du C<^nacle dont 
il n'a jamais fait partie. G*est seulement un ami de la maison 
que nous voyons en lui, un de ces hommes avec qui Ton 
aime, le soir, k causer, au coin du feu, de mille choses 
intimes et parfois insignifiantes, dont le principal m6rite 
n'est alors que dans le bonheur qu'on 6prouve a les 
dire. 

Sans doute, le talent d'Eug^ne Bazin ne pent 6tre compart 
au talent d'Emile Deschamps, beaucoup plus vaste et plus 
elev6, mais M. Bazin, en vrai po^te normand, a su s'inspi- 
rer des pens6es de son maitre et ami, tout en se r^chaulfant 
au feu sacr6 de ses oeuvres. Comme ce dernier, M. Bazin 
est une nature d'61ite, une intelligence enrichie des plus 
brillants tr6sors; tons deux ils ont bien une imagination 
f6conde, un grand savoir et une gravity qui s'harmonisent 
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au mieux, mais avec cette difKrence assez notable toutefois, 
que si Tun de ces poetes donne gaiement le bras k Apollon, 
Tautre se contente de se prosterner humblement k ses pieds. 
M. Bazin tient le milieu entre Tauteur des Etudes francaises 
et etrangeres et le chantre de la Vovlzie, il a tout le feu du 
poetedu Myosotis, Heg^sippeMoreau, jointe aune 6tude variee 
rappelant un g6iiie plus 61ev6. G'est, si Ton veut, un poete 
chr6tien dont Vame rayonne d'amour et de foi ; s'occupant 
peu du realisme ou du scepticisme modernes, sa muse 
sourit naivement aux hommes et se montre telle qu'elle est 
en disant ce qu'elle pense. Aussi Eugene Bazin essaie-t-il, 
dans sa po^tique personnelle, de ramener le peuple h la 
vraie croyance en cherchant k Teloigner de tout ee qui peut 
seduire et conduire au malheur ou a une triste fin, et cela 
parce qu'il ne possMe rien de Timagination ardente de 
Goethe, de Lord Byron et d' Alfred de Musset qui, dans 
un moment de fievre et triomphants, nous ont moDtr6 
les sombres et navrantes figures de Faust, de Manfred et de 
Rolla. 

L'art est I'id^alisme de M. Bazin, mais I'art se refondant 
pour ainsi dire^ s'agrandissant loin du paganisme, et 
s'abreuvant chaque jour aux sources inepuisables de la 
chr^tiente. D'ailleurs, il s'est devoile nettement dans la 
preface de ses Rayons (Discours prononce en 1858 k la 
Society academique des Hautes-Pyren6es : — « Je voudrais. 
dit-il, que parmi nous. Tart, la litterature, la poesie, ten- 
dissent a devenir de plus en plus chr6tiens. Pourquoi cela? 
Parce que le christianisme, comme inspiration, me parait, 
quoi qu'on en ait dit, sup6rieur a tout, parce qu'il est la 
r^gle du beau en meme temps que la loi du bon ; et ceci, je 
le crois, peut se demontrer moins encore par ce qui a et6 
fait que par ce qui pourrait se faire. y> Qui, le christianisme 
est superieur a tout comme inspiration, c'est incontestable, 
et Voltaire lui-m6me Ta prouve dans Alzire, mais il faut de 
la chaleur et une variety dans les tons, mais il faut, eloignant 
toute monotonie qui ne serait plus qu'un rab^chage de 
choses connues, savoir, en poesie, tirer parti du christia- 
nisme, comme Chateaubriand Ta fait pour ses belles etudes 
sur le g^nie de notre religion. D'ailleurs, nous avons d^ja 
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h ce sujet 6mis cette id6e en temps et lieu pour qu'il ne 
soit pas n6cessaire d'y revenir, et nous nous rendrons 
mieux compte de ToBuvre de M. Bazin quand nous Taurons 
6tudi^.e. 

Apr^s avoir fait son entr6e dans le monde litt6raire par 
deux ouvrages en prose d'abord, avec un r6sum6 m6tho- 
dique et doctrinal, une traduction tr6s remarqu6e, avec 
preface et notes, du grand ouvrage d' Audubon, Scenes de la 
Nature et un Nouveau chapitre a Vessai sur les Revolutions^ 
ecrit dans un ordre d'id6es tout different et non moins 
appr6ci6, Eugene Bazin, d6jSi membre de la Soci6t6 acad^- 
mique des Hautes-Pyr6n6es, r^unit en novembre 1863 la 
meilleure partie de ses po6sies, qu'il nous donna quelques 
raois apr^s, sous le titre de Rayons, Singulier titre, dira-t-on, 
emprunt6, sans aucun doute^ h Tauteur des Feuilles fTau- 
tomne, et c'est un plagiat. Nullement, viendra vous dire 
M. Bazin, qui s'en est d^fendu et n'a eu Tintention ni de 
copier un maitre inimitable, ni de reprendre h nouveau son 
(Buvre; seulement, comme les Ombres sent n^cessaires au 
point de vue de Tart humain par contraste avec la lumi^re, 
il n'a voulu faire voir et il voudrait que Ton ne montr^t que 
les Rayons, c*est-^-dire tout ce qui porte le reflet du 
christianisme et de la foi la plus sincere. 

La premiere partie des Rayons est tout enti^re consacr6e 
k la glorification de la religion, mais ce n'est pas sans autre 
but que celui de cette glorification qui fait ainsi parler le 
po^te, il aime mieux d6voiler son intention en s*adressant 
k un ami ou k tout autre qui a besoin d'un conseil. II n'a 
nuUement essay6 de se montrer en pr6dicateur, mais il a su, 
par des sujets habilement choisis et fort bien d6velopp6s, 
ranger de son c6t6 tous les coeurs au fond desquels 6tait 
encore un peu de doute ou d'endurcissement. Apr^s avoir 
examine toutes les occupations de Thomme k regard de la 
foi, apr^s qu'il a vu combien les donn6es soi-disant philoso- 
phiques en mati^re religieuse si souvent mises au jour, ont 
peu de prises sur nos croyances legitimes, Eugene Bazin a 
r6ouvert de nouveau -la Bible pour mieux s'inspirer encore 
des pontes h6breux et dire k Autran : 
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Toot passe, tu le sais; tout regne est p^rissable; 
Penple, cit^, palaissur le roc ^tabli, 
OEuYres de Tliomme, on souffle emporte dans I'oubli 
Leur gloire ^crite sur le sable. 

M. Bazin n'est pas de ces poetes aux expressions vives et 
hardies qui 6blouissent le lecteur et lui font souhaiter de 
pouvoir lire une piece d'un seul coup d'ceil, afin d'en 
savourer prompteraent le contenu, comme on avale d'une 
bouchee et avec gourmandise un fruit rare et delicieux. Au 
contraire, trois lectures sont, non pas indispensables, mais 
necessaires. A la premiere, on remarque de beaux vers et 
un certain talent; k la seconde, on note des pieces fort 
int^ressantes ; k la troisieme, on aime le po^te, et alors 
seulement on voit un peu a quelle 6poque il appartient. On 
retrouve en lui un fond commun d'id6es avec le Victor 
Hugo d'autrefois, celui qui 6crivait : 

« Mais parmi ces progr^s dont notre dge se Tante, 
Dans tout ce grand eclat d'un si^cle ^blouissant, 
Une chose en secret, 6 J6susl m'^pouvaute *. 
C*est r^cho de ta voix qui ya s'affaiblissant. » 

On voit aussi que M. Bazin a marche sur les traces de 
Reboul, de sorte qu'ils se rencontrent parfois sur le m^ine 
terrain. Alors, loin de se le disputer pied k pied corame 
deux adversaires energiques animus, ils se comprennent, se 
donnent la main et leurs voix se confondent en un meme 
chant. II y a done alors dans M. Bazin du poete contem- 
porain et du fidele d'un si^cle pass6; son oeuvre est, si 
vous le voulez, un manteau k Tavant-demiere mode, recou- 
vrant certaines croyances d'autrefois qui n'auraient point 
dCi faiblir. 

Parfois Eugene Bazin donne Texemple des pr6ceptes qu'il 
pr^che ; il se rappelle que J6sus a dit jadis, en phant pour 
ses bourreaux : « Pardonnez-leur, mon p^re, car ils ne 
savent ce qu'ils font ! » Et alors, soutenu par son courage 
dans les rudes epreuve de la vie, il consulte son ^me et 
pardonne aussi aux hommes qui Font abandonn^. 

Tous m*ontabandonn^; ma niaison me repousse, 
Mon ami se d^tourne a^ec un ris moqueur; 
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IIh n'avaient devant rooi qu'une parole douce, 
lit me d^chiraient dans leur ooBar ; 

Dans roon sentier paisible its ont jet^ la pierre; 
Leur laiigue pour me perdre a machiixi tout has; 
Leur main que je serrais m'a frappd par derri^re... 
Mais, 6 mon Dicu, ne le leur rends pas ! 

Maintenant veut-on savoir comment notre pofete s'apitoie 
sur le sort des autres, comment il comprend Texistence 
humaine et le d61aissement dans lequel on semble se 
complaire envers quelques 5imes d'^lite, envers quelques 
ecrivains qui n'ont 6t6 lus que pour leur talent et non pour 
lesid6es qu'ils expriment? Prenez les Stances a Lamartine, 
qui commencent par ces vers : 

Va, mon cygne blessi^, va, fils de Tlonie, 
Acliever daus les cieux Ion doux chant d*agonie! 

Et Ton verra de quels sentiments M. Bazin 6tait poss6d6 
lorsqu'il 6crivit cette pi^ce fort belle, religieuse en elle- 
meme et excessivement pleine de po6sie. Mais le jour ou il 
fut presque sublime, Tinstant ou son esprit errant loin de 
la terre fit entendre un veritable cri du cceur, ce fut h. cette 
heure oh, soudainement inspire, il implora de Dieu una 
seconde benediction (Twice Blessed), « C'est, dit quelque 
part Sainte-Beuve, h propos de cette pi^ce, le coeur qui 
parle comme dans une des courtes pri^res de Racine 
converti. 

Que sur nous invoqu^, ton saint nom nous anisse! 
Nous voici de nouveau dans ton temple, h genoux ; 
Pour la seconde fois, que ta main nous b^nisse, 
.Seigneur, que ta paix soit sur nous! 

H^las! ellesont fui, nos si belles ann^es, 
Lorsque ainsi nous venions ao printerops de nos jours! 
Maintenant h nos fronts, tontes fleurs sont fan^s ; 
Mais c*est le ra6me coeur toujours. 

M6me coBur, m^me foi, qu'ici-bas rien n'alt^re. 
Que nous venons encor te prier de b^nir; 
Seigneur, ah ! cette fois, ce n'est plus pour la terre 
Pour le ciel daigne nous unir I 

Ce ne sont pas les seuls vers de ce genre que nous offre 
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' la premiere partie des Rayons, ils sont ainsi dans le recueil 
le plus souvent pareils, et, comme tels, anim6s de la meme 
foi ardente. — On a souvent rep6t6 que tout ce qui n'est pas 
entierement de la po^sie religieuse est de la podsie paienne; 
alors Malherbe, qui ne chanta que ce qu'il vit dans son 
si^cle, sans s'attacher sp6cialement h la religion, est un 
po^te profane. Eh bien ! en ce cas, M. Bazin qui voit d'un 
autre oeil que le grand lyrique du xvii* sifecle, est presque 
autant k la poesie religieuse que ce dernier fut h la litt6ra- 
ture profane. II a done chants seulement pour lui et pour 
ceux qui ont voulu lui pr6ter une oreille attentive, sans 
s'occuper de ce que Ton en pourrait penser. 

La seconde partie des Rayons roule bien un peu dans le 
m^me cercle de la pensee, mais les sujets plus mondains 
sont varies davantage, ce qui a permis au po^te de parler 
d'une mani^re diff6rente, tout en n'oubliant pas divers 
souvenirs d' autrefois. Nous remarquons surtout les Jours 
d'automne^ VAieule et Tyranny must Be, trois pieces qui 
nous offrent des descriptions de paysannerie ou d*int6rieur 
domestique d'une gr^ce touchante, et des pens6es d'une 
force emprunt6e parfois h Milton, toutes choses qui donnent 
aux Rayons un peu de cette variete que Ton souhaiterait 
bien davantage si le poete n'avait declare son intention for- 
melle de suivre jusqu'au bout la meme route, en laissant de 
c6te sur ses bords.et pour d'autres, certaines fleurs qu'il 
aurait pu cueillir. 

De 1864-81 1867, nous n'entendons plus parler de M. Bazin, 
c'est qu'il travaille dans le silence du cabinet, n'admettant 
sans doute pr^s de lui que ses amis intimes ; mais nous le 
voyons bientdt reparaitre avec un nouveau livre a la main 
portant ce simple titre : Memini, L'auteur en offre ainsi la 
d6dicace ^ Emile Deschamps : « A vous, mon maitre, et qui 
daignez m'honorer du nom d'ami, I'hommage de ces vers 
6clos sous vos yeux, et, pour ainsi dire, a votre souffle. » 
De cette d6dicace nous pouvons conclure qu'Eugfene Bazin, 
comme tout homme qui est arriv6 aux deux tiers du but sur 
le chemin de la vie, aime h parler du pass6, et que dans ses 
causeries du soir avec son « maitre et ami, » il a r6v6 « sous 
les yeux de ce dernier, » la peinture des impressions 
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d'autrefois. Et en effet, nous voyons que Meminiest presque 
enti^rementconsacr^, comme Tindique le titre, h T^panche- 
ment des souvenirs du bel ^e, de cet kge qui, plein d'iilu- 
sions, ne laisse penser qu'aux bonheurs intimes du present 
sans 6gard pour les inquietudes de Tavenir. Ce n'est plus 1^ 
comme dans les Rayons une po6sie grave, austere; mais 
elle est personnelle, int6rieure, tout empreinte de sensibility 
et elle laisse exhaler, pour nous servir de Texpression d*un 
biographe, « un d61icieux parfum de candour et de jeu- 
nesse. » Lauteur nous raro^ne lentement vers son pays 
natal, vers ces fermes normandes oil Ton se rassemble les 
soirs d'hiver k la veill6e oti, flUesetgargons chantent autour 
de Taieule qui, tout en tournant son rouet, raconte de 
bonnes histoires du temps pass^. Elle aussi, la bonne 
vieille, aime k parler de sa jeunesse, de ce temps oil le 
monde plus simple dans les moeurs, les goCits et les habi- 
tudes, dansait le dimanche sous les grands arbres du village 
en fredonnant des couplets oubli^s aujourd'hui. 

Parmi ces po6sies de la icampagne, le plus sou vent rem- 
plies de fralcheur et embaum6es des vagues senteurs des 
champs, nous avons rencontre des vers charmants, mais 
qui nous ont fait croire tout d'abord au raoins h une remi- 
niscence. Les voici : ils terminent la gracieuse et piquante 
Chanson du Rouge-Gorge, 

Et poor I'homme aussi vitnt Theure supreme, 
Paovre oiseau ! qui meurs sent au fond des bois : 
On chante au printemps, c'est Tdge oti Ton aime, 
Mais riiiver arrive ; on n'a plus de voix. 

II nous semble avoir vu quelque part — pent - etre dans 
Lamartine — des vers a peu pres pareils. Pour cela nous 
n'accusons aucunement M. Bazin, car nous pouvons nous 
tronaper; mais qu'il y ait Ik reminiscence ou non, que 
M. Bazin ait la propriety des vers ci-dessus, ou qu'avant lui 
ils aient 6te Merits par un autre poete, Texpression : « Mais 
rhiver arrive, on n'a plus de voix, » n'en est pas moins fort 
belle. 

Quelquefois Tauteur du Memini a des tons plus eiev^s, il 
est moins personnel et moins familier, comme par exenrple 
dans les stances dont le premier vers commenoe par ce 
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mot : Apre8 9.., c'est le veritable coup d'oeil d'un joyeux 
insouciant ou d'un homme morose, d'un philosophe ou 
d*un simple observateur sur Texistence si diverse des 
mortels. Apr^s?... Que de choses indescriptibles et nom- 
breuses ont pass6 avant ce mot! et que d'autres passeront 
encore malgr6 nous avant que ce meme mot ait cesse 
d'etre vrai dans le sens surtout que M. Bazin a entendu lui 
donner ! 

— Apres? — que sais-je, moi? Le sommeil dans la tombe, 
Ah! comme le Yieillard le jeune homme aussi fombe; 
SoiidaiD il s'est ouYert le s^pulcre profond... 

— Aprte'. .. — Mais e'en est fait, dc la rien ne r^pond. 

Puis nous avons encore la Source, qui est peut-etre la 
pi^ce la plus achev^e du volume, la mieux « eclose au 
souffle d'Emile Deschamps. » La poesie pure, comme Fonde 
qu'elle c616bre, rappelle le genre qui tient le milieu entre la 
s6cheresse d*un classique et Telan enthousiaste d'un roman- 
tique et qui demande, comme la poesie d' Alfred de Vigny, 
des lecteurs passablement raffines. 

Nous rencontrons aussi M. Bazin sur le meme terrain 
que Thales-Bernard, le traducteur de V Excelsior de Long- 
fellow. Ce n'est pas positivement une traduction que nous 
trouvons dans Memiiii, c'est une excellente imitation qui 
laisse au lied du po^te am6ricain sa beaute poetique et ne 
lui ravit point son. caractere d'originalite. — Nous avons 
d6ja dit que dans « Twice Blessed » Eugene Bazin rappelait 
Racine converti. Nous aussi, hommes du xix^ siecle, nous 
avons eu notre Racine dans Tauteur de Jocelyn, mais il etait 
converti h Tavance ; et c'est comme ce dernier que M. Bazin 
a parle dans son Elevation, qui rappelle h plus d'un titre un 
court passage des Harmonies religieuses, et qui est le digne 
pendant de la « seconde benediction, » en ce sens que les 
deux pieces ont un meme fond d'idees ; et qu'il y a dans 
Tune comme dans Tautre, autant de foi que de simplicite, 
aiftant de purete dans le style que de' richesse dans les 
expressions. 

Puisque le nouveau recueil de M. Bazin nous mene droit 
au genre intime, il va sans dire que notre imagination nous 
reporte vers la legende ; cela vient sans doute de ce que 
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nous avons tous 616 plus ou moins berc6s au r6cit de ces 
contes populaires. Nous en trouvons un de ce genre dans 
Memini^ qui nous prouve la souplesse du talent d'Eug6ne 
Bazin. II s'agit d'une vieille 16gende bretonne que le po6te a 
recueillie dans quelqUe coin isol6 de Tantique Arraorique, 
si renomm6e pour ces sortes de chants. La voici en quelques 
mots. — Depuis nombre d'ann6es, le clocher de Laz-en-Mer 
estveuf de ses cloches; pourquoi? Nul ne le sait, seule- 
ment, ce qui est certain au dire des p6cheurs de la c6te, 
c'est qu' autrefois elles se sont envol6es h Rome. Enfin, elles 
vont revenir, et le jour ou le vaisseau doit les deposer sur 
la greve est arriv6. Tous les habitants de Laz, hommes, 
femmes, enfants, en habits de fete, attendent impatiemment 
par un beau soleil d'6te. Mais s'il n'y avait que cela, il 
n'existerait pas positivement de 16gende, puisque Ton ne 
verrait point d*esp6rances vaines, point d' amour trompe, 
choses essentielles en littdrature, en po6sie surtout, et sans 
Texistence desquelles le dramatique n'est qu'un vain mot. 
Mais parmi les habitants assis p61e-m61e sur la plage, il est 
une blonde jeune fille, du nom de Marie, qui attend aussi 
son fianc6. Georges revient des bords lointains ou il est all6 
chercher la fortune. Revient-il plus riche? EUe Fignore et 
s*en inqui6te peu : la fid61it6 lui suffit. Soudain un cri joyeux 
part de la foule, on apergoit Ik-bas le navire dans la brume; 
encore une heure au plus et toutes les esp6rances seront 
r6alis6es, toutes les craintes seront 6vanouies. Bient6t on 
d6couvre un point noir qui monte h Thorizon. Qu'est-ce que 
cela? demandent les plus anxieux. G'est la temp6te, r6pon- 
dent les p6cheurs. En effet, c'est elle, car quelques instants 
plus tard les voiles sont d6chir6es, le vaisseau se brise sous 
les vagues furieusement pouss6es par le vent et cloches et 
voyageurs sont engloutis par les flots. A ce moment, un cri 
d6chirant sort de toutes les boiiches : la tour de Laz ne 
reverra jamais ses cloches! Mais le cri le plus d6chirant est 
encore celui que pousse la blonde Marie, qui ne doit plus 
revoir son Georges bien aime. 

Et Marie ^tait I&, siir la derni^re ctme, 

Folle, les yeux hagards et courant vers rabtme .. 
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Georges ! George» 1... Ce cri qu'^touffent les sanglots, 
AYec la paiivre enfant expira sons les flots. 
Elie semblait encor dire le nom qu'elle aioie, 
Quand sur la gr^.Ye anis dans I'^treinte suprdme, 
Le flot les d^posa ; mais ils n'eurent, Ii6las ! 

m 

Les tendres fiances, ni carritlon, ni glas... 
La tour, veiive a jamais sur la roche isol^, 
La toar ainsi resta muette et d^ol^. 

Puis ce r6cit fini, les p6cheurs ajoutent avec une sorte 
de croyance in616e de terreur : 

Seulement (le bon Dieu veuille noas secourir!) 
Lorsque sur cette cdte no vaisseau va p^rir, 
On entend depuis lors an milieu des t^nibres, 
Comme uu sourd tiutement et des appels fun^bres; 
Et se mSlant au bruit des vents, des flots amers, 
Les trois cloches de Laz sonnent au fond des mers. 

Au melange de simplicity et de naivete que Ton voit sans 
cesse dans ce petit poeme 16gendaire, se joint un reflet de 
ces choses, qu'etant enfant, on a voulu faire croire a tous 
dans notre Normandie. Les p^cheurs disent qu'autrefois les 
cloches de Laz se sont envolees k Rome ; en Normandie 
aussi les enfants r^petent, la plupart d'entre eux avec 
conviction — et nous Tavons dit jadis nous-m6me — que 
le jeudi saint les cloches quittent le clocher pour aller a 
Rome et n'en revenir que le samedi suivant au chant du 
Gloria in excehis ; on ajoute aussi que la dernifere personne 
arriv6e h la benediction des cendres doit faire le voyage et 
ramener les cloches. Ce n'est \k qu'une tradition d'6glise 
qui se perp6tue en signe de deuil et de ce signe on a fait une 
16gende dans un but aujourd'hui fort difficile h preciser. 
Beaucoup de choses semblables se disent encore dans le 
nord de la France, mais generalement on n'y ajoute plus 
maintenant d'autre importance que le souvenir divertissant 
des croyances populaires d'un temps d6jk loin. 

Ce qui captive le coeur, ce qui fascine souvent les yeux 
dans les livres de M. Eugene Bazin, c'est non-seulement 
Tabondance des sentiments divers, des Episodes touchants, 
r616vation tout k la fois chretienne et poetique de la pens^e, 
mais encore une profondeur et une penetration d'esprit qui 
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caract6risent un pofete. Sa muse a tout chants, tout abord6 
avec une grftce souvent exquise, mais manquant quelquefois 
de vari6t6. Tant6t nous voyons cette muse voltiger dans la 
prairie, s'apitoyant sur le sort d'un papillon pour qui « une 
goutte d'eau est le jiaufrage, » tant6t on la rencontre au 
bord de la mer 6coutant le mugissement des flots, comme 
un philosophe qui cherche une preuve de la disproportion 
de rhomme d'avec le cr6ateur; ou bien on laretrouve au 
foyer rustique, jouant avec les enfants, m^lant sa voix k 
leurs chants, ou, curieuse, faisant redire de vieux contes k 
la grand'mfere qui tourne toujours son rouet, seul travail de 
sa vie et peut-6tre Vunique soutien de ses vieux jours. 
Comme prosateur, Eugene Bazin a su aussi se cr6er une 
bonne place en publiant en 4869 : Du spectacle de la nature ^ 
ou il d^montre partout la presence de Dieu, et, en 4870, 
une belle Lecture sur le Jocelyn^ de Lamartine. 

En g6n6ral, pour un po^te lyrique; M. Bazin est rest6 trop 
libre dans la coupe, de ses vers; ses poesies ont souvent 
trop d'h6mistiches d'in6gales mesures. Gela ne nuit pas 
consid^rablement, il est vrai, k la beaut6 des expressions 
et du sujet, mais Teffet n'est pas aussi grand que si un ordre 
parfait pr6sidait k Tarrangement. Puis la tftche est d'autant 
plus difficile pour juger consciencieusement M. Bazin, qu'il 
a chant6 d'une mani^re k lui particuli^re et qu'il n'appartient 
pour ainsi dire ni k I'^cole du pass6 ni k aucune des 6coles 
du present. 
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XIII 



Jules F*i»ioi» 

Encore un po^te enti^rement populaire qui se pr6sente 
k nous avec un volume Si la main. Sa vie a quelque chose 
de commun avec la vie de Tartiste Soulary, avec celle de 
Tartisan Magu, et elle ressemble beaucoup k la jeunesse 
d'Hippolyte Violeau, c'est-k-dire qu'il y a ce rapprochement 
h faire entre Prior et les trois pontes dont nous venons de 
parler, que tous ont connu la po^sie dans un moment oil ils 
s'y attendaient le moins, obs6d6s qu'ils ^taient sans cesse 
par le travail quotidien. 

Les premieres ann6es de Prior presentent tout simplement 
la position difficile ordinairement commune aux enfants du 
pauvre, mais elles n'en m^ritent pas moins d'etre racont6es. 
II y a de ces choses qui caract6risent si bien I'homme et qui 
sont les couleurs principales de la peinture qu'on en doit 
faire, qu'il y aurait mauvaise gr^ce k les passer sous silence, 
aussi nous garderons-nous bien d'en agir ainsi. Quant a la 
po^sie de I'^crivain dont nous aliens nous occuper, si elle 
n'est point raffin^e comme celle de Soulary, si elle n'est ni 
aussi forte ni aussi lyrique que celle de Violeau, elle a 
toujours I'avantage incontestable d'etre beaucoup moins 
restreinte et moins 6trang6re k toute metaphysique que la 
po6sie de : A ma Navette. La nature n'a pas dou6 Violeau, 
Magu et Prior de la m6me maniere, et cependant ils nous 
apparaissent tous trois venant k nous avec chacun une ban- 
ni^re sur laquelle on lit ces m6mes mots : « J'ai chants ce 
que j'ai connu, ce que j'ai 6prouve, ce que j'ai aim6; pour 
moi la vie a 6t6 dure, aussi je goAte plus profond6ment 
aujourd'hui les jouissances qu'elle m'accorde. » Violeau 
approche de bien prfes Soulary, il a m6me quelques pages 
qui le font presque aussi grand que ce dernier. Quant k 
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Prior, moins achev6 qu'eux, il a cependant des moments 
d'une po6sie qui n'est point d6pourvue de beauts ; mais 
comme nous le dirons plus loin, Tihstruction si simple qu'il 
regut n*6tait point de nature h T^lever beaucoup au-dessus 
du niveau des autres hommes. 

N6 aBeaumont-le-Roger (Euro), le 25 novembre 1821, Jules 
Prior — le troisifeme de cinq enfants — semblait dou6 d'une 
constitution robuste. Malheureusement, un grand change- 
ment se fit promptement en lui ; k la fin de sa premiere 
ann6e, il fut subitement pris d'une maladie de langueur qui 
ne devait le quitter qu'apr^s environ dpuze ans de souffran- 
ces. Si k cela on ajoute une fi^vre continuelle qui ne cessa 
de le d^vorer, on se flgurera facilement k quels chagrins 
durent se livrer ses parent qui craignaient de jour en jour 
de le voir succomber, et qui, malheureux ouvriers, n'avaient 
aucun moyen de lui donner les nombreux soins dont il avait 
besoin. On alia m^me jusqu'k pr6tendre que la vaccination 
6tait la cause unique de tons ces maux, tant les pr6jug6s 
populaires sont grands quand la science n'a pu arriver 
encore k les extirper 1 Enfin la nature triompha et le mal 
disparut; mais la sant6 de Prior en resta pour toujours 
alt6r6e. Son corps m6me en souffrit tant qu'il ne put jamais 
arriver au d6veloppement de force et de grandeur ordi- 
naires. Que serait-il devenu, dit un de ses amis, sans cette 
maladie de son enfance ? Le sens de la po6sie se serait-il 
d6velopp6 en lui? Ce sont Ik de ces choses k propos des- 
quelles on ne peut dire ni oui ni non. Faut-il plut6t croire 
que le don de la pens6e n'est fait k ces pauvres enfants que 
pour leur faire oublier et leurs douleurs et T^loignement 
dans lequel ilsse trouvent constamment des choses connues 
des autres enfants du m^me ^ge ou poss6d6es par eux? II 
faut le croire ; ou bien alors pour 6tre juste envers toutes 
ses creatures, Dieu n'a pas voulu que quelques-unes d'entre 
elles s'61evassent au-dessus des autres sans avoir pr6alable- 
ment soufTert de coeur et de corps. Et Prior, comme on le 
voit, 6prouva ces deux souflrances physique et morale : 
physique, par la maladie qui raffaiblit; morale, par Tisole- 
ment que lui valut son manque de savoir et des moyens 
d'arriver k I'acqu^rir. Cependant, ce n'est pas la bonne 

il • 
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volont^ qui lui faisait d^faut, puisque la maladie le forgait k 
rester aupr^s de sa m^re^ et que sans cela on eCit peut-Stre 
trouv6 un moyen queiconque de I'envoyer h I'^cole qu'il ne 
connaissait encore que de nom. Mais cette existence devait 
avoir un terme et 'bientdt le petit Jules allait commencer 
r^tude de connaissances qu'il ne pourrait completer. Un 
brigadier de gendarmerie^ qui venait ^de perdre son fils, 
s'attacha vivement au jeune Prior et lui apprit en peu de 
temps h lire et h 6crire. Ce digne homme avait une toute 
petite biblioth^que et poss^dait des notions de musique. 
Les livres servaient grandement h Tenfant qui, aprfes 
quelques mois, lisait passablement, mais en entendant son 
maitre jouer de la flMe, Prior se passionna vivement pour 
la musique, passion qui ne s'6teindra qu'avecThomme. Sans 
connaitre la musique, il salt Tappr^cier : son jugement et 
son goM lui suffisent. Quand Prior sut lire et 6crire cou- 
ramment, son pr6cepteur lui fit faire de Fescrime en vue 
d'ameliorer sa sant6. Tout allait bien ainsi h la satisfaction 
de r61eve et du maitre lorsque celui-ci dut quitter Beau- 
mont et laisser son petit ami h lui-meme. II aurait bien 
voulu Temmener, mais les parents de Jules s'y oppos^rent 
6nergiquement, et ce dernier pleura, craignant alors de 
perdre ce qu'il avait appris en peu de temps et avec un 
veritable plaisir. 

A cette epoque, la famille Prior fut plong6e dans un si 
complet denuement, que le p6re dut vendre une partie de 
ses vetements pour donner du pain a ses cinq enfants. Puis, 
comme il n' avait point reclame comme indigent. Jules ne 
put entrer gratuitement k T^cole et on I'envoya garder les 
vaches. Mais qu'y a-t-il \k de d^shonorant pour un po^te 
d'avoir et6 ainsi? Proudhon lui-m^me n'a-t-il pas com- 
mence par les garder? Tout en conduisant son troupeau au 
paturage, dit encore au sujet de Prior un ami qui Ta intime- 
ment connu^ « une tristesse mortelle s'empara de lui ; les 
Jours, les ann6es s'6coulaient ; il se sentait condamn6 a 
I'ignorance, lui si amoureux de savoir. II sentait que sa vie 
6tait manqu^e, perdue ! » Cependant, pour ne rien oublier 
du peu qu'il savait. Prior imagina un singulier mais ing6- 
nieux moyen. Parmi les vaches confiees k sa garde, il s'en 
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trouvait une enti^rement blanche, et le po^te s'en servait 
chaque jour comme d'une feuille de papier. A la saison des 
ileurs, il grimpait sur les murailles et avec le jus des iris 
qu*il y cueitlait, il ^crivait tant bien que mal sur la b^te 
inoffensive tout ce qui lui venait k Tesprit, A Tautomne, les 
iris n'6tant plus \k^ il trouvait encore de i'encre dans les 
milres noires dont les ronoes des chemins lui fournissaient 
une ample provision. Puis, quand il ne trouvait plus de 
place pour 6crire , il cueillait une poign^e d'herbe , la 
trempait dans Teau et avec en essuyait sa vache blanche 
pour bient6t apr^s recommencer la m6me chose. Aujour- 
d'hui que Prior gagne honorablement sa vie, il aime h se 
rappeler ces souvenirs de son jeune ^e et ces moments ou 
la b^te complaisante, ennuy^e sans doute de servir de 
papier, passait sa langue sur la t6te blonde de I'enfant. 
Lisons plutdt ce que depuis il a dit k propos de cela dans 
un po^me qu'il a nomm6 : Une Nuit au milieu des Ruiries : 

J 'aime k me rappeler les jours de mon enrance, 
Oil mon coeur d^^bordait de joie et'd*esp^rance, 
Et ces premiers piaisir^, et ces premiers instants 
Od je m'abandonnais h des jetix innocents. 
De toi je me«6ooyiens, ma compagne fulfttre, 
Je vois encor le jour oil j'^tais jeune p&lre, 
Foulant sous mes pieds niis I'herhe tendre des prds, 
Et jouantsur les bords des ruisseaux diapr^s. 
Je m'inclinais rftveur sur le cristal deTonde, 
Et ma vache venait l^her ma tdte blonde. 
Me suivait pas a pas et mangeait dans ma main, 
Me prenait k la bouclie et mes fruits et mon pain. 
Qaelquefois gravissaut le sentier des coUines, 
Parmi les coudriers, les blanches aub^pines, 
J*aimais a contempler ta prairie et les champs, 
Et les pommiers en fleurs comme des voiles blancs; 
Et les hauts peupliers pr^ des saules flexibles, 
Des villages lointains les cbaumi^res paisible... 

En s'occupant ainsi seul, Prior put conserver les pre- 
mieres notions qui lui avaient 6t6 inculqu6es en peu de 
temps. Aussi avait-il peu de camarades et les quelques-uns 
qu'il poss6dait s'ennuyaient vite avec lui, parce que les 
choses qu'il leur racontait ne les s6duisaient que rarement. 
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L'Age de la premiere communion arrivant et les parents de 
Prior 6tant un pen plus dans Taisance, on Tenvoya k F^cole 
ou, au dire de son nouveau maitre, il fit de rapides progres. 
D'un autre c6t6, il venait, chez lui, de mettre la main sur 
un volume de la NouveUe Helotse et sur une Morale en 
Action, On comprendra avec quelle avidit6 il lut et relut 
ces deux ouvrages qui devaient promptement aider h 
I'agrandissement de son jugoment et au d6veloppement de 
son intelligence. Loin de d6fendre k Prior la lecture de ces 
livres, sa mfere qui les connaissait et eM aim6 passionne- 
ment la litt6rature si son instruction le lui etit permis, 
cherchait au contraire, par tous les moyens en son pouvoir, 
k les faire totalement comprendre k son flls. Aussi les 
emportait-il toujours avec lui dans ses promenades et ne les 
relisait-il jamais sans un nouveau plaisir. Mais, arriv6 k 
Vkge de quatorze ans, un nouveau malheur vint entraver h 
jamais les 6tudes de Prior ; il allait encore Mre oblig6 de 
quitter T^cole et de laisser de c6t6 sa plume et ses livres ; 
une goutte sereine venait presque de lui faire perdre la vue 
qui resta toujours faible. Cette maladie dura intense jusqu'a 
ce qu'il eut atteint I'^e de vingt ans. Ainsi 6prouv6 et 
malade, Prior quitta les maisons d'enseignement; mais d^jk 
k cette epoque il avait beaucoup appris et n'avait rien 
oubli6 des deux ouvrages que nous avons cit6, pas plus que 
des Aventures de Telemaque et d^Atala^ qui 6taient aussi 
tomb6es entre ses mains. Ces livres eminemment utiles 
Tavaient tout d'un coup initio aux grandeurs et aux beaut6s 
po6tiques du style, en m^me temps qu'ils lui r6v6laient la 
philosophic, la Gr^ce antique et sa mythologie et les moeurs 
du Nouveau-Monde, 

Incapable par sa vue de continuer, comme nous Tavons 
dit, ses 6tudes sur les bancs de I'^cole, Prior entra en 
apprentissage chez un tourneur, puis bientdt apr^ chez 
un tonnelier. Comme il y voyait k peine, on comprendra 
qu'il fut le souflfre-douleur des ouvriers plus dg^s que lui ; 
en outre, la force lui manquait et son travail se ressentait 
n6cessairement de tout cela ; sans cesse humili^, il essayait 
bien de se venger par des 6pigrammes auxquelles ses 
souflfrances donnaient encore plus de valeur et d'Si-propos, 
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mais il n'en 6tait que plus malheureux, et un profond 
d6gotit envahit vite son coeur. Enfin son inferiority disparut 
et il put aller dans d'autres ateliers travailler comma 
ouvrier. 

Dou6 comme Reboul et comrae Violeau d'un caractfere 
r^veur, il profitait du dimanche pour aller r6ver seul au 
fond des bois, loin de ses camarades qui Tappelaient le 
Visionnaire^ parce qu*il leur raconlait des songes 6tranges 
qu'il avait. II n'a mis en t6te de ses po6sies qu'un seul de 
ces songes, mais il est assez original pour m^riter d'etre 
racont6. D'ailleurs quelques lignes suffiront. . — II vit dans 
le cifil un jeune homme d'une grande beaut6 et qui avait 
quelque chose de surnaturel. II repr^sentait les trois 5tgesde 
la vie, la jeunesse de Tadolescence, T&ge viril et la vieille^se. 
Ge jeune homme tenait h la main une grande plume dont le 
haut 6tait blanc comme la neige. Tout k coup il se fit un 
profond silence et la nature fut plong6e dans le recueille- 
ment le plus absolu. Alors Thomme se mit k 6crire dans 
Tazur du ciel de grandes lettres blanches qui dispayrurent 
Tune apres I'autre sans qu'on put les assembler. Puis il 
cessa d'6crire et disparut, mais sa plume resta encore un 
instant a la meme place ; elle s'agita soudain et d6crivit un 
grand cercle autour de I'espace qu'avaient pr6c6demment 
occup6 les lettres et, prenant une raarche plus rapide, elle 
developpa ce cercle en spirale et se divisa en des milliers 
de petites plumes qui, sous la m^me forme, se dispers^rent 
et tomb^rent sur la terre. « II me sembla, dit Prior, que 
Tune d'elles descendait vers moi. Je tressaillis de joie, je 
tendais la main pour la recevoir, mais quand je crus la 
poss6der, je ne tenais que le bout de I'aile d'un oiseau qui 
m'6tait inconnu ! » — A T^poque de cette vision. Prior ne 
connaissait pas encore la po6sie, h peine avait-il lu un vers* 
Est-ce de ce moment que son imagination s'enrichit a ce 
point qu'il put lui-m6me 6crire en vers? Etait-ce ]k une 
r6v61ation de la muse comme le r6ve du mauvais livre 
et du sorcier r6vela k Magu le talent qui nous valut : 
Pourquoi ne suiS'je poete qu*d demi? Enfin que pouvaient 
signifier ces r^ves 6tranges qu* avait continuellement Prior? 
Myst^re ! 
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A dix-huit ans, Prior travaillant alors h la Ferriere-sur- 
Risle, fit connaissance d'un ami en compagnie duquel il 
aimait k lire et k se promener ie dimanche. Ges promenades 
pouss6es quelquefois assez avant dans la nuit, augmenterent 
encore chez Prior le gout de la lecture. Alors il relut et 
comprit mieux le Tel&maque et la Nouvelle HeUnse et bient6i 
il sut appr6cier les romans selon leur valeur r6elle. Cbangeait- 
il d'atelier, il emportait toujours les quelques livres qu'il 
poss6dait. Or, il arriva que la femme d*un de ses patrons, 
aimant et comprenant la litt6rature, mit a la disposition du 
jeune ouvrier la petite biblioth^que qu'elle avait en sa 
possession. De ce moment, la vie de Prior prit une nouvelle 
face, il avait lu VAthalie de Racine et cela Tavait conduit au 
comble de la surprise et de Tadmiratipn. II ne faisait pas 
encore de vers a cette ^poque, mais il aimait k en lire. II 
6tait tenement pea initio k Tart d'en composer, que plus 
tard en en voyant 6crire k un de ses amis, il avouait que 
pour cela il ne fallait pas etre un homme ordinaire. Bientot 
une autre source de po6sie f6conde et k la fois douce et 
cruelle envahit le coeur ardent et passionn6 du jeune 
homme : il aimait. Son bonheur fut sans cesse seme 
d* Amotions penibles qui ne servirent qu'^ donner plus de 
force k Tamour dont il etait embras6 et qui resta pur jusqu'k 
la fin. II y a d6ja bien des ann^es que cette femme aim6e 
est morte. Aussi Prior a-t-il dit d'elle dans le deuxieme 
chant de la Nuit au milieu des Ruines : 

Doux tr^sor de ma yie englouti dans la tombe. 

Quelle joie pour le jeune po^te d'etre aim6 et de se voir 
soutenu par la seconde moitie de lui^m^me, si, pour le 
repos de son amie dont il craignait de compromettre )a 
reputation, il n'eut 6t6 oblige de s'61oigner d'elle. Mais ne 
dans lemalheur et sans. cesse abreuv6 de fiel, il 6tait ecrit 
qu'il viderait le calice jusqu'i la lie. II partit done en 
emportant dans son coeur un chagrin dont il se ressentit 
longtemps. 

Nouvel Adam chass^ du s^jour de t'Eden, 
J*ai connu rexistence et toates ses mis^res, 
Avec ses jours de deuil et ses larmes amdres; 
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Kt moD coeur s'est bris^; j'ai vu dans iin seul jour 
Disparattre Tespoir, le bonheur et Tamour. 

Enfin, ennuy6 de n'^tre point compl^tement libre de ses 
mome!its ni de lui-m6me, et voyant qu'il avanQait en Age, 
Prior revint k Beaumont, son pays natal et s'y 6tablit. II 
avait alors vingt-quatre ans. Une fois pos6, loin de laisser 
de c6t6 ses chores etudes, il employa ses premieres Econo- 
mies k acheter des colporteurs tout ce qu'ils possEdaient de 
bons ouvrages frangais et strangers. II s'en nourrissait sans 
en 6tre jamais rassaslE et la lecture de Plutarque, dans la 
traduction d'Amyot, ne fit qu'augmenter en lui la soif des 
connaissances. Oh ! combien alors de curieux, d'admirateurs 
ou d'indiscrets sont venus dans Tatelier du debutant pour 
voir celui qui, pour les faire promptement partir, n'avait 
qu'k parler des milie et une choses 6th6r6es dont le cerveau 
des pontes est orn6 ! Oh ! qi^plles d61icieuses promenades il 
faisait le dimanche, jour ou il se croyait le droft d'etre tout 
k fait po^te, dans la belle valine de la Risle, en compagnie 
de deux ou trois amis, un pen pontes aussi, et dont ins- 
truction achevee 6tait d'un grand secours pour le tonnelierl 
C'est par eux qu*apr6s avoir connu les 6crivains des der- 
niers si^cles, il put appr6cier quelques pontes modernes, 
comme de Musset, Gautier, Briseux, de Laprade, M6ry, etc., 
et c'est ainsi qu'il arriva en 1866, 6poque a laquelle il reunit 
en volume et livra h la publicity routes les po6sies qu'il avait 
ecrites sous ce titre general et humble : Les Veilles d'un 
Artisan. Prior 6tait d6jk membre d'une soci6t6 litteraire 
qui porte aujourd'hui le nom d'Acad6mie des Pontes. 

En 6crivant ses vers, Jules Prior a laiss6 de c6t6 la 
politique, la satire, pour se borner tout simplement au 
calme et k la contemplation de la nature. II n'y a chez lui 
rien de neuf ni de bien original ; cela vient de ce que pour 
ses chants il n'a pas regard^ si d'autres avant lui avaient 
d6jk traits le m6me sujet. Ainsi la premiere pi^ce que Ton 
trpuve en ouvrant son. volume : Aux petits enfants^ n'est 
tout simplement qu'une redite de choses d6jk connues. 
Mais, cachE par un d6faut d'instruction, Prior a pu croire 
qu'il poss6dait le m^rite de Tinvention. II avait lu dans 
Reboul ces vers si justes : 
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La crainte est de toates les f&tes ; 
Jamais ud jour caloie et serein. 
Da choc t^n^breax des temp^tes 
N*agaianti lelendemain. 

D^s lors, en en faisant une 6pigraphe pour ses pensees 
personnelles, il repete ce que Victor Hugo a dit autrefois en 
d'autres termes aux enfants et les engage k jouer tant qu'ils 
en ont le pouvoir, car quels changements se feront quand 
il faudra entrer s6rieusement dans la vie! Alors, s*6crie 
Prior : 

De Tos sou yenirs rien ne sera rest^, 

D*autres enfants cb^ris 

Fouleront sous leurs pieds tos tertres fun^raires, 
Et ne penseront plus que vous avez^t^. 

Car tout disparaltra, tos parures, tos graces, 
Vos danses et tos jeux, tos innocents plaisirs, 
Et l«r temps de son aileemportera vos traces, 
Comme i*aile des Tents emporte nos soupirs. 

Ainsi doit s'engloutir Totre fr^le existence, 
Mais des d^rets du ciel ne tous informes pas; 
Non, pour Totre bonheur gardezTotre iunocence, 
Ne Toyez point la mort attach^e a tos pas. 

On chercherait vainement dans les VeiUes d'un Artisan 
quelques sujets qui captivent, soit par leur nature, soii par 
leur forme; mais partout on retrouve la simplicite, — 
cependant moins. pouss6e a Textreme que chez Magu, — 
d'un coeur sans pretention. Jules Prior s'arrete peu a la 
peinture des passions ; par centre, il s' attache beaucoup a 
Tamour, non enti^rement du genre nouveau, car il est plus 
pudique, en un mot plus pur et moins erotique. En par- 
courant le volume on trouve Qk et \k des strophes qui 
s'approprieraient assez bien h la musique, cependant 
elles n'ont point en elles-m^mes un caractere positivement 
musical ; ce ne sent ni des odey ni des chansons, ce sent 
plutdt des bluettes dont le principal merite est I'harmonie 
po6tique. 

Nous avons parl6 d'une personne morte depuis longtemps 
et pour laquelle le poete a autrefois eprouve une vive 
affection. Le souvenir de cette femme aimee lui a, du 
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moins le croyons-nous, dict6 une jolie romance dont le 
titre — Adieux de la Fiancee — dit tout le contenu. Que 
de larmes divines dans ces adieux de la pauvre jeune 
fiUe k la vie et k son flanc6 k la veille de Thymen ! Que de 
larmes que beaucoup voudraient essuyer de leurs l^vresl... 
Prior n'a jamais pu oublier ces instants charmants ou, 
emport6 par le feu de la jeunesse, il savourait pr^s de son 
amie les joies du coeur, les plus pures qui soient donn6es k 
rhomme et dont il ne lui reste aujourd'hui 

Plu8 rien qu'nn soiiYenir 

Qui rRYJentcomme iin rdve et qui ne pent finir! 

Le m6me sentiment intime et d61icat revient souvent sous 
la plume de Jules Prior, qui a dit : 

Qui ne sait pas aimer ne connalt pas la vie. 

C'est surtout dans ces moments ou sa muse lui fait 
admirer les grandeurs de la creation, oil il 6coute le soir k 
la nuit tombante et compare entre elles les mille voix de la 
nature, c'est \k qu*il s'est le plus heureusement servi de 
cette noble pens6e. Parfois ses tirades sont trop longues 
comme si, en les 6crivant, I'auteur n'avait pas voulu quitter 
son sujet sans T^puiser; mais aussi il sait se faire pardonner 
par de belles expressions qui ont d'autant plus de valeur 
qu'elles ne d6notent nulle part Texaltation. 

bonheur infini ! quand vers moi je t'appelle. 
Ainsi qu'un jeune enfant qui s'avance et chancelle, 
Quand ta main dans ma main tu viens a pas tremblants 
Te Jeter h mon cou dans mes bras suppliants, 
Quand ton oeil abaiss^ comme uu astre se l^ve. 
Que ton sein agit6 comme nn flot se soul^ve, 
Que ta t6te vers moi s'incline lentement 
Comme une tendre fleur s'incline au gr^du vent, 
Et que pour embrasser mon front pAie qui pencbe 
L'ineffable baiser de ta bouche s'^pancbe, 
Quand , dans mes bras ton sein contre mon sein press^, 
Mon coeur sent les soupirs de ton coeur oppress^; 
Quand je bois le d^lire h tes l^vres de femme, 
Ton Ame de bonbeur 8*enivre avec mon Ame, 
Et nous ne (ormons plus dans ce lien de feu 
Qu'un seul 6tre dont TAme a grandi jusqu'k Dien ! 

Quand on connadt les tribulations que Prior a 6prouv6es, 
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quand on salt comment il a pu seul arriver h ce degre assez 
marque de pompe et de grandeur po6tique, on est forc6ment 
embarrass^ de le critiquer et Ton s'arr^te sur quelques 
negligences. On pr6f<fere constater la profondeur de quelques 
vers comme celui-ci : 

Plus rhomme s'agrandit, plas il est pr^ de Diea ! 

et qui apparaissent de temps en temps dans les compo- 
sitions du pofete comttie des Eclairs dont les eflfets sent 
inattendus. — Parfois Prior a des mouvements lyriques, 
qui, tout en rappelant Eugene Bazin, laissent entrevoir 
jusqu'oii Tartisan - po^te aurait pu aller s'il lui ett 6t6 
permis d'achever des etudes si heureusement commencees 
et si malheureusement interrompues. Ainsi dans VHomme 
devant Vinfini, aprfes que son h6ros a contempl6 ce qu'il ne 
pent d6finir, il nous le montre abim6 dans ses reflexions, et, 
dit-il: 

Qaand ses p^ards, errant dans rimmense nature, 
Redesoendent sur lui, ch^tive creature, 
At^me confondii parmi tant de grandeur, 
Etonn^ de Ini-mdme, ii cherche son auteur ; 
Dans Toc^an des tieux il reporte sa vue, . 
Et devant Tinfini, trouble, T^me ^perdue, 
Se Yoyant devant Dien comme un pr^tre k Tautel, 
PAIe, il tombe k geuoux adorant rEternel. 

11 nous semble que ce n'est point la de la po6sie faite par 
le premier venu et que ce melange de foi ardente et de 
prostemation interieure, d'un assez bel eflfet pour Foeil 
comme pour T^me, n'dterait rien k la gloire d'un nom plus 
connu qui aurait sign6 ces vers. 

Jules Prior a aussi voulu essayer une scene dramatique, 
mais il n'a pas ete aussi heureux que dans ses autres 
inspirations. Son monologue de Charlotte Gorday est 
d^pourvu de toute vigueur et la po6sie m^me n'y gagne 
pas. En voulant c616brer la jeune heroine qui mourut avec 
la croyance qu'elle sauvait son pays, il a oublie ou plut6t il 
a m6connu le style simple autant qu'61eve qui est neces- 
saire pour ces sortes de compositions. II est vrai que ce 
n*est point en vue d'une representation th^atrale qu'il a 
travaiJle, puisque son petit po6me n'a ni les dimensions ni 
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la forme qu'il oonvient d' avoir, mais la couleur chatoyante 
qu'en pareil cas et un peu auparavant, Ponsard 6tala k nos 
yeux, n'en est pas moins indispensable. Cependant, Prior a 
fait un fort beau vers de trag^die antique, quand il nous 
montre Charlotte en proie k une grande agitation et s'^criant 
en approohant de son coeur sa main arm^e : 

Je ne suis qn'une femme : 6 mon coeur, sola Brutus 

Corneille revenant, ses Horaces en main, ne d^savouerait 
pas oe vers et il aurait raison ; il est d'une force qu*on ne 
pent m^connattre et qui t6moigne des sentiments dont 
la descendante du grand iragique 6tait anim6e, elle qui 
mourut 

En emportant I'espoir d*avoir saoT^ la France! 

Et qui se disait k elle-m^me si son action ne devait pas 
servir : 

... si mon nom n*eflt rieJi & la post^rit^, 
Au moiBft j'aiirai p4ri pour notre liberie t 

Ge qui fait que Ton s'attache k Prior et qu'on lit ses vers 
avec plaisir, c'est son existence si diversement 6prouv6e 
pendant ses vingt-cinq premieres ann6es. Si seulement il 
avait eu pr6s de lui quelqu'un pour le prot6ger, quelqu'un 
qui, apri^s Tavoir fait instruire, Faurait conduit dans le 
monde pour parfaire son Education, il eftt certaineraent 
acquis toutes les qualit^s n^cessaires k un po^te frangais. 
Mais non 1 abandonn6 pour ainsi dire k lui-*m6me et sans 
ressources, il ne pouvait qu'arriver loin du but qu'en 
naissant la nature lui a peut-^tre assign^. La vie difficile de 
Prior bien connue d'abord, comme Towt connue ses amis, 
c'est-k-dire avec ses nombreux et touchants details qui oot 
toujours de Timportance quand plus tard on consid^re ce 
qu'est devenu rhomme, avec ses soucis, ses joies int^rieures 
et ses larmes; la vie de Prior bien connue, disons-nous, 
on desire voir le fruit des veilles de Touvrier, et lire tout ce 
qu'il a 6crit. Gette lecture faite, on connait Thomme, on voit 
qu'il a travaill6, mais on sent aussi par le fond mdme des 
expressions qu'il emploie, que son d^faut d'instruction ne 
hii a pas permis de reproduire fid^lement tout le fond de sa 
pens^e , et c'est Ik, croyon-s-nous, ce qui, dans des pieces 
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contemplatives et descriptives, Va fait se trainer un peu trop 
en longueur. Ses phrases , quoique bien cadencees , 
reposent trop sur des details de ponctuation, alors que Ton 
voudrait les voir achev6es plus brifevement. Qa 6t6 aussi 
\h le principal d6faut de Reboul dans son poeme du 
Dernier Jour^ quoiqu'il etit reQU une Education plus 
complete que Prior. 

Malgr6 les deux cent trente et quelques souscripteurs qui 
firent les frais d'impression des Veilles d'un Artisan, Prior 
n'a pu jusqu'ici obtenir d' aussi brillants succ^s que Magu 
d^s son debut, et sauf quelques amis des lettres ^qui, de 
loin, s'int6ress^rent k lui, son succfes a et6 tout simplement 
local. Gela vient — et ce ne sera un doute pour personne — 
de ce que Prior n'a point d6but6 dans un moment oil la 
poesie ouvri^re 6tait k Tordre du jour, et qu'il n'avait pour 
introducteur ni un ministre comme M. Salvandy, ni un 
6crivain illustre comme M""* Georges Sand^ mais simplement 
des amis du jeune Age qui croyaient que tout le monde 
aimerait comme eux k savoir comment Prior est devenu 
poete. dependant, s'il y a chez Magu beaucoup de facility et 
de sensibility, il y a chez Prior plus souvent de la profon- 
deurjointe k beaucoup de douceur; puis le premier est ca 
et Ik satirique, tandis que le second n'est qu*un charmant 
r^veur. II a de bonne heure converse avec la nature et 11 s'y 
est habitu6 ; aussi aime-t-il encore aujourd'hui les grandes 
promenades du soir dans les bois ou parmi les ruines, Ik, 
enfin, oil, seul avec son souffle de po6sie, ses profondes 
meditations en face de Timmensit^ ne sont troi:d)16es que 
par le chant rauque des oiseaux de nuit et par la chanson 
m^lodieuse du rossignol. 

Si Jules Prior, mieux pr6destin6, n'eiit eu rien k souflfrir 
des rigueurs du sort, ce qui a beaucoup influ6 sur sa 
mani^re de voir, il eftt peut-^tre 6t6 plus r6aliste. Cast la 
du moins I'id^e que Ton se fait quand on a lu ses vers 
depuis le premier jusqu'au dernier. II s'approche beaucoup 
et souvent des poetes de T^cole parnassienne et il aimerait k 
traiter de I'amour sous ses formes les plus diverses et sans 
detours ; mais sa premiere id6e — Tid^e religieuse qu'il a 
toujours conserv6e depuis son enfance — Temp^che d'etre 
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anacr^ontique jusqu'^ ce point que les jeunes muses essaienl 
encore de d6passer aujourd'hui ! Est-ce un bien, est-ce un 
mal que Prior n'ait point atteint le plus haut degr6 de 
r^rotisme? Gela depend du godt et de Timportance que Ton 
veut attacher k la litt6rature et k la po6sie en pai^ticulier ; 
mais quant h nous, nous pr6f6rons Thomme qui 6crit pour 
lui-m^me ce quMl pense et ce qu'il croit, k celui qui 
cherche par tous les moyens Toccasion de briller, ne fCit-ce 
que pour un jour. 
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XIV 



Cette fois encore nous nous trouvons dans la n6cessit6 de 
nous borner h une simple 6tude litt6raire, comme nous 
I'avons d6jSi fait pour plusieurs poetes, et d'esquisser a 
grands traits, c'est-k-dire en peu de mots, Texistence parfai- 
tement remplie d'Adolphe Bordes. Ge qut ordinairement 
donne mati^re k de grands d6veloppements dans le r^cit de 
la vie d'un homme, ce sont les situations diverses et 
int6ressantes d'une jeunesse orageuse ou plut6t malheu- 
reuse et parsem^e d'incidents qui sont appeles k produire 
un grand effet sur le caractfere morkl de Thomme. Mais il 
n'existe rien chez M. Bordes de bien connu ni de bien 
saillant. N6 k Bayeux (Calvados), le 6 d6cembre 1803, d'une 
famille riche ou du moins jouissant d'une moyenne 
aisance, Adolphe Bordes a v6cu comme tout autre ne dans 
de memos conditions et n'a, par consequent, eu k subir 
aucune des mauvaises chances du sort. Sa vie tient done 
plut6t dans le travail qu'il ne trouva jamais accablant, 
qu'elle ne tient en elle-meme par les diverses situations 
auxquelles on est souvent appel6 a assister. 

Son pere, d'une famille originaire du Querci, 6tait s^dmi- 
nistrateur de Tenregistrement et il avait 6t6 commissaire 
des guerres. Par sa mfere, il appartenait de tr^s pres k la 
famille comtale l3uchMel, dont Tun des membres fut 
conseiller d'6tat sous le premier empire, et I'autre ministre 
de I'interieur sous le gouvernement de Juillet. Anterieure- 
ment, un autre membre, Tanneguy Duch^tel, avait lui- 
m^me et de ses deniers pourvu aux fun^railles de Charles YII. 
D'apres cela on comprendra que, 61ev6 dans la haute soci^te, 
Adolphe Bordes eiit pu se passer d'un travail ardu et 
continuel et devenir un personnage important dans une 
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carri^re liberal e. II avail fait de brillantes 6tudes au c616bre 
college de Juilly et avail termini son droit h vingt-deux ans. 
II souhaitait vivement alors d'entrer dans I'arm^e, mais sa 
faraille s'opposa pour une cause qui nous est inconnue h ce 
g6n6reux dessein, el, pour lui 6tre agr6able, Adolphe 
Bordes renonga k sa premiere id6e et abandonna le m6tier 
qu'ii aflfectionnait le plus pour entrer dans renregistrement. 
II d6ploya tant de z61e et tant d'activit6 dans sa nouvelle 
profession, qu'en 1837 il fut nomm6 conservateur des hypo- 
th^ques h Pont-rEv6que, emploi rarement donn6 k des 
bommes aussi jeunes. Bordes avail alors trente-trois ans et 
pouvait arriver aux plus grandes conservations de France, 
si son d^sint^ressement et la modestie de ses goClts ne 
Teussent retenu \k oil il concentra bien vile loutes ses affec- 
tions. Du jour de sa nomination — 6 f6vrier 4837 — dale 
pour Adolphe Bordes une double existence , car , non 
content d'un travail d'adminislralion pour lequel il fit 
preuve de la plus grande exactitude, il trouva encore le 
moyen de remplir ses heures de loisir par des travaux 
d' esprit; et c'est ainsi qu'il continua jusqu'Si sa mort. 
Quoique nous ne connaissions point toute la vie int^rieure 
d' Adolphe Bordes, on pent augurer d*apr6s ses 6crits — ou 
bien alors ce ne serait qu'une fiction po^tique — qu*il 
endura parfois des souffrances morales. 

S'il n'6prouva r6ellement aucune de ces souffrances, il 
n'eut pas du moins la consolation qu'il esp6rait. II d6sirait 
avoir des enfants pour partager entre eux et son excellente 
compagne toute son affection ; Dieu lui en refusa et il dul 
reporter cette affection sur sa femme, sur sa mfere devenue 
veuve et sur toute sa famille. II fut Thomme priv6 par 
excellence. Nous ne saurions mieux faire pour le peindre en 
deux mots que de rappeler ici un passagie du discours qui 
fut prononc^ sur sa tombe par un de ses plus inlimes amis. 
Get ami s'exprimait ainsi : « Intelligence 61ev6e, imagination 
« vive, esprit droit, d^licat, ais6, brillant, noble cceur, kme 
« loyale, s'obslinant dans la passion du vrai, du beau, du 
« bien ; constant el courageux, sensible, juste et bon, autant 
« par nature que par raison et volenti, il ne se d^mentit 
« jamais... Les plus humbles 6taient s\irs d'etre toujours 
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< bien accueillis et de trouver rinstantan6it6 de son concours 
« St ce dont ils pouvaient avoir besoin. Sa vie contenait des 
« tr6sors d'un d6vouement in^puisable, et la plus entifere 
« estime est due h sa m^moire. > 

Maintenant , nous voici arrives Si Toeuvre po6tique 
d'Adolphe Bordes. Cette oeuvre que nous d6velopperons 
le plus succinctement possible se compose de cinq volumes 
qui embrassent une p6riode de dix-huit ann6es, pendant 
lesquelles le poete a fait preuve d'un remarquable talent 
d'observateur et d'une m61odie k Tabri de tout reproche. 
Ces volumes sont : Torrents dans la VaUee (1847) ; — Oris 
de guerre et Chants d' amour (1850); — Foyer solitaire 
(1854); — Sows la tente^ sous les ombrages (1862); — Echos 
dans la VaUee (1865). Les deux premiers volumes et une 
notable partie du troisieme sont de beaucoup pr6f6rables 
au surplus pour Tharmonie et la diction. II ne faut pas 
cependant s'attendre en ouvrant ces premiers livres, 
quoiqu'ils soient presque en entier consacr6s k Tamour, h 
trouver cette poesie legere, ces chants d*esp6rance et 
d'illusion par lesquels tout po^te debute ordinairement. 
Ge sont \k des moyens us6s et Ton devrait bien essayer de 
ne jamais les remettre au jour. Nous croyons d^jSt avoir dit 
quelque part que trois publications en vers suffisent pour 
remplir Texistence d'un po^te ; dans la premiere, on lit les 
6panehements du cceur, avec la noble gaiet6 et la vigueur 
qui n'appartiennent qu'a la jeunesse; la seconde doit toe de 
I'homme qui a v6cu et qui comprend ce qu'il eprouve, qui 
sait ce qu'il 6prouvera; enfin la troisieme doit toe d'un 
poete d6tach6 des choses de la terre parce qu'il en a connu 
la fragility et qu'il sait k quoi s'en tenir sur I'avenir. Mais 
non ! on 6crit des vers tant et plus sans trop se preoccuper 
si ces vers refletent Timage de soi-m^me et s'ils ne disent 
point autre chose que ce que Ton a pens6. Lui, Adolphe 
Bordes, a parfaitement compris ce que nous venons 
d'exprimer, seulement au lieu de trois livres il lui en a 
fallu cinq, tant il avait d'inspirations k fixer, tant son cceur 
avait besoin d'6panchements. II n'importe qu'il y ait plus 
d'6tendue, si c'est toujours un mtoe fond s6rieux et beau 
et d6pourvu presque totalement des chansons sans valeur 
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de la premiere jeunesse ! Gela nous explique ce qu'a chant6 
Adolphe Bordes, et la po6sie qui commence son premier 
recueil nous Texpliquera encore mieux. EUe porte ce litre : 
Adieu^ que Ton ne devrait rencontrer qu'k la fm de Toeuvre, 
en guise d'6pilogue; mais il faut bien un peu aussi tenir 
compte de T^poque h laquelle elle a 6t6 6crite. Bordes avait 
quarante ans et il avait « v6cu. » Ce mot en dit assez. 
D'ailleurs n'a-t-il pas 6crit : « II est certains secrets de 
« TAme qui doivent y brCiler dans ie myst^re comme y 
« mourir dans le plus chaste parfum. :i> 

Si Yous m*avez tromp^, c^est toujours voiis que j*aime; 
Si vous tombiez plus loin, je yous tendrais la main. 

Le Yolcan fume encore... 
Oh! ne Tapproctiezpas! 

Craignez, si pr6s du bord que voire pied ne glisse; 
Oil, s*il faut qu'^ tout prix vous en trouviez le (ond, 
Attendez que 8a lave au moins se refroidisse, 
Et dorme sans retour dans son goutYre profond. 

Puis, dit-il plus loin — et c'est \h le point culminant de 
cette po6sie, — I'endroit oil le poete a mis le meilleur de 
son coeur, ce qui prouve de quels sentiments Tamour sait 
animer : 

Quand ceux dont en passant vous aurez bris^ V^me 
Vous couvriront de boue et vous naaudiront tons, 
MOi, non moins malheureux, je vous plaindrai, madame .. 
Et je prierai pour vous! 

Le po^te a-t-il r6ellement aim6 cette femme dont le nom 
est pour nous un secret, ou bien comme nous Tavons dit il 
y a un instant, n'est-ce qu'une fiction po6tique? Nul aujour- 
d'hui ne peut Taffirmer ; mais ce qu'il y a de certain, d'incon- 
testable, c'est que cette po^sie : Adieic^ est fort belle et 
qu'elle fait voir comment Adolphe Bordes comprenait le 
devoir et comment pour lui chaque vers devait avoir un 
sens juste et que rien n'6tait mis \k dans ce seul but de dire: 
« Je fais des vers ! » 

A quelque temps de Ik, M. Bordes fut couronn6 par 

IS 
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racad^mie d' Amiens pour son beau po^me sur la Vidoire 
d'Isly. II le m^ritait bien, car en chantant noire armee 
d'Afrique qui venait d'enrichir la France d'une importante 
colonic, il 6crivait une oeuvre qui restera la plus conside- 
rable parmi tant d'autres qu'il a Sorites. Gependant, etant 
de ceux qui n'aiment pas en langue frangaise un po^me 
^pique, nous pr6ferons k ces pieces, qui demandent 
plusieurs heures de lecture, ces petits morceaux de poesie 
qui r6cr6ent tout en instruisant et pour lesquels on ne peut 
retenir un cri d^admiration ou se defendre d'un moment 
d'6motion. Les recueils de M. Bordes nous en fournissent 
un certain nombre de ce genre, m^me quand il touche au 
terrain brulant de la politique. Mais il est incontestablement 
bien sup6rieur quand il redescend en lui-m6me pour ne 
parler qu'avec son coeur ; alors il est plus sentimental et 
plus religieux, et c'est \k qu'il excelle. Aussi, en lisant ks 
vers adorables intitules Je CroiSy le nom de Sigoyer vient-il 
se joindre au nom de M. Bordes et rappeler qu'entre la 
Supplique au Sommeil et Je Crois il y a une affinite 
d'expressions et de fond, et que ce dernier morceau, pour 
6tre un peu mystique, n'en est pas moins une perle de la 
plus belle eau. Enfin, dit le po^te : 

Enfin lorsqo'a mon toar il faiidra que je nieure, 
Je crois qu'un par esprit, accourant k cette lienre, 

Et d*angoisse et de fiel, 
Trouvant k mon cheyet quelque bien de ma Tie, 
Adoucira pour moi sa coupe d'agonie 

Par UD rayou de miel ! 

Et j'esp^re et je crois qu'^ ce moment supreme, 
Soudain r^^n^r^ par ce dernier bapttoe, 

Ruisselant a p)eiu feu, 
3*aurai fourni ma t&che; et qu*ausMt6t mon dme, 
S'exbalant d'un soupir, sur I'aile d'une femme, 

S'^lancera Ters Dieu !... 

II y a dans ces vers quelque chose de doux et de profond 
en m^me temps qui seduit et entraine k cette pensee que 
le po6t6 en les 6crivant a dCi retourner vers son passe, se 
rappelant tout ce qu'il avait ressenti et demandant encore k 
rillusion une consolation pour Tavenir. — L'illusion, quand 
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on salt en comprendre la valeur, est une excellente chose 
que Ton doit toujourscaresser.EUe aide k supporter bien des 
peines, elle adoucit bien des soufTrances et, sous un amas 
figure de deurs, diminue de beaucoup les efTets d'une r^alit^ 
d^cevante. Aussi le pofete a-t-il r6pondu k la voluptueuse 
voix terrestre qui tente do le ramener aux moUes pecca- 
dilles de la jeunesse, par ces mots : 

. . . . . Laissez-rooi ma chim^re ! 
N'ai-je pas trop souffert de la r^alit^ ! 

II semble que le pofete, encore plein de cet amour bris6 
dont il parte au d6but de son volume, cherche plus encore 
le moyen d'entretenir ce souvenir, cette pens6e vivace, et 
qu'aussit6t, sentant qu'il ne doit plus revenir sur son pass6; 
il fait appel StTillusion qui le consolera. Et, en effet, que lui 
importe maintenant s'il est encore de douces jouissances 
ici-bas, puisqu'il est trop bris6 pour en profiter et qu'il n'a 
pu le faire alors qu'il en 6tait temps? 

Nous avons d^]k dit que plusieurs pieces d'Adolphe 
Bordes ont trait '^ la politique. Ck)mme des chants politiques 
aux chants guerriers il n'y a qu'un pas, il est temps d'en 
dire un mot. En parcourant son ceuvre po^ique, on trouve 
Qk et Ik des pieces k la gloire de nos armies, et d'autres du 
m^me genre sur des sujets anciens, mais qui n'en m6ritent 
pas moins une attention particuli^re. Gependant, malgr6 
Tardent patriotisme d'Adolphe Bordes et sa foi qui s'accuse 
k chaque pas, son impuissance se trahit quelquefois, et Ton 
note des faiblesses \k ou il ne faudrait voir que des expres- 
sions hardies et heureusement trouv6es, des expressions 
qui rehaussent le sujet avec 6clat et en font ainsi un morceau 
vraiment int6ressant. De ce nombre sont les chants intitules: 
Chant de guerre d'Attila; — Mort de Jeanne d'Arc; — et 
encore un peu la VeilUe de Waterloo, II est aussi d'autres 
sujets bien diif6rents, mais non moins arides k traiter et 
pour lesquels, malgrS de beaux mouvements, le po^te a 
encore de temps en temps fait preuve d'impuissance. Telle 
est, par exemple, la Derniere nuit de Bahyloney immense et 
difficile tache qu'un po6te de premier ordre seul pourrait 
mener k bonne fin^ ou bien )Bilors il faudrait pour la r^ussir 
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qu'un poete de second ordre se surpass^t. Ge n'est pas non 
plus impossible, et quiconque a lu les comedies de Boissy a 
dd s'en convaincre en voyant Texcellente piece des Dehors 
trompeurs, qui a 6t6 class6e parmi les trois meilleures du 
xviii« si^cle, et pour laquelle Boissy a fait preuve de plus 
de g6nie que pour toutes ses autres comedies r6unies. Dans 
le touchant episode du Vengeur, M. Bordes n'a pas non plus 
atteifit h la sublimits de la composition, comme Tout fait 
pr^cedemment J.-M. Gh^nier, en po6sie, et Gericault, en 
peinture ; mais il a montr6 d'excellentes qualites de colo- 
riste dans son long po6me de PHrnbetta, oeuvre parfaitement 
6tudi6e et sentie et non moins bien 6crite. Cela vient de 
ce que le po^te s'est rendu h lui-meme et k son genre 
sentimental et nerveux en m6me temps pour lequel il 
semble etre n6. 

Aprfes avoir chante fort pudiquement les femipes et 
glorifi6 ramiti6 qu'elles inspirent, comme dans : Vous 
pensez a moi; — VAveu; Lea ou la folic de Trouville; — 
A vos genoux; — Bonheur; — Souvenir; — la Mere; — 
Aurelie; — Noemiy et ce long conte arabe ladeste, Adolphe 
Bordes, qui a encore affirm^ ses convictions religieuses et 
politiques par > Silvio Pellico; — Terreur; — Jeanne 
Hachette; — VExiUe; — Dieu; — Respect aitx Moris ; — 
Adolphe Bordes, disons-nous, change de voix et s'adresse h 
son Foyer solitaire^ qui lui a inspire de beaux vers et 
auquel il dit en prevision de I'avenir : 

Oh I mais si, plein de foi, d'ardeur et d'esp^rance, 
Courb^ snr le silioD du progr^s qui s'avance, 
Confiant uos destins k d'autres jours meilleurs, 
Je fus et reste encore avec les travailleurs ; 
O moD gentil foyer, de ton feu si fiddle, 
Garde-moi sous ia cendre une ardeute ^tincelle... 

Qui salt? Peut-6tre nn soir. 
Poor quelques nouTeaiix cbauts yiendrai-je ici m'asseoir !... 

Quand vint notre expedition de Grim6e, Bordes trouva \h 
une mine pr^cieuse que son talent de poete s'empressa 
d'exploiter. Gomme en 1848 et en 1852, prudent et circons- 
pect, mais devout quand il s'agit du culte de la patrie, il 
recueillait pieusement et avec bonheur toutes les nouvelles 
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qui arrivaient de nos victoires ; puis, ayant retrouv6 tout le 
feu de son premier livre, il ecrivait. II ne pouvait faire 
moins que de suivre de coeur notre drapeau sur les bords 
lointains et de I'entourer d'une veritable aureole, puisque 
Ton se souvient qu'il n'avait pu le servir autrement, malgr6 
les desirs qui naissaient de sa veritable vocation. L'6popee 
de la guerre d'Orient occupe une grande place, et le po6te, 
dans dix-sept morceaux assez eloquents, fait passer succes- 
sivement devant nous toutes les p6rip6ties de ce drame 
emouvant. Nous ne citerons qu'un seul de ces morceaux, 
le voici. G'est le plus court, tnais il n'est, certes, pas le 
plus mauvais ; c*est le mot des gladiateurs a G6sar, rendu 
frangais par les circonstances : 

Cesar, ave, 

Morituri te salutmit, 

Cdsar, vous aviez dit en im jour de colore : 
t A moi ! mes g^n^raux ; debout ! mes legions, » 
Et tout h coup tremblait la terre... 
Nous accourions ! 

Nous voici. Gontemplez votre puissante armde, 
Vos drapeaux fr^missants pi^^ts k guider ses pas ; 

Et souriez a cette bien-aim^e, 
Qui va brAler pour tous Tencens des grands combats. 

Dt^fenseur des trait^s que les peuples conchient, 
Soyez fier, nous partons; heureux, dcoutez-nous; 

C^sar, ils vous saluent, 
Ceux qui s'en Yont mourir pour la France et pour vous! .. 

Parmi tant de chants guerriers, tant6t group6s pour 
c616brer un fait historique ou une 6poque, et tant6t disse- 
mines dans Toeuvre du po^te, la po6sie sentimentale 6maille, 
Qk et 1-^, une oeuvre murement 6tudiee et d'une veritable 
valeur. Ce n'est ni de parti pris, ni par effet de coterie 
qu'Adolphe Bordes a chants comme il Ta fait. II a chants 
indistinctement ce qu'il a 6prouv6, ce que son coeur a pens6 
en face des souvenirs personnels et des 6v6nements publics, 
pesant les mots et ne s'exprimant qu'avec conviction. 
D'ailleurs, il aimait trop la liberty pour s'en priver ou pour 
agir sans elle. Pour lui, la liberte est une chose sacr^e qui 
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ne devrait point couvrir^ selon les occasions, tant de ra^faits 
et de bizarreries, comme on Ta souvent fait et comme on le 
fera probablement toujours. dependant, imbu d'un lib^ra- 
lisme pur, il convenait, il soutenait m6me que 

Rien ne germe sans feux, rien ne s*acquiert sans peines, 
Aucnnes libert^s par de molles haleines. 

Et plus loin : 

C'est que toujours, c'est par la foudre 
Que natt on meurt la liberty. 

Nous ne citons point ces vers, les premiers surtout, 
comme des vers excellents ; ils sont bi^i loin de valoir tant 
d'autres Merits avec la m^me plume et sous la m6me inspi- 
ration, car ils n^ sont ni poetiques ni gr^mmaticaux, le mot 
« liberty » pouvant parfaitement s' employer au singulier et 
n'exigeant pas Tadjectif au pluriel ; mais nous nous plaisons 
a le r6p6ter pour faire voir que le poete comprenait com- 
ment nait et meurt la liberte, et que sans elle la vie serait 
fatigante a Texc^s. Ge sont \k de bien nobles sentiments qui 
doivent avoir leur place dans tous les coeurs des lors qu'on 
ne s'en sert pas, comme nous I'avons dit, pour cacher une 
affreuse v6rit6 qu de ridicules precedes qui n'ont qu'un but 
insens6 : le r^volutionnarisme. 

Nous all6guions tantot que la premiere moitie de Tceuvre 
po6tique d'Adolphe Bordes est sup6rieure h Tautre moitie, 
et nous disions juste. Quand on a parcouru le quatrieme et 
le cinquieme volume, on constate un grand changement 
chez le poete; il n'a plus tout le feu du premier ^e s'il en 
a encore toute la conception; son sang commence h 
s'attiedir et les quelques belles po6sies que Ton rencontre k 
travers le dernier recueil ne sont que les derniers 6clairs 
d'un feu qui s'eteint. II ne faut pourtant pas augurer de 
cela que le po^te ne s'est point apergu de la faiblesse qui 
Tentrainait sans retour; il Pa dit dans son admirable 
preface des Echos dans la Vallee et pour laquelle il a encore 
retrouv6 un instant toute sa vigueur. Voici comment il 
s'exprime : 

(( Le jour touclie h sa fin ; Tombre s'avance, la grande nuit va bienf6l se 
faire. 
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(c J'ai longtemps et pt^iiibleinent gravi la montagne, ne oi'arrdfant que 
pour reprendre haleine, essuyer la sueur de mon frout, secouer la poussi^re 
de mes pieds : h chaque 6tape, me retournant vers la plaiue pour recucillir, 
de plus en plus adoucis par la distance, Ics bruits du monde pr^s de s*<$chapper 
sans retour. 

n A d'autres les luttes et la victoire ; il ne me reste plus assez de voix pour 
chanter comme je le voudrais la valenr de nos brillants soldats, plus de 
jeunesse pour aimer; plus de parfnros dans I'Ame h brOler sur Pautel de 
mes illusions d^^ues. 

« Voici done les derniers ^chos des bruits du monde; les derni^res et 
secretes palpitations de mon coeur. 

<c Que les tins redescendent vers la terre qui les dveilia ; que les autres 
remontent jusqu*^ Dieu, h qui seul j*en dois comptet » 

A quoi bon souligner certains passages de cette belle 
preface, ne plaide-t-elle pas assez ^loquemment en faveur 
du pofete lass6 par les deceptions*? Puis ne r6sume-t-elle 
pas en peu de mots toute la po^sie d'Adolphe Bordes? 
M. Bordes est certainement un po^te agr6able k lire; il 
appartient tout entier k T^cole de Lamartine pour la po6sie 
du coeur, h T^cole de Kerner pour la po6sie guerri^re, et 
jamais un mot n'est sorti de sa bouche sans avoir 6t6 dit 
avec conviction. Victor Advielle, son biographe, dit qu'il n'a 
que « faiblement imit^ Lamartine, dans ses accents religieux, 
et Gasimir Delavigne, dans ses inspirations patriotiques. » 
Et cela se congoit, puisqu'il 6tait dou6 d'un g6nie inferieur 
h celui de ces deux grands pontes ; mais il y a cependant 
dans son premier volume, qui est tout entier h Tamour, des 
pieces charmantes, pleines de grace, de sensibilite et de 
naturel, et qui, 6tant un peu plus connues qu'elles ne le 
sont, ne m^ritent pas plus Toubli que les Messeniennes. Le 
principal tort d'Adolphe Bordes, et qui nuisit beaucoup h sa 
reputation, en ne lui donnant, sauf quelques exceptions, 
qu'un succ6s local, c'est qu'il publia sesoeuvres en province 
et non St Paris. C'est \h une faute fort grave que commettent 
g6neralement les 6crivains des d6partements, et il est k 
remarquer que tous ceux qui, ayant un peu de talent, ont 
choisi Paris pour point de depart, s'en sont fort bien trouves 
depuis et qu*ils ont fait leur chemin. 

Nous disions, il y a un instant, que dans son premier 
volume, M. Bordes est tout entier k Tamour; dans le second 
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il est plus sentimental, plus profond et par consequent plus 
poetique. Le troisieme est ecrit dans le m^me style et sur le 
merae ton, auquel toutefois vient se m^ler Taction guerridre. 
G'est au titre de ce volume — Foyer solitaire — que nous 
devons les vers suivants, qui montrent combien, au sein de 
la famille, le poete croyait trouver un repos si bien merite. 

3*al franchi les rorrcw/5; j'ai, de ines Cris de guerre, 
Fait tressaillir an val les Echos dii manoir ; 

Ne faut-il pas qu'an Foyer solitaire, 
Quand l«i nnit est si prto, je Yienue entin m'asseoir? 

A Tepoque ou il ecrivait cela, Adolphe Bordes avait h peu 
pres cinquante ans et il avait eu le malheur de perdre un 
pere tendrement aime. Est-ce k la douleur quMl ressentit de 
cette perte qu'il dutlechangement qui s'operasi subitement 
en lui? Gar, s'ii met autant de talent et de conviction dans 
ses pieces, il y met moins de feu, et, ce ne pent etre un 
doute pour personne, c'est k cette circonstance que Ton doit 
cette teinte m^lancolique qui commence k apparaitre dans 
le quatrieme volume. II est arrive k cet ^e oil le talent se 
maintient pendant quelque temps au niveau qu'il a atteint, 
puis redescend lentement au point ou il doit perdre tout 
61an. Aussi le dernier recueil du poete, publie dans cette 
periode de d^croissance du talent, est-il moins melodieux et 
moins savant que ses aines. G'6tait, comme il I'a dit, les 
derniers echos des bruits du monde, les (fernieres et secretes 
palpitations de son coeur. Tout porte k croire que les pieces 
qui le composent ont 6t6 ecrites k diff^rentes epoques, 
qu'elles ont 6t6 6cart6es avec soin parce qu'il les trouvait 
trop faibles et que s'il les a donnees en dernier lieu, c'est 
qu'il tenait a ce que rien de lui ne fCit perdu. 

Adolphe Bordes avait encore publie dans le journal le 
Pays d'Auge un grand nombre de po6sies qui, comme les 
premieres, 6taient toujours le reflet de lui-meme et qui ne 
seront sans doute jamais r6unies, quand la mort vint 
Tenlever aux lettres et k Tamiti^. G'etait le 11 octobre 1867, 
il avait 63 ans ! Cette mort du poete laissa un grand vide 
dans le coeur de tons ceux qui Tavaient connu, surtout de 
ceux qui avaient ete ses proteges et ses amis, et c'est en 
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pronongant des paroles sinc^res d'amers regrets qu'ils 
raccompagnferent k sa demifere demeure. — Le meilleur 
hommage que les amis, de Bordes pourraient aujourd*hui 
offrir h sa m^moire, serait de r6unir en un volume la fine 
fleur de ses po6sies, en leur conservant Fordre dans lequel 
le poete les a publi^es ; on aurait ainsi h la main un livre de 
choix, peu coCiteuX; qui m6riterait tous les 61oges d'un 
public serieux et amateur de belles et nobles choses. Mais, 
helas! qui pensera jamais h 61ever ce monument litt^raire k 
un homme modeste, qui n'a point ambitionne la gloire, et 
qui n'a 6crit que pour sa propre satisfaction et pour 6pan- 
cher plus facilement son coeur? 

Non-seulement Bordes fut un poete remarquable k plus 
d'un titre, mais il fut encore un prosateur distingu6. I^es 
nouvelles : le Capitaine Quetel ; Arthur et Marie ; le Sergent 
guerrier; les Apparitions^ publi6es en feuilleton, dans les 
journaux de Lisieux et de Pont-FEveque, furent goCit^es, et 
quelques-unes furent reproduites par des feuilles de Paris 
et de Rouen, parce qu'elles renfermaient des souvenirs et 
des Episodes touchant le premier Empire. Avec une imagi- 
nation si f6conde et si riche, Bordes n'avait pu s'en tenir \k 
dans toute sa carrifere litt^raire, il essaya meme du theatre 
et fit deux vaudevilles : V Amour au village, en un acte, et 
Amour et Coquetterie, en deux actes. On nous a assure que 
les couplets en 6taient charmants, mais qu'il serait k peu 
pr^s impossible de se procurer ces derniers travaux, Tim- 
pression n'en ayant point 6t6 faite. On pensera sans doute 
que pour cette fois le poete dut transplanter ses pieces 
sur la sc^ne parisienne? Eh bien, non! G'est encore k 
Pont-l'Ev^que et k Lisieux qu'elles furent representees : 
Tauteur, avec un d6sint6ressement et une modestie qui lui 
font honneur, n'avait pas voulu qu'elles subissent un sort 
different de ses autres productions, les applaudissements 
de ses voisins lui suffisaient, et c'est la qu'il avait born6 son 
horizon. 

Nous avons dit qu'k cela il y avait quelques exceptions : 
elles ne sent pas nombreuses, mais elles ont une veritable 
valeur, car elles sent la recompense justement meritee des 
travaux du poete. Outre son couronnement par TAcademie 
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d Amiens et son entree a la Societe des gens de lettres, doat 
il fit par tie jusqu'^ sa mort, il fut decore par deux gouver- 
nements strangers. Le 18 octobre i860, la republique de 
Saint'Marin le nomma k runanimite des suffrages de son 
conseil souverain, chevalier du merite de son ordre, et 
deux ans plus tard, le 29 aout 1862, il regut d'une petite 
republique de TAm^rique du Sud la croix d'officier de 
Venezuela. 

« Les poetes ne disparaissent point tout entiers du moade, 
a dit Victor Advielle; il reste aprfes eux quelque choSe de 
S4cr6 que les ,siecles respectent, que les generations 
admirent successivement, ce. sont leurs oeuvres. » 
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La destin^e humaine parait Stre une bien dr61e de chose 
pour quiconque surtout aime k faire des rapprochements et 
k 6tablir des comparaisons entre les phases diverses de 
I'existence ! Quels bizarres changements quelquefois dans 
les esprits, chez les hommes! II y en a qui, plus ils boivent 
k la coupe de la gloire, plus ils ont soif, et d'autres, au 
contraire, qui sont d^salt^r^s d^s la premiere gorg6e et 
n'y trempent plus leurs l^vres rafraichies que rarement et 
seulement pour n'en pas perdre Thabitude. G'est k cette 
demi^re singularity que la province doit un po6te de plus et 
et un prosateur distingu6. A I'^e oii beaucoup de jeunes 
6crivains provinciaiix quitteraient volontiers leur village 
pour la grande ville, s'ils ^taient stirs d*y rencontrer le plus 
petit succ^s; k cet Sge de vingt-un ans oii les illusions 
ne font encore que grandir, un 6crivain de m6rite, fort bien 
commence, laissait Paris pour la province et s'eloignait de 
ses puissants amis pour aller vivre dans les montagnes du 
pays natal. Ge poete, cet ^crivain, cet homme peu ambi- 
tieux^ c'est M. Giron. 

Jean-Antoine-Aime Giron, n6 le l^r juillet 1838, est de 
race espagnole. Sa famille, chass6e et confisqu6e dans ses 
biens lors de la guerre de succession, vint s'6tablir en 
France. Mais comme il serait mal que des strangers ne 
rendissent aucun service k un pays qui leur accorde une 
bienveillante hospitality, quelques membres distingu6s de 
la famille Giron, du c6t6 des femmes, se mirent au 
service de leur nouvelle patrie ; ils remplirent, non sans 
succ^s et surtout avec z^le, diverses charges de consuls, 
avant, pendant et apres la grande revolution. D'autres furent 
d6put6s en 1791; et d'autres encore en 1848, et tous 
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avocats de pere en fils, c'est pourquoi M. Aim6 Giron, 
celui qui nous occupe, est aussi avocat, mais en titre 
seulement et sans avoir jamais exerc6. G'est une tradition 
de famille. Aim6 Giron a fait ses etudes chez les dominicains 
de Lyon, d*ou le pere Laoordaire, qui Taimait beaucoup, le 
conduisit k la Grande - Chartreuse et plus tard h Flavigny, 
une de ses fondations dans la Bourgogne. Puis M. Giron 
vint k Paris faire son droit pour terminer ses 6tudes. Lk, il 
ecrivit dans quelques journaux et revues, se lia avec 
Philarete Chasles, Jules Janin, Sainte-Beuve , Victor de 
Laprade, M^^^ Arnoult-Plessy et autres qui ne voulaient 
plus le laisser revenir en province. II 6tait alors au mieux 
avec le marechal Pelissier, dont il possede toute une longue 
et curieuse correspondance en vers. Mais quelques 6vene- 
ments de famille le forcferent alors k revenir au Puy-en- 
Velay, d'oii il publia a Paris, la m6me ann6e et ensemble, 
trois volumes diffferents. C'^tait en 1864. 

Mais avant de faire Teloge ou la critique des oeuvres de 
M. Giron, nous avons voulu avoir des details inedits ou du 
moins peu connus sur sa vie — sa jeunesse plut6t. — II 
nous a tres longuement repondu et voici ce qu'il disait des 
le commencement de sa lettre du 31 juillet 1872, k propos 
de son existence : « EUe est pleine d'aventures, d'6trangetes, 
«. de concordances superstitieuses , de belles amities, de 
«• luttes intimes, mille choses qui ne peuvent se livrer au 
« public par respect pour lui et par pudeur pour moi, mais 
« qui n'en sent pas moins les elements d'une existence bien 
« singuli^re. » N'essayons done point de soulever un coin 
de ce voile derri^re lequel s'abrite un jeune homme et 
passons k ses livres. 

M. Giron d6buta par une legende que Ton dit charmante. 
Elle a pour titre ces mots : Le Sahot de Noel, que nous tous, 
enfants, avons aim6 et mis dans Vklve le soir avant de nous 
coucher. Gette 16gende, introuvable aujourd'hui en librairie, 
fit grand bruit et fut traduite en beaucoup de langues, ce 
qui ne contribua pas peu k fonder la reputation de son 
auteiir, qui regut de tous les coins de TEurope de lettres de 
felicitations. Les quelques poesies qu'elle contient furent 
m^me mises en musique : un 7ioel le fut a Bruxelles, un 
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autre h Lyon, par M. Marc-Burty, musicien distingue, qui a 
fait le premier morceau de chant d'une s6rie destin^e aux 
jeunes filles ; et c'est pour ce petit livre que Jules Janin 
6crivit une remarquable preface, dont nous ne connaissons 
que le passage suivant : « Je viens de lire, et cette lecture 
« 6tait une fete, le beau livre oil un jeune homme, un vrai 
« po6te, a racont6 dans son style ing6nu, les graces de la 
« Religion naissante... Le sujet du nouveau livre est contenu 
« tout entier dans ce beau r^ve, esprit, clemenceet respect, 
« reconnaissance et piti6 , courage aussi. Gelui - 1^ est 
« courageux , disait saint Augustin , qui ose hardiment 
« raontrer sa croyance. Ajoutons : Gelui-lk est heureux qui 
« la montre avec talent et qui trouve, dans sa foi m^me, un 
« si beau motif de produire quelqu'une de ces pages qui 
« sont les bienvenues dans toutes les families et sous le toit 
« des plus honn^tes gens. — Ces quelques lignes en disent 
plus long et plus 61oquemment que nous ne pourrions le 
faire, ce qui aidera k nous faire pardonner Tinsuffisance de 
notre citation. 

Emerveill6 par la 16gende gracieuse du Sahot de Noel^ le 
public accueillit avec autant de bienveillance les Amours 
etranges, Ce livre, aussi 6trange que son titre, renferme 
toutes les aspirations d'une &me jeune, qui a respir6 la fleur 
bleue de Novalis, la fleur bleue allemande. Mais pour toe 
mieux compris, nous aliens essayer une courte analyse 
des sept pieces qui le composent; apr^s viendront nos 
appreciations. 

Prenons la Statue du Colisee^ le premier po^me qui s'offre 
a nos yeux. Nous avons tous vu, ou du moins nous avons 
entendu parler de ces femmes charmantes, aimables, d'une 
beaut6 quasi surnatureile et par lesquelles bien des coeurs 
sont Si jamais troubles; jusque-lk, rien de plus sens6. Mais 
qui pourrait se figurer qu'un jeune homme devienne 
6perduement amoureux d'une statue? Assur6ment per- 
sonne. Et cependant , c'est sur cet amour purement 
idealiste que repose toute I'idee du pofeme de M. Giron. 
— Marc-Antoine, le Grec, est un jeune paien, fort riche, 
pour son malheur, qui n'aime que la belle nature, parce 
que jusqu'k present il n'a rien connu de plus. Toute sa vie 
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— il a vingt ans — s'est passive, depuis qu'il a quitt6 le 
berceau, dans la moUesse et roisivet6, et depuis qu'il est 
devenu maltre de ses actions, en voyage par mer sans but 
6x6. Lui et ses six matelots vont partout ou le vent les 
pousse : de la 6r6ce h I'ltalie et de Rome k la Gr^ce, ne 
s'occupant que de Phebus, qui dore les flots, et des 6toiles 
qui brillent au ciel le soir comme des lampes 6tincelantes. 
Mais bientot tout cela ne suffira plus k Marc-Antoine, car 
voilk qu*une riuit, en s'endormant au souffle encore chaud 
de la brise, il r6ve une femme belle, immacul6e, un ange de 
candeur. II s'en reveille 6pris d'une fa^on extraordinaire, 
sumaturelle, et cela d'autant plus que cette femme r^v^e 
n'est qu'un marbre, une statue gisant sous les debris du 
Colis6e. Aussit6t il commande de faire voile pour Rome oil 
il arrive la nuit. Transports par sa passion, il firanchit les 
ruines d6sertes du vieil amphith6Mre, parcourt les debris 
qui jonchent Tarfene, pendant que les matelots rauets et 
ne comprenant rien, le suivent respectueusement dans 
Tombre, arm6s de pelles et de pioches. Ou va-t-il? Que 
cherche-t-il ? lis Tignorent : lui seul le sait, si toutefois 
il a encore conscience de lui - m6me. Tout h coup il 
aperQoit un fCt de colonne bris6 sortant k moilie de terre : 
« C'est Ik, mes amis, s'6crie - 1 - il ; k Toeuvre! » Et les 
voilk qui travaillent en silence et avec courage, car le 
sol est dur : 

Des Gaulois aux Vandales 
Tant d'bomines Toot frapp^ dn plat de lears sandales ! 

Peu apres la fosse est creus6e et la statue de marbre Mane 
apparait. Le jeune Grec la prend, Fenlace de ses bras, la 
couvre de son manteau de velours broch6 d'or. Oh I pourquoi 
ne Taimerait-il pas, cette imperatrice que jamais bouche 

humaine n'a souill6e? Rien, dit-il, sur la terre n'est 

assez beau pour toi, 6 femme splendide, que la nature 
admire, et pour preuve, ce rayon de lune qui vient argenter 

tes levres! La statue est emportSe dans la cabine du 

jeune homme qui passe ses jours et ses nuits k contempler 
sa dSesse dans une muette adoration. Sait-il seulement 
quelle elle fut et comment elle se nomme? Non^ mais que 
luiimporte? 
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'( Que m'importe ton nom ? Que roe fait la science? 

n Quand j'ai cru de la vie ayoir Texp^rience, 

(I Au beau pur j*ai senii mon dine se fermer; 

« La sagesse u'apprend que la laideurdes choses; 

n 11 Taut mleux respircr que d^feuillcr les roses; 

R Je ne yeux point saToir, rooi, je ne Teux qu*almer. » 

II ne veut qu' aimer, dit-il, mais h61as ! que fera-t-il de sa 
statue plus tard quand, connaissant les moBurs des jeunes 
Alm6es, il aura entendu leurs chansons? D61aissera-t-il sa 
d^esse pour une femme moins belle, mais vivante et 
aimante? Non; et pour 6viter toute tentation, il la jette 
dans les flots, et en presence de ses matelots, il va imm6- 
diatement la rejoindre, esp^rant la revoir dans un autre 
monde. — G*est ainsi que M. Giron a proc6d6 pour mettre 
sous nos yeux ce qu'est Tid^al, et pour nous faire voir 
k quelle folie pent 6tre conduit quiconque s'^prend d'un 
trop vaste amour pour ce bel id6al, qui n'est par le fait 
qu'une charmante illusion que nous devons bien entre- 
tenir dans nos coeurs , mais seulement dans une juste 
mesure. 

Si, dans ce drame strange, — disons toujours ce mot que 
le poete a consacr6, — nous jetons un coup d'ceil sur la 
JFille de Matheus^ une histoire charmante qui repose non- 
seulement sur une visite, mais plus encore sur une plume 
tomb6e, nous constaterons une po6sie plus terrestre et plus 
vraisemblable, sans toutefois que le surnaturel ait cess6 de 
paraltre. Voici. Le docteur Math6us habite avec sa fiUe 
Rahel une maisonnette bSitie sur une hauteur bois6e au 
bord du Rhin. lis s'aiment tendrement tous deux et cela 
sufflt pour combler leurs d6sirs ; mais d6jk Rahel touche k 
Vtge oil le cceur a besoin d'un amour, sinon plus pr6cieux 
du moins plus s^duisant que Tamour paternel, et bient6t, 
pour la jeune fiUe, Tamiti^ d'un vieux p6re ne vaudra plus 
les tendres caresses d'un beau jeune homme. Ce moment 
ne se fait pas attendre ; voilSt Forage qui gronde, la pluie 
qui tombe et le vent qui d^racine les vieux chines de la 
foret. Dans cette for^t, il existe un chasseur inconnu qui ne 
pent r6sister k la temp^te, aussi Carl Wolfram r— c'est son 
nom — vient-il frapper h la porte de Math6us. Rahel le 
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regarde avec de grands yeux, il est si beau! si beau ce 
jeune homme dont nul ne connatt la famille et qui allume 
une vive passion dans le coeur de Rahel. Quant au moyen 
d'entretenir cette passion, Carl I'a bien vite trouve: en 
sortant pour parcourir de nouveau les bois qu'il cherit et 
dans lesquels il aime k couler ses jours, il laisse 6chapper 
une plume de son chapeau. Est-ce h dessein, est-ce simple- 
ment un eifet du hasard*? pense Rahel ; n'importe ! elle la 
ramasse, la porte h ses l^vres et va Tattacher h son 
Christ dans sa chambre. LSi, du moins, si elle ne doit 
point revoir le chasseur, si elle n'entend plus son beau 
cor de cuivre, apres avoir demand^ des nouvelles de 
rhomme h la nuit 6toilee, elle pourra toujours baiser la 
plume — cher souvenir — le soir h son coucher et le matin 
h son r6veil. 

O premieres amoors, les premieres tristesses 
Qai descendent do del dans nos coears de Tingt ans, 
Et font s*oiiyrir ies flears k toutes nos jeanesses 
Ainsi qu'aux ^lautiers le soleil du printemps! 
Votre ange de bonheiir, la t^te sous ses ailes, 
Tant que uous nous aimons et nous restous fiddles, 
Se pose aupr^s de nous et marcbe entre nous deux, 
Pour remonter plus tard en pleurant Ters les clenx. 

Ceci se passe, oh ne Ta pas oubli6, un soir d'orage. 
Des le point du jour, Rahel, sentant deja toute Timportance 
du sentiment qui Tenvahit, voudrait resistor, mais il est 
trop tard. A peine habill6e, elle court a la ville et de sa 
croix d'or en fait faire un petit coeur qu'elle ira ensuite 
d6poser a Tautel de la vierge, dans une grotte, pour 6tre 
gu6rie du mal qui I'^treint. Pendant qu'elle est au p61eri- 
nage, un orage delate de nouveau^ elle se cache la figure, 
mais entre ses doigts T eclair passe encore et descend 
dans ses yeux. Elle a peur : le Rhin gronde plus fort que la 
temp^te. 

Le destiu sans piti6 d^^it les jennes filles. 
Que de vents amoureux et combien d*ouragans 
reront sombrer au fond de leurs jolis seins blancs 
Mainte barque joyeuse et nombreoses flottilles, 
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Que la jeunesse envoie au pays des romansl 
Dans chaque coeur de femme est an moins un naufrage 
Donton pleure beaucoup et se souvient toujours! 
Et quand la saison mOre a fait place au graud Age, 
On conte doucemeut aux jeunes quel orage 
Bngloutit, un beau soir, Fesquif de ses amours. 

Soudain Rahel entend le son d'un cor... EUe regarde : une 
barque glisse sur le Rhin, portant un homme qui, debout, 
semble braver les fureurs de I'ouragan. Elle Tappelle, il 
vient : c'est Carl Wolfram le chasseur. Elle a plus peur 
encore, elle tremble, elle frissonne : c'est le frisson de la 
mort. Comment pourra-t-elle gu6rir son coeur malade 
puisqu'elle voit encore Carl ^ ses pieds? Elle supplie done 
son amant de partir et lui ne le veut pas. A quoi bon ! 
puisque nous sommes r6unis? — Partez, ou je vais mourir ! 
dit Rahel, qui voudrait plus que jamais encore 6touffer son 
amour. — Oh I si tu m'aimes, repond Carl, tu ne mourras 
pas ! — Mon Dieu 1 il faut done que je meure pour que vous 
compreniez toute I'^tendue de mon amour. Et se ployant 
dans les bras de son amant qui Ta rejointe, elle rend son 
tme k Dieu. Pauvre femme ! pensera-t-on ; ton amour naquit 
d'un soir d'orage, il devait te tuer un soir d'oragel Gette 
vie et cette mort peuvent sembler etranges tout d'abord, 
mais cela devient naturel quand on pense que Rahel est 
d*une nature fr^le ; qu*en elle T^me tient si peu au corps 
qu'elle a des communications inconscientes avec la nature 
invisible et le monde surnaturel ; et qu'enfin si elle meurt, 
c'est parce que la passion terrestre est trop violente pour ce 
corps si fr^le et qu'elle ach^ve de briser le lien qui retenait 
I'dme au corps. 

Sous ce titre : Ma hien aimee, M. Giron essaie une satire 
mordante centre les femmes, c'est incontestablement la 
plus faible de ses poesies et pour la forme et pour le fond. 
Nous ne pr6tendons point par Ik soutenir que Ton ne 
doive jamais critiquer le sexe auquel nous devons le jour, 
mais ce qui est totalement inutile, ce sont les trois ou 
quatre cents vers que le po^te 6crit pour nous dire k la fin 
que la seule vierge qu'il aime est tout simplement I'objet 
d'une vision. C'est un bien long prologue pour un tout 
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petit poeme; puis, a la lecture, nous y rencontrons 
quelques vers tres mediocres qui devraient etre bannis 
s6v6rement de tout recueil honn^te et po6tique; quant 
k celui-ci : 

Et je ne venx d'un coeur ni les flux ni reflux, 

il est encore plus mauvais et centre la langue francaise. 
Avant d'aller plus loin, notre impartiality nous fait encore 
un devoir de signaler cette licence que le poete s'est 
permise en retranchant quelquefois Vs final d'un verbe h la 
deuxieme personne du singulier, comme tu touche et autres 
verbes du raeme temps, et cela dans le seul but de faire un 
vers regulier. Mieux vaudrait refaire dix vers que de laisser 
subsister seulement une fois une pareille faute.Nous venons 
de dire que cette notice a pour but Tobjet d'une vision. 
M. Giron nous affirme que sa pensee, en 6crivant, etait 
celle - ci : Lorsque cet amour vague que possede chaque 
ame humaine prend une forme de materialisme, Tamour est 
bient6t desenchante, tandis que Famour seul de la femme 
et non d'une femme, doit conserver sa grandeur, sa puret6, 
son eternelle beaute. 

Dans les Tuyaux de cristal^ nous retrouvons la po^ie 
interessante des autres poemes. Le sujet de ce r6cit est bien 
simple ; il s'agit d'un comte degoute de la vie et d*un pr6tre 
qui veut le ramener dans la bonne voie. Guel-F6dhor aprte 
avoir beaucoup voyag6 revient k la vieille tour ou il est ne, 
oil sent morts ses aieux; il y abienlongtemps que le manoir, 
est d61aiss6 puisque Therbe a pouss6 sur les murs et que 
I'ecusson qui 6tait au haut du grand portail s' efface! Qu'a 
cherche Guel-Fedhor dans ses voyages? Sans doute quelque 
cbose qu'il n'a pu rencontrer ou qu'il n'a pu conserver, car, 
dit-il, mon coeur veut devorer ma vie ! II est n6 aux accords 
des symphonies de Beethoven et il 6prouve un violent 
amour pour la musique. II la compare a une ombre de 
femme qui vpltige devant lui, et c'est cette femme qu'il voit 
toujours partout sans jamais pouvoir lui parler. Douce 
vision d'un cceur amoureux ! 

O musique, musique I — oui, ta m^Iancoiie 
Me faisait d^irer ardemment de mourir I 
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Et j'eus pear de la mort ; j*eu8 penr de la folie ; 
J'ai boaucoiip Toyag^ ; rien n*a pii me gudrir. 

II aurait pu se gu6rir s'il VeHi voulu, mais le courage lui 
manq^ait aussi bien que pour mourir, car pour vaincre une 
passion quelqu'enracin6e qu'elle soit, ne suffit-il pas d'un 
acte de ferme volont6! En vain le pr^tre lui parle d'espoir, 
rinvite k lui raconter ses chagrins, et peut-^tre pourra-t-il 
soulager le cerveau malade du pauvre comte. Alors com- 
mence la confession. Guel-F6dhor a rencontre en Allemagne 
uue blonde jeune fiUe aux yeux bleus, au fin sourire, et 
pour laquelle son coeur a battu aussit6t; k quelques jours de 
Ik elle meurt dans un massacre. Alors il reprend sa course 
et va k Venise un jour de carnaval. Lh encore il voit une 
autre jeune fiUe aux yeux veloutes et il Taime, mais bient6t 
la gondole qui la portait ainsi que ses compagnes, heurteles 
bords d'une lagune et renverse les douces Venitiennes dans 
les flots. II n'a plus sa gracieuse Gilda : de deux amours pas 
un seul ne lui reste et ses yeux sent si desseches par une 
cuisante douleur que c'est k peine s*il pent trouver quelques 
larmes pour pleurer! Puis son bonheur a 6te si court!... 
C'est alors que le pretre Tinterrompt et lui dit : e Le 
bonheur? ce n*est rien, car la mort vient emporter le 
caprice avant qu'il ait pris la fuite. » 

Le plaisir qui Tieillit u'est qu'un plus long ennui, 
Sati^t^ deroain et d^sir aujourdMiiii. 
Lalssez ce souyenir comme uue feuillemoite 
Que I'ou froisse du pied et que le vent emporte; 
Laissez-Ie s'en aller oii s'en vont sans re tours 
Vos r^ves les plus forts, vos plus sages amours. 
Ainsi que le soleil, les perles de Taurore, 
L*ayenir boit les pleurs. — 

Ici Guel reprend son r6cit. II raconte qu'6tant all6 de 
Venise k Missolonghi, pendant que les Turcs Tassi^geaient, 
11 fit connaissance d'une jeune Grecque qui se battait pour 
la defense de sa patrie. Elle avait seize ans. II Taima et il en 
fut aim6 ; mais raflfreuse main du destin s'appesantit cette 
fois encore sur I'infortun^ Guel-Fh6dor, car la jeune guer- 
ri^re trouva la mort k la fin du combat. Que reste-t-il 
main tenant a aimer Stl'^trange amant? Rien? Si : la musique 
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et... la mer! amour bien digne d'un cerveau malade comme 
celui de Guel-Fedhor. Mais comme 

Le malheor est aa fond de toute chose homaine, 

c'est h, ce moment que Guel revient au manoir de ses aieux 
pour trouver 1^ son id6al ou mourir. Et c'est Ik aussi qu'il 
fait connaissance avec le pr^tre dont nous avons parl6. En 
attendant, il travaille avec des ouvriers inconnus h r^parer 
les orgues de la chapelle du chMeau auxquelles il manque 
trois notes; jour et nuit, on entend le grincement des limes 
et le bruit des marteaux, car Guel-Fedhor cherche k donner 
h ses trois tuyaux de cristal la voix de ses trois amoureuses. 
Enfln ce travail finit, trois tuyaux d'orgue en cristal sont 
poses et aussitbt se mettent k r^sonner seuls le lied de 
TAllemande, la chanson de la Venitienne et Thymne de la 
Grecque; bient6t les trois voix resonnent en un accord 
parfait; ce sont les voix des trois femmes aimees qui 
parlent au coeur de Guel. G'en est trop pour Tinfortune! il 
faut qu'il meure pour rejoindre en haut ce qu'il a tant aim6. 
Que va-t-il faire pour mourir? Une chose bien simple : son 
coeur malade incline vers la mer, vite, il va vers elle et, 
arrive surla pointe d'un 6cueil, il repousse dedaigneuse- 
ment du pied la barque qui lui a servi et reste immobile. 
Bientot le bel Oc6an, qu'empourprent les rayons du soleil 
couchant, monte, lent, imperturbable; il baise les pieds de 
Guel-F6dhor et enfin I'enleve en lui formant un tombeau 
que nul homme ne pent violer. 

Maintenant, passons rapidement k un autre genre de 
composition. VAngelus en est le titre et I'amour encore le 
sujet. C'est le developpement de cette tradition que VAnge- 
lus a chasse les f6es de ce monde; c'est une ballade dont les 
h6ros n'ont point pour patrie le pays des Goethe et des 
Schiller, mais bien la verte Ecosse d'Ossian*. Le lieu est 
aussi bien choisi que si Aim6 Giron avait pris I'Allemagne, 
car I'Ecosse poss^de 6galement des p^turages, des forets, 
des montagnes et, de plus, la mer avec ses lies et par dessus 
tout un ciel brumeux. La reverie et la superstition qui 
enfantent la 16gende sont de son domaine et les sources 
continuelles de toute po6sie aussi bien que la grande mitho- 
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logic de la sombre Norw6ge et des Indea orientales. Repre- 
nons notre analyse. Deux fees, la triste Edith et la foils 
Argentine, toutes deux fiUes de la reine d'une source et du 
roi d'une mine qui les congurent le jour de la Ghandeleur, 
abritent leurs vingt ans sous un ch^ne du pays des monta- 
gnes. Elles sont couronn^es des feuilles de ce chene et 
leurs robes sont de la couleur de la feuille des bois; elles 
portent trois anneaux magiques h leurs doigts, anneaux qui 
sont Tembleme du repos, de la vie immortelle et de la 
puissance. L'une de ces f6es, Argentine, n'aime rien que les 
fleurs, les eaux, les grillons, les fourmis; Tautre, au 
contraire, aime Malcolm, le fils d'un roi qui habite le donjon 
d'Ettrick, et toutes deux elles se racontent leurs amours. 
Argentine ne comprend pas qu'Edith puisse aimer le fils 
d'un homme. H6las! repond celle-ci, il est trop tard, je lui 
ai donne un de mes anneaux : Tanneau du repos. Mainte- 
nant que Malcolm Taime, elle ne pent le hair et elle pleure 
tant qu'elle ne le voit pas. Pendant qu'elle parlait ainsi h 
sa soeur, elle apergoit Malcolm qui vient par le sentier des 
bois, en ecartant les buissons d'aub6pines ; le cor d'argent 
au cote et Fare d'if sur la poitrine, comme il est beau 
Malcolm le chasseur ! Malcolm et Edith reunis, ce ne sont 
que serments d' amour les plus tendres et les plus passion- 
lies; mais aussitot la blonde f6e se souvient d'un reve 
terrible qu'elle a eu la nuit pr6c6dente, et elle pleure, tant 
elle craint pour sa vie, bien qu'elle soit immortelle. — J'ai 
vu la gantel6e, dit-elle : 

Une corolle bletie 
Eq ^tait renvers^e ; et la brise des bois ^ 

Qui l*agitait au bout de sa petite queue, 
Doucement, lentemeut, la balan^ trois fois; 
Et sur luon coeur tombaient trois gouttes de rosde 
Qui brCklaient ma poitrine et la faisaient souffrir ; 
Et je pleurals si fort, et j*^tais si bris^e, 
Que j*entr*ouTrls les yeux... en me sentant roourir. 

Un reve ! ce n'est rien, r6pond Malcolm. Qu'importe ! 
puisque je I'aime et que je donnerais mon Ecosse et ses 
deux cent vingt lies pour que tu voulusses t'exiler quelque 
part avec moi. Pour camble de malheur, le jeune prince dit 
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qu'il a perdu Tanneau que lui avail donn6 Edith en cueillant 
des fleurs... la gantel6e peut-6tre ! C'est sans doute St cette 
perte qu'Edith doit le trouble de son repos, mais puisqu'elle 
est aimee, n'a-t-elle pas encore Tanneau de sa vie immor- 
telle qu'elle donne a Malcolm comme gage des sentiments 
qu'elle ressent pour lui ! Quant k I'anneau de sa puissance, 
elle se le reserve pour s'en servir au besoin, car elle veut 
que Tamour de Malcolm ne soit dicte par aucune espece de 
reconnaissance. Ici Edith est tromp^e. Malcolm n*a point 
perdu son premier anneau, il Fa seulement jet6 dans le 
creuset ou le ix>i son pere fait fondre une cloche, dans 
Tunique but, comme on le croyait g6neralement alors, de 
donner un plus beau son h I'airain. L'effet qu'il en attend ne 
s'est pas produit, car la fusion s'arr^te ; mais un signe de 
croix et trois gouttes d'eau b6nite ont rompu le charme et la 
cloche s'ach^ve. De \h le reve d'Edith et la preuve que 
Malcolm a jete sa bague et ne I'a pas perdue. 

Le jour ou Malcolm regoit le second anneau d'Edith, c'est 
le jour ou la cloche doit etre baptisee ! Tout le monde est 
reuni h la chapelle du palais, non loin du ch^ne des f6es ; 
il ne manque plus que Malcolm et dejSi le roi s'impatiente 
que son fils n'arrive point. Refusera-t-il de nommer la 
cloche fort bien par6e? N'importe, il y sera contraint par 
Tautorite paternelle. Enfin, il arrive et fait ce qui lui est 
commande, sachant sans doute ce qui va advenir, mais 
n'osant resister au roi. Apres le bapteme, il fait le signe de 
la croix et louche a la cloche, mais sa bague se rompt a 
Vinslant el se lamenle. Le prince reste interdil et retourne 
voir Edith. Edith Vapercevant qui revient encore veuf de 
Tanneau s5e prend a pleurer; Argentine Timile et, toutes 
deux, voyant Tanneau de leur vie bris6, senlent bien qu'il 
faul mourir. Au meme moment, on enlend les neuf coups 
de la cloche qui sonne Tangelus el le chant des moines ; les 
deux soeurs et Malcolm sont k genoux, mais la morl est Ik, 
prele a faire son devoir. Au dernier coup de la cloche, aux 
dernieres paroles de Tangelus, Edith et Argentine quiltent 
la lerre pour n'y plus jamais reparailre. L'6ternil6 leur sera 
rude el deserle, surloul pour Edith qui n'aura plus Malcolm. 
Mais comme dans une 16gende, rien ne se termine ainsi. 
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sans que Ton soit fix6 sur le sort de tous, Malcolm aussi 
quitte la vie sans regret puisqu'il va retrouver celle qu'il a 
tant aim6e et dont il a caus6 la mort par son imprudence ; 
bient6t apr^s, les moines sortent de I'^glise en chantant un 
obit apr^s que : 

Dan suae robe grise 
lis ont an moutier saint port^ le pauvre amant. 

Nous avons tous lu T^pisode de la destruction de Sodome et 
de Gomorrhe dans TEcriture sainte, la relation du voyage 
des deux anges qui vinrent chez Loth, dans Fespoir de 
sauver la premiere de ces villes, et la proinesse que Dieu 
leur fit de Tepargner s'ils parvenaient h y trouver seulement 
dix justes. Sur ce th^me, M. Giron brode k grands traits un 
Mystere en trois parties avec cette denomination : La der- 
niere nuit de Sodome. Rien de bien saillant dans ce mystere, 
qui vaut cependant mieux pour les paroles que les pr6ten- 
dues pieces que jouaient, sur les places publiques et sous ce 
titre les anciens bateleurs et les moines, avant Vav^nement 
de Rotrou et de Gorneille. On y rencontre des vers coulants, 
son ores, 6nergiques qui rappellent les meilleures composi- 
tions de Tauteur. Quelques mots suffiront pour donner le 
sujet du poeme dialogue, bon comme po6sie, mauvais 
comme piece dramatique. No6ma, fille du roi de Sodome, 
adonn^e aux passions comme tous les sujets de son pere 
desquels Dieu voulait la mort, s'eprend subitement d'un fol 
amour pour Malaleel, son ange gardien venu, en meme 
temps que les deux anges envoyes, dans Tintention de la 
sauver. Malal6el veut bien — pour son Dieu — agreer 
I'amour de la jeune princesse, mais il faut qu'elle se 
convertisse. No6ma r^siste toujours, et, derni^re victime 
de Taffreux incendie, elle s'6crie encore du milieu des 
flammes, plus s6duite par la volupt6 que vaincue par la vue 
de la mort : « Tu touches aux voutes 6ternelles, 6 Malal6el, 
je t'adore et tu ne veux pas me sauver I » Ce dialogue , 
moiti6 terrestre, moiti^ celeste, renferme de belles paroles 
qui rendent assez bien les d6sirs du coeur et les desirs de 
lYime, toutes choses qui relevent un peu la monotonie 
du sujet et inspirent un peu de pitie pour Noema dont 
Tamour est m6prise. Mais aussi, dira-t-on, pourquoi ne 
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s'est-elle pas convertie? Parce que pour cela il lui eut 
fallu abandonner le palais de son p6re, son lit d'ivoire et 
toutes les douces volupt6s qui avaient jusqu'Si present fail 
le seul charme de sa vie, ce qu*elle ne voulait ni ne pouvail 
faire. 

Dans cette pi^ce biblique on rencontre Qh et Ik beaucoup 
de beaux et bons vers parmi lesquels nous citerons les 
suivants qui sont la r6ponse des anges au roi, qui leur 
demandait s'ils voulaient se reposer, disant qu'il leur 
donnerait du plus pr6cieux de tous les vins, des lits d'or 
ou d'ivoire et de jeunes femmes pour combler leurs eni- 
vrements. — D'ou venez-vous? leur dit-il, sans doute de Chale, 
de Sennar ou d'H6vilath. — Nous venons, disent les anges, 

Nous venons de plus loin, de la (erre tranquille 
Oil le juste envers riiomme est juste deyant Dieu ; 
Oil nul sur ses enfants ne commet Tinfamie ; 
06 le jour ^terael n'a ni Gn ni milieu ; 
06 la fleur du rosier n'est jamais endormie 
Dans son bouton d*hiver ainsi qu'une momie, 
06 sans adversity, sans remords, sans forfaits, 
Nous aimons, nous prions et ne mourons jamais. 

Belle r6ponse qui ne donne sans doute pas satisfaction au 
roi, mais qui n'en serait pas moins suffisante pour faire 
ouvrir les yeux aux moins clairvoyants, si leurs passions 
enracin^es trop profond^ment dans leurs ccBurs ne les 
frappaient d*un aveuglement complet. On pent aussi citer la 
description de la mer morte, qui est un splendide morceau 
et qui prouve chez son auteur une grande puissance de 
talent. 

La derni^re pi^ce du recueil de M. Giron est unrecit 
contemporain ou mieux un dialogue qui s'est tenu un jour 
dans le royaume des ombres descendu, pour Tinstant, sur 
une sc^ne terrestre, Beethoven^ Mozart, Weber, tel en est 
le titre. M. Aime Giron nous explique, nous traduit en vers 
frangais le caractere des trois grands compositeurs que 
tout le monde a applaudis et que Ton applaudit encore. Il 
nous les montre dans la 16gende, ou plutot il nous fait 
assister St une representation que leurs ombres donnent sur 
la sc^ne de I'op^ra de Berlin, un soir de vendredi saint, 
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alors que toutes les portes en sont ferrates. Les trois 
ombres sont ISt, armies chacune d'une baguette magique, 
— Tarchet du violon, sans doute! — et un orchestre 
invisible ex6cute un chant merveilleux, le chant de la vie 
des cygnes. 

Dans le chant premier, consacr^ h Beethoven, nous remar- 
quons parmi les beaux vers que la baguette de ce grand 
homme rend en musique, les passages suivants : 

En ce roonde une chose est a I'autre asservie ; 
Au berceau Ton s'embarque et la tombe est le port ! 
De Dieu descend Tamour; de Tamour natt la vie, 
Et la Tie elie-m6me est m^re de la mort. 



De roon &me et de Dieu j'ai sond^ le probl^me, 
H^las ! j'ai descendu les cercles de Tenfer 
Avec le d^sespoir, le donte de rnoi-m^nie ; 
Et j*eu stiis reveuu raorue et la face blSme 
Comme en revint jadis le Dante au masque vert! 

L'&me ne devrait point vouloir sonder les routes 
Dont aucun oeil humain n'a jamais vu le bout ; 
Et rhomme peut, qui livre k Dieu de teiies joCltes, 
Mesurer son g^nie k la grandeur des doutes ; 
J'ai voulu tout savoir et j'ai dout^ de tout. 

Le chant de Timmortel Mozart n'est ni moins beau ni 
moins touchant; c'est tout le regret d'une passion qui n*a 
pu s'6teindre qu'avec la vie : 

Pour avoir trop aim^ Tamour et la musique» 

Je suis mort a trente ans, k Tlieure ou dans mon CGeur 

L'existence ^veillait un plus large cantique, 

J'ai teint mon Requiem de ma face en sueur 

Ainsi que fit le Christ au lin de V^ronique, 

Je d^vorais la vie et la mort fut vainqueur ! 

Et Weber, que dit-il? II module un chant tout aussi 
douloureux que celui de Mozart, car il pleure le Rhin 
bouillonnant et les vieilles for^ts de Tantique Germanic, lui, 
W6ber, le chantre par excellence des ballades : 

O collines du Bhin, 6 monts de I'Allemagne, 
Od, plus proche de Dieu, fuyait la liberty ; 
Oil se dressaieut jadis les burgs de Charlemagne, 
Le vaillant empereur dont la main a port^ ** 
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Comme une iranle d*or, le globe d*or da monde , 
U-hant, T08 sooTenirs r^veilleiit notreorgneiU 
Et noo8 te d^fendrons, terre aiin^s et f(^iide, 
Si ce ii'est poar un trdoe, au moins pour un cercueil . 

Puis, tout 6tant fini, les lumi^res s'6teignent d'elles- 
m^mes et la grande sc6ne lyrique prussienne rentre d^ns le 
silence le plus profond. Mais personne n*est \h pour ecouter 
les melodieux et douloureux concerts qui viennent d'avoir 
lieu; le vent, lui qui est partout, en a du moins retenu 
quelques pages, car : 

On entendit longtemps de par la Germanie, 
Dans ses sombres forfits au feuillage mouvant 
Passer de doux motifs, des phrases d*harmonie 
Que sous son aile avait, cette nuit, pris le vent. 

Voilk done M. Giron analyse conime poete ; examinons 
maintenant la valeur de son oeuvre (1). 

La lecture des Amours etranges montre chez M. Giron 
une imagination vive, ardente, continuellement port^e par 
sa nature vers les extremes des choses qu'elle aborde. Et 
ce sont pr6cisement ces extremes qui font, pour Tauteur, la 
valeur de sa poesie, car c'est a eux qu'il doit la maniere la 
seule possible, de peindre ce qu'il a voulu. Pourquoi, 
dira-t-on, si son vers est souple et reflete longuement 
toutes les couleurs brillantes d'un veritable talent poetique, 
pourquoi Aime Giron n'a-t-il pas choisi des sujets vraisem- 
blables, sans fatiguer son esprit par des recherches de 
h6ros fabuleux plus encore que 16gendaires? Nous r^pon- 
drons : C'est parce que toutes les branches de la science 
ont la pens6e pour source, le coeur pour moyen d' action et 
la nature pour theatre ; c'est qu'etant donne un sujet quel- 
conque, il faut autant de talent pour le traitor, s'il n'est point 



(1) ATant tout, nous 6prouTons le besoin de dire ici que si dans le coorsde 
ce livre, nous avons sou vent parl^ de Texcellencd de la 1 literature allemande, 
nous n*ayons nullement entendu passer outre les id^es qui dominent en 
France; et que c'est seulement de I'Alleniagne poetique dont il est question, 
et non de TAllemagne politique. La po^sie n'a point de patrie; elle est de 
tons les lieux ou le g^nie a pris pied : voil^ pourquoi on eu doit toujours 
indistinctement parler. 
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vraisemblable que s'il Test, et que le m6rite est toujours 
acquis au po^te qui a r^ussi dans son oeuvre; puisque 
M. Giron n'avait en sa possession aucun autre moyen de 
nous §xpliquer ses impressions qui, pour 6tre mystiques et 
fabuleuses, n'en ont pas moins un fond r6ellement vrai qui 
se pr^sente sans cesse h nos yeux, sous des formes diff6- 
rentes de celles qu'il nous offre dans ses livres, mais 
auxquelles nous n'en attachons pas pour cela plus d'impor- 
tance. D'ailleurs, Boileau n'a-t-il pas dit : 

Le Trai peut qiielquefois n'^tre pas Yraisemblable. 

Pour mieux d6montrer que M. Giron n'a pas 6crit des 
« etranget6s » pour le seul plaisir d'aborder un terrain 
nouveau, et pour mieux faire comprendre ce que nous 
venons de dire en dernier lieu, rappelons ici les mots, 
passes peut-etre inapergus, sur lesquels il a compost 
chacun de ses po^mes. La Statue du Golis6e repr^sente les 
Chastes amours, — Tid^al; dans Thistoire de la fille de 
Math6us, ce sent les Douces amours que le po^te a voulu 
nous mettre sous les yeux, — c'est la nature; quant k 
Ma bien aim6e, dont le sens satirique n'est ni important, ni 
suffisamment developp6, ce sont de Vagues amours inspi- 
rees par le mot — femme. Dans les Tuyaux de cristal, la 
passion du coeur est prise dans son sens propre, vrai, 
naturel; les trois femmes qu'aime successivement Guel- 
Fedhor et qui trouvent la mort au d6but du sentiment 
qu'elles inspirent, ne sont plus des fictions, ce sont des 
realit^s, de Tristes amours n6es d'un exces d'engouement 
pour rharmonie musicale, engouemeht qui a d'autant plus 
facilement place dans le cerveau de Guel, que ce dernier, 
pauvre hallucin6, prend des visions pour des evenements 
positifs. Maintenant deux mots suffiront pour determiner le 
fond de la ballade de TAngelus ; les amours d*une fee et du 
fils d'un roi, d'un simple mortel, sont uniquement de 
Pauvres amours, propres tout au plus pour une l^gende, 
encore Taction doit-elle se passer dans un pays ou la 
legende prend aux yeux des peuples le caract^re sacr6 de la 
v^rite. De ce sujet, Aime Giron a prefere faire une ballade 
parce qu'il a sans doute cru, — et nous sommes de cet 
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avis, — que la ballade a quelque chose de plus charmant, 
de plus savant que la legende ; mais il aurait du arranger 
son travail en strophes mesurees, et c'est a tort qu'il ne Ta 
point fait. Dans la Derni^re nuit de Sodome, M. Giron, en 
vrai chr6tien, a voulu prouver qu'il ne peut y avoir de 
rapport entre TEsprit et la Matiere, et il a choisi Malaleel, 
range gardien, et Noema, la voluptueuse fiUe du roi Bara. 
Des liens ne pouvant se former entre eux sans la conversion 
pr6alable de la jeune princesse et quand m^me apres, nous 
avons devant les yeux tout ce que Ton peut penser des 
Folles amours. La legende des compositeurs est de beau- 
coup preferable en ce sens qu'elle nous rappelle trois beaux 
genies, et que le poete ayant essays de les comprendre par 
Tetude de leurs oeuvres, a voulu nous demontrer :Vesprit 
chez Beethoven, le sentiment dans Mozart et V imagination 
dans W6ber. Pour cela il fallait que M. Giron devinat le 
secret des maitres, sond^t les profondeurs de la musique en 
y trouvant un sens reel ; il fallait qu'il s'inspirat aux sources 
ou ils burent le nectar dans la coupe du g6nie et qu'il rendit 
ses diverses impressions en beaux vers, en vers qui, du 
moins, ne fussent pas en complet desaccord avec la po^sie 
musicale des trois grands compositeurs, — et il a reussi. 
D'apres cela, il serait superflu de vouloir prouver plus 
longuement que les sujets choisis par M, Giron sent des 
plus simples et des plus naturels, et que ses heros, affubles 
de moyens extraordinaires, ne sont aux sujets que ce que 
les vetemerits sont I'homme : ils le parent et le montrent tel 
qu'il doit etre, mais d'une maniere plus convenable seule- 
ment, et sans que le corps en soit change. Si dans le cours 
des Amours etranges nous avons remarque parfois un peu 
d'amphibologie, quelques vers amphigouriques et quelques 
licences, nous avons noted'autre part des morceaux serieux 
et aussi profonds que gracieux. Done, M. Giron est un 
poete, un vrai poete, — et nous avons vu que Jules Janin 
I'a declare. 

Gomme prosateur, Aim6 Giron a une maniere encore plus 
exquise de s'exprimer : c'est un Brizeux en prose. La dou- 
ceur et la vraisemblance n'ont point cette fois 6te mecon- 
nues dans les trois nouvelles qui portent pour titre general : 
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Trois jeunes fdles. Dans la premiere, Sancta Dolorom, 
M. Giron a voiilu di^monlror la maladie physique; dans la 
seconde, Sancta. Sorores, la maladie du coeur ; et dans la 
troisi^me, Sancta Martyra, la maladie de Tesprit ; quelques 
lignes d'analyse sont encore indispensables ; nous nous 
rendons k la n6cessit6, au risque d'etre ennuyeux. 

Sancta Dolorosa, — Charles-Marie est un AUemand fort 
riche qui a entrevu un soir, aux eaux d'Ems, une belle jeuno 
fille dont il ne salt ni le nom ni la nationality. On jouait une 
valse ravissante et la jeune fille dansait si gracieusement 
que Charles-Marie s'en 6prit subitement et que de • retour 
Chez lui 11 tomba malade de douleur. Remontonsa cette 
maladie. Une seule chose console le jeune homme ou plutot 
une seule chose pousse sa passion au paroxysme, c'est la 
fameuse valse. A-t-il totalement oubli6 la belle figure de 
rinconnue? Vite il fait appeler son ami, le docteur L6ilo, 
qui lui jouera la valse plusieurs fois de suite jusqu'^ ce que, 
mollement berc6 par les accords harmonieux du piano, 
Charles-Marie ait cru distinguer les yeux qu'il cherche Ix se 
rappeler. Aussitot il gratifie L^ilo des plus doux noms, le 
remercie et Tengage h continuer. Le docteur, qui est aussi 
philosophe, se f5.che, s'emporte et pousse meme Temporte- 
ment jusqu*^ la brutalite, mais assur^ment son coeur ne 
pense point ce que sa bouche exprime. 

— Tiens, dit-il k son ami, il n'est qu'un moyen de te 
gu6rir de ta folic amoureuse : Voyage ! — Oui, r^pond le 
malade, mais tu viendras avec moi, mon petit Leilo. — Je 
ne pourrai done jamais 6tre tranquille, reprend celui-ci. 
Puis, Tun r6vant k la jeune fille d*Ems, Tautre maugr^ant, 
on se met en route. On va en Suisse, on passe les fronti6res 
et Ton revient en France. Les deux voyageurs arrivent un 
soir au ch&teau de Saint-Didier-rAUier, dans le Velay, apres 
avoir traverse des ravins, des c6tes et mille autres accidents 
de terrain communs aux pays montagneux. lis frappent, on 
les conduit dans le grand salon ou sont r^unis, comme 
chaque jour, madame veuve de Montlaur, sa fille Marquise 
et le bon vieux cur6 du village. L*hospitalit6 qui est offerte 
aux jeunes gens pour quelques jours est bient6t ind6finiment 
prolong6e, et. Ton trouvera cela tout naturel quand on 
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saura que Marquise est aveugle et que le docteur a promis 
de la gu6rir en quinze jours au moyen d*une machine elec- 
trique. Puis, il y a une autre chose que tout le monde 
devine sans avoir Fair de comprendre : c'est que Charles- 
Marie a cru retrouver sa belle inconnue dans la pauvre 
aveugle et que bient6t des confidences viennent lever tous 
les doutes h cet 6gard. Jusque-lSi, on s'est contente de 
sourire aux spirituelles boutades de L&i\o, de regarder en 
pitie Charles-Marie et Marquise ; mais quand on a lu ces 
belles pages d'une promenade dans les bois, ou le jeune 
Allemand donne le bras a la malheureuse aveugle et s'6gare 
sans y sbnger, ou le docteur et le cure* font de leur conver- 
sation une sc6ne k la fois savante, originale et fort gaie, on 
se sent vaincu par un sentiment de curiosite mel6 de 
compassion, de tendresse. C'est ici que le merveilleux 
essaie encore de dominer et que Ton constate de singuliers 
effels de Felectricit^. L'orage delate au milieu de la prome- 
nade et tout le monde s'empresse de rentrer au chMeau, 
dans Tespoir d'y rencontrer Charles-Marie et Marquise que 
Ton a perdus de vue; mais de leur c6t6 ceux-ci se voyant 
seuls et le jeune homme ne reconnaiss^nt plus les sentiers 
par lesquels ils sent venus tous deux, sont obliges de chercher 
un refuge au pied d'un arbre sur lequel la foudre tombe 
pVesque aussit6t. Marquise s'6vanouit dans les bras de 
Charles-Marie et quand elle revient h elle-m^me, apr^s son 
transport au chateau, elle a recouvre la vue ; L6ilo est 
enchants : il avait bien dit que r61ectricit6 pouvait tout. 
Quant au reste on le salt maintenant : Marquise aimait et 
elle 6tait aim6e. 

Sancta Sorores. — La maladie physique est bien peinte, 
mais les pages briilantes, m61ancoliques et tendres inspirees 
par la maladie du cceur sont bien au-dessus. Marguerite et 
Blanche de Rogeron sont deux orphelines qui habitent avec 
madame S6novere, leur tante, une petite maison au fond 
d'un bois. Elles ont 6t6 61ev6es avec Harold d'Anclause, 
dont la tour — vieux debris d'un manoir — est tout pr^. 
Harold et Marguerite s'aiment depuisla plus tendre enfance, 
et Blanche, par amitie pour sa soeur, ne veut pas avouer 
son amour pour Harold. Comme elle ne dit pas ce qu'elle 
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pense, la pauvre Blanche, quand elle dit k sa scBur, parlant 
toujours d'Harold : 

Margueiite... oni, je suis sdre que tti raiines, et tii as raison. Oh! je desire 
que tu sois heureuse... Nous liabiterons ici pendant la belle saison ; Thiver, 
eh bien I nous irons au ball eh bient nous valserons et moi aussi, jusqu'au 
moment, par exemple, oCi nous aurons un petit garQon ou une petite tille. De 
ce jour, je reuonce h la danse, an monde.. C*est moi qui les bercerai et les 
prom^nerai. Je le Teux comroe cela ; tu sais que j'ai toujours fait un pen la 
maman; quej'aTais un grand amour pour les poiipi^es..! et cem*est une joie 
de songer que d^sormais les poup^es diront : ma tante. 

Gette mani^re de dire « nous » peint bien, ainsi que 
« je le veux comme cela » T^tat d'un coeur malade et. qui ne 
veut point s'6pancher de peur de troubler un bonheur sur 
lequel on compte beaucoupl Get 6tat de la malheureuse 
Blanche se d^fmit encore mieux quand elle donne k sa soeur 
rid6e de jeter un bouquet d*6glantier sur le sentier par 
lequel le jeune homme doit passer, et quand, ^ I'insu de sa 
soeur, elle se d^tourne pour jeter une autre branche de 
roses sauvages, afin de savoir k quelle branche Harold 
attachera le plus d'importance ! Laissons plut6t la parole h 
M. Giron. 

Comme de l^^res biches des bois, elles s'enfuircut. Blanche eut le temps, 
dcrri^re sa sceur, de donner un baiser h une belle branche toute fleurie qu'ellc 
avait reserT^e, et de la jeter h cdt6 du bouquet comroun. Pauvre et mi^lanco- 
lique oracle de jeunes filles. 

Harold a pass6, descendant de cheval pour ramasser les 
fleurs et baisant de pr6f6rence la branche jet6e par Blanche 
qui s'en apergoit et jette un cri qui la trahit. Ge cri fait tout 
d6couvrir k Marguerite, qui veut k son tour c6der la place k 
sa sceur, mais Blanche delate en sanglots : 

Pourquoi, imprudente, ai-je laiss^ 4^chapper le secret qui devait mourir avcc 
moi?. Marguerite t pardon I pardon ! je souffrais tant... tant... \h,.. au coenr. 
— J'ai bris^ ton bonheur. Pardon! ma sceur, pardon! — Mon Dieu! faites- 
moi mourir... par piti^ pour elle, par piti6 pour lui, et par piti^ pour moi, 
ajouta-t-elle tout has. 

Les choses en sont \k, quand un jeune homme, jaloux des 
succ^s d'Harold, son camarade d'enfbuce, imagine de 
d6truire son bonheur. Moyen inf^me et dont la r^ussite e.st 
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certaine. II salt qu'autrefois Harold jouait du cor pour 
donner le bonsoir aux deux soeurs; il salt ce que Blanche 
6prouve, eh bien I il va tous les soirs pres de la demeure 
des jeunes filles donner du cor jusqu'k ce que Blanche, 
ayant perdu la t6te, meure abim^e dans sa douleur. n 
savait quelle importance Blanche attachait au son de ce cor 
qu'elle croyait etre celui d'Harold jouant pour Marguerite. 
— A quelques jours de l^. Marguerite Spouse Harold 
d'Anclause. A ce sujet, M. Giron ecrit sous ce titre : Une 
douce nuit dans un clair de veilleuse, les plus belles pages 
de tout son livre. G'est le soir des noces; les epouxsont 
dans leur chambre, et rien n'est plus delicatement raconte 
que ces premieres heures d'un bonheur qui ne se partage 
qu'entre deux coeurs, loin de tout t6moin importun; rien 
n'est plus charmant que ces tu et ces vous qui se disputent 
aux premiers moments de I'ivresse, entre les sourires et 
les mutineries de la jeune femme, les doux gros mots et les 
continuelles agaceries du mari, le tout h la clarte « laiteuse 
et diaphane de la veilleuse. » Puis, il y a tant de pudeur 
dans ces pages, a la lecture desquelles le souvenir vous 
reporte k des jours qui, une fois passes, ne reviennent 
plus!... Tout cela serait plus charmant et durerait plus 
longtemps encore si, avant la fin de la conversation intime 
des epoux, le cor maudit ne venait pour toujours faire 
perdre aussi la raison de Marguerite, qui se rappelle aussitot 
dans quelles circonstances sa soeur bien-aimee est morte. 
Cecor.et la premiere nuit des noces rappellent la scene 
brutale et pathetique de dona Sol, implorant h pareil 
moment don Buy Gomez de la laisser vivre jusqu'au jour 
seulement avec Hernani qu'elle vient d'6pouser. II y a chez 
Aim6 Giron, comme chez Victor Hugo, une m6me delica- 
tesse de sentiments, un memo fond d'amour bris6, d^truit 
avant qu'il ait pu 6tre scelle par la premiere etreinte, et les 
deux morceaux resteront toujours dans la m^moire de 
ceux qui les auront lus et qui ne voudront assurement 
jamais les oublier. 

Aim6 Giron ne s'est pas montre aussi int6ressant dans 
Sancta Martyra. Le journal d'Albane est bien rempli de 
pieuses et douces emotions, fruits d'un triste d^laissement 
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maternel et d'un amour bris6, mais il y a moins de path6- 
tique que dans Sancta Sorores, s'il y a autant de naturel. — 
Albane est mise dans un couvent pour y 6tre instruite et 
elle y restera le plus longtemps possible, afln que par sa 
jeunesse et par sa beauty elle ne puisse attirer vers elle 
tous les regards d'envie et d' admiration dont sa m^rejeune 
encore, est Tobjet. Elle 6crit de temps en temps ses inspira- 
tions, m^le ses pleurs et ses pens6es et serre, avant de se 
coucher, son petit journal sur son coeur. Retiree du couvent, 
c'est ^ peine si sa m^re la regarde, tant elle est jalouse de la 
fralcheur et des graces de sa fille qu'elle ne veut point 
aimer; et si elle est oblig6e de conduire Albane au bal, 
c'est pour ne pas manquer a toutes les convenances; mais 
pour se venger, elle brisera du moins les amours de sa fille 
pour la punir d'etre jeune et belle. Plus tard, quand Albane 

— k dix-huit ans — en est r6duite Si se donnerlamort, c'estk 
peine si la m^re en est affect^e, et si elle parait T^tre, ce 
n'est que pour mieux 6viter tous commentaires dangereux 
pour sa reputation de femme du monde. 

II y a moins d'entrainement dans ces derni^res pages que 
dans les pr6c6dentes, mais il y a encore tant de douceur et 
tant de poignantes Amotions dans le coeur de la jeune fille, 
qu'elles donn6nt un cachet de verity au caract^re un peu 
trop outr6 de la m^re. 

. M. Giron, quoique jeune, a d6j5. beaucoup 6crit. II ne 
connait point de repos; un livre est-il publi6? vite il en 
compose un autre, et c'est k cette activity de Tesprit que 
nous devons encore Les Mysterieuses, nouvelles publiees en 
1866 {La Chaise-Dieu, — Les Pilules du docteur Teufel, 

— Le Gceur en deux volumes^ etc.), et dont quelques-unes 
ont 6i6 traduites en Allemagne et eh Su^de. Ces nouvelles 
sont autant d' etudes fantaisistes bas6es sur le connu et 
rinconnu de ce monde et relives par la po6sie, et c'est 
k ce sujet que I'auteur nous 6crivait un jour : « L'homme 
« vit et s'agite entre deux immensit6s. Tune qu'il voit et 
« touche, Tautre qui 6chappe Si ses sens, et dont Tune 
«c cependant r^agit sur Tautre et produit des 6v6nements, 
*c des coincidences, des myst^res 6tranges. i> Encourag6 
par un succ^s qui ne se ralentit point, M. Giron 6dita, deux 

14 
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ans plus tard et en vingt-cinq jours, Le Velay, — Fleurs des 
montagnes, recueil de tous les poetes anciens et modernes 
qui ont illustr^ cette petite province. On trouve \k des 
specimens de poesie en plusieurs langues et fort curieuses. 
— A dater de ce moment, Aim6 Giron 6prouva le besoin 
de voyager afin d'augmenter ses connaissances et de trouver 
mati^re h, de nouveaux ouvrages. 11 partit done pour Tltalie 
et la parcourut de Naples k Venise et de Venise h Turin, 
observant toujours et annotant a un point de vue tout nou- 
veau qui promettait une collection de chapitres instructife et 
charmants, ce qui n'emp^chait nuUement M. Giron desacri- 
fier h la muse et d'6crire, entr'autres poesies, le beau 
sonnet suivant, malgr6 ses rimes diverses : 

LA MUSE YELLAVE (LE PASSfi). 

J'habite la montagne. — Humble, libre, mignonne, 
Je prie aa saint moutier, je chante au Yieux maDoir ; 
Sous le hennin de dame ou le yoile de nonue, 
F6t^e au gai donjon, aim^e au clottre noir. 

Fille du sol, — ainsi que les vierges d'Ath^nes 
Ornaient leurs beaux cbeveux de ses cigales d*or, -^ 
Fiere, je porte aux pieds les sandales romaines, 
Au front le gui gaulois, aux flancs maill^s le cor.. 

Des monts neigeux auxquels les pins font une ^harpe 
Lorsque le ^ent des nuits glisse et fr61e ma harpe, 
Comme Taile d'un ange ou le doigt d*Ariel. 

Ma corde de fer sonne aux combats sous Farmure; 
Sur ma corde d'argent le doux amour murmure, 
Et dans ma corde d*or pleure une hymue du del. 

Avant dialler plus loin et de nous r6sumer sur la valeur 
littdraire de M. Giron, jetons un coup d'ceil sur le nouveau 
' livre qu'il vient de mettre au jour, Les Cordes de fer, 
po^mes et poesies. Ce recueil est divis6 en deux parties : 
Avanty 1870, — ApreSy 1871; et Tintervalle, on le voit, on le 
sent, entre ces deux 6poques, est rempli par la d6sastreuse 
campagne de France. Loin de nous montrer encore de 
fabuleux mais int^ressants h6ros comme ci - devant, 
M. Giron a, cette fois, fait un tout autre usage de son beau 
talent poetique; il ne s'est point attacb^ a nous peindre 
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TeTcistence par ratnour seul, mais bien par les propres 
(Buvres des hommes. II n*a voulu se faire T^cho que de ce 
qui s*offre continuellement k ses yeux, comme aux yeux de 
toute personne qui pense en elle-mtoe et conclut; seule- 
raent, il Ta fait pour tous et dans un but commun. Aussi, 
nous 6crivait-il en nous ofFrant son volume Les Cordes de 
fer : € L'id^e qui le constitue n'est autre que revocation 
des fl6aux physiques et inoraux qui affligent Thumanit^. » 
Puis, ajoutait-il « le sujet 6tait vaste, surtout dans le si^cle 
oil nous vivons, qui semble assez le marais de Lerne 
engendrant une hydre aux mille t^tes. » Cette r6v61ation n'en 
dit-elle pas assez sur le fond de Toeuvre, fond qui a 6t6 
toufche d'une main sCire et 6nergique et qui en a fait jaillir 
des etincelles? D'abord, on retrouve bien le style unique et 
particulier du poete des Amours etranges^ on se rechauffe 
bien au mtoe brasier, mais on trouve une forme plus 
lyrique. Aim6 Giron a su montrer le feu satirique de 
Barbier, tout en 6tant moins caustique, moins severe et 
tout aussi juste. Nous avons lu des vers ainsi sculpt6s : 

La gloire enterre, la, 

Sous un mot unearm^; ainsi Caligula 
Faisait Dieu la victiine^ apr^s I'avoir tu^ ! 

Et d'autres comme ceux-ci : 

Lescbemins dMci-bas vont tous an cimeti6re !... 



\A folie, en tons sens, pousse Tesprit humain. 

Si nous voulons voir comment le po6te s'exprime quand 
il veut toe seulement sentimental, prenons les vers qui 
terminejit VAme jalouse, et qui rappellent Alfred de Musset 
iraitant Ossian : 

Belle ^toile du soir! sur la branche apais^e, 

Le rossignol appelle et gt^mlt suppliant : 

n — Ouvre ton coeur gonfl^ de perles de ros^e 

« Pour me d^salt^rer, rose, mon ^pous^e, 

« Aux jardins des sultans, dans les nnits d'Orient. — » 

Tu glisses sur la fleur ton doux rayon de flamme, 

Pour faire un sentier d*or k I'oiseau plein d'espoir; 

Quand jesouffre d'amour, descends ju$qu*en mon &me ; 

Endors-moi lentement, belle ^toile du soir! 
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Mais le- morceau, — un des plus delicatement ecrits du 
volume, — oil Aim6 Giron, sous la forme du lied ou de la 
I6gende, a le mieux reussi le tableau de la corruption 
amenee par la soif de Tor, est la pi^ce intitulee : A vendre; 
elle est trop belle et trop simple pour 6tre omiso, malgr6 la 
m^me consonnance qui revient trop souvent dans les rimes 
et aussi malgr6 la pens6e du cinqui^me quatrain qui ne 
pent etre admire par un coeur v6ritablement chr6tien. 

O mere, tii yendis mes yeux si bleas, si pars, 

Aax esctioliers de Notre-Dame; 

A ties clercs, pour sauver ton Ame, 
Cctte bouclie innocente aux baisers demi-mdrs! 

O in^re, tu vendis mes cliefeux blonds si doux 

Au ricbe abb^ commendataire ; 

Pour ]a clianson d'un mousquetaire, 
Mes deux petites mains qui priaient Dieu pour nous ! 

O m^re, tu vendis contre le fin du roi, 

Ma taille et ma ceinture rose, 

Kt mon bras jeune oii se repose 
Ta f ieillesse au pas lourd... si fiere aupr^s de moi ! 

O m^re, tu vendis mon beau front rayon uant 

Aux marcbands des lies lointaines; 

Et sur la mer, aiix capitaines, 
Mon cou nu sans colliers... si par^ maintenant! 

O m^re, tu vendis mon joli sein d'enfant 

Au conseiiler de cour aulique ; 

Au nonce, comme une relique. 
Ma pudeur qui ne salt... a peur... et se defend ! 

O m^e, tu vendis mon pied de satin blanc 

Aux banquiers de la synagogue; 

Et tu vends au docte astrologue, 
Devant too th^me au ciel, mon cbaste corps trcmblant ! 

M^re, mon pauvre cceur triste n'est pas vendu ! 

Au fond d'un lys, il bat sans honte 

Sur le balcon du jeuhe comte 
Qui rignore. — II ne Ta point vu, point entendu. 

Entr'ouvrant sa feu6tre, un soir : « — La belle fleur 1 — » 

A-t-il dit, avec un soiirire; 

« — La belle fleur! — » II la respire. 
Mere, le jeune comte a respire mon cceur ! 
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Nous pourrions encore citer : Yungfrau, Les Anneaux 
de la GuerrCy La Vie^ La Fiancee, qui nous montrent que 
non-seulement M. Giron est un po^te achev6, mais qui, 
bien qu'acheve, s'est montr6 contemporain par le mouve- 
ment lyrique, sans cependant avoir pris d*autre guide que 
sa conscience pour arriver au but marqu6 d'avance. 

Le Sahot de Noel a maintenant son pendant dans La 

Maison de Nazareth^ un volume illustr6 par D. Vierge, 

. 1874, charmante 16gende qui est appel6e au succfes de son 

ain6e, parce que, comme cette derni^re, elle est destin^e h 

toutes les families chr^tiennes, k tous les copurs honn^tes. 

Dans son nouvel ouvrage : Les Petits^Fils des Douze 
C^sars, un volume in-8», avec une eau-forte de Lorenz 
Frolich, Aim6 Giron, couronn6 au cinqui^me centenaire de 
P6trarque, a dedie aux races latinos, une s6rie de belles 
satires qui sont une protestation centre le nord dans la 
langue de notre commune origine. La magnifique interpre- 
tation en vers latins de ces satires, par M. Gyrille Fiston, 
laur6at des jeux floraux, donne encore plus de valeur au 
volume, h, ce plaidoyer en faveur de 1' union des races 
latinos, du rappel aux fortes etudes classiques et de la 
regeneration intellectuelle et morale. Les Petits-Fils des 
Douze Cesars sont des noms bien trouves pour peindre 
hardiment des personnages contemporains que Ton recon- 
nait facilement. II faut toutefois faire remarquer le peu de 
clarte que Ton rencontre Qa et la dans les vers frangais; 
mais le style et le talent sont quand meme fort remar- 
quables. De semblables reproches peuvent aussi etre adresses 
aux Cordes de fer. 

En lisant les oeuvres de M. Aime Giron, membre, depuis 
r^e de vingt-un ans, de la societe academique du Puy-en- 
Velay et de plusieurs autres societes savantes, on se sent 
presque continuellement entraine k une profonde reverie 
due en grande partie, sinon tout k fait, au milieu presque 
miraculeux et loujours mystique dans lequel Tauteur nous 
conduit et semble se complaire. On se demande bien des 
fois quel ecrivain il a pris pour guide ou pour maitre, ou 
s'il a voulu se poser en champion d'un genre jusqu'a ce 
jour inaborde; mais Ton reste sans pouvoir etre fixe. En 
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effet, quelle idee peut-on bien se faire de cette maniere de 
raconter les diverses phases de la pens^e en raatiere 
d' amour, si ce n'est que, sans doute fatigu6 par les moyens 
jusqu'ici employes pour nous les presenter, M. Giron a 
voulu nous montrer la nature avec ses excentricites, ses 
frayeurs, ses beaut6s et ses defauts sous un jour tout 
nouveau? A-t-il reussi les dessins varies du grand tableau 
qu'il nous olfre? Oui, parce que sa feconde imaginatioa 
jointe k un veritable talent, Fa droit mene au but qu'il 
voulait atteindre, sans avoir rencontre d'obstacles invin- 
cibles. D'ailleurs, M. Giron, comme po^te, aurait pu, diront 
certaines personnes, d6montrer ses id6es en les expliquant 
par lui-m^me, sans broder aussi longtemps sur un theme 
excentrique ; mais k cela nous repondrons qu*il a mieux fait 
de faire parler des heros au lieu de parler personnellement, 
parce que au moins nous avons ainsi plus que le precepte, 
nous avons Texemple, et que Texemple, quand il est bon, est 
toujours preferable en litterature comme en d'autres causes. 
D'un autre c6t6, si Aime Giron est coupable, aux yeux de 
tons, d'un trop grand enthousiame envers les heros qu'il 
cree pour son besoin, n'en peut-on rejeter la faute sur la 
vivacite et sur la superstition meridionales dont le sang 
espagnol qui coule dans ses veines est la source? 

II y a chez M. Giron beaucoup de profondeur, de la 
puret6, de Tel^gance et meme de la seduction. II entraine 
lelecteur etsait lui faire partager son id6e; sa prose comme 
ses vers peuvent etre mis dans toutes les mains sans 
craindre que le jugement en soit fauss6. 11 a, en sus de son 
originality, que nul assurement ne pourra lui contester 
encore moins qu'k tout autre, quelque chose qui rappelle 
les poemes d'Ossian, le Centaure de Maurice de Guerin, les 
legendes norwegiennes et danubiennes; on y trouve aussi, 
k part le sens -Chretien, comme un parfum des poemes 
hindous, qui ont pour h6ros en m^me temps que pour 
dieux Brahma, Vichnou, Bouddha, mais un chef de destruc- 
tion comme Siva n'y fait jamais son apparition. — Quand les 
recherches et les travaux de M. Tr6butien et de M™« Sand 
amenerent, apres la mort de Guerin, la decouverte et la 
publication du Centaurey ce fut une veritable avalanche 
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d'analyses critiques el d'appr6ciations de cette composition 
savante et nouvelle. On ne trouva k de Gu6rin d'autres 
d6fauts que celui d'etre mort trop jeune et de n'avoir pu 
mettre la dernifere main h des travaux peu communs. Pour- 
quoi ne dirait-on pas Si M. Giron ce qu'on a dit h Tauteur de 
tant de belles lettres b. Eug6nie de Gu6rin, puisqu'il y a 
chez M. Giron plusd'une analogie avec Tauteur du Centaure^ 
tant dans la mani^re de vivre au fond d'une province, en 
correspondant avec quelques amis, que dans Toriginalit^ 
du d^veloppement de la pens6e ? 

Nous avons surtout remarqu6 une singularity assez 
bizarre dans les poesies et dans les nouvelles de M. Giron. 
Nous voyons souvent apparaitre un cor, tant6t d'argent, 
tantdt de cuivre, selon le rang et la fortune du chasseur 
qui le porte ; mais Telfet que produit ce cor dans les lieux 
oil il se fait entendre est tellement saisissant qu'on n*a 
vraiment pas le courage d'en contester I'emploi. D'ailleurs, 
puisque M. Giron nous transporte presque toujours au pays 
du merveilleux, dans de sombres for^ts qui conviennent au 
caract^re des contes populaires et de la superstition, il est 
impossible de ne pas rencontrer un chasseur, ou un ermite, 
une blonde jeune fille adorable et ador6e ou tout au moins 
un 6tre d6sillusionn6 qui ne veut plus vivre desormais 
qu^avec la nature. — M. Giron a beaucoup de ressemblance 
avec ces pretendus chevaliers errants qu'on nous repr^sente 
comme voyageant sans cesse pour ofTrir leur protection 
aux opprim6s; seulement s'il ne prend personne sous sa 
protection, M. Giron 6coute au moins tons les bruils, les 
soupirs et les serments qui n'ont d'autres 6chos que la nuit, 
d'autres t6moins que les 6toiles et les bois, d'autres messa- 
gers que le vent; il en remplit son Ame, son coeur, sa pens6e 
et 11 m^dite. 

D'apres cela et k premiere vue, on pourrait croire h des 
accents fi6vreux et maladifs comme on en trouve dans 
Joseph Delorme, Mais non, il y a de plus m^les accents, 
d'ou r6sulte une po6sie plus gaie et plus precieuse, et dans 
ce cas M. Giron , comme po^te, a plus de Th^ophile Gautier 
et de Laprade que de Sainte-Beuve. II ne faut done point 
s'attendre a rencontrer d'abord en lui trop d'ombres et de 
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scenes t6n^breuses, mais un peu de la m^lancolie que 
professait parfois Byron et qui va si bien aux personnes 
malheureuses, dont on a pris k Uche de peindre Texistence. 
Toutefois, le poete a su montrer tant de situations eton- 
nantes dans ses Merits, tant d'6tranget6 dans ses composi* 
tions, qu'apres avoir lu et compris en entier^ on en est 
r6duit h se demander si les h6ros de M. Giron sont reelle- 
ment d'^tranges personnages, ou si seulemeht Tauteur 
lui-m^me ne Test pas davantage, car il est du type de ces 
hommes dont on ne pent d6flnir le caractere par la seule 
lecture de leurs ceuvrea, k moins qu*on ne les connaisse 
comme soi-meme et qu'on ait v6cu avec eux dans rintimiW 
la plus parfaite. 
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XVI 



(simple fixUDE) 

Nous devons k notre meilleur ami, la d6couverte de 
deux pontes qu'il nous importe de ne point laisser de o6t6, 
parce que Tun, mort pour son pays, a bris6 trop vite une 
oarri^re si bien commenc^e, et parce que Tautre, son 
frere, a d6jSi marqu6 sa place au soleil par des vers trop peu 
connus. 

Le premier de ces poetes, Melchior- Marie Fabre des 
Essarts, naquit le 6 Janvier 1829 au village d'Aouste 
(Dr6me). II connaissait h peine les premieres notions de la 
lecture et de I'^criture, que d6jk Ton pouvait remarquer 
chez lui des dispositions toutes particuli^res pour la 
peinture et le dessin. GommeuQa-t-il, comme font beaucoup 
d'enfants lorsqu'ils grandissent, par enluminer des gravures 
oubien essaya-t-il d'en imiter les formes? Nous ne pour- 
rions VafBrmer ; mais ce qu'il y a de cerlain, c'est qu'arriv6 
h cet 4ge oil Ton pense s6rieusement k se cr6er une posi- 
tion, Melchior des Essarts d^sira vivement entrer k T^oole 
des Beaux-Arts : il avait la certitude que plus tard son nom 
brillerait dans le monde artistique. Eh bien! au lieu qu'il 
ptt donner suite k sa veritable vocation, il lui advint ce qui 
arrive malheureusement k tant d'autres : son avenir fut 
sacrifi^. Pourquoi *? Nous ne savons ; c'est un point, peut- 
6tre une affaire de famille qu'il ne nous appartient pas 
d'6claircir, de p6n6trer. Oh I combien de beaux talents ne 
compterions-nous pas de plus, si, pour ob6ir k la volontd 
paternelle plus souvent dict6e par Taffection et par la 
crainte de pire, que par un juste raisonnement, un grand 
nombre de jeunes gens pouvaient suivre leur premiere 
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id^e, surtout quand celte id6e les pousse vers les sciences 
et vers les arts !... Toujours est-il que M. des Essarts dut se 
r^signer k marcher dans une voie p6rilleuse pour laquelle 
il ne se sentait pas n6 et il s'engagea h dix - huit ans 
dans un regiment d'artillerie qui tenait alors gamison k 
Valence. « M. des Essarts, nous ecrivait-on un jour, eut 6te 
peintre par goM, il fut soldat par devoir ! » Des lors, sentant 
qu'il n'avait plus rien h attendre de ses beaux reves, il 
s'arma de courage et mit toute son intelligence, tout son 
savoir k acquerir les connaissances qu'exigeait de lui sa 
nouvelle position. II ne pouvait arriver que par la bravoure, 
il le savait, aussi il fut brave, puisqu'il trouva la mort entre 
les braves!... 

Remontons au d6but. M. des Essarts passe bient6t de 
Valence en Afrique, ou il reste plusieurs ann^es. II fait 
diverses campagnes en Kabylie, ou sa conduite est tres 
remarqu6e et lui vaut I'epaulette. Revenu en France, on le 
charge de diriger d'abord Tarsenal de Besangon et ensuite 
celui de Lyon. Puis, il fait partie du corps exp6ditiohnaire 
dans les Etats du pape et enfin, en septembre 1870, prend 
part h la d6sastreuse campagne de France, hk encore, il fait 
preuve de courage et de patriotisme ; il assiste a la reprise 
d'Orleans par nos troupes et se conduit si bien pendant 
Taction , qu'apr^s il est nomme chevalier de la Legion 
d'honneur. De la, il suit la retraite de Test et va, le 
26 Janvier 1874 , mourir d'^puisement et de fatigues k 
BesanQon, dans cette meme villa ou, nous Tavons dit, il 
avait quelques ann6es auparavant dirige k Tarsenal one 
compagnie d'ouvriers. Melchior des Essarts avait quarante- 
deux ans et vingt jours, et etait capitaine d'artillerie. Gette 
mort regrettable (comme celle de tant d'autres braves 
d^fenseurs d'une patrie meurtrie et d6chir6e par F^tranger), 
laissa un vide affreux dans sa famille et surtout dans le coeur 
de M. L6once des Essarts, son frere bien-aim6. Melchior 
avait une fllleetluil6guait pour tout une belle part de gloire. 
On pent dire aujourd'hui de lui, ce qu'on a dit autrefois 
de La Tour d'Auvergne, au premier regiment de grena- 
diers dont il etait capitaine : « II est mort au champ 
d'honneur! » 
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La carri^re des armes n'avait pu faire oublier k M« des 
Essarts, son goiit si prononc6 pour les arts ; il ne pouvait 
cependant plus s'adonner au dessin comme il le voulait 
d'abord, mais^ dans les rares loisirs que lui laissaient ses 
travaux militaires, il sacrifiait h la litt^rature. II composa 
done une s6rie de petites nouvelles qui jouirent d*un certain 
succ^s dans la Revue du Lyonnais. D'un piquant int6r^t et 
pleines de « vieux sel gaulois, » ces nouvelles renferment 
de fort belles descriptions qui rappellent parfois celles de 
Th6ophile Gautier. On voit, comme chez ce dernier, que 
Chez M. des Essarts, (c le litterateur 6tait doubl6 d'un 
peintre. » Lisez: Tic-TaCyLa Qv^ue d'un singe, Les patrons 
du Siriusy etc., et vous verrez que rien n'est exag6r6 dans 
notre appreciation. Ces belles qualit6s du prosateur avaient 
d'autant plus de valeur, que Melchior des Essarts avait tout 
le talent d*un po^te doux et timide. Ses poesies ne sont pas 
tres nombreuses h la v6rite, cependant elles m6ritent d'etre 
lues. Apr^s sa mort, et pour rendre hommage h sa m6moire 
un editeur, ami de la famille du po^te, les r6unit et en 
donna une edition k peu pr^s complete, tir^e a vingt-quatre 
exemplaires seulement, destines h ceux qui avaient connu 
tr^s intimement le malheureux mais brillant soldat. 

Parmi ces poesies, peu profondes mais aussi douces, 
aussi pures qu'on peut le desirer et tout empreintes d'un 
parfum des champs et des chaudes brises du midi, nous 
distinguons : Les Bergerettes^ — ^ Les RoiteletSy — Le Rouge- 
Gorge, — Les Marguerites et Les Voix du soir, ou le poete 
semble se jouer des difficultes de la rime et de la coupe du 
vers. Nous ne citerons qu'une seule de ces pieces, sauf k 
revenir plus tard sur sa valeur. 

Connaissez-vouft les bergereUes 
Gais oisillons, 
Au plumage linger, aux blanches collerettes, 
Qui vont irottant, courant tout ie long des silluns. 

Leur rencontre est d*heureux presage, 
Si Ton eo croit le vieux berger ; 
Pr^ des ruisseaux aux frais ombrages, 
Elles aiment ^ voUiger. 



Des grands bdeofb pettteft amiesy 
Elles fiaiTeat ie 80€. pesant, 
Et fol&trent dai» les prairies 
AYec le troupeau bondissant. 

On les ToU svr lea toits champ^tres, 
Le matin sauter et chanter, 
Ou S041S le d6me des vieux h^tres, 
Parmi les fleurs se becqueter. 

Au bord do torrent qui s'^lance, 
Comme elles sa?ent bien caclier 
Leur paavre nid, douce esp^rance, 
Dans quelques fentes du rocher ! 

Laissez aux champs les bergerettes, 
Gais oisillons, 
Elles mourraient d'ennui dans vos prisons coquettes, 
II leur faut le soleil, Tair libre et les sillons. 

L*autre po^te est M. L6once des Essarts. L6oace-Eugene- 
Joseph Fabre des Essarts est n6 au indme lieu que son 
frere, le 19 mars 1848. Jusqu'a present, sa vie n'a donne 
lieu h aucun incident remarquable, si ce n'est qu'au college 
d'Autun, il voulut d6]k faire pr6valoir ses idees liberales, ce 
qui ne lui attira que m6diocrement Tamiti^ de quelques-uns 
de ses condisciples. Nous ne chercherons point a savoir 
pourquoi M. des Essarts devint liberal et pourquoi il Test 
encore aujourd'hui plus que jamais ; nous nous garderons 
bien surtout d'attribuer cela k Tepoque de sa naissance, qui 
fut la premiere, au village d'Aouste, apres la proclamation 
de la r6publique de 1848. Mais ce qui est a noter, c'est que 
M. L^once des Essarts, outre qu'il ne partage point toutes 
les id6es de sa famille, n'a point non plus execute les 
volont6s de cette demiere, quand il s'est agi pour lui de se 
faire une position. II n'a point agi par mauvais coeur, mais 
par goiit. Ausskdt qu'il eiit regu son dipl6me de bachelier 
fes-lettres, on Tenvoya k Blois, dans un bureau de contribu- 
tions directes. II se retirait chez un vieux chanoine plein de 
bont6 pour lui. II raffolait d^jk de poesie, de litt6rature, et 
laissait volontiers sa besogne pour lire nos grands poetes 
contemporains, malgre les nombreuses remontrances de son 
chef de service, homme excellent et qui lui portait beau- 
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coup d'inter^t. Tous ses moments de loisir ^talent employes 
ou k 6crire des vers, oii h faire des promenades sentimen- 
tales sur les bords de la Loire, oubien encore en pelerinage 
h la maison que Y. Hugo d6crit si bien dans les Feuilles 
d'Automney maison dont M. des Essarts connaissait mieux 
le cherain que celui de son bureau. « Apr^s six mois de 
cette vie-lSi, nous a-t-il dit, je pris bravement mon coeur h 
deux mains et dSclarai h ma famille que je renon^ais aux 
finances, pour entrer dans le professorat. » U fit comme il 
voulut. ReQU maltre d' etudes au college d'Avallon, il devint 
quelque temps apr^s rep^titeur au lyc6e de Lyon. Bient6t 
la guerre franco-prussienne 6clata et il voulut partir ; son 
frfere aln6 6tait capitaine et son jeune fr6re venait de 
s'engager comme volontaire, mais, cette fois, la myopie 
aidant, il ne put faire k sa volenti et force lui fut de rester k 
Valence pr^s de ses vieux parents auxquels Tisolement 
pesait affreusement. Alors, n' ay ant plus autre chose k faire, 
il s'occupa de po6sie et 6crivit de fort belles pieces poli- 
tiques que nous ne citerons pas ici, mais qui n'en montrent 
pas moins une grande Anergic et la t6nacit6 de I'homme qui 
se croit stir de ce qu'il dit. 

Aimable jeune homme, que la mort de son fr^re a 
consid6rablement affects, il n'a donp point eu jusqu'^ 
present, ainsi que nous venons de le voir, k 6prouver 
toutes les deceptions dont Melchior a 6t6 I'objet. Sans 
doute, il n'a pas 6t6 sans avoir quelques peines passag^res 
qui nous sent inconnues, car personne n'en est exempt; 
mais il a surtout eu le bonheur de naitre poete sans ambi- 
tion, et le merite de ne s'Mre pas encore totalement livr6 k^ 
la merci d'un public quelquefois trop ,s6vere pour un 
debutant. II n'a encore 6crit que pour lui, sauf pourtant un 
modeste, mais excellent opuscule d'environ cent soixante 
vers, qu'il a mis dans le commerce a la fin de Tann^e 1871, 
avec le titre : Totts trois sont marts! A cette 6poque, il 
edt peut-6tre mieux aim6 conserver pour lui seul ce qu'il 
venait d'6crire dans ce grand jour de tristes et doulou- 
reux souvenirs que la religion nous apprend k honorer le 
2 novembre de chaque ann6e, mais son cceur etait tellement 
oppress^ par les soupirs, — rdsultatde pleurs araers, — 
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qa'il dut chercher pr^s de quelques lecteurs indulgents, m 
pen de consolation^ en essayant de leur faire partager ses 
peines. 

Qu'est-ce maintenant que cet opuscule? L'impression 
qu'a laiss^e k L6once des Essarts la fin pr6matur6e de son 
frfere Melchior. En voici la substance. La demi^re guerre a 
mis la France h deux doigts de sa perte (le po6te la suppose 
morte, et c'est assur6ment Ik une exag6ration), puis il nous 
parle de son malheureux fr6re : 

Mort comme Ton moorait dans les vieux temps de Rome; 
Sort sublime ! il n'^tait plas rien qa*an reste d'homme 

Qu*il combattait encor ; 
— Oh ! ce dat 6tre aa del une f6te splendide, 
Lorsqoe vers Tinfini sa grande ftme intr^pide 

D^ploya son essor ! 

Mais, malgr6 tant d'affliction^ il reste encore h aimer a 
L6once une jeune fille, sa ni^ce, qui trouvera un second 
p6re en lui, ce qui lui rendra au moins un peu de son 
bonheur perdu; puis elle meurt bient6t aussi^ laissantun 
deuil 6temel au pauvre jeune homme qui s'ecrie : 

Ob ! ne pronuncez plus le nom de I'esp^rance : 
Laissez-moi, morne et seul, dans ma douleur immense 

Car tout ce que j'aimals. 
Tout ce qui rayonnait sur mon &me ra¥ie, 
Tout ce qui reliait mon coeur k cette ¥ie, 

Tout est mort h jamais I 

A quoi bon maintenant et les fleurs et la brise, 
Et le ri?age frais oil la vague se brise? 

O feuillage des bois, 
Est-ce pourm'outrager que vous croissez encore? 
O Dieu ! pourquof ton ciel et pourquoi ton aurore, 

Puisqu*ils sont morts tous trois ! 

Oh I laissez-moi...; je ycuy, sur les marbres funibres^ 
A Fheure od la cit^ I^-bas dans les ten^bres 

Eteindra ses flambeaux, 
M*asseoir en attendant qu*on me creuse une tombe, 
O ma France, 6 mon fr^re, 6 ma douce colombe, 

Entre vos trois tombeaux t 

Ce sont \k de v^ritables oris du coeur, ou si ce n*en est 
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pas, nous demandons alors qu*est*ce que Ton doit entendre 
par « po^sie sentimentale, )i> elle qui ne doit staler devant 
nous en mots cadences que les impressions diverses de 
r4me ! 

Je sois n^ puur chanter, comme on uatt pour mourir. 

disait un jour M. L6once des Essarts dans les stances qu*il 
adressait k sa m^re. Nous savons qu'il est n^ pour cela^ et 
il salt employer le talent dont il est dou^. Ses poesies 
in^dites, dont une douzaine de pieces sont entre n9s mains^ 
prouvent qu*il ne jette point sa muse h tous les vents, mais 
qu'il la reserve pour c616brer un fait accompli, pour 
conserver un sentiment, un souvenir, pour graver une 
bonne inspiration. Nous avons surtout remarqu6 deux 
sonnets qui rappellent ceux de Soulary et pour le fond et 
pour la forme; ce serait bien aussi, comme les sonnets de 
ce dernier, des « pierres pr6cieuses cisel6es avec art, » si 
les m^mes consonnances ne se r6p6taient par trop souvent 
comme dans la pi^ce suivante que, malgr6 cela, nous nous 
plaisons k citer. 

Un soir, calme et r^veur, j'errais sous les grands ormes, 
J'^coutais g^mir I'onde et le vent soupirer ; 
C*^lait rheure oil des bois, dorant les Tagues formes, 
On voit lutter au del lejoor pr^s d'expirer. 

Le z^pliir caressait les vieux saules dif formes, 
L'air chantait , sous le vent qui venait reffleurer 
La rose s*inclinait, et sons les pins ^normes 
Je vis I'astre des nuits souriant se montrer. 

Tout 6tait plein d 'amour, et d*extase et dMvresse, 
Et dans ces doux instants d'ineffabie all^gresse, 
Tout riait, tout vibrait, tout brillait pr6s de moi. 

Mais il tous ces reflets, mais & tout ce d^lire, 

II manquait un rayon, un soupir, une lyre, 

Une voix, un accord, une ombre! — C^tait Tot. 

S'il y a dans toutes les compositions de* L6once des 
Essarts un m^me sujet qui nous apparait sans cesse sous 
des formes diffSrentes, Tamour, comme daYis tous les 
sonnets de Soulary, il y a aussi la m^me r^rve dans les 
expressions qui donnent de la valeur k la po^sie. Les vers 



— 228 — 

suivants, bas^s sur le indme fond, Merits avec de sem- 
blables idees, prouvent bien les variantes que le poMe 
salt faire subir k ses sujets. Dans les vers qui precedent, 
c'est le d^sir qui domine; dans les suivants, c'est au 
contraire un commencement de d^sespoir, de regret, 
ou du moins la crainte du d^laissement par une personne 
mm^e. 

Le soirtombait. J'errais seul pr^s desflots. L'abime 
Etait U, noir, profond, raogiMaot et sublime. 
£t rftveor, je soogeais aa p^ril des vaisseaiix , 
Aux tourbillons, aux flux, aux reflnx, aux (ourmentes, 
Aux sinistres ^ueils, aux trombes ^umantes, 
Aux grands combats des grandes eaux. 

Et triste, je pensais k mon ange, h ma belle, 
Qui veut et ne veut plus, qui me cbasse et ro'appelle. 
Me dit : Esp^re! et puis garde un silence amer, 
et, seul, devaut la vague ao sanglot formidable, 
' « Qui des deux, deniandai-je, est le plus insondable 
D'uD ctBor de femme ou de la mer ? » 

Apr^s cela il ecrit encore : 



Je ne veux plus aimer. Laissez-moi. Quand le soir 
Empourprera les monts lointains, j'irai m'asseoir 
Sous les arceaux de la lonnelle; 

JMrai la-bas r^ver au bruit du vent moqueur, 
Regardant pr^ du flot cbaugeant comme son eceur, 
Voler Toiseau l^er comme Ellei 

L6once des Essarts a encore public (4874), chez Masson, 
k Forcalquier, un petit po6me de 640 vers, YseuU^ tres 
ofiginal et rempli de beaux vers, que nous n'analyseronspas 
ici parce que les quelques citations qui precedent sufflront 
pour faire connaitre le caract^re litt6raire des fir^res des 
Essarts. L'un, Melchior, 6crit en prose pour tout le 
monde; en po6sie, c'est different. II semble n' avoir pris 
k t^che de n'6crire que pour les dames et pour les jeunes 
filles, qui cherchent les petites bluettes de preference aux 
pieces 6nergiques, sans s'occuper de la valeur. On dirait 
que les vers de Melchior des Essarts sont plut6t d'une 
femme^po^te^ tant il y a chez lui de candeur, de puret6, de 
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timidity, que d'un homme disciple de la muse. II a en prose 
ce qui fait le talent, il n'a point en po6sie ce qui constitue 
le g6nie. Malgr6 cela, il ne faut pas 6tre trop severe pour le 
brave soldat qui se croyait n6 peintre et qui n'a demand^ h. 
la litt6rature que de charmer ses courts loisirs et de jeter 
un peu de baume sur ses soulTrances et sur ses peines. 
— Quant 5. Tautre, L6once, il est incontestablement sup6- 
rieur au premier pour le fond et pour Texpression. II est 
jeune et Ton ne peut affirmer ce qu'il sera un jour, mais il 
fait d6jJi esp6rer un veritable talent. II appartiendra sans 
doute il r^cole contemporaine renforc6e d'une belle couleur 
religieuse qui le fait flotter dans un cercle d*id6es suaves et 
chastes, dans un milieu qu'aimeront les plus purs, et 
que ne d6daigneront assur^ment pas les plus 6chevel6s en 
litt6rature. 

Ne voulant pas aller plus loin quant ^ present, nous nous 
arretons. Nous avons seulement voulu jeter un peu de 
lumi^re sur le soldat-poete qui « vers rinfini a trop t6t pris 
son essor » et tendre la main au jeune homme qui essaie de 
prendre le sien dans ce monde* 
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DEUXIEMK PARTIE 



MOUVEMENT LITT£RAIRE 



A MON EXCELLENT AMI JULES SaINT-Ri6MY. 



« Mon cher ami, 

• 
« Vous m'avez demand^ que je fasse suivre mes Portraits 
d'un rapport detaille sur Tetat actuel de la Utterature en 
province, et ce, afin de combler toute lacune. Je me rends 
de bon coeur a voire invitation, persuade que, tout en vous 
etant agreable, je rendrai un hommage merite a plusieurs 
ecrivains qui n'ont pu trouver place dans un cadre limite a 
Tavance. Mais vous me permettrez d'agir comme prece- 
demment, c'est-k-dire avec toute Timpartialit^ qui convient 
au critique et a Thistorien. 

« Vous me reprochez de n'avoir pas toujours donn^ assez 
de developpements k mes Portraits , c'est vrai; mais 
pouvais-je aller plus loin sans crainte d*ennuyer mes 
lecteurs, moi qui n'ai voulu que faire aimer davantage 
quelques-uns de nos poetes sans mener mes etudes a fond, 
ce qui m'aurait demande plusieurs volumes?... Vous pour- 
rez , si bon vous semble, m'adresser un nouveau reproche , 
car, dans les pages qui vont suivre, je serai plus bref 
encore , et cela pour deux raisons independantes de ma 
volonte; la premiere, c'est que les Ecrivains dont je vais 
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m'ocfcuper sont pour la majeure partie bien connus et 
peuvent se passer facilement de mes appreciations person- 
nelles ; la seconde, c'est que je n'ai pas toujours pu r6unir 
assez de leurs oeuvres pour 6tre k meme d'en faire des 
articles s6par6s. 

« Maintenant, je souhaite que ces messieurs fassent comme 
vous et qu'ils m'accordent un ;g6n6reux pardon. Plus tard, 
si je le puis, je parlerai d'eux davantage. 

(1873) « Groyez h toute mon affection. 

€ Th. G. » 



Nous proc6derons en groupant indistinctement tous les 
litterateurs qui appartiennent k la m6me province, tant pour 
mieux servir h I'histoire litt^raire que pour la commodite 
de la narration et aussi afm de montrer comment chaque 
partie de la France est representee. 



FLANDRE 

Cette province nous offre, en la personne de M. Golincamp, 
professeur de litterature pres la faculty des lettres de Douai, 
un homme de godt en m^me temps qu'un erudit. Ses oeuvres 
ne sont pas precisement nombreuses, mais elles ont une 
valeur reelle, puisqu'elles ont eu plusieurs editions. Nous 
citerons : les Fables de Lafontaine, avec notes philologi- 
ques et litteraires, precedees d*une vie de Lafontaine et 
suivies d'une excellente etude sur ses fables; puis une 
edition collationnee sur celle des Sulpiciens, des Aventures 
de Telemaque^ par Feneion, suivies des Aventures d'Aristo- 
nouSj accompagnees de notes litteraires et geographiques, 
imitations des auteurs grecs et latins, avec traductions. 
M. Golincamp a mis du talent dans ses appreciations qui 
sont presque toujours justes et remarquables. 

Nommons encore en passant Gharles Defr^mery, ne en 
1822 h Gambrai. II a traduit du persan plusieurs ouvrages 
historiques de Mtrkhond, et le Gulistan, de Saadi ; on lui 
doit encore la traduction des Votjages d^lbn-Batoutah^ de 
Tarabe. 
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Et Val6ry Vernier, ne k Lille en 1828, a public "entre 
autres choses : en 1865, Aline, les Filles de mirmit, poesies 
qui Tont classe parmi les meilleurs parnassiens. 

De son c6te, Edouard L'Hote, inspecteur des douanes a 
Dunkerque, a mis au jour : Premieres Neiges, poesies, 1848; 
Prhnevere ; line Reine dCunjour, roman. 

ARTOIS 

Deux auteurs interessants — a notre connaissance — 
appartiennent a cette province et meritent une place ici, 
sans loutefois que, par notre silence, nous ayons Tintention 
de mal juger des ecrivains dont nous ignorons Texistenee. 

Le premier, Edmond Roche, n6 St Calais, en 1828, mort 
en 1862. Tout jeune encore quand il quitta ce monde, il ne 
put mettre une derniere main a ses poesies, pourtant si 
charmantes, mais qui avaient besoin de poli et de quelques 
corrections. Elles ont et6 publiees apres sa mort par les edi- 
teurs Michel L^vy. Nous aimons surtout dans ses vers une 
belle piece intitulee Stradivarius, et deux sonnets appeles : 
Beaute, — Printemps. Ge dernier contient ce vers qui acheve 
la peinture de la nature : 

I.e specfateur c*est riiomme et Tartiste c'est Dieu ! 

Nous devons encore a Edmond Roche une traduction en 
vers frangais du Tanrihauser de Richard Wagner, pour 
laquelle il a depense bien des veilles, eprouv6 bien des 
chagrins, essuy6 bien des peines qui, resumees, montrent 
une existence tristement agit6e et propre h conduire ii 
beaucoup d'attendrissement en favour du malheureux poete 
qui etait oblige de demander k un travail manuel son pain 
de chaque jour. 

Le second, Louis de Baecker, ne k Saint-Omer, en 1814, 
a publie, a Lille, en 1855, les Chants historiques dela 
Flandre; une traduction du poeme de Gudam : les Sagas 
du Nord, 1857, et un autre volume d' erudition. 

Pour les oeuvres de M. Serret, Victor-Leonard-Ernest, 
1821-1874, voir le Polyhihlionj organe de la Soci6t6 biblio- 
graphique, septieme ann^e, tome douze, pages 51 et 52. La 
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majeure partie de ses publications se compose de pieces de 
theatre. 

PIGARDIE 

Nous ne nommerons ici qu'un poete qui certes n'est pas 
sans talent, M. Philippe-Gonstant-Ernest Prarond. II a 
publie un volume de Poesies avec M. Le Vavasseur, dont 
nous parlerons plus loin. M. Prarond, d'Abbeville, a mis 
seul au jour, en 1847, un recueil de Fables, et en 1866, des 
Airs de flute sur des motifs graves, dont le tirage, tres 
restraint, n*a et6 fait que pour des amis. M. E. Prarond est 
n6 h Abbeville en 1821. II a encore publi6 : Impressions et 
poesies d' Albert, 1854; Paroles sans musique, 1855; De 
Montreal a Jerusalem; la Ligue d' Abbeville; des Contes 
en vers et des Traductions du Roi Jean, et les Joyeuses 
Comineres de Windsor, 



NORMANDIE 

De tout temps, et non moins que n'importe quelle partie 
de la France, notre belle et riche Normandie a fourni son 
contingent de poetes, de litterateurs, de savants. Nommer 
Malherbe, les deux Gorneille, Mezerai, Bernardin de Saint- 
Pierre, Gasimir Delavigne, n'est point de notre domaine 
actuel, mais elle possede encore aujourd'hui un grand 
nombre de talents qu'il importe d'enumerer. 

D'abord, prenons J. Beneche, biblioth^caire de la ville 
d'Elbeuf. Ses Fleurs d'Automne , publiees en 1862 , 
contiennent de gracieuses poesies ou Ton voit quelquefois 
de la fraicheur et de Telegance. Gependant, malgre ces 
qualites, il est moins interessant que Ulric Guttinguer, ne 
a Rouen en 1785 et mort en 1866, non pas precis6ment que 
ce dernier ait un talent hors ligne, mais parce qu'il a 
autrefois mis beaucoup de bont6 et d'empressement a aider 
les debutants. II fut po^te, romancier, journaliste attache a 
la cause du due de Bordeaux, et Tun des premiers roman- 
tiques. Malgre ses nombreuses publications, peut-etre les 
moins licencieuses du siecle, il n'occupa pas le premier 
rang h. la redaction de la Muse francaise, dont il subissait 
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rinfluenceplutotqu'il n'y faisait autorite. II y a de Tanalogie 
ontre son caractere et celui de Jules de Resseguier qui, lui 
aussi, aimait h prot^ger les debutants. Guttinguer a publie : 
Melanges poetiqueSy 1824, deuxieme edition en 1825; 
le Baly poeme moderne, suivi de poesies^ 1825 ; Charles VII 
a Jumieges, 1826 ; Edith ou le champ d' Hastings^ poemes 
suivis de po6sies, 1827; Recueil d'Elegies^ 1829; Fables et 
Meditations^ 1837 ; les deux Ages du Poete^ deux editions en 
1844 et 1846. De plus, il a ecrit quelques romans : Dernier 
Amour J 1852; Nadir, histoire orientale, 1822; Amour et 
Opinions, 1827; Arthur, 1836; et divers articles de journaux 
dans la Gazette de France et le Monde, etc. Pour completer, 
disons que Sainte-Beuve I'a jug6 dans ses Critiques et 
Portraits, et qu' Alfred de Musset lui a dedie des vers. 

M. Th. Baghelet, professeur au lyc6e de Rouen, en 
collaboration avec M. Ch. Dezobry, Tillustre auteur de 
Home sous Auguste, et une society de litterateurs, profes- 
seurs et savants, ont publie, en 1867, une quatrieme edition 
en deux volumes in-8o de leur excellent Dictionnaire de 
Biographie, d'Histoire et Geographic, de Mythologie, des 
Antiquites et des Institutions. Nous avons aussi, des memes 
auteurs, un grand Dictionnaire general des Lettres, des 
Beaux-Arts et des Sciences morales et politiques. Ce sont 
deux ouvrages d'un vrai merite et d'une incontestable 
utilite. 

Emile Coquatrix, de Rouen, bon poete, dont les debuts 
remontent a 1830 environ, s' est depuis entoure de solitude 
comme s'il eut voulu se faire oublier. II a pourtant fait 
representer quatre comedies en vers : La Jeunesse de 
Corneille; II ne faut pas jouer avec le feu; Un Hidalgo 
du temps de don Quichotte; et le Diamant de Dury-Lane. 

Rouen est encore la patrie de M"»« Bastide, n6e Jenny 
Dufourquet, connue sous les noms de Jeimy Bastide et de 
Camille Bodin. EUe est nee en 1792 et morte en 1853, 
apres avoir publie un poeme : Napoleontine, et plusieurs 
romans. 

Theodore-Eloi Lebreton, poete-ouvrier, n6 k Rouen en 
1803. A sept ans, il ne savait pas encore lire et s'est forme k 
peu pr^s seul. II fut d6put6 k la Constituante et doit a son 
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talent d'etre conservateur k la biblioth^que Leber, St Rouen, 
On a de lui de fort beaux vers dans : le$ Hem^es de repas 
d^un ouvrieTy 4837 ; Nouvellea Heures de repos d'un ouvrieTy 
1842; Espoir, i8^. 

Emile Dessolins, r6dacteur du Journal de Rouen^ en 
collaboration avec Louis Jeannin, a fait recevoir, en 4873, h 
la Renaissance, un drame en un acte : YEpilogue. 

Mgr le cardinal de Bonnechose, archev6que de Rouen, a 
aussi public, en trois volumes in-8o, ses (Euvres parmi 
lesquelles on trouve beaucoup de discours prononc6s au 
S^nat. 

Mais r^crivain qui, sans contredit, laisse derrifere lui les 
huit que nous venons de nommer, c'est M. Louis Bouilhet, 
biblioth^caire k Rouen, mort, jeune encore, au mois de 
juillet 1869. II 6tait n6 h Cany (Normanflie), en 1824, et 
avait un talent po6tique r6el, mais dont on peut quelquefois 
con tester I'usage. Cependant, nous ne comprenons paS 
pourquoi la ville de Rouen Ta jug6 indigne d'une 
statue qu'on voulait lui 6riger, et Ton se souvient que 
M. Alexandre Dumas, fils, s'est noblement 61ev6 centre ce 
refus inflig6 a I'homme qui, s'il etit v6cu quelques ann6es 
deplus, avait une place marquee h Tlnstitut. Nous ne ferons 
point ici Tapologie de ses oeuvres bien connues et qui sent : 
Festons et Astragales, po6sies ; Melcenis, conte remain ; 
Dertiieres Chansons^ poesies ; Madame de Montarcy, Helene 
Peyron^ VOncle Million (deux drames et une com6die en 
cinq actes, en vers); Dolores, drame en quatre actes, en 
vers; Faustine, drame en cinq actes, en prose, et la 
Conjuration d'Amhoise^ drame en cinq actes, en vers. Cette 
derni^re pi^ce est une des meilleures, des mieux 6tudi6es, 
des plus senties; elle renferme des sctoes d'un fini veri- 
table, comme, par exemple, celle oti FranQois II, malade, 
declare h Marie Stuart son amour, ses chagrins d'etre aussi 
faible et la peur qu'il a de mourir bient6t, malgr6 ses dix- 
huit ans. Rien de plus beau que cette sc^ne, surtout quand, 
parlant des conspirations qui se trament presque au grand 
jour autour de lui, il en est r^duit k s'^crier, les deux mains 
sur le coeur : 

Je sens 1^ comme un roi qui ne peut pas sortir ! 
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Nous aimons infiniment moins son drame posthume, 

Mademoiselle Atsse, represente k rOd6on, le 6 Janvier 1872, 

et que ses amis eussent mieux fait de laisser au repos 

auquel son auteur I'avait sans doute condamne. Le style est 

hache et les tirades trop longues sont d^pourvues d'entrai- 

nement et meme de beaut6 po6tique. II y a quatre actes; 

deux, trois au plus, auraient suffi; puis a vrai dire^ le sujet 

ne meritait pas autant. Dans cette piece faible et lente, 

le poete parle un langage incorrect et quelquefois absurde, 

sans prejudice du sens revolutionnaire qu'il laisse percer. 

Le deuxieme acte est le plus mauvais, et le quatritoe, 

quoique contenant d'assez jolis d^tails^ ne le fait pas par- 

donner. Dans ses autres drames, Louis Bouilhet se rapproche 

presque toujours du theatre de Victor Hugo, qu'il semble 

avoir pris pour ,guid^. En somme, Louis Bouilhet vaut 

mieux comme po^te dramatique que comme po^te lyrique, 

et cependant il a de beaux vers, notamment ceux qu'il 

a adresses k une femme, qui, dit-il, I'a tromp6 dans son 

reve : 

S'il fut sublime et doux^ ce Q*est pas ton affaire, 
Je peux le dire au monde et ne pas te nommer; 
Pour tirer du u^ant sa splendeur ^pb^m^re, 
II m*a sufti de croire, il m*a suffi d*aimer. 

A cote de Louis Bouilhet, la Normandie possede un autre 
ecrivain non moins celebre, dans un genre different ; nous 
voulons parler de I'abbe Jean - Benoist - Desire Cochet, 
archeologue, ne en 1812, k Sanvic, pres le Havre. Nomme 
d'abord aum6nier au lycee de Rouen, il consacre tons ses 
loisirs k des travaux archeologiques qui lui acquierent 
bientdt une grande reputation. L'etude des sepultures gau- 
loises et chretiennes Toccupe particulierement et lui fait 
faire de nombreuses decouvertes. Des 1842, il retrouve dans 
le vieux presbytere d'Etretat les restes d'une ville roraaine. 
Puis il examine les environs et public dans la Vigie de Dieppe 
une s6rie d' articles qu'il reunit bientot en volume. Apres 
Tapparition de ses premieres publications, Tabb^ Cochet 
est nomme inspecteur des monuments historiques, et les 
Societes des Antiquaires de France, de Normandie, de 
Picardie, de Morinie, de Londres, TAssociation d'arch^ologie 
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de la Grande-Bretagne et d'autres soci6t6s savantes I'ap- 
pellent datis leur sein. Alors ses publications se succMent ; 
apr^s les Eglises de Varrondissement du Havre, 4844-1846, 
deux volumes, viennent les livres suivants : Eglises de 
Varrondissement de Dieppe, 4846 - 4858, deux volumes ; 
Eglises de Varrondissement d'Yvetot, 4862, deux volumes ; 
Galerie dieppoise; la Normandie souterraine, ou Notices 
sur les cimetieres romains et francs explores en Normandie, 
4854 (ouvrage couronn6 par I'lnstitut); Sepultures ^auloises, 
romaines, franques et normandes, 4857; et tout cela sans 
prejudice de nombreux articles ins6r6s dans la France 
litteraire de Lyon et dans d*autres recueils. II nous a donn6 
une curieuse description du fameux ch6ne - chapelle 
d*Allouville, c6l6br6 en beaux vers, en 4858, par le docteur 
Fr6d6ric Cann, de Rouen, lequel ch^ne, ^ge d'environ 
neuf cents ans, a une circonf^rence moyenne de neuf 
metres vingt centimetres. Quelques lignes sufflront pour 
caract6riser rabb6 Cochet; nous les trouvons dans Tex eel- 
lent ouvrage de M. le lieutenant-colonel Staaff : la Littera- 
ture frangaise. Les voici : « M. Tabb^ Gochet appartient k la 
(( classe de ces hommes modestes qui pref^rent le s6jour de 
« la province aux tourbillons de la vie parisienne, et c'est 
« une marque de plus de sa force intellectuelle d' avoir pu 
c( conquerir une solide reputation par la seule puissance du 
« talent, en restant dans les murs de Dieppe, ou, du moins, 
(( dans les limites de son d6parteraent. )> A cela nous 
n'ajouterons qu'un mot, c'est que la province etait n6ces- 
saire a M. Gochet pour ses explorations, et que Paris lui 
aurait suscite des difficuit6s qu'il s'est ainsi epargn6es tout 
en acqu6rant une grande cel6brite. 

En face de Rouen, se dresse une autre ville egalement 
bien representee dans le monde litteraire, c'est le Havre. 
Plusieurs auteurs contemporains suffisent pour le prouver. 
C'est au Paris-Journal du 23 aoiit 4872, que nous devons la 
decouverte de M. Herval. Voici comment cette feuille 
s'exprimait : « II vient de mourir au Havre, k I'^ge de 
« 73 ans, un pretre non moins distingue par ses travaux 
<£ litteraires et theologiques, que par la juste popularite 
« dont il jouissait : M. I'abbe Herval. L'abbe Herval est 
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« Fauteiir (fun oavrage sur les causes qui o&t provoqu^ Ja 
« reunion des dilKfents conciles de TEglise catholique. 
« Touchant exemple d'humilite chretienne, malgre la 
« renamm6e qu'il s'^tait acquise par son savoir, il n'a pas 
« ce6s6 un instant, jusqu'k la fin de sa vie, de co0saerer 
« plusieurs heures par jour a entendre les confessions des 
« servantes et des femmes du peuple. » 

Jusqu'a present, nous neconnaissons que quatre ouvrages 
de M. A- Beziers, professeur de logique au lyc^ du Havre. 
Le premier, Zes Lectures de madame de Sevigne et ses 
Jugements litteraire&j est un livre instructif en meme 
temps que curieux. Tout en nous faisant part de ses juge- 
ments personnels, Tauteur fait d'interessantes citations qui 
donnent a son travail une utilite reelle pour tous ceux qui 
s'attachent a Tetude de la marquise de Sevigne. Quant a ses 
Poesies de la famiUe^ nous n'en pouvohs pas dire autant de 
bien : le talent poetique fait la plupart du temps defaut a 
M. Beziers, mais on lui pardonnera, quand on saura qu'il 
n'a fait imprimer ce livre que pour laisser un souvenir a ses 
parents, et non pour demander au public son approbation. 
Aux Poesies de la famille^ nous preferons le PJiUosophe 
Taurus^ qui est une etude approfondie, et VHistoire abregee 
de la Litteraturey suivie d'une Histoire de la Litierature 
franf^ise contemporaine. Dans cet ouvrage uniquement 
destine a Tenseignement, M. Beziers passe en revue et avec 
talent divers ecrivains etrangers, notamment les grecs et 
les latins el particulierement tous ceux qui ont iUustr6 les 
lettres en France. II y a la beaucoup de jugements, d'appre- 
ciations, d'erreurs relevees, de caract^res points au vif, qui 
font de ce dernier volume une oeuvre de valeur. 

Pour ce qui conceme M. A. Touroude, il nous suffit 
de le mentionner; la presse parisienne et ses oeuvres 
dramatiques Tout d.6}h assez fait connaitre. II a debute, 
en 1869, h TOd^on, par un drame en quatre actes : le 
Bdtard. G'est une piece ecrite avec vigueur, mais dont le 
fond, comme tant d* oeuvres dramatiques de nos jours, laisse 
souvent St desirer au point de vue de la morale. Depuis ce 
succes — (car le Bdtard eut du succ^s) — M. Touroude a 
fait representor plusieurs combes — toutes en prose — au 
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th^Atre de Cluny. Auparavant, il avait public une excellente 
6tude intitul6e : Homo! Enfin, M. Touroude a du talent, la 
Normandie et le Havre en particulier peuvent Tavouer sans 
honte. 

Apr^s rauteur d*Homo, nous citerons M. Victor Fleury, 
aujourd'hui secretaire g6n^ral k la mairie du Havre, apr^s 
avoir 6t6, jusqu'en 4853, secretaire h la mairie d'Ingouville, 
locality absorb6e depuis par le Havre. N6 k Sanvic, le 
18 f6vrier 4847, M. Fleury n'a pu faire que ses classes de 
fran^ais et jusqu'k sa treizi^me ann6e seulement. Ce qu'il 
sait actuellement, il a le m^rite de Tavoir appris seul, entre 
son dge de 48 et 22 ans. Avant d'entrer k la mairie dlngou- 
ville, il fut employe de commerce pendant douze ans; mais, 
malgre ses nombreuses occupations, il s'adonna avec 
passion k la litteraturfe et surtout k la poesie. Depuis, il a 
beaucoup ecrit. Nous nommerons : lea Lointains, jolies 
poesies, publiees en 4846, au profit des inondes de la Loire, 
et qui eurent deux editions en un mois. II a aussi « traduit » 
mais sans les livrer totalement h Timpression, des Chants 
populaires de la Bretagne et des Chants populaires de 
VAllemagne^ en sus d'un episode du Faust de Goethe, qu'il 
a mis en vers frangais en 1857. Puis il a publie beaucoup de 
poesies, mais en petits opuscules ; c'est un tort, il aurait dii 
les reunir en volume : ils en valaient la peine, et un succes 
au moins aussi grand que celui qu'eurent les Lointains^ 
leur etait assure. Voici un beau sonnet de M. Fleury, 
Exaltation^ que nous avons insere, en 4869, dans nos Son- 
nets provinciaux, 

Voub avez tout ce qui peut s<^duire : 
Profil grec,^ le plus pur des profils, 
Tresse d'or, 6cheveau dont les His 
Sont autant de rayons qu'on voit tuire; 

Front charmant, houche rose et sourire 
Plcin d'attraits et, partant, de perils; 
Grands yeux bleus caches sous de longs cils, 
Enuemis cliarg^s de nous s^duire I 

De la vient raon amour si soudain. 

Nul ne peut ^viter son destin ; 

C'est toujours vainement qu'on le iuraYe. 
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Je voulais, — oui, mon r6Te ^tait 1^, -^ . 

Vivre seul, yiyre libre^ et ¥oilk 

Que je suis aujourd'hui Yotre esclave I 

Puisque M. Fleury semble ne vouloir 6crire que pour ses 
amis et pour la societ6 havraise d' etudes diverses, un voisin, 
M. Pierre-Joseph Pain, ne craint point de se livrer a tons ceux 
qui veulent Tentendre et qui veulent le lire. M. Pain, ne au 
Havre, le 29 Janvier 1833, biblioth6caire de la societe 
d'instruction mutuelle, a debute, en 1868, par un modeste 
opuscule de 80 pages, intitule : VHeure et diverses poesies. 
La piece capitale du recueil, c'est VHeure^ la derni^re d'un 
juste qui voit se derouler devant lui toutes les actions de sa 
vie. II y a Ik de la variete et de la passion dans les senti- 
ments, de Toriginalite dans la peinture, bien que vers la fin 
du potoe le poete soit rest6 un peu diffus. Les joies de la 
faraille, c'est-k-dire le foyer et Tenfance, ont une large part 
dans les inspirations de M. Pain. Les Enfants^ la jeune 
Mere, le BerceaUj en sent une preuve. Nous citerons settle- 
ment la premiere de ces poesies ; quoique restreinte, elle 
fait voir que M. Pain, comme V. Hugo, et comme M™® Axiaxs 
Segalas, excelle surtout dans la poesie enfantine. 

Vousdemandez poorqiioi j'aime5 peindre Penfance, 
Etponrquoi les petifs mMnt^ressent si fort? 
C'est qu'il8 sont la boiit^, c'est qu'iis sunt Tesp^rance, 
Et plus pr^s de I'amour, moins proches de la mort! 

Cest qu'en les admirant, mon &me se repose; 

C'est que dans la galore oil courbds uousranions, 

Leur rire a la fatigue enieve quelque cliose 

Et qu'ils sont moins mediants pour nous, qui les aimons. 

C'est que leur innocence et leur gr^ce naive 
Ne tendent pas de piege h la simplicity. 
C'est qu'ils sont des enfants et que leur duie vive 
N'a jamais arr^t^ I'^lan de la bonte! 

Voila pourquoi, parmi de simples odeleftes, 
Je m'en vais prodiguant le rdve et les chansons. 
El comment, s'^veillant sur ces legeres l^tes, 
Mes vers aiment courir I'^cole des buissons. 

Au lieu de ce dernier vers, nous aimerions mieux que le 
poete eut 6crit : 

Mon Ters aime k courir Tik^ole des buissons. 
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parce que c'eftt 616 plus correct ; mais, malgr^ cela, il y a 
tant de grAce et de simplicite dans les poesies de Joseph 
Pain, qu'on est forc6 de se rallier aux articles flatteurs que 
publi^rent les journaux du Havre et de plusieurs d^parte- 
raents lors des debuts du po6te. Comme on Ta vu jusqu'ii 
present, nous avons toujours applaudi aux beaut^s qui nous 
ont s6duit, et nous avons critique ce qui nous a paru digne 
de r^tre. Aveo la meme impartiality, nous noterons encore 
ici une reminiscence, Dans Aquaria^ Joseph Pain 6crit : 

Siir I'^clielle dc Vtira ii marque les degr^s, 

et Lamartine avait dit d^jh longtemps auparavant : 

Seul il sail quel dcgr^ de r^clicllc de T^tie... 

UHeure a fond6 tout d'un coup la reputation du jeune 
po6te, qui a r6pondu aux applaudissements des personnes 
de gout par de nouvelles productions dans lesquelles son 
talent a acquis de la souplesse et de la consistance. Outre 
diverses romances, dont quelques-unes ont 6t6 par lui- 
merae mises en musique et chant6es dans d'excellentes 
reunions par de veritables artistes, M. Pain a encore donn6 
un petit recueil : le Moulin^ et une charmante com^die 
jou6e en province : la Source. EUe n'est point d'une po6sie 
fleurie comme on est accoutume d'en entendre, elle est 
seulement ecrite en vers qui conviennent aux comedies 
bluettes dont le sens moral se marie k la richesse et h. la 
purete des expressions. Sans doute, ces quelques lignes 
seraient insuffisantes pour presenter M. Pain, si son nom 
n'avait franchi les limites de son departement, si la societe 
des auteurs et compositeurs dramatiques, dont il fait partie, 
ne Tetit pas encore admis dans son sein ; mais neanmoins 
nous nous r^servons de revenir plus tard k ce poete 
chaste, sincere et profond des qu'il aura r6uni en volume 
toutes les gracieuses pieces qu'il a donnees dans plusieurs 
journaux. 

II nous reste encore a nommer : 

Le comte Gesar-FrariQois-Adolphe d'Hocdetot (1797- 
1869), ancien receveur particulier au Havre. On a de lui : 
Dix epines pour une fleur ; Honfleur et le Havre , 1850 , 
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oil il raconte la fuite de Louis-Philippe, qu'il avail favo- 
ris6e. 

Fr6d6ric-Gustave Eichhoff, n6 en 1799 au Havre, pro- 
fesseur de litt^rature etrangere h la faculty des lettres de 
Lyon. II a public : Etudes grecques but VirgHe, 1825; 
Parallele des langues de VEurope et de Vlnde^ 1836; His- 
toire de la. langue et de la litterature des Slaves^ 1839 ; 
Poesie heroiqtie des Indiens comparee a Vepoque grecque et 
romaine^ 1861, ouvrage dans lequel M. Eichhoff a traduit 
en vers latins quelques passages des poeraes indous. 

Henry Sulzer, n6 au Havre en 1849, de parents suisses, 
a fait de bonnes 6tudes au lyc6e de^cette vUle. Apr^s avoir 
voyag6 en 1866 et 1867 en Belgique, en AUemagne et en 
Suisse, il s'est mis dans le commerce. II est auteur notam- 
ment de : le Progres et poemes divers^ le Havre, 1873; le 
Progres a 6t6 couronn6 par la Soci6t6 havraise d'Etudes 
diverses. Poete sur qui Tavenir pent compter, H. Sulzer 
vient encore d'^re couronn6 (1873) par I'acaddmie de la 
Rochelle; 

G. Labottiere, n6 au Havre en 1820, auteur dramatique. 
V Article quatre, vaudeville en un acte, repr6sent6 au 
Havre, le 23 mars 1851 : Jtunesse^et Malice, vaudeville en 
un acte, au theatre Beaumarchais, le 4 juin 1857; Uune 
apris V autre, vaudeville en un acte, m^me th6Mre, 5 sep- 
tembre, meme annee; le 31 Decemhre et le i^ Janvier, 
^-propos en deux actes, donn6 sur plusieurs theatres, le 
31 d6cembre 1857 ; Une circulaire filimle, vaudeville en un 
acte, a Lyon, le 19 avril 1861 ; Franscator, avec L^rand, 
musique de F. Barbier, aux Folies-Nouvelles, le 22 mai 1858; 
Robert - Bertrand ou VAmbitieux du Village , drame en 
quatre actes, k Saint-Germain-en-Laye, en Janvier 1869. 

Louis-Georges- Alfred de Martonne, n6 au Havre en 1820, 
est actuellement archiviste de Loir-et-Cher. II y a d' excel- 
lents vers dans : les EtoHes, 1844 ; les Offrandes, 1851 ; et 
Ysopet, fables, 1858. 

Gaston Lavalley, ne h. Bayeux vers 1836, conservateur- 
adjoint k la bibiioth^que de Caen, est auteur de : Une pre- 
miere Cause, melanges litteraires, vers 1855 ; le Maitre de 
Vceuvre de Money, legende normande; plusieurs autres 
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legendes rim6es, en un volume et ayant eu plusieurs Edi- 
tions ; Ei-wc, par moi, parodie dramatique des fameux livres 
de George Sand, Louise Colet et Paul de Musset; Aurelieriy 
reman; Brutalite, pcnsEes d^tach^es; les Balayeuses^ 
satires en vers ; la Jeanne Hachette normande, etc. 

Hippolyte Gu6rin, de Litteau, prfes Bayeux, beau-fr6re 
de M. Lavalley, a public, h Paris, en 1856, un volume de 
Poesies. Glapisson a fait la musique d'une foule de romances 
de Gu6rin. Voici la plus populaire : 

Du nid cliarmant 

Cache sous la fenill^e, 

Cniels petits lutins h la mine ^veill^, 

Du nid charmant 

Cacli^ sous la feuill^, 

H^las! pouiquoi (aircainsi letourmeot? 

Ge nid, ce doax roystire 
Que vous goettez d'en-bas, 
C'est Tespoir du printempSy c'est Tamoar d'une m^re, 
Enfants, n*y touchez pas ! 

Qui chantera 
Dieu, la i)rise et le» roseg. 
Mediants, si vous tnez ces jeunes voix ^closes; 
Qui chantera 
Dieu, la brise et los roses, 
Antour de vous tout s'en attristera. 

Ce nid, ce doux rayst^re, etc. 

Dieu seul a droit 
Sur tout ce qui respire, 
Ne pouvant rien cr^er, ii ne faut rien d^truire. 
Dieu seul a droit 
Sur tout ce qui respire, 
Reanx marandeurs, prenez garde, i1 voosvoif... 

Ce nid, ce doux myst^re, etc. 

Laissons, laissons 
Les bouquets a leur tige, 
A Pair qu'il r^jouit, Tinsecte qui voKige; 
Laissons, laissons 
Les bouquets k leur (ige, 
Au X bois leur ombre et les nids aux buissons ! 

Ce nid, ce doux mystere, elc. 
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Sous le rapport du ni6rite litteraire, Caen ne le cede en 
rien au Havre. Gomme prosateur, la ville de Caen n'a-t-elle 
pas M. Augustin - Fran^jois Th6ry, aujourd'hui recteur 
de son academic? C'est a ce litre seulement qu'il lui appar- 
tient, ce pedagogiste etant n6 k Paris en 1796. D fat 61ev6 
au lycee de Versailles, puis entra a T^cole normale ou il 
exerca longtemps diif6rentes fonctions et enfin fat nomme 
recteur a Caen en 1844. Ses oeuvres assez nombreuses sent : 
Conseils aux meres^ 1838, couronn^s du prix Monthyon; 
Tableau des litter atures modernes et anciennes^ ou Histoire 
des opinion litteraires^ 1844, deux volumes ; Lettres sur la 
profession dHnstituteur , honorees d'une m^daille par la 
socjete d'instruction 616mentaire ; Precis d'histoire d^ Angle- 
terre; Choix d'oraisoiis funebres; Modeles de discourse 
1845 ; Histoire de V education en France depuis le v® siecle, 
i 858, deux volumes ; le Genie philosophique et litteraire de 
saint Augustin, 1861 ; Exercices de menioire et de lecture, 
1844; Condones francais, Ces deux derniers livres sent 
d'excellents recueils litteraires qui jouissent d'une juste 
reputation. M. Th6ry n'est pas seulement prosateur 
distingu6, il est encore poete et traducteur de m^rite : 
sa traduction en vers des Satires de Perse en est une 
preuve. 

A c6t6 du recteur de Tacademie de Caen, se place un 
homme modeste, mais d'un talent remarquable; cat 
homme, c'est M. Julien Travers, aujourd'hui secretaire 
de la meme academie. Ne a Valognes en 1802, M. Travers a 
6t6 longtemps professeur de litt^rature h la faculty des 
lettres de Caen. II professait la' litt6rature et il Taimait; 
aussi lui consacra-t-il la plupart des loisirs de sa vie, 
surtout h la poesie qu'il aifectionna et affectionne encoi-e 
aujourd'hui particulierement. Des 1822, enthousiasme par 
la lecture des sonnets de Desportes, il essaya d'en faire et 
en fit imprimer en 1825. « La lecture de Joseph Delorme, 
(( 6crivait-il un jour h M. de Veyri^res, me donna un nouvel 
c( amour du sonnet, et j'en ai fait plus de deux cent cin- 
« quante entre 1831 et 1839. » Parmi les nombreuses 
po6sies de Julien Travers, nous citerons : ^Deuil, 1837 ; 
Gerhes glances, en dix volumes, de 1859 a 1868. Le poete a 
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presque toujours publi6 ses oeuvres en province, h Falaise 
et h Caen, et n'en a fait faire le tirage qu*a un petit 
nombre d'exeraplaires, plut6t destines h ses amis qu'au 
commerce. Nous n'avons pu d^lier qu'une fois quelques- 
unes des gerbes de M. Travers; ce sont des 6pis assez 
courts h la v6rit6, mais toujours excellents : le po6te et le 
philosophe s'y r^v^lent tour h tour avec un charmant 
abandon et une profonde sagesse. M. Travers a encore 
publie une bonne Edition avec notes des OEuvres podtiques 
de BoileaUy et une brochure portant ce titre : Olivier Basse- 
Un eiles Compagnons du Vau-de-Vire. — Une Erreiir histo- 
rique et litteraire, 1867. La revelation que contenait cetto 
publication au sujet du Vau-de-Vire et do Jean le Houx fit 
un bruit que les. amis des lettres ne peuvent encore avoir 
oubli^. On doit aussi k M. Travers : les AlgerienneSj 1827; 
les Distiques de Muret, 1834; la Piete sous la Terreur, 
drame en vers, Caen, 1869. ^ 

BoRDES. (Voir notre Portrair.) 

M. Alphonse Le Flaguais, n6 k Gaen, en 1805, et mort 
le 1«»" Janvier 1861, est un po6te rest6 obscur hors de sa 
province, de laquelle il n'a point essaye de sortir, et certai- 
nement de moindre valeur que M. Travers. II a compost de 
nombreuses po6sies qui ont 6te reunies en quatre volumes, 
sous ce titre : CEuvres completes. On distingue quelques 
pieces dans les Poesies elegiaques et les Melodies francaises, 
debut du po^te en 1829, et les Neustriennes, 1835, qui 
eurent trois Editions et qui sont ce que Le Flaguais a laiss6 
de meilleur. 

Fr6d6ric Vaultier, doyen de la faculty des lettres de 
Gaen, ne k Barbery, en Normandie, en 1772, et mort en 
1843, a donn6 une tr^s int6ressante Histoire de la Poesie 
lyrique en France, aux xiv^ et xv® siecles, Gaen, 1840. 

Victor-Adolphe Fauvel, ne en 1810. Eleve k Gaen, il 
habita cette ville jusqu'au jour oil il fut nomme juge de paix 
a Troarn. II a traduit Don Juan et 6crit des Contes, des 
Fables et des Chansons. 

Quant k M. Ernest Le Roy, avocat 5, Gaen, nous n'en 
pouvons dire qu'un mot. G'est un poete chr6tien, assez 
doux, qui a coUabor^ a la Semaine religieuse, de Bayeux, et 

16 
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a public, en 1863, un opuscule ainsi ddnomin^ : Reponse 
(Tun poete a M. E. Renan, Nous pr6ferons nommer 
M. Florent Richomme, mort jeune encore au mois de 
d^cembre 1865, et qui publia les Origines de FalaisSy 
en 1851. II s'est de plus fait connaitre par les Poesies 
rurales^ en 1868, qui furent editees par son ami, M. Trebu- 
tien, dont nous aliens parler bientot. M. Richomme a de la 
couleur et de la poesie par moments, mais par d'autres, il 
fait preuve d'une impuissance qui g^ne un peu k sa repu- 
tation. 

Valery-G!6ment-0ctave Greabd, n6 h Vire en 1828, a 
donn6 une revision de la traduction fran^aise de Valerius 
Paterculus, On a de lui la Morale de Plutarque, couronnee 
par rAcad^mie, et une traduction des Lettres d'Heloise e* 
d'Aheilard. * 

M, Felix DoRTEE, ne k Vire vers 1819, a donne, en 1851, 
des Poesies avec une lettre de B6ranger. 

Passons a un nom plus connu. — M^ Guillaume-Stanislas 
Tr^butien, ne a Fresnay (Calvados), en 1800, decede au 
mois de mai 1870, a public, comme poete, en 1867, le Livre 
des Hirondelles, qui nous donne des vers fort jolis. Comme 
prosateur. ou, si Ton veut, comme editeur, on lui doit les 
Journaux, Poemes et Lettres de Maurice et d'Eugenie de 
Gu6rin, de Maurice, qui a 6crit un chef-d'oeuvre : le Cen- 
taure, d'Eug^nie, qui a ecrit des lettres admirables. A. ce 
dernier titre seulement, M. Trebutien m^rite plus que des 
eloges, il merite la reconnaissance de tout le corps lettre, 
pour avoir, avec gout et patience, passe plusieurs ann^es'de 
sa vie h coordonner, avant de les livrer k Timpression, les 
belles et poignantes pages du malheureux de Gu6rin, pages 
que Sainte-Beuve et M"e Sand ont si profond6ment 6tudi6es! 
M. Trebutien est encore auteur de Contes inedits des MiUe 
et une Nuits^ 1828. 

Voici maintenant un sonnettiste aussi modeste que dis- 
tingue. Ne a Gray (Haute-Sa6ne) , le 17 novembre 1815, 
M. Georges Garnier habite aujourd'hui Bayeux, et bien 
qu'il appartienne a la Franche-Comte par sa naissance, 
nous croyons devoir le placer ici, parce qu'il n'appartient 
pas moins k la Normandie par ses travaux. Toute sa vie 
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po^tique a 6t6 a peu pr^s consacr^e au sonnet, qui est pour 
lui un des plus charmants cadres que le po^te ait a sa dis- 
position, aussi excelle-t-il dans ce genre. Jusqu'k present, 
M. Gamier a bien 6crit un certain nombre de beaux et 
bons sonnets, mais il ne les a point encore r6unis aiin de 
braver les jugements de la critique. Quelques personnes 
pr^tendent que M. Gamier n'agit ainsi que par modestie, 
et nous nous declarons de ce nombre. Gar, pourquoi 
aurait-il craint de se livrer au public apr^s le veritable 
succ^s que plusieurs de ses petits po^mes eurent k diverses 
reprises, soit aux jeux floraux, soit en tout autre endroit ? 
Ajoutons ici que M. Georges Gamier, un de nos sonnettistes 
les plus achev6s, a 6t6 d'une grande utility a M. L. de 
Veyri^res pour sa Monographie^ et que c'est k sa parfaite 
connaissance de la langue italienne, que nous devons la 
traduction (en prose) du beau sonnet de Pierre des Vignes, 
cite par M. de Veyrieres, et par nous k Tarticle de ce der- 
nier, et la traduction (en vers) d'un sonnet non rnWns beau 
sur Judas, de Tltalien Fr, Gianni^ dont le poeme de 
Bonaparte en Italie fut mis k I'index en 1818. Ce dernier 
sonnet est cit6 en italien et en frangais par M. de Veyrieres. 
Quant k nous, qui avons mis deux soniiets de M. G, Gamier 
dans nos Sonnets provinciatix, nous n'en donnerons qu'un 
ici ; il est en vers de deux syllabes, et non-seulement c'est 
un tour de force, mais c'est encore un morceau delicat, que 
nous cueillons dans la Monographie. II a pour titre : Jesus 

. au Chretien : 

Ecoute, 
Ma voix : 
Ta route? 
La croix ! 

Redoute 
Le poids 
Du doute, 
Et crois ! 

Sor terre 
. Myst^re 

Partout ; 

Victoire 
Et gloire • 
Au bout... 
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M. Gamier a public quelques opuscules tres rares : la 
Tour du Patriarche, 1855; les Soeurs de la Misericords a 
Bayeux^ 1858 ; et Premiere aux Romains, 1859. De plus, ce 
poete nous ecrit qu'il vient de faire paraitre Touvrage sui- 
vant : Origines de quelques coutumes anciennes et de plu- 
sieurs fagons de parler triviales, par Moissant de Brieux^ 
fondateur de Vacademie de Caen, avec une introduction par 
M. E, de Beaurepaire, un commentaire et une table analy- 
tique, par M. Georges Gamier, Caen, 1874, 2 volumes in-18. 

En parlant de M. Georges Garnier, nous ne pouvons 
passer sous silence le nom de son malbeureux frere, Paul- 
Aime Garnier, mort en 1846, k I'^ge de vingt-cinq ans. II 
coUaborait h VEpoque, ou il remporta de brillants succes. 
Paul Meurice, son ami, lui a consacre une notice. 

A. Paban. (Voir notre Portrait.) 

Apres les hommes-poetes, las femmes-poetes ; et ce qu'il 
est bon de dire, c'est que la vigueur ou Toriginalit^ de ceux- 
*la, €lst souvent loin de pouvoir faire outlier la douceur de 
celles-ci. M^e Lucie Goueffin, nee a Bayeux, vers 1804, a 
fait paraitre un recueil de Poesies en 1847. L'amour mater- 
nelapresquetoujours fourni des inspirations ^Mm«Goueffin, 
qui les a reproduites efn vers cbarmants. Elle est aujourd'hui 
membre de Tacaderaie de Caen. Sa fille, M*"'^ Claire 
L'EcuYER, s'exerce aussi a la poesie et elle y reussit assez 
bien. Devenue veuve en 1871, elle s'est remari^e en 1872 k 
M. Louis Dache, de Bayeux. 

Le nora de M. Adolphe Bordes, dont nous avons trace le 
portrait, nous remet en memoire une autre femme-poete, 
qui habitait aussi Pont - TEveque. Cette femme , c'est 
M«»e Marie-Caroline Quillet, morte en avril 1872, a Pont- 
rEv6que, agee de 85 ans. On a dit qu'elle exer^ait la profes- 
sion de meuniere, c'est une erreur. M. de Veyrieres dit dans 
sa Monographic que , de 1844 a 1865, M"^ Quillet donna 
trois volumes de vers mediocres. D'un autre c6t6, nous 
lisons dans la Litterature francaise, du lieutenant - colonel 
Staaff, annotee par Thales-Bernard, que M™® Quillet a -com- 
post de jolis vers. S'il y en a de mediocres, il y en a de bons 
dans les dits recueils, et nous voyons que les suivants, inti- 
tules : Melancolie, ne sent point depourvus de beauts. 
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Poiirqnoi pleurer quand la for^t s'embaiimep 
Qiiand tout renalt plus joyeux et plus pur, 
Et quand Tirls, en conronnant le chaome. 
Verse h nos sens les parfums et Tazur ? 

C'est que mon ftme au contact de ses ailes, 
Mine en secret le fer de ses harreaux, 
Pour s'envoler aux spheres ^ternelles 
Puiser son rhytme h des mondes nouveaux. 

Et je m'endors au fond de la valine 
OCi le ruisseau passe en cherchant des fleurs, 
Mon CQSur se trouble et nton &nie voilde 
Disperse au vent mes rSves et roes pleiirs. 

Les trois recueils de M™^ Quillet sont : Poesies^ 1844; 
Eglantine solitaire, 1863 ; Une heure de poesie, 1865 ; et un 
Traite de la Broderie en or et en soie* 

Nous avons lu quelques vers deM^^Rose Harel, servante 
k Lisieux. Nous n'y avons rien trouv6 de bien saillant, bien 
qu'on nous ait affirm^ que la po^sie 6tait, cbez Rose Harel, 
le r6sultat d'un cceur bris6 par de trop poignantes Amotions 
et par des chagrins dont on ne reste maitre qu'avec le 
temps. Doit-on reellement ajouter foi k cette allegation? Ce 
qu'il y a de certain, c'est que la pauvre servante ne connais- 
sait que fort peu Torthographe et Tart de faire des vers, et 
que ses poesies ont dh 6tre corrig6es et mises en ordra par 
M. Adolphe Bordes, avant d'etre imprim6es sous ce singu- 
lier titre : VAlouette aux Bles. 

Aujourd'hui, vit k Versailles un poete, originaire de 
Falaise, qui fut tr6s 116 avec Emile Deschamps, et que 
nous croyons nous appartenir, c'est M. Alexandre Gosnard, 
qui, apr^s la mort de sa femme et de ses enfants, fit paraitre : 
Tumulus, poesies, 1843, ou il y a de tr^s jolis vers,' surtout 
sous la forme du sonnet ; puis, le Sultan hossu, poeme on 
quatre chants, 1863. M. Gosnard a collabor6 k plusieurs 
recueils p^riodiques et notamment au Musee des Families, 

La ville de Falaise nous fournit encore un 6crivain, que 
nous placerons k c6t6 de M. Gosnard, mais nous avouons 
ne Qonnaitre ses ouvrages que de nom. — Get ecrivain est 
M. Gephas Rossignol, quiapublie Dieu ct Famille, poesies, 
1840; il avait dejk traduit en prose, deux ans auparavant 
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les Poesies catholiques de rinteressant Sylvio Pellico, que 
tout le monde a lu et relu. 

Jules LouvET, poMe iie a Vire en 4821 et mort a Paris 
en 1864, dans la misere, a publie un bon petit volume de 
vers et a laisse en manuscrit plus de cent trente pieces de 
po6sie qui ont et6 trouvees dans sa mansarde. Ou sont-elles 
maintenant et qui les mettra au jour? 

Un digne pendant de Mn»« Goueffin, c'est M™e Lecorps, 
nee Marie Ravenel, femme d'un meunier de Fermanville,. 
pres Cherbourg. Elle a publie deux Editions de ses po6sies. 

Le 24 septembre 1864, mouraitaParis, aThospice Necker, 
un jeune poete de vingt - cinq ans, d6ja desillusionne et 
dont la reputation commenQait a 'se faire. II avait nom Armand 
Lebailly et etait fils de cultivateurs normands. Apres avoir 
parcouru Tltalie, il ecrivit deux volumes de vers : Italia Mia 

m 

et les Chants du Capitole, puis une vie d'Hegesippe Moreau 
et enfin une vie de Madame de Lamartine. Ce dernier 
ouvrage lui valut la visite, a son lit de mort, de plusieurs 
ecrivains renommes : Lamartine, Legouv6, etc. Lebailly 
souhaitait d'etre couronne par TAcademie frauQaise, c' etait 
la le reve qui le tourmenta pendant toute la duree de sa 
courte carriere litteraire. M. Boue (de Villiers), dont nous 
aurons a parler plus loin, a publie une interessante notice 
sur Lebailly, qu'il aimait d'une amitie sincere. Un des pas- 
sages les plus saillants de cette notice est celui ou M. Boue 
raconte la maladie de Lebailly k Evreux et dit avec quels 
mouvements fievreux et convulsifs, le nouveau Moreau se 
leva sur le s6ant pour parcourir un journal, le matin du 
jour ou il crut lire son couronnement qii'un academicien lui 
avait promis ou du moins lui avait fait esperer. 

M. Paul Blier, originaire de Goutances, et aujourd'hui 
professeur au college de Valognes, a publie divers recueils 
de vers, notamment un Poeme de Mignon, dans lequel on 
trouve facilement une longue imitation de Goethe. 

Le nom de M. Trebutien, que nous prononcions tantot, 
nous rappelle un poete moins connu que ce dernier, et qui 
fut son ami inseparable. Nous voulons parler de M. Leon 
d'Aurevilly, n6 vers 1809, h Saint-Sauveur-le-Vicomte 
(Manche). M. Leon d'Aurevilly est missionnaire eudiste et 
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fait encore des vers de temps en temps. Avant d'entrer au 
s6minaire, il publia : SonnetSy 1837, et Amour et Haine, 
po6sies politiques. Ces recueils ont de fort beaux vers, et ce 
serait une veritable perte pour la litt^rature, si le frfere de 
M. Barbey d*Aurevilly quittait ce monde sans avoir r6uni 
pour Tavenir toutes ses charmantes productions. 

Pierre-Armand Challemel-Lacour^ n6 Si Avranches, en 
1827, ancien pr^fet de Lyon au 4 septembre 1870. PhUoso- 
phie individuelle ; Etude sur Guillaume de Humbold, 1864; 
Traduction de Vhistoire de la philosophie moderne^ par 
Henri Ritter; Edition des oeuvres completes de Af"»« d'Epi- 
nay^ 1870; et diverses brochures et discours politiques. 

M. Louis - Gustave Le Vavasseur, n6 k Argentan, le 
9 novembre 1819, est un poMe charmant. En collaboration 
avec deux autres pontes, dont Tun est M. E. Prarond, il a 
public un volume de po6sies, en 1843, sous ce titre : Vers, 
Depuis, il a public seul divers ouvrages, parmi lesquels 
nous fciteroris : Vie de Pierre Corneilte; Poesies fugitives; 
Ettides d^apres nature^ et Inter Amicos, Si M. Le Vavasseur 
s'est quelquefois trop hasard6 dan& ses compositions po6ti- 
ques, il est juste de dire aussi qu'il a 6crit des vers qui ne 
sent nullement h d^daigner, et qu'en prose il a des passages 
d*une veritable valeur. 

Le marquis Eugene de Lonlay, d' Argentan, est auteur 
d'une trentaine de recueils contenant des chansons, deS 
po6sies et quelques nouvelles. On a encore de lui : Hymnes 
et Chants nationaux, 1867, 

Voici maintenant Thommeleplus modeste et Tun des plus 
estimables qu'ait poss6d6s le d^partement de TOrne, et en 
particulier Tarrondissement de Mortagne. L'abb6 Joseph 
Fret, cur6 de la petite commune de Champs, pres le 
c61ebre monast^re de la Grande-Trappe, mort jeune encore 
il y a peu d'ann^es, 6tait bien assurement le plus excellent 
homme que Ton puisse trouver. Dou6, malgr6 son defaut 
d'originalit6, d*un veritable talent de poete, d'archeologue 
et m^me d'historien, il a born6 toute son ambition aux 
limites du Perche. En dehors des heures consacrees aux 
exercices de son pieux ministere, Tabb^ Fret se livrait 
ardemment k Tetude et k la litterature qu'il affectionnait. 
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On a de lui une excelleote Histoire du Perdie^ou Antiquites 
et Chroniques percheronnes , renfennant Vhistoh^e civile , 
religieusey monurnentcAe et litter aire de Vancienne province 
du Perche et des pays limitropheSj depiiis i90 ans avant 
Jesus-Christy jusqu'en 1840, ouvrage extraii de plus de cent 
auteurs manuscrits et imprimes. Ce beau travail, en trois 
volumes in-8<', a ete honorablement mentionne par le 
Gongres scientifique de France, dans sa septieme session. 
L'abbe Fret etait chanoine-honoraire de r6v6ch6 de Seez et 
membre de plusieurs societes litteraires. Quant h ses poe- 
sies, elles sont en grande partie disseminees dans un 
almanach que M. Fret fonda en 1838, sous ce titre : le 
Diseur de Verites, etqu'il redigea sous le voile de ranonyme 
pendant plusieurs annees. Gette petite publication eut un 
grand succes dans les campagnes voisines et Ton parle 
encore aujourd'hui avec veneration du modeste et sympa- 
thique ecrivain qui s'en fit Tediteur. Afin de donner une 
idee du talent poetique de Tabbe Fret, nous prenonS dans 
Talmanach de 1844, Tode suivante. EUe etait dediee par 
Tauteur a son ami M. Leon de la Sicotiere^ avocat a Alengon, 
membre de plusieurs societes savantes, inspecteur des 
monuments historiques de TOrne et archeologue distingue, 
auteur lui-meme de plusieurs ouvrages d'erudition. Gette 
ode a pour titre : le Poete malade, et elle fut ecrite le 
25 juillet 1843, pendant une longue maladie de Tauteur. 

Au midi de mes ans la s^ve en est tarie, ■ 
A pas pr^cipit^s je marche a mon couchaot ; 
Goutte h goutte se perd le beaume de ma vie, 
Comme fait la liqueur d*iin vase qui se fend. 

Tel que le ch^ne vert, qu'a d^chir^ la foudre, 
Helas ! tout jeune encor, je n'ai plus de viguenr, 
Je sens de jour en jour mon Stre se dissoudre, 
A peine je conserve un rameau de verdeur! 

Pourtant, je Tavouerai, je regrette la vie; 
Pourquoi la regretter? Tu le sais, 6 Seigneur! 
Je voudrais achever ma t^che inaccomplie, 
A mes fr^res montrer la route du bonheur. 

A ta gr^ce, d^ja plus d*un lecteur docile 
D'une coupable erreur arrachant le bandeau, 
A proclam^ son Dieu, le Dieu de I'Evangile, 
Est revenu joyeux rejoindre le troupeau. 
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Gomme le centenier j'implore ta cl^mence, 
Gommande h la langueur el je serai gu^i, 
Mod teint d^color^, fl^tri par la souff ranee, 
Reprendra sa fratcheur comine iin gazou fleiiri. 

Gar n'es*tu pas, idod Dieu, Parbitrede la vie? 
N'es-tu pas ce J^siis coropatissant et fori? 
N'e3t-ce pas h ta Yoix, jadis, qu'^ Bi^thanie, 
Apr^s quatre longs jours, I'enfer rendit un niort? 

Pleine de foi, d 'amour, d'in vincible esp^rance, 
A ta pauvre brebid tu porteras secours; 
D'un souffle dissipant sa longue d^faillance, 
Sur elle brilleront d'heureux ans, de beaux jours. 

A c6t6 de ces vers assez beaux, malgr6 les rimes n6gli- 
g6es et les rimes r6p6t6es dans la plupart des stances, nous 
en voyons d*autres sign6s de noms connus et de noms 
inconnus : Charles Chevrel^ d'Ige, prfes Belleime, Belmontet, 
le comte Jules de Resseguier^ Raymond du Doret, Regnier, 
F\ Girault^ Vahhe Fret ain6. 

Gharles-Marie-G61este Pitou, membre de I'Acad^mie des 
Poetes de Paris, ne h Belleme (Orne) le 12 mars 1849, a 
donne, en 1873, une petite brochure : Bonheurs intimes^ 
aujourd'hui reunie h son recueil des Feux-Follets^ po6sies, 
1874. II y adetout dans ce recueil : des stances, des sonnets, 
des villan^les, et, partant, une po6sie vari6e. Malheureuse- 
ment, il y a peut-6tre quelques pieces qui laissent h d^sirer 
au point de vue de la forme et de la poesie; mais il est juste 
aussi de dire qu'Si c6t6 il y a des passages v^ritablement 
beaux. M. Pitou a choisi pour sa muse le genre des pamas- 
siens, k cause peut-etre des mots brillants qui en font la 
principale valeur. Neanmoins, disons ici qu'on ne lira point 
sans int6r6t les compositions d'un poete qui poss^de toute 
rharmonie du vers, Gitons de lui, comme exemple, ces 
stances : 

AMOR, DOLOR! 

Amour, fr^Ie tissu qu'un vent jaloux soul^ve^ 
Chaste fleur qui s*6teint sans espoir de retour, 
Joycuse illusion qui s'enfuit comine un rdve, 
Mensonge de la vie... Amour, amour, amour !! 
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Dans les goufTras profonds oil mogissent les ondefi, 
Dans le c^esteaxor, Toile de I'lnfini, 
Dans riooonnu sans borne oa graYiteat les mondes. 
Amour, Dieu te prot^! Amour, Dieu t'a b^ni ! 

II Taut qa« tout s'uuisse: k Vat6me, rat^me, 

Les fleuves k la mer, le parfttin k la fleur ; 

La femme en soupiraot haisse ses yeux vers rhomme : 

Vkme desire une 4ine, et le (xeur cherche uo ooeur 1 

Et encore : 

REPONDS, DESTmi 

On s'aime, on se donne la main 

En soupirant : Cost pour la vie ! 

Et la l^vre eliante, rayie, 

Des grands mots qui-n*ont rien d'humain. 

On se dit dans ce gai chemin 
Exempts de douleurs et d'envie : 
L'amour tient notre kme asservie, 
A quoi bon songer k demain ? 

Voici demain, Torage gronde 
Et iiotre bonheur en se monde 
Dans nos bras vient de se briser. 

O Destio, si tn peux m'entendre 
Dis-moi pourqnoi tn fais r^pandre 
Tant de larmes pour un baiser ? 

P. PiTARD, ouvrier typographe a Mortagne, a aussi publie 
quelques satires ea vers tres feciles et les Legendes et Recits 
percherons; mais ses ressources ne lui permettant pas de 
donner un volume, il a dti se contenter de la publication 
dans les feuilles locales. Get 6tat de choses est k regretter, 
car il y a vraiment dans les Legendes, qui reposent toutessur 
un fonds historique, des revelations curieusesau point devue 
de la superstition et des coutumes percheronnes. M. Pitard 
a aussi publie une brochure sur le ^^ Bataillon de la garde 
mobile de TOrne. II est le fxls de J.-F. Pitard, ancien secre- 
taire de la mairie de Mortagne, qui a publie, en 1866, un 
Dictionnaire des curiosites et antiquites percheronnes. Get 
. ouvrage d'histoire et d'archeologie renferme la mati^re d'au 
moins 4,000 pages in-S^. 
Bell^me a encore donne le jour k un philosophe tres 
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distingue, ThomaS'-Henri Martin, n^ en 1813, aujourd'hui 
doyen de la faculty des lettres h Rennes et membre de 
rinstitut. On a de lui, 6crits dans un style tr^ 616gant : 
Etudes sur le Timee.de Platon^ 1841, 2 volumes; Histoire 
des Sciences physiqties dans VantiquiUj 1849, 2 volumes 
(ouvrage non termini, consid^r^ comme introduction) ; la 
Vie future suivant la fox et suivant la raison^ 1855, 2« Edition 
en 1867; Examen d'un prohUme de theologie, 1859; les 
Superstitions dangereuses sur les sciences^ 1863. La Vie 
future contient des pages admirables. 

Parmi les pontes et les litterateurs qui font sp6cialement 
Tobjet de notre livre, placer un savant, un orientaliste, n'est 
peut-6tre gufere de saison ; mais nous devons k cet 6crivain 
s^rieux et infaligable tant d'utOes renseignements, tant de 
p^nibles et laborieuses recherches, qu'il est de notre devoir 
de ne point Toublier. Voici done quelques-uns des nom- 
breux chapitres qu'a ecrit M. Hyacinthe Gouhier, comte de 
Gharencey. II a public : 1® Dans la Revue d*Etnographie, 
de 1858 h 1865 : — Le DMuge et les Livres hihliques; — De 
la classification des langues et des ecoles de linguistique en 
Alleynagne; — Notice sur un manuscrit mexicain^ dit Tel- 
lerio Remensig ; — Elements de grammaire hottentote ; — 
2° Dans les Annales de Philosophic chr6tienne : — De la 
parents du japonais avec les idiotnes touraniens; — De 
Vunite originelle du genre humain; — Recherches sur la 
langue Basque; — Recherclies ethnographiques sur^ les 
Ahios; — De quelques traditions relatives au deluge chez les 
peuples americains; — Recherches sur la famille de langues 
Pirilnda-Othonie; — 3® Dans les M6moires de Tacad^mie 
de Caen : — Sur les lois phonetiques de la langue basque ; 
— Sur les degres de dimension et de comparaison dans la 
langue basque; — Le pronom personnel dans les langues 
de la famille Tapachulane-Huasteque ; — Dela parente de 
la langue basque avec les idiomes du Nouveau^Monde ; — 
40 Dans les M6moiri»s de la Soci6t6 havraise : — Sur les 
langues de la famille Tapijulapane-Mixe ; — 5° Dans la 
Revue independante, une serie d'articles sur les Traditions 
relatives au deluge chez differents peuples; — 6^ Dans la 
Revue de Linguistigue : — Des affinites des langues du 
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Caucase avec les ididmes transgangetiques ; — 7^ Dans les 
Actesde la Society philologique : — Recherchessurlesnoms 
(Tanimatix domestiques et de plantes cuUivees dans la langue 
basque ; — Essai de dechiffrement d*une inscription palen- 
queenne. En outre, M. de Gharencey a fait imprimer un 
opuscule : la Langue basque, et demierement encore, en 
4871, une forte brochure : le Mythe de Votan^ etudes sur 
les origines asiatiques de la civilisation americaine. Ges ori- 
gines sent prouv6es dans cette oeuvre importante et d*assez 
longue haleine, pour laquelle il a fallu a Tauteur toute 
r^rudition qu'exige T^tude de nombreux savants frangais 
et etrangers, afin d'arriver a les approuver ou k contester 
leurs opinions, preuves en main. Quant h nous, et pour ce 
qui nous regarde, nous renongons a Texamen des oeuvres 
ci-dessus enum6rees, ne nous sentant point le talent d*entre- 
prendre un tel travail, et d'ailleurs preferant le laisser kdes 
hommes comp^tents. 

A c6t6 du savant, le traducteur se place. Aussi mention- 
nons-nous ici Adolphe- Jules- Cesar -Auguste Djjreau de 
LA Malle^ n6 en 1777, mort en 1857. II habitait le chateau 
de Landres, dans Tarrondissement de Mortagne. Outre 
diverses poesies et ecrits arch^ologiques, on lui doit uoe 
traduction en vers de VArgonautiq^ie, de Valerius Flaccus, 
et un long travail sur VEconovnie politique des Romains. On 
doit cependant lui preferer son pere, Jean-Baptiste-Joseph- 
Rene Bureau de la Malle, decede en 1807, membre de 
rinstitut. On a de lui d'excellentes Traductions de Salluste, 
de Tacite et de Tite-Live. Son tombeau, qui se voit encore 
aujourd'hui dans ie cimetiere de Mauves, commune sur le 
territoire de laquelle est situe le chateau de Landres, est de 
Girodet, avec une epitaphe de Delille, traducteur des 
Georgiques, pour lesquelles Tacaderaicien Bureau 6crivit un 
Discours preliminaire et des Notes. 

Armand Malitourne, n6 h Laigle en 1797, mort en 1866, 
a donn6 : Eloge de Lesage et Edition de Balzac. II etait 
conservateur a la Bibhotheque de T Arsenal. 

Chretien - Simeon Le Prevost, vicomte d'Iray, mort 
il y a plusieurs ann^es, membre de Tacademie des ins- 
criptions et belles-lettres, a public plusieurs ouvrages et 
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des poesies. II est d6c6d6 en son chateau dlray, canton de 
Laigle. 

L6on GuERiN, ne 5. Mortagne, en 4807, a public : Histoire 
maritime de France, 1842-4843, Histoire de la guerre de 
Crimee, 1858. Est-il le m6me que Gu6rin, mort offlcier du 
g^nie*? 

Achille-Denis Genty^ n6 h Verneuil (Eure), le2 d^cembre 
1826, mais 6lev6 dans le departement de TOrne, est mort k 
Longny, le 11 d^cembre 1870. II habita Auteuil et Paris et 
fat quelque temps r^dacteur scientifique de la Gazette de 
France. On a de lui de curieux ouvrages : Rimes inedites en 
patois percheron^ 1861, 1 vol. in-16; CEuvres poetiques en 
patois per cher on ^ de Pierre Genty^ 1863, 1 vol, in-16; les 
Volontaires anglais^ coup d'oeil sur le peuple et Toligarchie 
britaniques, 1860 ; Chansons sur la Regence^ trois chansons 
attrihuees au Regent^ 1 vol. in-16, 1861; la Fontaine des 
Amoureux de science^ composee par Jean de La Fontaine^ 
poeme hermetique du xv« siecle^ 1 vol. in-16, 1861. 

E. Bazin. (Voir notre Portrait.) 

Pour en finir avec la Normandie, faisons quelques pas 
dans le departement de TEure, et notons les principaux 
6crivains. 

* En passant, nous trouvons M. Eude-Dugaillon, de Pont- 
Audemer, aujourd'hui r^dacteur du Patriote de la Meurthe, 
Ce poete a publie, eh 1839, un volume de poesies, avec ce 
litre : FieletMiel, dans lequel on trouve des vers assez jolis. 

Nommons tout de suite M"'« Marie Menessier-Nodier, 
6crivain incontestablement bien sup^rieur a M. Dugaillon. 
Rien de plus int^ressant que les pages qu'elle a intitulees : 
Charles Nodier^ episodes et souvenirs de sa vie, et dans 
lesquelles elle retrace, tant6t avec joie, tantot avec larmes, 
les instants les plus curieux, nous dirons meme les plus 
intimes, de la vie du grand 6crivain, h qui elle ne dut une 
dot que parce qu'il vendit sa biblioth^que. Mn>e M6nessier, 
cel6bree en vers par Alfred de Musset, est poete aussi, et, 
en sus de nombreux articles diss6min6s dans Jes journaux 
et revues, elle est Tauteur d'un charmant recueil de poesies 
publi^es sous le gracieux titre de Perce-Neige. 

Auguste Le Pr^vost, ne h Bernay en 1767, mort en 1859, 
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membre de Vlnatitut. 11 a donn6 entre autres choses une 
bonne Edition du Roman du Rou^ d'Orderic Vital^ 4838- 
1855, 5 volumes. Est-il le m^me que Le Provost dlray, dont 
nous avons parl6? 

Un autre pofete, qui appartient tout entier Si la province, 
et qui a aussi appartenu k Paris, c'est M. Isidore- Alexandre 
Mass£. II a debute, en 1864, par des Preludes lyriqiies; 
depuis, il a donne : Impressions et Reminiscences^ en 1866, 
et un charmant petit roman trfes intime, intitule Nella. En 
1865 et 1866, M. Mass6 a 6t6 secretaire de la Revue conte m 
poraine^ h laquelle il collabore encore aujourd*hui, ainsi 
qu'a V Artiste et au Courrier de la Gironde. D'abord institu- 
teur, il s'est ensuite entierement adonn6 aux lettres, puis 
est redevenu instituteur dans son d6partement, apr^s avoir 
refuse un emploi d'inspecteur dans les Pyr6nees-0rientales. 
Comme pofete, ses idees sont les memos que celles des 
poetes contemporains. Au temps de notre liaison, il nous a 
confie un sonnet, pour nos Sonnets provinciaux (1869), et 
nous sommes heureux de le reproduire ici : 

Comme une ^toile d*or qui brille au front du ciel, 
Ton regard me sourit dans la nuit solitaire; 
Et mon esprit y courb^ par la pens^c austere, 
Se dilate a ta Yoh, bianche sceur d'Arie). 

Aux bleus roisseaux d'amonr, Tftme se d^salt^re. 
La mienne a soif, enfant. Que d*on id^al miel 
Ta main Yienne remplir le vase immat<^riely 
Comme 6t B^trix, ange exii^ sur terre! 

Sans 6tre, Aligfaieri, le sublime g^nt 

Je voudrais k la coupe oil vint s'abreoTer Daoie, 

Une heure sealement poser ma l^vre ardente; 

Car sans raffection, vois-to, tout est n^nt, 
Et rien n'est plus suave h Toreiile charm^ 
Qu'ttD aTeu murmur^ par une bouche aim^. • 

Ce sonnet s'appelle : Mia! et nous le citons surtout 
parce qu'il nous reporte h un de ces soirs charmants que 
nous avons passes avec M. Mass6^ le long des sentiers 
ombrag^s du Perche, et aussi, parce que ces vers ont 6t6 
inspires dans une de nos promenades nocturnes. 

M. Mass^ a dann6, en 1873, un nouveau el diarmant 
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po6me : Cinnel. Esp^rone que le pofete, amv6 h V^e oh le 
talent ne fait que s'affirraer^ ne s'en tiendra pas k ces seules 
publications. 

J. Prior. (Voir notre Portrait.) 

Sous le pseudonyme d'Emile Marival se cache un po^te 
agr6able et un excellent prosateur, dont le vrai nom (Emile 
DELifeE) a souvent paru au bas de belles pieces de vers' 
de diiKrents joumaux de province, et notamment dans 
les recueils collectifs des concours poeti(iues. Le nom 
d*Emile Marival apparait parfois dans le journal de sa 
locality : VEcho de Vernon, soit en t6to d'un roraan 
comme Souvenirs de Pressagny, soit au pied des chro- 
niques th6Atrales. Exempt de toute ambition, Emile Marital 
semble ne vouloir 6crire que pour lui et craindre les 
applaudissements de ses lecteurs, s'il leur livrait seulement 
un recueil. 

Une descendante de Charlotte Corday, M«"« Agla6 de 
Corday, d6c6d6e il y a quelques annees, a publi6 les 
Fleurs neustriennes , po6sies, deux volumes, 1855 et 1857. 
II y a de beaux vers parmi ces Fleurs, qui annoncent du 
talent, mais rarement du g^nie. Cependant M'"' de Corday 
compta parmi ses protecteurs litt^raires plusieurs 6crivains 
tr6s connus, notamment M. Ancelot, de TAcad^mie fran- 
Qaise. M™e de Corday a encore ^crit un poeme : les deux 
Scaurs et Dix mois en Suisse, puis un conte espagnol assez 
curieux : la Sordere de Laredo. 

Aux po6sies de M»n« de Corday, doit-on opposer les Fleurs 
de nuity de M. Jean-Baptiste Le Proux, un modeste institu- 
teur qui cultive les muses §ivec assez de bonheur? Les 
Fleurs de nuit renferment de beaux vers, quoiqu'ils aient 
souvent le d6faut de poss6der des rimes sufflsantes quand il 
les faut irbs riches, et bien qu' Alfred de Musset se soit 
assez moqu6 de cette r^gle, nous n'en reconnaissons pas 
moins Tutilit^. 

11 nous reste encore a parler de deux ^crivains. L'un, 
M. Bouifi (de Villiers), ancien sous-officier au 13^ de ligne, 
actif publiciste, et aujourd'hui r6dacteur en chef du Progres 
de VEure. II a 6crit plusieurs volumes et une quantity de 
brochures, parmi lesquelles nous citerons : les Anges de la 
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terre^ po^mes ; le Roman du Moine ; la Maitresse du Pre- 
fet; Contes interlopes; Cretinopolis^ ses princes, ses pretres, 
son peuple; les Voix qui maudissent; les Vendeuses 
d'amour de VHistoire; Armand Lehailly, notice; les 
Martyrs d'amour. Mais le livre qui, lors de sa publication, 
datant deja de 1862, fit un certain bruit, le livre qui laisse 
•voir de belles qualit^s chez I'auteur et le fait meilleur 
prosateur que bon poete, est un roman intitule : Vierge et 
Pretre, et qui a valu k M. Bou6 de belles et bonnes lettres 
de V. Hugo et de Georges Sand. Voici d'ailleurs comment 
M. Bou6, dans sa preface des Martyrs d' amour, parle de son 
roman, qui rappelle le Vicaire des Ardennes, de Balzac. 
« Le livre de Vierge et Pretre, retrace quelques Episodes 
« du mouvement revolutionnaire, terrible et beni de 4789- 
« 1793. 11 fait rhistoire d'un jeune pr^tre, honn^te horame 
<i et patriote, epris du saint amour de la liberte, pour 
« laquelle il combat, et tourmente par une passion chaste 
« et pure, centre laquelle il lutte et dont il meurt entre les 
« propres bras de son angelique amante, a la chair de qui 
« les hommes, dans leur haine ingenieuse, ont enchaine sa 
« chair fremissante et rebelle encore, en cet accoupleraent- 
« martyr, a T^treinte convoitee que la terre et le ciel lui 

« imposent » Cet interessant travail n'a point ete reim- 

prim6 ; il m^ritait cependant bien cet honneur, apres avoir, 
toutefois, subi quelques retouches qui auraient donne plus 
de clart6 et plus de verite a Thistoire, tout en rendant le 
style plus pur, plus net, et partant plus elegant encore. 

Un des derniers poetes normands que nous ayons k 
nommer, c'est Mordret. Nous le plagons ici sans pourtant 
lui assigner de place distincte ; il est Normand, c'est a peu 
pres tout ce que nous savons de sa biographic. Eugene 
Mordret est ne en 1834 et mort en 1856. II a publi6 un 
drame en vers dans la Revue contemporaine et des Reciis 
poetiques Fannie de sa mort. Nous avons lu de lui une 
piece assez gracieuse : le Roitelet. 

Quant k Louis Vivien de Saint-Martin, n6 en Norman- 
die en 1802, il est d'une valeur sup6rieure a Mordret par 
ses oeuvres qui comprennent : Traduction des CEuvres de 
Walter Scott, 1836-1839 ; Histoire de Revolution francaise^ 
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4840-1842. II a aussi fond6 iin recueil p6riodique : VAnnee 

geographique. 

Maintenant, passons k la Bretagne, k celte terre privil6- 

gi6e, qui a produit Chateaubriand, Brizeux, Violeau et tant 

d'autres. 

BRETAGNE 

Pendant quelques ann6es, Rennes a poss6d6 un journal 
purement litt^raire d'une certaine valeur, sous le nom de 
Conteur hreton. D*excellents articles en prose, et de temps 
en temps quelques chants traduits des vieux bardes armo- 
ricains et d'autres bonnes po6sies, en formaient le contenu. 
La nouvelle ou petit roman y avait aussi une place. Nous 
en avons surtout remarqu6 une qui 6tait charmanle;.elle 
s'appelait Un Reve de honheur, et avait pour auteur le 
directeur du journal, Ludovic Kermeleuc, qui depuis 
(en 1867 ou 1868) a jug6 h propos, sous son vrai nom de 
L. Hamon, de transformer le Conteur hreton en journal 
politique, sans m^me lui conserver un nom que les 
litterateurs provinciaux aiment k se rappeler. 

A Rennes, un autre po^te prend encore ses 6bats de 
temps en temps, c'est M. Adolpbe Grain, employ^ h la pre- 
fecture. II a compost plusieurs ouvrages en prose et un petit 
volume de vers qu*il a baptist de Filles de la Niiit, La plu- 
part du temps ces filles de la nuit sent assez jolies et parlent 
fort bien : le plus grand d6faut de chacune est de parler peu. 

Les vers de M. Edouard Delatouche, ancien notaire, 
mort en 1868, sont souvent aussi beaux que ceux de 
M. Grain, mais il y en a aussi de d^fectueux. II a public 
deux brochures : Un Bouquet de fleurs, 1858, et Ce que 
chantent les Rues, VHopital et les Bois, 1866. Le meilleur 
eloge que Ton puisse faire de ce poete, c'est de prior le 
lecteur de se reporter k Vex-Concours des Muses, de Bor- 
deaux, dont nous ftimes Tun des fondateurs, et qui publia 
une bonne etude biographique etlitteraire sur M. Delatouche. 

A c6t6 d'un po^te, nous pouvons nommer un critique en 
mati^re de philosophic, personne ne pourra s'en plaindre. 
Aussi citons-nous avec empressement M. Garr6, ex-profes- 
seur de philosophic au lyc6e de Rennes, qui a public une 
bonne Edition avec Introduction, Analyse et Notes de la 

17 
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Methode de Descartes. Tout homme qui se fait T^diteur de 
pareilles oeuvres est au moins une personne de gout et de 
talent s'il n'est pas un homme de g^nie. 

La ville de Rennes, patrie de Texcellent poete catholique 
et romantique Edouard Turquety, nous oflfre encore deux 
poetes dans deux femmes. L'une, emule de M™^ Auais 
S6galas, a 6crit les Maternelles, troisieme" Edition en 4868. 
Elle s'appelle M™^ Sophie Hue. Les Matemelles sont ecrites 
en forme de fables, dont elles ont aussi un peu le fond. 
Elles renferment beaucoup de morale dans de charmants 
vers qui sont plut6t Merits en vue de former le caractere des 
enfants, qu'en vue de briguer Thonneur d'une place au 
Parnasse. . — L'autre femme, d'un talent plus profond, 
d'une po6sie plus riche et plus precieuse, est M™« Edmee 
BuRGUERiE, de la famille de Ginguene. M"»« Burguerie, 
morte en mai 4865, a 6crit de fort beaux vers et plusieurs 
pieces de theatre qui n'ont point ete representees. Sous ce 
titre : Lettre sur la Poesie, M. Thales- Bernard a public, en 
4868, un choix de pieces de M™« Burguerie. Nous en 
extrayons quelques vers (Souvenirs d'enfance] : 

Sentiers ombreux que ma joyeuse enfance, 
D'un pied I^er parcoorot tant de fois ; 
Sentiers fleuris ob mon adolescence 
D*un vague oracle interrogeait la Yoix ; 
Bois parfiim^, YOtre trembiante ogive 
Couvrait alors mon front insouciant ; 
Et de 1 'espoir la douceur fugitive 
Sur moi versait son presage riant ! 

Puis, dit-elle plus loin, en pensant h la mort : 

C'est le destin ! L'un nalt, quand I'autre tombe, 
Pleiu d'all^resse, ignorant nos doulenrs, 
Et le buisson qui recouvre une tombe 
N'est pour Tenfant qu'une touffe de flearsl 

Nommons encore : 

Hyacinthe du Pontavice de Heussey, ne a Foug^res en 
4820. II a donn6 : les Nuits reveuses. des traductions de 
Lara et de Manfred^ les Etudes et Aspirations^ les Sillons 
et Debris^ puis, en 4862, les Poemes virils. Bien que pan- 
th6iste, il a des vers d'un rare merite. 
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Hippolyte de Lorgeril, po6le Ir^s distingu6. Une Etin- 
celle, 1836; Mes Prisons^ 1844; Recits et Ballades, 1849; to 
Chaumiere incendiee, 1869. 

Robinot-Bertrand. (Voir notre Portrait.) 

Si maintenant nous nommons M. Emile Grimaud, typo- 
graphe h Nantes, c'est que ses vers ne ferment point 
contraste k c6t6 des. poesies de M»ne Burguerie. Dans ses 
Fleurs de Vendee, 1855, et dans les Vend^enSj po^mes, 
dont la deuxi^me Edition date de 1858, il y a d'excellentes 
poesies et des sonnets qui certes sont sup6rieurs h celui — 
le seul — de Victor Hugo qui fut publi6 dans la Renaissance 
de juillet 1872, et reproduit par la Revue pour Tousdu mois 
d'aout suivant. Le grand po^te n'avait jamais public de 
sonnets, et il eM certainement mieux fait de n*en point 
6crire un dont le pathos est le principal m^rite. II est 
cependant d6di6 k une femme de goM, k M^^e Judith 
Mend^s. 

M. Grimaud, en collaboration avec Edmond BiRf:E, n6 h 
LuQon en 1829, a encore publi6 : les Poetes laureats de 
VAcademie frangaise, et, seul, un recit vend6en : le Fils du 
Garde-chasse, 1873. 

Nous pr^f^rons M. Grimaud a M. Joseph Rousse, qui a 
public, en 1867, un volume do vers : Au Pays de Retz. 
Tout en Bretagne est sacr6 pour M. Rousse, qui est un 
Breton imbu des habitudes de ses compatriotes et de ses 
anc6tres. Voici comment, en nous aidant de la preface de 
son livre, nous pouvons juger ce po^te. Figurez-vous « ce 
« pays de Retz, parsem6 de debris celtiques, de vieux 
donjons et de jeunes ^glises; » pensez (i h ces populations 
toujours fiddles aux croyances nt aux chansons d*autrefois ; » 
comptez « ses jolis bourgs et ses petites villes pittoresques : 
Machecoul, la vieille capitale; Pornic, aim6 des artistes et 
chants par Brizeux; Paimbceuf, la ville silenoieuse et 
d6chue. » Vous verrez si ce pays de Retz depare la 
Bretagne, et vous connaitrez toute Tessence de la po6sie de , 
M. Rousse, qui a essay6 de rendre, sous Tinfluence de ses 
reveries, la po6sie des sites et des moeurs au milieu des- 
quels il vit. Si M. Rousse a quelques vers prosaiques et 
quelques erreurs de rhythme, il a du moins une bonne et 
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gracieuse pi^ce : les Pifferarij qui sont Timage de tant 
d'illusionn^s ! M. Rousse, ne en 4823, k la Plaine, a encore 
publi6 un autre recueil. 

Mme RioM, connue sous le nom de Louise d'Isole, n6e en 
1821, a d'abord donn6 plusieurs volumes sous le pseudo- 
nyme du comte de Saint- Jean, et deux bons recueils de 
vers : Passions^ 1864, et Apres V Amour ^ 1867. 

Nommons Louis Lacour de la Pijardiere, ne k Nantes, 
en 1832, archiviste de I'Herault, tres connu par plusieurs 
publications traitant des moBurs de nos aieux ; et abordons 
M. Antoine Card, n6 a ChMeaubriand en 1797, bibliothe- 
caire k Meaux. II est auteur de : Vie de Santerre^ 1847 ; 
Memoir es sur les monuments dits celtiqueSjlSGS; Histoire 
de MeauXj 1865. 

M. Victor Mangin, n6 k Nantes en 1819, mort en 1867, a 
dirig6 le Phare de la Loire et a public des Romans et des 
Comedies. 

Emile P£hant, n6 k Gu^rande en 1813, conservateur k la 
biblioth^que de Nantes. On a de lui : Sonnets ^ 1835; 
Jeanne de Belleville^ po6me, 1863, analyst par M. V. de 
Laprade dans le Correspondant. 

Armand Audijeanne, ne a Ancenis en 1814, a donne : 
Ouvriers en famille, 1840, ouvrage couronn6 par TAcad^mie 
frauQaise ; les Populations ouvrieres et les Industries de la 
France dans le mouvemerU social du xix* siecle, 1854.. 

Nous ne dirons en passant qu'un mot de Francjois-Marie 
LuzEL, bien connu en Bretagne. Nous avons lu de lui des 
traductions de chants bretons de toute beauts. On lui doit 
un bon recueil de vers : Bepred Breizad et des Chants 
populaires de la Bretagne. 

Quant k M. Vincent Goat, n6 en 1845, employ^ k la manu- 
facture des tabacs de Morlaix, il nous suffit de dire qu'il a 
de beaux vers, qu'il en a de d^fectueux, qu'il n'a rien reuni 
en volume, et que M. Thales-Bernard lui a dedie plusieurs 
po6sies dans ses charmantes Melodies pastorales. 

M. VioLEAU, M*ne Penquer. (Voir nos Portraits.) 

La patrie de ces poetes a encore donn6 le jour k M. Paul- 
Louis-FranQois-Rene de Flotte, en 1817. II devint officier 
de marine et donna sa demission en 1848, pour s'engag^ 
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dans rarm6e de Garibaldi. II fut tu6 par un soldat napolitain 
en .1860, en Sicile. Son bagage litt6raire comprend : VEssai 
sur V esprit de la Revolution^ public en 1851. 

Le Men, archiviste du d6partement des G6tes-du-Nord, a 
donn6 des pages tr^s utiles h consul ter pour savoir k quoi 
s'en tenir sur les publications bretonnes de M. de la Ville- 
marqu6. II faut encore consulter M. Luzel au sujet du 
Barzaz-Br6iz qui laisse des doutes s6rieux sur I'authenticit^ 
de quelques chants populaires. 

M. AIcide-Hyacinthe du Bois de Beauch£:ne, n6 en 1804. 
Poeteet litterateur souvent int^ressant, il s'est fait connaltre 
par des Souvenirs poetiques^ en 1830, une Vie de Louis XVIly 
en 1852, et par un nouveau recueil de poesies, le Livre des 
jeunes Meres, 1858. II est mort au chateau de Lavarenne, en 
Auvergne,' le 3 ou le 4 d6cembre 1873. 

J.-M. DE Penguern, mort en 1865 ou 1866, 6rudit breton, 
cel^bre pour avoir form6 une riche collection de Poesies 
populaires. Dans ses Chants de la Bretagne, M, Luzel 
affirme que, dans la collection Penguern, figurent beau- 
coup de chants populaires de pure invention et dus h un 
habile imitateur. 

Am6d6e Duquesnel, n6 k Lorient en 1802, actuellement 
biblioth^caire k Saint-Malo. II a publi6 : Chants frangais, 
1823; Histoire des Lettres avant le Christianisme et aux 
cinq premiers siecles du Christianisme, 1836-1844; Du 
Travail intellectual en France, 1839. G'est k lui que Ton 
doit r^dition de la Thebaide des Greves, de la Morvon- 
nais. 

II nous reste maintenant k parler de plusieurs6crivains qui 
ne sont certainement pas les moins connus de la Bretagne. 

D'abord, M"« Zenaide Fleuriot de Langle, tr^s estim^e 
dans la presse parisienne par ses nombreuses et excellentes 
publications, imprim^es tantdt sous ce nom : Z6naide 
Fleuriot, et tant6t sous ce pseudonyme anagramme : Anna 
Edianez. EUe a aussi collabor6 au Conteur hreton, dont 
nous avons d^jk parl6. 

Puis vient ensuite M. Hippolyte de la Morvonnais, n6 
k Saint-Malo en 1802, et mort en 1853, sans avoir voulu 
quitter sa province. M. de la Morvonnais a public : la 



— 266 — 

Thehatde des Graves, les Larmes de Madeleine, le Vieux 
Paysan, et a laiss6 des Poesies posthumes. II a de belles et 
bonnes choses auxquelles manquent trop souvent, pour 
^tre parfaites, le coloris et la correction. Voici pourtant 
d'assez beaux vers. 

Elle a pass^ fern me ador^e, 

A la Th^baide des merit, 

Elle a pass^, forme pleurte, 

Par tout ce qui chante aux deserts. 

Par la mousse du cap sauvage, 

Et par les galets qu'au rivage 

Effleorent les vagues, au soir, 

Et dans la naive pri6re 

De la pauvre vieiile chaomi^re, 

Oil notre ange aimait k s'asseoir. 

Paul Vrignault, ne en Bretagne, imitateur des poetes 
allemands et souabes. 11 a donne un bon recueil en 1858, 
les Landes fleuries. 

Achille DU Glesieux, ecrivain breton, a mis au jour: 
VAme et la Solitude, 1833; Exil et Patrie; Dernier Chant, 
1841; Paris, une Votx dans la foule, 1857; Une Voix dans 
la solitude, 1863 ; Nobles Causes, 1864. 

Stephane du Halga, Breton et poete distingu6, s'est fait 
connaitre, en 1867, par des Souvenirs hretons. 

Enfin, terminons par un homme qui fut k la fois po^te, 
romancier et auteur dramatique. Ne St Morlaix, en 1806, et 
mort h Tage de 50 ans, Emile Souvestre est son nom. II 
habita longtemps sa province et, apr^s avoir debute par un 
drame en vers, le Siege de Missolonghi, il devint commis 
libraire h Nantes, dirigea une maison d'6ducation a Brest, 
redigea le Finistere, de cette ville, professa la rhetorique 
dans cette m6me ville, puis h Mulhouse, et vint s'etablir h 
Paris I'annee de sa mort, en 1856. Ses romans, toujours 
interessants, et ses autres oeuvres ferment un total d'au 
moins soixante volumes. Non moins connu a Paris que 
M"« Z6naide Fleuriot et que M. de la Morvonnais, nous ne 
parlerons pas plus longuement de cet 6crivain de talent, 
qui a ete tres applaudi et qui a souvent lutt6 centre la gene 
si ce n'est centre la mis^re. Infatigable travailleur, il meri- 
tait mieux. 
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MAINE 
Le Maine ne nous offre que peu d'^crivains; quatre 
seulement sont h notre connaissance , mais Tun d'eux 
surtout, M. DoTTiN, merile mieux qu'une simple mention 
ici. Quoique le DicHomiaire des Cojitemporains en parle 
avantageusement, il est un des pontes h qui nous aurions 
bien volontiers consacr6 quelques pages, si la plus grande 
partie de ses oeuvres ne nous etit fait d6faut. M. Henry 
Dottin , longtemps percepteur k Liancourt ( Oise ) , vit 
aujourd'hui k Laval, oti il s'est retir6, et ISi, comme 
partout ailleurs, il se consacre h la po6sie, qui a toujours 
et6, nous 6crivait-il un jour, le charme de sa vie. Ses publi- 
cations ne sont pas volumineuses , mais elles sont nom- 
breuses et ont pour la plupart une v6ritable valeur. D^s 
1838, M. Dottin debutait par une charmante traduction en 
vers de Cent et une Epigrammes de Martial; Tann^e sui- 
vante, il nous donnait une traduction en vers du beau 
po^me de Gatulle : les Noces de Tketis et de Pelee, Cette 
traduction 6tait suivie de po6sies diverses et pr6ced6e 
d'une notice sur Gatulle, par M. de Pongerville, de TAcad^- 
mie fran^aise, ce qui prouve que le livre de M. Dottin 
valait la peine d'etre lu. En 4840, Henry Dottin essaie 
d'etre un Florian lyrique et nous donne des Fables en 
quatrains. Puis, viennent un po6me : les Cendres d\in 
Empereur^ et, en 1840, des Verselets, Un vrai roman en 
vers, la Femme de VOuvrier, est donn6 au public en 1843, 
et, Tann^e d'apr^s, c*est le tour d'une bonne Etude sur 
Amedee de Leyris^ homme charmant, qui avait 6t6 Tami du 
po^te. L'6tude sur Molvaut, de Tlnstitut, parue en 1845, 
6tait egalement une oeuvre de valeur. Quant aux po6sies 
patriotiques : les Chants du Pays^ elles sont soign^es 
comme tout ce que M. Dottin 6crit en vers. Depuis, Henry 
Dottin a donn^, tant en vers qu'en prose, les opuscules 
suivants : Etude litteraire sur les oeuvres dramatiques de 
Charles Rey^ 1848; Jeanne Hachette et sa statue et Notice 
sur Preville, 1851*1852; les Napoleoniennes; Napoleon III en 
Jtalie, po^me guerrier en cinq chants, 1859; Ode et Notice 
sur le due Larochefoucauld-Liancourt; Epitres Jiumouristi- 
ques et Epitre a un Millionnaire. — Dans les Napoleo- 
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niemies, nous avons remarquS Vode a Waterloo. Le poete 
nous montre rempereur m6ditant dans sa tente, quand tout 
h coup un spectre lui apparait et lui crie : « Ge n'est pas le 
fracas du tonnerre que tu entends, c'est le fracas de ton 
trone qui croule : tu n'es plus empereur. » Si, il Fetait 
encore, mais il ne devait plus Tetre le lendemain. L'6toile 
qui s'etait levee le matin d'Au^terlitz, k dit un ecrivain, 
devait se cpucher le soir de Waterloo. Cependant Napoleon 
avait la fod, aussi repond-il au spectre, avec un beau mou- 
vement d'orgueil et de courage : 

Tu mens 

Oui^ je conserveraj, spectre, empire, couronne, 
Taat qu*il me re&tera, poor d^feodre mon ti-dne, 
Le troD^n d'une €p^ au poiog ! 

Adieu ! reprend le spectre moqueur : 



<i Adieu, mon capitaine, 

Tu me retrouTeras .. » 

— Oil done? 

— A Sainte-H^l^ue! » 

Voici maintenant un libraire de Chateau - Gontier, 
M. L6andre Brocherie, qui est aussi poete h ses heures, 
mais qui manque parfois d'energie, malgre des vers sonores 
et coulants. II a public les Pauvrettes et les Miniatures. 
De ces deux recueils, nous choisissons le premier : la 
poesie en est plus m^le, plus energique, ce qui n'exclut pas 
la douceur. Et, dans les pieces qui le composent, nous 
prenons de preference la Priere^ espece de petit poeme que 
Ton pent considerer comme I'oeuvre capitate de M. Brocherie. 
Toutes les phases diverses de la vie, tous les malheurs, 
toutes les joies, d'ou la priere doit s'elancer humble, 
radieuse, sublime, se devinent dans ces vers qui sont ecrits 
avec la plume d'un po^te et le talent d'un penseur. Nous 
avons encore remarque uue description du berceau de 
I'enfant, que nous voudrions pouvoir citer, et qui est ce 
que le poete a fait de mieux sur les enfants, a peu de chose 
pres du moins. Quant h Vetude que M. Brocherie a pubMe 
entre ses deux recueils de poesies, Thales-Beniard et son 
ceuvre poMique, il y a deploye beaucoup de tal^t d'obser- 
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vation et saind critique. Ce doux et charmant po^te pari- 
sien, plusieurs fois couronn6 par rAcad6mie franQaise, 
m^ritait bien cette 6tude, lui cependant si modeste, et qui 
ne publia ses oauvres que pour des souscripteurs. 

Le trpisifeme po6te que nous trouvons dans le d^partement 
de la Mayenne est loin de nous plaire autant que M. Dottin. 
M. RoBERT-DuTERTRE, po^tc, litterateur, auteur dramatique 
et agricuUeur, a beaucoup 6crit. Son principal recueil : 
Loisirs lyriques, avec une preface d'Emile de la B6dolliere, 
contient bien quelques belles et bonnes romances, mais 
g^n^ralement tons les vers sont dans un genre d'id^es que 
nous n'adoptons pas. Quant aux quelques pi^es de th6&tre 
qu'a compos6e6 M. Dutertre, elle n'ont 6t6 repr6sent6es 
nulle part, croyons-nous. Le m6me auteur a aussi 6crit 
plusieurs opuscules sur Tagriculture : nous les pr6f6rons, 
paroe que la port6e en est bonne et utile. 

ANJOU 

FranQois-Etienne Adam, n6 h Gombr6e (Maine-et-Loir) 
en 1836, de pauvres cultivateurs, s'est form6 h peu pres 
seul, et est devenu professeur dans plusieurs lyc6es, 
notamment k Brest. Comme po^te, il appartient h la nou- 
velle 6cole des a naturistes, » et s'est fait connaitre par de 
belles pieces donnees dans plusieurs journaux et revues. 

Mgr Fr^ipel, 6v6que d'Angers, a donn6 : Conferences sur 
la divinite de Jesus-Christy 1873, (Euvres polemiques, 1874. 

ORLfiANAIS 

Nous croyons de notre devoir de mentionner ici M. Louis- 
Marie- Augustin ROSSARD DE MlANVILLE, d6c6d6 tgi dC 

93 ans, h Chartres, le 13 ttvrier 1857. On a de lui une 
traduction en vers franQais d'un po^rae latin de Raoul 
Boutbrays, n6 h ChMeaudun, en 1552, et intitul6: Castello- 
dunumy public au commencement du xvii® si^cle. On trouve 
dans ce po^me une tr6s bonne description de la tete de la 
Joute aux Coqs^ telle qu*on la c616brait dans Tancien comt6 
de Dunois. On parle aussi de cette f^te dans un livre public 
k Dreux en 1861, par Marre : les Seigneurs de Nogent- 
le-Roi et les Ahhes de Coulomhes. Nous ne poss6dons aucun 
detail biographique sur oe dernier auteur. 
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Henri Renard, ne en 1844, h Illiers, pres Ghartres, nous 
a donne un charmant recueil de poesies : Peches de Jeunesse, 
ce sont de doux pech6s que nous pardonnons d'autant 
mieux a leur auteur que nous souhaitons a tous les poetes 
d'en commettre de pareils. 

M. Auguste GouNioT - Damedor , officier d'academie, a 
Blois, a publie, en 1843, un volume de vers : AglauSy 
poeme. Ge livre n'6tait qu'une partie d'une ample trilogie. 
L^auteur avait ainsi congu son plan : Le sentiment du Beau 
qui fait, dans Aglaus, disparaitre I'esclavage antique et le 
fractionnement des cites, devait en deuxieme lieu, dans le 
Troubadour^ amener la mine de la vanite catholique et du 
servage au moyen-age; en troisi^me lieu, ce meme sentiment 
devait briser le double despotisme de la Royaute et du 
Glerge, au profit de Vunite des peuples, du moins occiden- 
taux. Voilk a pen pres ce. que M. Gouniot nous ecrivait, 
en 1869, en nous ofTrant son volume, et il ajoutait que le 
Ministre de I'instruction publique n'avait point voulu sous- 
crire a son oeuvre. D'examen fait, il resulte que nous ne 
pouvons approuver Tidee d'un pareil travail; quant a la 
poesie seule^ elle montre un homme de talent, car nous 
avons lu de fort beaux vers, malheureusement encadres 
dans un sujet de parti pris, dans lequel, s'il pouvait y avoir 
du bon, il y avait aussi beaucoup trop d'exageration. 
M. Gouniot a depuis fait beaucoup de vers qu*il a gardes 
pour lui. — Ge poete est-il le pere ou seulement le parent 
de M. Raphael Gouniot-Damedor, un des plus jeunes et 
des plus distingu6s membres de TAcad^mie des poetes de 
Paris? 

Jean Loiseleur, bibliothecaire a Orleans, ou il est ne 
en 1816, a beaucoup ecrit dans la Revue contemporaine^ et 
possede en portefeuille de fort belles poesies. Son fils, Jules 
Loiseleur, mort en 1865, a I'age de 19 ans,« avait aussi 
ecrit d'excellents vers qui lui promettaient un brillant 
avenir, si la mort ne fut venue Tenlever a son aurore. 

L'abbe Baunard, ne a Bellegarde (Loiret), a publie une 
int6ressante etude : ^e Doute et les Victimes dans le siecle 
present (1865). 

Nommons encore Tabbe Bougaud , vicaire - general a 
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Orleans, qui entre autres ecrits a public (1874) le Chris- 
tianisme et les temps presents, cinq volumes in-S®. 

Cette province pent encore revendiquer comme un des 
siens, M. Valentin Parisot, n6 k Vend6me en 1800, quoique 
la plus grande partie de sa vie se soit pass6e h Douai, oil il 
6tait professeur de langues 6trang^res k la Faculty des 
lettres. II a 6crit un ouvrage dont le fond est souvent con- 
testable : Dictionnaire mythologiquey et une Traduction du 
Ramayana^ en 1853. 

TOURAINE 

Ge charmant pays qui s'appelle la Touraine et que tout le 
monde nomme le jardin de la France, paie aussi noblement 
son contingent a la r6publique des Lettres. Parmi les ecri- 
vains qui Thonorent, il convient de mentionner M. Todiere, 
agr6g6 de T University, professeur d'histoire au lycee de 
Tours. II a public les oeuvres suivantes, toules remarquables 
au point de vue historique et bonnes au point de vue 
litt^raire : VAngleterre et les trots Edouard premiers du 
nom ; Charles Vi, les Armagnac et les Bourguignons ; la 
Fronde et Mazarin; la Guerre des deux Roses ; Philippe-* 
Auguste; Histoire de Charles VIII^ roi de France ; Louis XIII 
et Richelieu dont la deuxieme edition est de 1852. Get 
historien, comme tant d'autres ecrivains provinciaux, a borne^ 
son horizon k la province qu'il habite ; il lui a confie le d6bit 
de ses livres, et a peut etre un peu trop oublie pour sa 
gloire que Paris existe. — Aux litterateurs de cette province 
nous devons en ajouter un autre, dou6 d'un certain talent, 
Alfred Tonnele, n6 k Tours, en 1806, et mort k Vkge de 
58ans. Enmourant, ila laiss6 un bon ouvrage: Fragments 
sur Vart et la philosophic, qui a ete plus tard public par un 
professeur de la Faculty de Lyon, M. Heinrich. 

Victor LuzARCHE, n6 a Tours en 1805, mort en 1869, 
conservateur honoraire k la biblioth^que de Tours, a public 
divers ouvrages in6dits, notamment : Adam, drame anglo- 
normand, le premier 6crit en frangais, 1854. 

M. Prosper Blanchemin, ne en 1813, excellent poete 
religieux, savant 6diteur des vieux auteurs, nous a * donne, 
outre ses Poesies completes, 1863, 3 volumes, de bonnes 
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Editions de : CEuvres poetiques de Vauquelin des Yvetaux, 
1854, 1 volume; CEuvres computes de Ronsardy 1857-1860; 
4 volumes ; et CEuvres poetiques de Frangois de Maynardj 
1864, 2 volumes. 

Nous citerons encore M. Delphis de la Cour, de Loches, 
laur^at de TAcad^mie frangaise et de plusieurs Societes 
litt6raires de province. Chaque ann6e, M. de la Cour publie 
en brochures ses poesies couronn^es, et M. de Veyrieres 
nous dit (lui qui se connait en sonnets) que si « D. de la Cour 
n avait voulu etre que sonnettiste, il serait alle fort loin. » 
En effet, dans les recueils oil nous avons pu lire des com- 
positions de ce po^te, nous avons toujours reconnu une 
imagination bardie, rehauss6e des brillant6s couleurs que 
donne le veritable talent. Le sonnet suivant, VAmour 
maternelf est une des plus charraantes compositions de 
Tauteur ; aussi M. de Veyrieres s'est-il fait un devoir de le 
publier dans sa Monographie. 

II est un amour saint comme Tamour d'un ange, 
Un amour dont le del ne peut 6fre jaloux, 
Et qui change ci son gr^, par un miracle strange, 
Les iouves en brebis et les brebis en loups. 

• 

11 donne tout sans rien demauder en ^change, 
II nous berce du coeur, enfant, sur ses geuoux ; 
C'est Tamour uiaternel, amour pur, sans melange, 
Un autre ange gardien que Dieu mil pres de nous. 

Les ills sont oublieux : quaud la vie est am^re, 

QuMis viennent se jeter dans les bras de leur mdre, 

Des liens de son coeur rien ne brise les ucBuds. i 

Elie ne craint la mort que pour ses fils qu'elle aime, 
Elle sait qu'on survit; la mort pour elle-mdme 
N'est qu*un prolongementde Texisteoce en eux. 

BERRY 

Deux poetes se pr6sentent h nous dans ce petit pays, c'est 
d'abord M. Claude-Felix Aulard, Baron de Kinner, ne le 
11 aoiit 1797. Adorateur fervent de la po6sie sous la forme 
etroiteet curieuse du sonnet sp^cialernent, il aecritdedouze 
k quinze cents pieces de ce genre. Sont-elles excellentes, ou 
sont*elles m6diocres, nous ne pourrions preciser, car M. de 
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Kinner, sauf quelques sonnets parus dans divers journtox, 
a mieux aim6 tout garder en portefeuille. II a peut-^tre eu 
tort; en tout cas, un choix d'une cinquantaine de sonnets 
pris dans un aussi grand nombre, qui ont au moins le m6rite 
de la simplicity, ne pouvait que servir k Tauteur tout en 
6clairant notre jugement. 

Puis Antoine-Laurent-Appolinaire F6e, n6 k Ardentes 
(Indre) en 1789. II a d6but6 par la po6sie, et, en 1821, par 
une tragSdie : Pelage. Depuis, il a donn6 en prose : Prome- 
nades en Suisse, 1829 ; Vie de Linnee, 1833 ; Voyages autour 
de ma hibliotheque, 1856; et Souvenirs de la guerre d'EspagnSy 
1857. Pour ses autres oeuvres fort nombreuses, voir la 
chronique du Polihihlion^ livraison d'aoM 1874. M. F6e est 
d6c6d6 k Paris le 21 juin 1874. 

POITOU 

Si les sonnets de M. de Kinner sent r^guliers, quant k la 
forme, ceux de M. Ayma, proviseur au lyc6e de Napol6on- 
Vend6e, sent loin de Ttoe, quoique M. Ayma soit un po^te 
de talent. II ne suffit pas d' avoir du talent pour faire des 
innovations dans les habitudes contract6es par plusieurs 
generations, et- le sonnet, plus que tout autre genre de 
composition, est une de ces choses auxquelles les pontes 
sont habitues, et qui ne peuvent vivre en dehors des regies 
qui les r^gissent. Les autres poesies lyriques de M. Ayma : 
les Prekides, 1839, et les deux Horoscopes, po^me, 1864, 
sont infiniment meilleures. 

N6anmoins, aux poesies de M. Louis Ayma, on doit pr6f6rer 
les jolis vers de M. Tabbe Antoine Fayet, n6 en 1815, et qui 
est en m^me temps un philosophe d^ m6rite. line nous a6t6 
donn6 de lire que quelques pieces de M. Fayet, dans divers 
recueils et journaux, et des extraits de ses Poemes de la Foi, 
1864, mais nous avons reconnu tout de suite, — et nous 
n'etions pas le premier k le dire, — que ce po6te a tout ce 
qu'il faut pour etre un excellent auteur et digne d'etre plus 
connu qu'il ne Test. II a encore public : Beanies de la Poesie 
h&jrdique, 1861 ; Beautes de la Poesie allemande, 1862 ; 
VEsp^rance, 1865 ; la Charite, 1866 ; de V Esprit national, 
Lettrts a un Bationaliste sur la philasophie de la Religiony 
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1864; De la Paix perpetudle^ 1869. M. Fayet est aujourd'hui 
cur6 de Hyds (Allier). 

N'oublions pas non plus de mentionner ici M. A. Magin, 
recteur de TAcad^niie de Poitiers. II a 6crit, pour Tensei- 
gnement, un Abrege de VHistoire de France^ qui n'est point 
sans m^rite, eu egard a sa destination. D'ailleurs, plusieurs 
Editions successives en ont consacr6 Tusage. 

Quant k Auguste DesplajCES, ne k Poitiers, c'est un po6te 
amoureux ae la solitude et qui ne voit rien au-dessus des 
beaut^s deson pays. Poete exquis et6legant, en m^rae temps 
que prosateur bienveillant, il a mis au jour : MedaiUons et 
Camies ; la Couronne d'Orphelie, po6sies^ 1845 ; Galerie des 
Poetes vivants^ 1847; Impressions et Symboles rustiques^ 
1854. 

NIVERNAIS 

Achille MiLLiEN. (Voir notre Portrait.) 

A Nevers, nous trouvons deux poetes qui m^ritent d'etre 
lus. L'un, M. MoREAU de Charny, a 6crit de beaux vers, que 
Ton rencontre dans ses Reveries du soir^ 1867. L'autre, 
M. Louis Oppepin, directeur de Tecole du chateau, membre 
de TAcaderaie des poetes et de plusieurs societ6s litteraires, 
est un des plus heureux laur^ats de nos concours litteraires 
provinciaux. A ce titre, il m^rite quelques lignes ; ses Brises 
du soir (1870) nous en fourniront la substance. Horanie 
d'une grande siraplicite, Louis Oppepin a choisi une muse 
aussi simple, sans naivete, chantant la nature, au milieu de 
laquelle il a toujours v6cu. 11 a m^me trop voulu Timiter en 
tant que colons, car les Brises du soir sont un chant continuel 
de choses diverses, il est vrai, mais ou le printemps, les 
fleurs, le z6phir, I'azur reviennent toujours. Le pofete a bien 
de la diction, mais il est parfois monotone, et rend presque 
impossible une longue lecture de ses vers. Ge n'est pas h 
dire qu'il n'a aucun talent, au contraire : nous lui en recon- 
naissons un r6el, surtout quand il s' attache a la peinture du 
foyer, de la famille et de la religion. Admettons que les 
Brises du soir n'aient aucun des inimitables et magiques 
accents auxquels les pontes de la Restauration nous ont 
habitues, elles sont du moins gracieuses et douces, tout en 
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montrant ok et ]h un peu d*6nergie. Quand Oppepin a com- 
mence sa carri^re de po^te cc 6tait-il s6duit par Tappas de la 
renomra^e 7 — dit Achille Millien, — avait-il des pretentions 
h la gloire litteraire? non... il c6dait h un besoin de son 
dme expansive, il gardait k son foyer les plus cheres traditions 
de la famille ; il avait de pures affections , de vives 
croyances, la paix dans la simplicit6 des moeurs, toutes 
choses que dedaigne rinsoucianle I6g6ret6 de r^poque ; mais 
quoi de plus pour inspirer d*excellents vers? » A cela, nous 
ajouterons que si L. Oppepin n'est point de ces 6crivains 
dont les oeuvres excitent Tengouement au point d'etre bien 
ou mal traduits en plusieurs langues, il est du moins de ces 
pontes harmonieux et purs dont on aime h conserver le 
souvenir dans le pays oii ils ont v6cu. 

L'instituteur Oppepin nous remet en m6moire un autre 
instituteur, Claude Tillier, mort jeune, en 1841, et que 
nous ne pouvons oublier. II a toujours v^cu dans le d6par- 
tement de la Ni^vre, ou il fut r6dacteur du journal V Asso- 
ciation, de Nevers. II a ^crit un journal de sa vie, oil Ton 
trouve de belles et m6lancoliques descriptions qui rappellent 
ToRpffer h plus d'un titre. Get ouvrage n'a 6t6 mis au jour 
qu'apr^s la mort de Tauteur. 

Francis P1T16, n^ en 1820. Ballades et LegendeSj Roman de 
la vingiieme annee, 1852, charmantes poesies qui rappel- 
lent les meilleures compositions allemandes qu'il a prises 
pour guide, les Scahieuses, po6sies tr^s serieuses (en prepa- 
ration). M. Pitie est aujourd'hui colonel. 

BOURBONNAIS 

Lpuis AuDiAT, de Moulirls, a aussi publie un bon ncimbre 
de brochures, dont plusieurs ont un merite litteraire r6el. 
Comme poete, il a de bons sonnets et de belles pieces sen- 
timentales. Parmi ces recueils, nous citerons : les Ouhlies 
et Bernard Palissy, travail qui a ete, en 1868, couronne 
par TAcademie fran^aise. Un homme d'esprit a dit un jour 
de Louis, Audiat: « II semble avoir trouve le secret de ne 
jamais perdre la moindre parcelle de temps. Les seules 
distractions qu'il se permette, il les trouve en changeant 
d'exercice. » 
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Ces m^mes paroles peuvent s'adresser k M. Alary, k cet 
homme, dont presque toute la vie s'est pass^e dans les plus 
pi^tres fonctions du professorat, et qui, malgr6 cela, a 
encore trouv6 le moyen d'6crire une foule de livres et de 
brochures, tout en rMigeant des articles de joumaux, 
avant d'aller fonder une feuille p6riodique k Saintes, en 
4867, feuille qu'il abandonna, corame le professorat, pour 
aller rMiger le Charentais, 

MARGHE 

Avant de parler de M. Romieux, po^te de talent, et 
secretaire perp6tuel de TAcad^mie de la Rochelle^ citons 
ici en passant M. Alfred Rousseau, d'Aubusson, qui com^ 
posa jadis un recueil de poesies, dont la deuxi^me edition 
date d^}k de 4836. Ce recueil avait pour titre : Un an de 
Poesie^ et renfermait des vers assez jolis. 

Nomraons encore M. Th. Neveux, auteur des Elevations 
poetiqucsj titre d6jk pris par plusieurs pontes, ce qui prouve 
que tous, malheureusement, ne se lisent pas. 

Puis, disons que M*^* M61anie Bourotte, de Gu6ret, a 
publi6 les Echos des Bois^ poesies. Po^te d*un g^nie assez 
modeste mais aussi grand, elle a encore donn6, en 4860, 
un po^me didactique : la Maison forestiere^ dans lequel son 
talent ne fait que s'affirmer. M61anie Bourotte est n6e d 
Vigneulles (Meuse) en 4832. Elle a de plus public, en 4873, 
un volume de poesies qui, comme les Echos des B&iSy a 6t6 
couronn6 par TAcad^mie frangaise. 

AUNIS ET SAINTONGE 

Maintenant, revenons k M. Ga^on Romieux (4802-4872). 
II nous a donn^, en 4858, des Fables et Poesies^ et, en 1867, 
des Fables et Poesies nouvelles, avec des coutes et ballades, 
le tout digne d'int6r6t et d'attention. Plusieurs pieces de ce 
recueil ont 6t6 mentionn^es et couronn^es par diverses 
academies. 

L'Acad^mie de la Rochelle nous foumit un autre po^te, 
mentionn^ aux Jeux iloraux, de Toulouse, c'est M. Hippo- 
lyte ViAULT, avocat. II a public difterentes poesies et 
notamment des sonnets de valeur. 
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Nous avons d6jSi eu Toccasion de signaler plusieurs 
femmes-po^tes. En void encore une dont le talent ne pent 
etre mis en doute et, quoique certains critiques aient 6t6 
jusqu'^ dire que la po^sie n'est pas du domaine des femmes, 
qu'elles ne doivent s'occuper exclusivement que de leur 
maison et du soin d'elever leurs enfants, il nous semble, k 
nous, qu'il est juste de rendre hommage aux personnes qui 
le m^ritent, quel que soit le sexe auquel elles appartiennent. 
M"e Maria Gay, aujourd'liui M™e Galaret, est, a cause de 
ses poesies : Reflets dans Vdme, qu'elle publia en 1865, 
avant son mariage , du nombre de ces personnes qui 
meritent. Ge livre est en effet le pur reflet de T^me du po^te 
qui Ta 6crit. En le lisant, on ne trouve point de ces figures 
Torches qui font que le lecteur doute parfois du caractere 
sacr^ de la po6sie, car tout, chez Maria Gay, est pur senti- 
ment, noble expression de la pens6e, image du coeur. Ses 
poesies, ^closes sous le ciel meridional, sont un 61an conti- 
nuel vers le beau, I'infini, vers la nature et vers Dieu, son 
auteur. Dans les Chants de Vdme, le po^te s'est fait T^cho 
des nobles chants de Lamartine, de Lamartine qui, autre- 
fois, porta le premier coup h la mythologie en la chassant 
de ses vers ; bon exemple qui a depuis et6 imite par tous 
les pontes des differents ordres, pour la plus grande gloire 
de la po^sie. 

Jean-Baptiste-Raymond-Julien Lemer, libraire h Rochefort, 
oil il est ne en 4815. On a de lui : Les Poetes de V Amour, 
1850 ; Journal d'un Voyageur aux mers polaires, execute a 
la recherche de sir John Franklin, en 1851 et 1852, par 
J. R. Bellot, 1854. 

Oscar-Philippe-FranQois-Joseph comte de Poli, n6 au 
m^me lieu en 1838. En sus de divers articles de journaux, 
il a publi6 en 1861 : Souvenir du Bataillon des Zouaves 
pontificaux; V Enfant de la Maison Noire, 1862; Van Douan, 
chronique du Bas- Berry; Jean Poigned*acier, 1866; les 
Soldats du Pape, 1868; Les Hommes a bonnes fortunes, 
1869; et, en t6te d'un volume de fables public par sa m^re, 
sous le pseudonyme de Raymond de Belfeuil, il a 6crit une 
bonne Etude sur la Fable et les Fabulistes. 
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ANGOUMOIS 

La po6sie lyrique n'est pas seule, comme nous avons 
d6jSi pu le voir, du domaine de la province; le genre drama- 
tique y compte aussi des adorateurs fervents : MM. Louis 
Bouilhet et Touroude, deja cites, en sont une preuve; 
H. Minier, dont nous parlerons plus loin, le prouvera 
6galement. A ces noms nous nous contenterons de joindre, 
quant h present, M. Abel Jannet, de Cognac. Outre les 
quelques pieces qu'il a fait representor en province, il a 
public : Echos perdus; les Parfums de la Famille; Fleurs 
sauvages, et le Repas de Satan; Emotions du Citoyen; 
Esquisse d'une opinion litter aire. M. Jannet est de ceux k 
qui Ton dit de persev6rer. Quant h M. Eutrope Lambert, de 
Jarnac, on doit faire ses reserves. Les Feiiilles de Roses, 1864, 
sont des poesies de debut, a peu pres insignifiantes et si 
petites que c'est a peine si on a le temps en les lisant de 
saisir Tidee de Tauteur. Une, deux, trois ou quatre stances 
au plus par piece et voila tout. Nous ne dirons rien de son 
Etude biographique sur Marie de Valsayres, que nous ne 
connaissons pas, mais en nommant les Etapes du Cceur, 
publi6es en 1866, nous pouvons affirm er que M. Lambert* 
a march6 en avant, et qu'en donnant plus d' extension a ses 
poesies, il a su aussi leur donner plus de valeur. Les Etapes 
du Coaur sont dediees aux jeunes filles, et M. Laurent-Pichat 
a daign6 6crire la preface de ce petit livre pour lequel 
Tauteur a pris cette devise de Diderot : « Quarid on 6crit 
pour des femmes, il faut tremper sa plume dans Tarc-en- 
ciel et Jeter sur sa ligne la poussiere des ailes du papillon ! » 

Les deux poetes dont nous venons de parlor ont autrefois 
connu un jeune homme dont la mort a 6te une perte pour 
la litt6rature. Nous ne le connaissions point, mais en lisant 
la preface d'un des volumes collectifs de Bou6 (de Villiers). 
nous avons vu ces lignes, h propos de M. Alfred Feuillet : 

« Ce nom ^voquait en nous de douloureux souvenirs! Alfred Feuiiiet 
Ri'enYoyait pour le volume des Rimes, en juillet dernier (1863), sa charmaDte 
po^sie : Definition 3e ne le connaissais que par ses oeuvres. Une correspoo' 
dance s'engagea entre nous, enthousiaste, spirituelle de sa part. II avail des 
projets nombreux en vue : un journal, un almanach littdraire de la Province, 
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etc. Soiidaffn, ses lettres cess^rent et lea journadx m'apprenaient sa moit, 
arriT^ h Nantes le 17 septembre. Alfred Fenillet avait vingt-neuf ans ; H est 
mort plein de talent et d'avenir. Paris lisoit ses ters dans V Artiste. II avait 
public plusiears ouyrages, <itait un des ^crivains de province les plus actifs et 
les mieux dou^. 11 ayait form^. un centre litt^raire k Cognac, sa ville nqtale, 
oil, entr'antres charmants esprits, s'ofTraient MM. Abel Jannet, le po^te 
<^nergiquc des Fleurs sauvages et des Emotions du Citoyen^ Marchadier, 
L. Arnault, etc. — Puissent ces lignessympatlirques d*nn ami inconnii apaiser 
la douleur de ceux qui pleurent Alfred Feuiilet! Que cette couronne, pos^e 
sur 88 toinbe, r^jotiisse Tame pure et g^n^reuse du po^te disparu ! » 

Voici cette pi^ce : Definition^ dont parle M. Bou6 : 

Sou vent, quand le destin nous pionge 
Au foud d*un obscur avenir, 
Nous regrettons comme uu bean songe 
Le pass^ qui vient de Unit. 

L'avenir c'est une nuit sombre 
Oh chaque pas est incertain, 
06 nous doutons, allant dans Tombre, 
Si notre but doit 6tre atteint. 

Le pass^, lui, brille en notre Ame, 
Semblable a I'astre aux rayons d'or, 
Dont nous ne voyons plus la flamme 
Quand sa lumi^re Claire encor. 

Avenir, passd, double vie I 

L'homme estau milieu du chcmin, 

Confemplant la route suivic, 

En criant : « Dieu ! teuds-mol la main ! » 

La mort d'Alfred Feuiilet a aussi inspire quelques beaux 
vers au po^te des Feiiilles de Roses et des Etapes du Coeui\ 

LIMOUSIN 

Cette petite province nous ofFre, en sus de M. Louis de 
Veyri^res, cinq pontes dont un est en m^me temps moraliste. 
Nous commencerons par ce dernier, qui est I'abb^ Joseph 
Roux. Auteur des Hymnes et Poemes en faveur de la Vierge 
Marie^' qui nous donnent des vers assez mediocres, il a 
encore compost un tr^s grand nombre de Maximes, dont 
nous avons pu lire quelques pages. Ces maximes sont bien 
loin des Pensees de Pascal ou des Maximes du due de La 
Rochefoucauld, mais il y en a cependant de belles et de' 
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bonnes, ce qui pourtant ne sufHra point pour que Tabb^ 
J. Roux devienne une notori6te. — Ensuite nous prendrons 
M. Jean Sage, un charmant sonnettiste et coUaborateur de 
plusieurs joumaux du departement de la Corr^ze, qui a, en 
outre, publi6 quelques opuscules dans lesquels le talent 
fait rarement d6faut. — A c6t6, la place est d'avance marquee 
pour M. Firmin-FranQois de la Jugie, mainteneur aux 
JeiLx floraux, et qui a aussi ecrit, sans jamais les avoir 
reunis en volume, de fort beaux vers, diss^mines dans 
divers recueils. On a cependant de lui en sus de ses 
rapports au concours du capitole, un petit livre : les Psaumes 
en vers^ d'apres VhehreUy 1863, couronne par rAcad6mie 
frangaise. 

Mais le po^te lyrique qui tient, sans contredit, le premier 
rang parmi les autres que nous venons de rappeler, est 
M. Auguste Lestourgie, d'Argentat, laureat du Capitole 
toulousain. Ses recueils, k notre connaissance, sont : Pres 
du Clocher^ 1858, Rimes limousines, 1863, et Souvenances, 
Les deux premiers volumes que Tauteur a autrefois bien 
voulu nous oflfrir, sont de ces oeuvres dont la poesie elevee 
rappelle Victor de Laprade et Achille Million. Nous voudrions 
pouvoir citer plusieurs morceaux dont I'^tendue nous arrete, 
mais nous nommerons Remede et le Bord de la Coiipe, qui 
se termine par ces vers : 

Les plaisirs, la gloire, enfant, sont des mots! 
H^las! rien n'est vrai que notre sou ff ranee, 
Et le rire, ami, caclie des saugiots ! 

Puis le Bapteme de VOuvrier, qui rappelle la Marraine 
Magnifique^ de Reboul, et Fiorellina^ histoire d'une bonne 
fille aux yeux d'eb^ne, esp^ce de vestale qui ne se raonlre 
que drap^e dans sa pudeur et sa virginite ! Nous avons fait 
le Portrait de Magu et de Jules Prior, mais M. Lestourgie 
leur est bien sup6rieur. Nous avons autrefois ainsi jug6 ses 
ecrits : « La v6rit6 qui, dans la po6sie, se fait jour par la 
po6sie, afm qu'on ne la repousse plus du pied comme un 
instrument banal et inutile, et que Ton fasse mentir Malherbe 
qui a dit : « Un po^te n'est pas plus utile a FEtat qu'un bon 
joueur de quilles. » Aujourd'hui^ toutenmaintenantcejuge- 
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ment, nous ajouterons ces paroles, que M. Henri Bellot 
prononga dans son discours de reception k rAcad6mie de 
Bordeaux, discours qui traitait de Tavenir de la po6sie : 
Alors a la po6sie sera libre au moins d' error en paix au gr6 
de ses d6sirs et d' adorer si bon lui semble ses idoles I » 

Terminons en nommant Emile Fage, ne k Tulle en 1822. 
Ce po^te, ami de B6ranger, a donn6 de beaux vers parmi 
lesquels nous citerons Texcellente pi^ce : Man Reve. Son fils, 
Ren6 Fage, a aussi donn6 plusieurs Merits que nous n'6nu- 
merons pas. 

AUVERGNE 

L'Auvergne n'est-elle r^ellement representee que par 
cinq ecrivains, ou bien nos recherches ont-elles 6t6 mal 
dirig^es'? Nous ne pourrions raffirmer; toujours est-il que 
nous ne voyons, quant k present, que quatre hommes k 
presenter. M. Emile Kuhn a public, sous le pseudonyme de 
J. Lazarre : Roses et Chardons, chansons, chansonnettes et 
romances ; — les Rafales, poesies ; — les Nu^es hleues^ 
poesies; — les Chroniques ; — le Docteur Mordicus; — la 
Legende des Rues, pamphlets politiques et litteraires sur la 
fin de TEmpire, ouvrage en trois volumes qui, quoique 
public en Belgique, attira bien des desagrements k I'auteur 
de la part.de Tautorite. Enfin, le Rendez-vous, piece en un 
acte et en vers. Dans son premier recueil, J. Lazare a laisse 
subsister des fautes de detail que son pen d'habitude d'^crire 
lui avait fait alors negliger. Depuis, il consid6rablement 
amelior6 son style et ses vers, et nous avons pu constater dans 
les Rafales (cependant publiees la m6me ann^e que Roses 
et Chardons), une po6sie plus vigoureuse et plus saine, et, 
partant, plus digne d'inter^t. La 16gende chretienne du 
Jtiif'Errant contient de beaux morceaux que leur longueur 
nous empeche de donner ici, surtout les passages ou le 
vieillard 16gendaire rappelle son existence et tout ce qu'il 
a vu s'accomplir sur la surface du globe : 

J'ai d^jk sous mes pieds (oM bien des ruines, 
O Rome ! il me souvient qu'autrefois tes collines 
Portaient moins haut leur front. Les d6bris amass^ 
Dans les si6cles s'y sent par degr^s entass^s. 
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Je revien<lrai plus tard, en expiant mes fautes, 
Te revoiren passant; tes GoUines moins hautes 
Me diront ton destin ; tn finiras tes joars, 
Ville^ternelle. . Et moi je marcherai toujours! 

Non content de se vouer a la po6sie et de jeter ses pieces 
a une foule de revues et journaux, tels que la Renaissance^ 
le Juvenal et autres, J. Lazare a 6crit pour des feuilles 
periodiques quelques portraits de personnages connus. Le 
portrait de la celebre M™® Roland n'est pas un des moin^ 
meritants ; bien qu'assez court, il abonde en details interes- 
sants, en appreciations justes, et h. la lecture nous avons pu 
constater que M. Lazare a un talent reel d'observateur et de 
biographe. Nous reviendrons peut-etre plus tard h ses 
oeuvres que, depuis leur publication, il a retouchees pour 
en fair^ disparaitre les inutilites. 

Arthur. Tailhand, originaire de Riom et magistral d'ave- 
nir, a, par son seul merite, alors qu'il 6tait encore etudiant, 
fait accepter deux comedies au Theatre - Frangais et h 
rOdeon. De ces pieces, dune valeur reelle, une surtout, le 
Premier Tableau du Poussin^ est rest^e longtemps au 
repertoire. 

M. E.-A.-P. Grellet-Dumazeau, president h la Gour de 
I^iom, 6crivain remarquable, a pubU6 une critique fort 
ingenieuse des livres historiques de Lamartine et une tra- 
duction nouvelle, d'apres un texte revu et annote, de 
Gaton VAncien, de Giceron, 1869 ; un Traite de la Diffama-^ 
tion^ de VInjure et de VOutrage, 1847, deux volumes in-8», 
et le Barreau romain, travail hors ligne, dont la deuxieme 
Edition est de 1858. 

Enfin, M. Francisque Mandet, conseiller a la Gour de 
Riom, a ecrit Thistoire du Velay, en sept volumes, dont 
voici les tilres : Antiquites celtiques et gallo^romainesy 
etudes archeologiques ; Notre - Dame du Puy , l^gende, 
archeologie, histoire ; les Recits du moyen-dge^ chartes et 
chroniques; Guerres civiles, politiqu^s et religieuseSy la 
reforme, la ligue; Monuments de la Haute -Loire, etudes 
historiques; Ecrivains, Poetes et Artistes, 6tudes litteraires. 

M'ne Lucie Tache-Serizay, nee au Mont-Dore, dans cette 
merveilleuse vallee de I'Auvergne, aux sources sans rivales, 
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est fille d'un ancien offlcier qui exigea que ses 6tudes 
fussent couronn6es par les examens universitaires. Gette 
epreuve difficile , subie avec succes, n'emp^cha pas 
M™« Tach6-Serizay de cr6er au Mont-Dore le grand h6tel 
qu'elle dirige. On dit que, d'une modestie rare, il est fort 
difficile d'obtenir sa collaboration ou ses confidences litt6- 
raires : elle vous 6chappe par une 6pitre de quatre lignes, 
ou par cette reponse : cc Je n'ai pas le temps, y pensez- 
vous? Je fais comme les p^tres de la Suisse. Avec mon 
couteau de cuisine, je sculpte aux heures perdues. Venez 
en hiver, je vous montrerai mes brimborions ! » Or, il faut 
savoir que, d'octobre au mois de mai, les chemins de la 
montagne sont d6fendus par les avalanches. 11 parait que 
les premiers vers du po^te furent d6rob6s par une femme 
artiste qui forga Timpen^trable retraite. 

Mentionnons en passant la belle description du Mont- 
Dore, que tout le monde a lue, et citons de M™® Tach^- 
S6rizay deux remarquables sonnets. L'un, est une para- 
phrase de YAve Maria^ d'une pi6t6 toute feminine. 

Salut, reine du ciel, yierge pleinede gr&cel 
Le Tr^s-Hant a choisi voire amour entre tous. 
Sur cette fleur modeste il inclina sa face, 
Et, pour TEteriiit^, sa gloire est avecYous. 

Qu'il soit b^ni le (ils que votre main embrasse, 
J^sus ! devant ce roi si puissant et si doux, 
La sagessese tait, la saintet^ s'efface, 
Et rbumble et le superbe adorent a genoux ! 

M^re de Dieu, Marie, aux beures de d^tresie, 
A travers les perils, conduisez-nous vers lui ! 
Ha ! ne rejetez pas ceux que le monde iaisse. 

M^me sur le tombeau votre esp^rance k lui. 
Vous sauvezk la fois la force et la falblesse. 
L'homme en vous trouve un guide et la femme un appui. 

Mn>* Tach6-S6rizay nous a rendu avec cette sonority si 
pure, cette grace austere, qui est Tessence m6me de son 
talent, de nombreux passages de Petrarque. Voici sa traduc- 
tion du beau sonnet : In qual parte del del, termini h Tita- 
lienne par des tercets de deux rimes seulement : 
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En quel endroit du ciel, sur quel type, 6 nature! 
Nous montrant ici-bas ee que tu peux la-liaut, 
Af-tu form^ son Ame et con^u sa figure, 
Ce chef-d'oeuyre h la fois si touchant et si beau ? 

Nympbe qui jette au rent Tor de sa cbeTelure, 
D^sse frissonnante au seui baiser de I'eau, 
N'est point le chaste ^clat d'one gr&ce aussi pure. 
Vertu sans tache, h^las! dans un c<£ur sans d^faut. 

Nul ne sait Tid^al et rineffable charme 

S*il n'a Tu ces grands yeux, ce regard attendri 

S'^lairer d'un d^ir, se yoiler d'uue larme. 

Vous ignorez comment Amour blesse et gu^rit. 
Ha t vous n'enteudez pas la voix qui me d^rme, 
La bouche qui soupire et doucement soiirit. 

Nous attendons impatiemment un recueil de toutes ces 
poesies, et nous lui predisons d'avance le plus legitime 
succ^s. 

GUYENNE ET GASGOGNE 

Gomme la Normandie, le Languedoc, la Provence, le 
Dauphine eMe Lyonnais, la province de Guyenne et Gasco- 
gne possede un nombre notable de litterateurs et de poetes; 
les citations que nous aliens faire en sent la meilleure 
preuve. 

M. Henri Bellot des Minieres, secretaire de I'arche- 
veche de Bordeaux et membre, depuis 1869, de rAcad^mie 
de cette ville, a public : A tr avers le Siecle^ po6sies, deux 
Editions, et Traduction des Eglogues de Calpurnius, sans 
nom d'auteur. Dans son oeuvre, M. Bellot s'est montre, 
parfois, trop prosaique. On reproche aux parnassiens 
d'6crire des vers trop emmielles, mais au moins sont-ils 
souvent tr6s poetiques a c6t6 de quelques-uns d'Henri 
Bellot. Quant au fond, rien a reprocher a I'auteur ; Tidee de 
M. Bellot est excellente : il essaie de mettre en relief, au 
profit de la religion, tous les travers de la society, maisil 
aurait fallu qu'il entour^t ses sujets de quelques-unes des 
couleiirs chatoyantes qui sont du domaine des poetes. Par 
suite, et bien que le style et les vers soient encore assez 
froids, nous preferons sa traduction des Eglogues, parce 
qu'elle a une valeur litteraire en m^me temps qu'elle 
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montre de I'^rudition et du bon goAt, et cette Erudition 
parait surtout dans les notes accompagnant la traduction. 
Calpurnius, — souvent imitateur de Th6ocrite et de Virgile, 
— ni6ritait certainement bien Tint^r^t que M. Bellot lui 
portait. N*6tant pas original, il est souvent loin de la perfec- 
tion et ne pent 6tre consid6r6 comme un poete achev6 ; 
mais n'est-ce rien que de marcher sur les traces d'hommes 
de g6nie comme les chantres de Mantoue et de Syracuse ? 
D'ailleurs, dit M6nage, en parlant des poetes achev6s, « il 
faut plusieurs si^cles pour en produire un, et tous les si^cles 
en ont k peine produit trois ou quatre en chaque langue. » 
Les 6glogues de Galpurnius, parfois attributes k Olympius 
N6m6sien, sont bien de Galpurnius, et Mairault nous en a 
d6j^ donn6 une traduction en prose au commencement du 
xviii® sifecle, qui est h peu pres oubli6e aujourd'hui; il y a 
done un veritable m6rite pour M. Henri Bellot d'avoir 
ressuscit6 le vieux poete latin, seulement nous lui ferons 
un reproche, c'est d'avoir traduit un peu trop librement 
et de n'avoir pas m6me conserve aux titres la signification 
que leur donne le texte latin. M. Jonain, dans sa traduction 
en vers de Melihee, une des sept eglogues de Galpurnius, 
a 6t6 plus concis, plus severe, et le traducteur ne Test 
jamais trop. 

Aux froides inspirations de Tabbe Bellot, nous pr^ferons 
certains vers que Ton rencontre en lisant les GuirlandeSy 
de M. Hector Berge, non pas que nous entendions en faire 
un grand po^te, mais parce que le coloris et la vigueur 
frangaise ne lui font que rarement d6faut. Nous aimons 
cependant encore mieux M. Hippolyte Minier, membre et 
plusieurs fois president de I'Academie de Bordeaux, membre 
de rinstitut des provinces et de la Soci^te des auteurs 
dramatiques. L'auteur n*a pu nous donner que le titre d'une 
partie de ses ouvrages, peu d'exemplaires 6tant rest^s entre 
ses. mains. Nous nous contenterons d'une simple indication 
faute de mieux. — Legendes hordelaises et Traditions poetiques; 
Mceurs et Travers^ poesies satiriques en deux volumes ; les 
Poetes hordelais; VArt et la Foi; Jerome Coriolard, com6die 
en deux actes et en vers; le Legs du Colonel^ comedie en 
trois actes et en vers ; Moliere a Bordeav^y comedie 6piso- 
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dique en deux actes et en vers; — le Boucher Dureteste, 
drame historique en cinq actes, avec prologue; V Esprit 
Bordelais, Si-propos en un acte et en vers; — Qui a hu boira, 
proverbe en un acte et en vers ; — Bordeaux apres diner, 
Si-propos, en un acte et en vers ; — VHonneur du Foyer. 
M. Minier a encore public des Etudes hiographiques, des 
Critiques litteraires dans plusieurs revues, notamment dans 
les actes de TAcad^mie de Bordeaux, dans les revues de 
Toulouse, de Lyon, de Nantes, de Marseille, la Revue 
artistique, le Monde illustr^, etc. Dernierement encore (en 
1872), M. Minier terminait, en collaboration avec Raoul de 
Saint-Arroman, ex-secretaire h la redaction de la Gazette 
des Etr angers, un petit acte destine a I'opera comique et 
portant ce titre : le Pommier du pere Adam. 

Un autre 6crivain bordelais, dont les ceuvres sent au 
moins aussi nombreuses que celles de M. Minier, c'esl 
Evariste Carrance. Ses publications, presque toutes de 
petites brochures, s' el event a environ cinquante; on corn- 
prendra done pourquoi nous ne les enumerons pas ici. 
Gependant, il convientdefaireremarquerparmisesouvrages 
en prose : le Roman de Pdquerette et le Roi des Pecheurs, 
charmantes petites nouvelles qui montrent chez leur auteur 
un esprit distingu6. Quant h ce qui regarde la poesie, disons 
que les plus beaux vers de M. Carrance sent les petits 
po^mes qui servent de preface a chacun des nombreux 
recueils coUectifs dont il s*est fait T^diteur. M. Evariste 
Carrance est encore auteur de plusieurs comedies en un 
acte et en vers: En Province, A vingt ans, les Toques, etc., 
dont quelques-unes ont eu, a Bordeaux, les honneurs de la 
representation. En resume, Carrance est un ^crivain de 
talent qui devrait reserver ses brochures pour ne les mettre 
au jour que r6unies. Nous sommes convaincu que ses petits 
poemes, malgre quelques defaillances, auraient un veritable 
succ6s, du moins pres des personnes de gout qui ne deman- 
dent k la po6sie que d'etre utile k rhumanit6. 

Citons parmi les dernieres publications de M. Carrance : 
Andre Chenier; la France repuhlicahie; M, Tf tiers. Un 
volume de curieuses recherches : le Mariage chez nos peres; 
Maison a louer, com6die en un acte, representee k Bor- 
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deaiix, Marseille et Rouen; VEmeraude^ com^die en un 
acte; les Tyrans en jupons; une Brioche; le Camelia; les 
Surprises de V Amour , com^die; et un beau volume: VHis- 
toire d'un Mort, 

Deux amis de M. Carrance se sent aussi fait un nom dans 
les iettres; TuHj mort depnis quelques ann^es, M. Amion 
Faure, homme d'esprit et de talent, a ete Tintelligent 6di- 
teur des Rimes provineiales (pecueil coUectif). 

L' autre, M.Jean Condat, plus connu sous les pseudonymes 
de/. Chapelot fet Jean de la Veze^ a fonde et dirig6, dQ 1862 
a 1870, plusieurs recueils p6riodiques qui n'6taient aucune- . 
ment di§pourvus d'int^rM. 

Mention nons en passant deux volumes du vicomte de 
LussAG ; Nos Contemporaine^ notices biographiques et criti- 
ques sur des ^crivains et autres serviteurs de la pens6e. La 
sinc6rite des renseignements contenus dans ces volumes 
pent toe mise en doute, puisque, moyennant finances," on 
obtient une page de Tediteur. 

M. A. LouvET (de Couvray), dont les articles au Concours 
des Muses nous ont toujours plu, est un de ces prosateurs 
djstingues comme il n'y en a jamais trop. D'un style facile, 
soutenu, et fruits d'une observation exacte et impartiale, 
ses articles sont, comme on le voit, remarquables k plus 
d'un titre. Dans les Hommss providentiels (1865), il etudie 
bri^vement, mais exactement, la vie et les faits de Cyrus, 
Alexandre , Cesar , Clovis , Charlemagne , Gregoire VII , 
Jeanne d'Arc, Charles-Quint^ Louis XIV et Napoleon I***. 
D'apres M. Louvet, il n'existe point d*hommes providentiels, 
et s'il en est quelques-uns que Ton puisse admettre, ce sont, 
dit-il, « les hommes qui respectent les lois, les institutions, 
qui aiment la liberty et qui la servent comme Lafayette et 
Washington. » II admet, dans Napoleon V^^, Thomme le plus 
prodigieux qui ait lasse la fortune, et, dit-il, « s'il avait tou- 
toujours raisonn^ juste, bien appreci^ les hommes et les 
(( circonstances, il se fut abstenu de se lancer dans un 
« systeme de conquetes impossibles a realiser. S'abstenant, 
« il eut toujours administre a la satisfaction de la France et 
(( de TEurope, cette derniere ne Vett pas renverse, et 
K Napoleon aurait alors fonde en France un ordre de choses 
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« stable^ en s'appuyant sur la justicje et les vrais principes 
« d'un gouvernement libre. * M. Louvet, qui a pour devise 
cette maxime, tii'ee de la Vie de Cesar : a Soyons justes, 
nous serons logiques, » a encore ecrit pour le Progres^ de 
Bordeaux, une remarquable etude sous ce litre : Montagnards 
et Girondins. 

M. Thorel, professeur de langues et de litterature h 
Bordeaux, nous a donne, en 1851, des Satires et des Poesies 
remarquables. 

Apres avoir nomme Gamille Dessiaux, n6 k Bordeaux en 

,1838, qui a publie di verses bonnes poesies et une comedie 

mediocre, passons a M. Charles-Louis Grellet-Balguerie. 

Get ^crivain, ne a Bordeaux en 1820, a publie : Essai sur 

les Poesies gasconnes de Mesle-Verdie, poete bordelais, 1860. 

M. Gaussens aine, archipretre de Saint-Seurin de Bor- 
deaux, membre de I'academie de cette ville, a publie de 
beaux vers, et son Eloge du cardinal de Cheverus a ete 
couronne. 

M. FiRMiNHAc, ancien cure de Sainte-Eulalie de Bordeaux, 
a ecrit, entre autres recueils. Poesies delaFoi; Judith, etc., 
dans lesquels il y a de beaux vers, mais qui manquent 
quelquefois d'61an. 

M. Tabbe Mange au, cure de Gastres-sur-Garonne , a 
publie quatre recueils de poesies, ce sent : le Glaneur de 
Mussonville ; les Hirondelles de Mussonville ; Deux mois 
passes autour d'un nid d'Hirondelle et la Botanique du 
jeune age. A propos du second de ces recueils, Sainte- 
Beuve a 6crit k Tabbe Manceau, dans une des Causeries du 
Lundi : « G'est Gresset rest6 au seminaire. » 

Nous voici raaintenant en face d'un des principaux poetes 
de la province qui nous occupe. M. le vicomte Ji^les de 
Geres, ancien president de TAcademie de Bordeaux, est 
assurement un homme aimable, en meme temps qu'un 
ecrivain distingu^. Ses oeuvres sont en grande partie 6pui- 
sees, mais les quelques brochures qu'il a mises a notre 
disposition, nous ont suffi pour constater une nature d*61ite. 
II a publie : les Premieres FleurSy poesies, 1840 ; Recits de 
Suisse et d' Italie,iSb4i ; Rose des AlpeSy 1856; le Roitelet, 
verselets et dedicaces^ 1859; les Hirondelles, poesies; Rimes 
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huissonnieres contre Vuniformite; la Soif de VInfini; Per- 
Sonne n'est heureux; le Cceur (Vun Enfant (en 1869, ce 
charmant petit po^me parvenait h sa quatri^me Edition); 
Noel, lamentation episodique ; Scenes du Deluge, en 1866 ; 
la Covpe du Sanctuaire; VArhre devenu vieux^ paysage 
philosophique ; et enfin une s6rie de pens^es et d' observa- 
tions, r^unies sous ce nom : Menus Propos, 1867. — M. Jules 
de G^res est un poMe concis et clair, raffing comme Alfred 
de Vigny, tout en conservant k ses vers la belle et noble 
simplicity que M. de Laprade a constamment recherchee 
dans ses magnifiques poesies alpestres. On retrouve partout 
la s^ve bouillante des freres Deschamps, 6crivant h I'epoque 
oti florissait le romantisme , et , comme eux et h leur 
exemple, M. de G^res a su donner k ses chants des 
sujets dignes d'int^ret. Quoi de plus gracieux que ce beau 
sonnet que contiennent les Premieres Fleurs, et qui com- 
mence ainsi : 

Pourquoi vois-je tes yeux de larmes se ternir 

Quant h la 16gende de VArhre devenu vieux, tout empreinte 
de la plus pure philosophic et du parfum champ^tre, aux- 
quels nous ont accoutume les belles poesies danubiennes du 
hongrois Petoefi , elle nous fait ressouvenir qu'Achille 
Million, le poete agreste par excellence, n'a pas mieux fait 
dans ses 16gendes. VArhre devenu vieux pent n'6tre pas du 
gout de tout le monde, mais il est certainement du goM de 
tous ceux qui pr^f^rent le fond h la forme. Le po^te semble 
encore s'^tre surpass^ dans son 6tude : le Coeur d'un Enfant, 
pour laquelle il lui a fallu lutter contre les nombreuses 
difficultes que suscite la peinture d'une magique enfance, 
que Victor Hugo a si bien chant^e. Nous aimons mieux citer 
ce passage, oil la jeune Claire pleure h genoux la mort de 
son p6re devant le portrait de celui-ci. 

Un soir a>an( couvert le portrait de caresses, 

ElIearraDgea rarmoire : elleeiit mille tendresses^ 

Embrassant un par un ses trdsors adores, 

Les ^treignant sans fin de ses bras partis, 

Les nominant tour h tour, s'en faisant reconnattre, 

Comme de vieux.amis qu'on ya quitter, peut-6tre, 
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Et dont Tadieo s'^panche en no plus long regret; 
Elle s'aasit eiicor sur sob cher tabouret; 
Disposa double flenr sor sa table, nne image 
Au\ rideaux de son lit, saint et supreme bommage^ 
Et se coocha, les mains sur son noeud de satin, 
Mais ne se leya pas le lendemain matin. 

Pour ce qui est des Menus Propos^ nous n'en d^chons 
qu'une seule pens6e, encore la prenons-nous au hasard^ 
afin de mienx faire juger Foeuvre. 

« Un esprit dans la paresse, est conme an m^tal dans sa gngae, il ne 
brille pas. II faot le frottement et Tosage, c*e8t-MireractTTit6dan»te traTai), 
pour lui donner I'telat et le poU. » 

Jean-Baptiste-Joseph Burgade, n^ en 1803, archiyiste et 
biblioth^caire Si Liboume, a public de fort beaux vers parmi 
lesquels il convient de nommer la gr^ciense 61^gie : le 
Chant des Cloches. 

II est encore un po6te de talent qui, comme tant d^'aatires, 
se renferme trop dans sa province, c'est M. Julien Lugol, 
de Montauban, membre de la Soci6te des sciences, belles- 
lettres et arts de Tarn-et-Garonne. Nous avons de lui quatre 
petits po^mes qui ne sont pas sans beaut^s po^tiquves. Bans 
un Reve, les sentiments humanitaires dont M. Lugol est 
anime sont noblement devoil^s. Mais les trois pieces ou, k. 
part quelques negligences de forme, il a le mieux montr^ 
son talent po6tique, tout en faisant preuve d'un patriotisffie 
absolu, sont : la Delivrance; la Vengeance et le Quatre- 
Septenibrey dont on deyine ais6ment le sens. Dans la pre- 
miere, le poete pousse aux plus grands sacrifices pofot 
arriver le plus promptement Si la delivrance de la patrie 
vaincue; dans la seconde, il d^montre ce qu'^tant unis 
nous devons faire pour venger I'honneur national. 

Nous avons encore lu diff^rentes poesies de M. Lugol, 
qui, malgre quelques leg^res et rares imperfections, n'en 
m6riteraient pas moins d'etre livr^es au public. 

Emile Dufour, ne k Cahors en 1814, est auteur de : 
VHistoire de la commune de Cahors au m^yen-dgej suivie 
du texte en langue rom,aine et de la traduction des coutumes 
de cette villCy retnontant au treizieme siede, Cahors, 1846 ; 
et encore d'une etude sur la poesie d*OUtier de Magny. 
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Montauban est encore la patrie de Jean-Bernard Mary- 
Lafon, n6 en 1812, actuellement biblioth^caire de la ville. 
On a de lui des romans et des articles de critique, puis : 
Sylvie ou le Boudoir, poesies; le Chevalier de Pompone, 
1835; le Marechal de Montluc, 1842; VOncle de Normandie, 
1846, pieces en vers, jou6es avec succes sur la scene de 
rOd6on. II a en outre remis h neuf plusieurs romans du 
moy en-age : le Chevalier Jaufre et la belle Bumiasende; 
FierahraSy et le po^me : Croisade contre les AWigeois, 
En 1841, sa belle 6tude : Tableau de la Langue provengale^ 
a servi d'introduction b. VHistoire de la Poesie provengale, 
de Fauriel, Bertrand de Born, 1838, et Histoire politique, 
litteraire et religieuse dans le midi de la France, 1841-1844, 
sont des ouvrages dans lesquels Terudit-po^te a su nous 
int^resser h la litt^rature et a la langue provengales. 

Mentionnons en passant M. Pierre Laghambaudie, n6 ^ 
Sarlat en 1806, d6ced6 en 1872, gracieux fabuliste, qui 
appartient peut-etre plus h Paris qu'ii la province. 

M. Ludovic Sarlat, qui, du fond du P6rigord, a publi6, 
vers 1853, un volume de rimes intitule : Aimer, Prier, 
Chanter. Ce volume comprend des 6pitres, des 616gies, des 
satires et des sonnets. 

Puis M. William Lemit, auteur d'un volume de po6sies, 
public en 1869 et dans lequel on lit un beau drame d6di6 k 
Victor Hugo et qui porte ce litre : les Derniers d'Amecourt. 
Ge drame contient de nobles vers pleins d'une vigueur qui 
ne donne que plus d'attraits h. la morale consolante et vraie 
qui le termine. 

Quant k M. Vi&SY, biblioth^caire k Rodez, nous avouons 
ne le connaitre que depuis le jour ou M. L. de Veyri^res en 
a parl6 dans sa Monographie du Sonnet. Aussi laissons-nous 
la parole h cet intelligent auteur : 

M. V^sy est im po^te modeste qui craintlejour, le bruit et le contact du 
monde : c*est one sensitive po^tique. Mous sommes le seul coufident de 
M. V^sy; nous avons appris que deux de ses sonnets ayait paru dans les 
Mdmoires de la Soc'iM litteraire de Rodez, mais sous un nom de guerre, 
sans doute celui de B. Lunet. L'auteor conserve une dou/aine de sonnets 
in^dits. Trois nouveaux, sur P^trarque et (.aure, out r6cemment paru dans le 
Bas-Limousitiy de Brive. — M. V^sy a bien voulu nous d^ier un quatrain 
que nos lecteurs aimeront ^ lire : 



/ 
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Le souvenir, c'est tout. . . . c*est I'&roe de la vie I 
Ranimant le pass^, defiant TaTenir ! 
Le temps peut tout d<Struire, au gr^ de son enyie; 
QuMmporte! si le coear sauve un doox souTenir! 

Depuis longtemps dejk, nous avions remarqu6 les poesies 
que M. rabb6 Henry Galhiat, de Moissac, publiait dans feu 
le Concours des Muses^ et nous nous 6lions dit qu'il y avail 
chez ce po^te de la couleur et de la verit6. Notre opinion, 
libreihent 6mise, n'a pu que se confirmer du jour oil nous 
avons lu une Arm ecrite^ po6sies publi^es sousle pseudonyme 
de Sylve de Saint-Henry. Ce recueil de poesies suaves, 
gracieuses, et par dessus tout chr6tiennes, a valu a son 
auteur beaucoup de comptes-rendus dans les joumaux de 
la province, et un grand nombre de lettres de litterateurs, 
de pr^lats et d'hommes 6minents. Dans ce livre, qui date 
de 1869, ^ nous prendrons seulement le sonnet : EUe est 
morte! Cette belle piece, — h laquelle nous conservons 
toute sa ponctuation, — suffira pour faire appr^cier I'esprit 
du volume : 

Au livre de la vie, elle avait la trois pages... 
Et sur la route hiimaine, elle avait fait trois pas, 
Elle avait dans ce livre apergu des images, 
Qui pour elle, k coup sOr, avait bien des appas. 

Quand uu ange envoys pour remplir des messages. 
La lavit en passant au pi^e d'ici-bas, 
Aurait-elle v^cu, parmi les vierges sages ? 
Get ange le savait... nous ne le savons pas. 

Mais ce que nous savons, c'est qu*eux deux s'envol^rent; 
Vers le s^jour d'en haut, ensemble ils s*en all^rent, 
En laissant sur la terre une famille en deuil . 

Le soir venu, Ten fan t fut mise dans la tombe, 
Et les femmes ont dit qu'une blanche colombe, 
Sorttt, k ce moment, du fond de son cercueil. 

Ajoutons que M. Calhiat, qu'un homme d'esprit a sur- 
nomm6 le Poete des dmesy a 6t6, le 45 fevrier 4870, regu 
membre de I'Academie des Arcades de Rome, non sous son 
veritable nom, mais sous celui de Megacle EutresiOy car 
chacun salt que tons les membres de cette c^lebre academie 
portent un nom de berger. 
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Le docteur Andr6 Chanet, de Valence -d'Agen, plus 
connu sous le pseudonyme d'Andr6 Ghaten, n6 en 1815, 
a public les Holies^ poesies, 1868, oil le naturisme domine. 
Pour s'en convaincre, il suffit de lire : la Maison deserte et 
Vld^al. 

En 1840, M. Jean-Baptiste P6res, protestant, mourait 
biblioth^caire d'Agen, sa ville natale. II a 6crit plusieurs 
pages spirituelles, notamment, en 1827, un singulier opus- 
cule : Comme quoi Napoleon n*a jamais existe, 

Avant d'arriver aux ^crivains du Languedoc, il nous reste 
h parler de M. Auguste Godin, instituteur h Francs. Quel- 
ques mots suffiront pour faire connaitre ce po^te, qui n'a 
gu^res 6crit que pour les recueils coUectifs et pour certains 
journaux. Pur et harmonieux, son talent po^tique ne pent 
^tre mis en doute. M. Godin avait annonc6, pour 1872, un 
volume de po6sies : Folioles^ d6di6 h Victor de Laprade, qui 
avait fait au manuscrit du jeune po^te I'accueil le plus 
flatteur. Ce livre a paru en 1873, sous les auspices d'Achille 
Millien. L'ouvrage annonce un bon naturiste, mais qui ne 
possMe pas encore le ton v6ritablement 61ev6. 

LANGUEDOC 

GiRON. (Voir notre Portrait.) 

M. Pierre-Marie-Alexandre de Lagreval, n6 Si Issingeaux, 
le 16 novembre 1820. Magistrat, ancien d6put6, on a de lui 
des pages excellentes ; une traduction en vers de la Crea- 
Hon d'Avitus, et une traduction de la correspondance si 
pleine d'int^ret de cet illustre archev^que de Vienne. 

M. Louis-Andr6-Augustin Blanchot de Brenas appar- 
tient au Languedoc par sa naissance inscrite Si Issingeaux, 
en 1828. II a public, en 1855, les Velaviennes^ poesies. Dans 
ces po^mes, favorablement accueillis par la presse, on 
remarque la ballade le Velay^ reproduite par tous ceux qui 
ont 6crit sur la Haute-Loire, et qui valut h son auteur une 
medaille d'or. En 1859, M. Blanchot de Brenas donna k la 
France litteraire de Lyon, de nombreux feuilletons, parmi 
lesquels on doit citer : Avec mon ami Felix, voyage pitto- 
resque dans les Gorbi^res, ou se trouve un Episode devenu 
c616bre : le Cure de Cucugnan, Traduite en 1857, par le 

19 
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poete patois Roumanille, cetle legende, pleine d'originalit^ 
et de verve, jeta un vif 6clat sur VArmana prouvencau. 
Nomme magistrat en 4860, M. Blanchot de Brenas n'a, 
depuis cette date, ecrit que sous le voile du pseudonyme. 11 
est laureat de plusieurs concours litteraires. 

Comme on le voit, par les succes qu'il a obtenus, M. de 
Brenas est un ecrivain de talent^ et, ce qu'il est juste de 
faire remarquer ici, c'est qu'il est loin d'etre le seul de sa 
province. 

Prenons d'abord M. Edouard Gout-Desmartres , n6 a 
Toulouse en 4812 et mort en 4862. II a public, en 4844, les 
Gerhes de poesies, ivhs gracieux volume de vers qui a pour 
m6rite non-seulement la noblesse des sentiments, mais 
encore la remarquable correction du style. Nous n'avons lu 
celivre qu'une fois, et nous n'en avons point retenu au juste 
la date qui pourrait ici rectifier une erreur. M. de Veyrieres 
lui assigne la date de 4844, et M. Staaff la date de 4824; il 
est incontestable que M. Gout-Desmartres n'avait pas encore 
6crit et encore moins public de vers a I'age de neuf ans. Ce 
po^te fut maitre es Jeux floraux et president de I'Academie 
de Bordeaux. 

Charles Calmard de Lafayette, ne au Puy en 4845, a 
traduit en vers VEnfer du Dante, mais son meilleur ouvrage 
est le Poeme des Champs, 4864, oeuvre tres remarquable et 
tr^s remarquee que T Academic frangaise a couronnee. 

M. Frangois Bernard a public, au Puy, en 4862, les 
Chants du Nid, poesies ecrites par une ame delicate et 
modeste sur laquelle Beaudelaire ne pent avoir aucun 
empire, malgr6 le talent qu'il a deploye dans ses malheu- 
reuses Fleurs du Mai, 

Alphonse-Armand-Charles-Georges-Marie de Polignac, 
prince du Saint-Empire, fils du ministre de Charles X. Ne le 
27 mars 4826, il epousa, le 45 juin 4860, la fille du banquier 
Mir^s et mourut peu de temps apres. 11 a traduit en vers 
faciles et 6nergiques le Faust du Goethe, que M. Bourdilliet 
a 6dite a Paris, avec une preface d'Arsene Houssaye. 

M. Claude-Basile Cornut, ne k Dumiere le 49 juin 4802, 
orateur de la chaire assez distingue. On a de lui, en sus de 
ses Dissertations archeologiques sur le Velay^ Bri$olontiay 
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ouvrage satirique ; Canseries historiques sur le Velay^ deux 
volumes, le Puy, 1865-4866 ; Etudes sur Vorigine des Ian- 
gues. L'abb6 Cornut est mort le 45 avril 4867. 

M«»« Marie-Antoinette-Eug6nie d'Orgeval - Dubouchet , 
n6e en 4844 h Andance, dans le Vivarais. EUe a donn6 des 
romans religieux et histonques : Marie de Savoie^ le Chd- 
teau de Tallard, les Trois corps saints^ Marguerite et Blanche 
de Bressieux, Sainte Eugenie, Occhioli ou Rene de Lucinge^ 
Alice de la Motte. 

Nommons maintenaht M. rabW Galas, chef d'institution 
k Toulouse, qui a mis au jour : Histoire de JSsus; Journal 
de Gaston; Heures serieuses d'un £colier ; Fleurs de la 
Legende doree, et les Petits Poemes de Venfance. Ce sont 
tous livres 6crits pour la jeunesse dans Tint^rftt des families, 
mais avec talent et une douce sensibility. 

M°»« Camille P6rier, n6e Si Toulouse en 4833, est auteur 
de plusieurs romans, parmi lesquels nous remarquons: 
Cecile^ une Tutelle et le Bonheur du Pauvre, 

Bien que nous ayons parl6 plusieurs fois de Maurice de 
Gu6rin dans le cours de notre ouvrage, nous ne pouvons 
montrer les 6crivains de son pays sans lui donner une place 
qu'il merite si bien. Nous n'en dirons que peu de mots, 
MM. Trebutien, Sainte-Beuve et M™* Sand en ayant d^]k dit 
plus que nous n'oserions le faire. Nous rappellerons seule- 
ment que de Gu6rin naquit en 4844 et mourut en 4839, au 
chateau de Cayla, encore compl^tement inconnu ; que s'il 
edt v6cu, il 6tait, comme po^te et comme prosateur, appel6 
aux plus brillantes destinies : son Journal et le po6me du 
Centaure sont \h pour I'attester. 

■ A c6t6 de lui, et comme un tout inseparable, plagons 
M"« Eugenie de Gu6rin, soeur de Maurice, n6e au Cayla 
(Tarn), en 4805 et morte, jeune aussi, en 4848. Elle a public 
des Lettres, des Vers et son Journal, Elle avait peut-6tre 
encore un talent sup^rieur h celui de son fr^re, mais les 
etudes que ce dernier avait faites I'avaient plus vite form6 
et Font depuis montr6 sous un jour favorable que n'attei- 
gnit point compl^tement Eugenie. 

L6on Val6ry, n6 dans le Languedoc en 4835, plusieurs 
fois couronn6 aux Jeux floraux^ a publi6 : Heures intimes, 
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Toulouse, 4860, et un drame en vers repr6sent6 au th^&tre 
de cette ville en 1862, Rose de MonteL 

Une autre femrae po^te, M"« Barutel, de Muret, plus 
connue sous le nom de M^^ Adolphine Bonnet, et plusieurs 
fois couronn^e aux Jeux floraux, a public un volume de 
poesies, les Chants de VAme, que TAcad^mie frangaise a 
couronn6s. Nous n'avons pu nous procurer, m6me pres de 
Tauteur, ce livre dont on nous a dit tant de bien et qui n'a 
point et6 reimprime. Nous avons dxi nous contenter, pour 
pouvoir dire que M™e Barutel est un excellent po6te, de la 
lecture de quelques odes ins6r6es dans les recueils annuels 
du Capitole toulousain. 

Armand de Flaux, n6 h Uz^s (Gard), en 4819, membra 
des deux Academies royales de Stockholm, a publie : Nuits 
d'ete, po6sies, 4850; la Smde au xvi® siecle, 4860; la 
Regence de Tunis au xix« siecle^ 4865; Sonnets^ voyages, 
fantaisies, sentiment^ 4866 ; Histoire de la Suede sous les 
princes de la maison de Wasa, 4868. G'est un 6crivain 
d'un talent qui ne pent 6tre mis en doute par personne. 

Henry Maystre, de Nimes, a d6but6 en 4872 par Ve^i- 
geance, un beau po^me qui traite des malheurs de la France, 
dans un style le plus souvent tres pur. 

Nous regrettons de ne pouvoir donner une plus grande 
place k un bon po^te qui est en m^me temps un excellent 
6rudit, M. Gabriel Azais, de Beziers. On a de lui : Breviari 
d'amor, avec une magnifique introduction; Troubadours 
de Beziers; trois livraisons d'un grand Dictionnaire des 
idiomes romans du midi de la France, non encore achev6; 
h Journal de CharbonneaUy ou les Guerres de Beziers pen-- 
dant la Ligue, avec des notes ; un curieux volume : Impries" 
sions de chasse, voyages cynegetiques, 4870; et encore un 
bon volume de poesies patoises : las Vesprados de Clairac 
(les Soirees de Clairac), 4874, edit6 par le poete Rouma- 
nille. 

Un compatriote de Reboul, en meme temps que poMe 
d'une grande valeur et prosateur distingu^, m^rite plus 
qu'une simple citation, mais ne pouvant agir autrement ici, 
quant k present, pour des raisons independantes de notre 
volenti, nous nous contenterons de quelques mots. Ce 
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po^te, cet 6crivain, c'est M. Jules Canonge, n6 le 20 mars 
1842 et mort le 14 mars 4870. II a public entre autres 
choses : le Tasse a Sorrente ; Terentia; le Monge des iles 
(Tor^ po^mes, nouvelles et impressions ; Penser et croire^ 
po6sies choisies; Cassim^ notes, souvenirs et documetits 
d'art contemporain ; Aries en France; Olim; les Ames en 
peril. Plusieurs de ces oeuvres ont eu diffferentes Editions et 
ont fait une grande et juste reputation k leur auteur ; le 
po^me du Tasse a Sorrente a m6me 6t6 traduit en vers ita- 
liens par le comte Perticari, qui a public cette traduction k 
Naples. 

Nimes nous a encore donn6 un bon po^te dans la personne 
de M. Fr^d^ric Bigot, qui a mis au jour : Bourgadieirs et 
Reves du Foyer. 

Continuons par des citations. M. Gabriel Peyronnet, de 
Narbonne, a aussi publi6 : la Muse du Foyer et Reveries y 
en 4863. Ces recueils renferment de belles et bonnnes poe- 
sies, et leur auteur a 6t6 Tun des coUaborateurs de la 
France litter ah^e de Lyon. 

Quant k M. Tabb^A. Turcy, de Gastelnaudary, disonsque 
les quarante-cinq sonnets sur les litanies de laVierge qu*il a 
publics sous le titre de : Fleurs du Carmely obtinrent une 
mention hors ligne aux Jeux floraux du Rosier de Marie, 
fond^s en 4865 par Mgr Pillon de Thury. 

Gitons encore comme un des bons pontes du Languedoc, 
Mgr DuBREUiL, archeveque d' Avignon. U est n6 k Toulouse 
et a publi6 un recueil de Poesies^ dont quelques-unes, cou- 
ronn6es k TAcad^mie des Jeux floraux, lui ont valu le titre 
de maitre k cette academic. Aujourd'hui, ce po6te s'occupe 
peu de choses litt6raires. 

b£arn 

Jean-Baptiste Fiterre, n6 en 4830, dans les Basses-Pyre- 
nees, chercha, sans la trouver, fortune dans TAmerique 
espagnole. On a de lui beaucoup de vers, notamment : Rimes 
provinciales , Bayonne, 4868, charmant recueil ou Ton 
trouve de belles inspirations des pontes espagnols, du 
hongrois Petoefi et de Burns : une Voix de Cantahrie, 4872, 
en prose. 
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C0MT£ DE FOIX 

Nous n'avons trouve que M. Souli^-Lavelanet (1787- 
1870), oncle du romancier Fr6d6ric Souli6. II s'est forme 
seul, n'ayant jamais 6t6 k T^cole, et il a 6crit de beaux vers 
qui n'ont pas encore 6t6 r^unis en volume. 

Et puis un autre poete plus connu : Napol6on Peyrat, 
n6 en 1809 au Mas-d'Azil (Ari6ge), actuellement pasteur St 
Saint*Germain-en-Laye. Ami de Lamennais et de B^ranger, 
il a public, en 1862, de curieux jugements sur ces deux 
grands 6crivains. On a encore de lui des po6sies charmantes, 
notamment une ode h Roland^ une Histoire des Pasteurs du 
desert (1685-1789), deux volumes, et plusieurs brochures, 

ROUSSILLON 

Dans le petit pays de Roussillon, nous ne trouvons qu'un 
poete, M. Louis Guibert, chef du cabinet du prefet des 
Pyrenees - Orientales. II a 6crit plusieurs fois sous le 
pseudonyme de Jules Bonnet, notamment en 1862 et 1863, 
dans la Voix de la Province^ revue litt^raire qui paraissait 
alors h Limoges. II a en outre public, en 1864, les Rimes 
franches^ parmi lesquelles on rencontre de suayes et gra- 
cieuses po6sies, si toutes ne sont pas exemptes de critique. 
M. Louis Guibert, n6 k Limoges en 1839, a encore publie: 
Dolentia, poesies; le Chateau de Chalucety 1863; Crucifixes 
1863, et deux ouvrages d' administration. C'est lui qui a 
fond6 dans sa ville natale la society litt6raire de VEssor. 

GOMTAT VfiNAISSIN 

Get autre petit pays, jadis rendu- c^lebre par te grand 
P^trarque et la po6tique Laure, a vu mourir, k Sault, un 
simple ouvrier, du nom de Jules Gaulet, qui a, malgre sa 
condition obscure, 6crit de tres beaux vers. Gaulet a 6te 
peint ainsi par le Mercure d'Apt : « Gaulet ne comprit la 
cc poesie qu'unie au sentiment de Tid^al Chretien, la po^ie 
cc sans amertume et sans satire, la poesie sans pretention et 
« sans fard. » Plusieurs personnes ont critique la valeur des 
vers de Jules Gaulet, mais il est encore n6cessaSre de dire 
qu'on doit, comme k Magu, lui tenir compte d'une existence 
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malheureuse et d^pourvue de tous les moyens qui sont 
n6cessaires k I'ecrivain pour qu'il se fasse jour. 

Avec Gaulet, nous nommerons un romancier, M. le comte 
DE Raousset-Boulbon, n6 h Avignon en 1817, fusill6 au 
Mexique en 1854, oti il 6tait all6 avec plusieurs 6crivains 
frauQais, en vue d'y faire la cpnqu6te de la Sonora. Plus 
ambitieux que le marquis de Laincel, k c6t6 duquel il fit ses 
6tudes, le comte de Raousset a men6 une vie aventureuse 
qui finit, comme on le voit, par lui toe fatale. II a 6crit 
une tr^s jolie nouvelle : Une Conversion^ publi^e apr^s sa 
mort. II doit encore avoir laiss^es in^dites quelques pieces 
de theatre. 

A DE SiGOYER. (Voir notre Portrait.) 

On distingue encore P. Achard, archivilste honoraire h 
Avignon. II a 6crit I'histoire du vieil Avignon. 

MM. Paul et Jules de Terris, fr^res; le premier a donn6 : 
tltude sur Sainte-Anney sur le Cartulaire dCApt; le second : 
un Pere de Famille au xww siecle. Paul a 6t6 plusieurs fois 
couronne pour ses po6sies. 

Auguste Ghastan, ne h Valr^as en 1825. Po^te voltairien 
et libre, il a donn6 : Chansons, Satires nouvelles, en 1858 
a Valreas, et Coups de Bees, en 1860, au m6me lieu. Nous 
n'approuvons pas son genre. 

PROVENCE ET G0MT£ DE NICE 

La grande ville de Marseille fournit deux pontes k notre 
livre; le premier, Hippolyte Matabon, imprimeur, a publi6 
plusieurs pieces de vers dans la Gazette du Midi et dans la 
Revue de Marseille, On nous Ta dit fort bon po^te, mais 
trop paresseux pour sa gloire. 

M. de Berluc, dont nous parlerons plus loin, nous ecrit 
que Matabon publiera bient6t ses poSsies en un recueil, 
dans lequel on lira de petits chefs-d'oeuvre qui ont et6 
couronn6s h Toulouse. 

Nous pr6f6rons done cependant k M. Matabon M. le comte 
Eugene de Porry, membre de Tlnstitut philotecnique de 
Florence, parce que du moins il ne s'est pas endormi sur 
ses lauriers pourtant nombreux. M. de Porry a donn6, en 
1855, les Amours dievaleresquesy episodes traduits du Roland 
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furieuxy de TArioste, les Fleurs de Russie, poemes traduitsdu 
russe; Vltalie delivree^ poeme historique; Richelieu^ drame 
historique; Legendes et Poesies diverses; Uranie^ poerae 
mystique suivi d'autres poesies. Gomme traducteur, Eugene 
de Porry a fait preuve de talent; comme po6te, nous n'en 
dirons qu'un mot, c'est que nous regrettons de ne pouvoir 
donnerici plusieurs morceaux de ses belles compositions. 

Albert Maurin, de Marseille, a donne, en 1837, les Elegies 
et Chants lyriques^ oil apparaissent souvent la fraicheur et 
r^l^gance. 

Eugene MouTON, n6 k Marseille, en 4827, ancien procureur 
k Rodez, a donne, sous le pseudonyme de M6rinos, plusieurs 
fantaisies parmi lesquelles celle des Mouches tient le premier 
rang. 

Camille Esmenard du Mazet, n6 en 1802, h, P61issane, 
ancien colonel du g6nie. Outre son Traite d'Economie 
politique, 1849, on a de lui une excellente et Mele traduction 
en vers des principales oeuvres de Petrarque; un beau 
po^me : les Courses d' Alger, 1857 ; une version franQaise du 
Cantique des Cantiques et des Hymnes du Breviaire k la 
Vierge, 1870. 

Son tils, Adolphe Esmenard du Mazet, n6 k Aix en 1838, 
mort en 1871, a public un bon volume de vers ; Desilhisions, 
1862, et deux romans dont le meilleur est certainement : 
le Chemin de VHdpital, saisissant tableau de la vie litt6raire 
k Paris. 

M"e Reine Garde, femme poete, n6e a Aix, d^buta sous 
les auspices de Lamartine : Genevieve, roman; Essais 
poetiques, 1851 ; Marie Rose, 1855, livre couronn6 par 
TAcademie frangaise en 1865. 

Joseph - Fidele Laugier, appele aussi Toulonnais-le- 
Genie, n6 en 1802, k la Roque-Brussard (Var). II a occupe 
ses loisirs d'instituteur par des Chansons; le Compagnonnage 
et VIndependance, Perpignan, 1838, et Compagnons du 
Tour de France, renferment de beaux et bons vers. 

Charles de Ribbe, ne a Aix, avocat. Parmi ses nombreux 
ecrits, nous signalerons son premier ouvrage : Pascalis, 
etude sur la Constitution provencale, et son dernier : les 
Families et la Societe avant la Revolution, 
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Norbert Bonafous, doyen de la faculty des lettres d*Aix : 
Etudes sur d'Urfe, et des traductions. II a publi6 diverses 
pieces de vers qu'il avait d'abord lues a TAcad^mie d'Aix : 
la Crinoline, Epitre a ma Filleule, Epitre a un Celihataire^ 
une grande Ville et une petite Campagne. Ses vers sont 
classiques, mais toujours spirituels et ais6s. 

Claudio Jannet, avocat h Aix. On a de lui des travaux sur 
rhistoire 6conomique des anciens peupleset une etude sur le 
peintre Flandrin, au point de vue de resteti(iue religieuse. 

Tavernier, ancien bSltonnier des avocats d'Aix. II a 
publi6 dans les m6moires de TAcad^raie d'Aix : Etude sur 
Julien VApostat, et des travaux critiques sur : Bossuet, 
Saint-Evremond, Mgr Sibour, Mgr de Mazenod. 

Jules de Seranon, journaliste h Aix. Travail inedit sur 
Peyresc, Etude sur la Repuhlique provengale du moy en-age j 
couronnee parTInstitut. 

Paul Arbaud, d'Aix, a publie : Predictions sur Nostro- 
damus et Peyresc, hihliophile, portrait finement trace. 

On a encore h Aix M. Mouan, conservateur h la bibliotheque 
de la ville, qui a 6crit plusieurs biographies provengales. 

Le marquis de Laggy, k qui nous devons, comme Merits, 
de consciencieuses recherches sur Andre Abellon. 

Auguste Lafor^t, ancien Juge k Marseille, directeur- 
fondateur de la Revi^ de Marseille et de Provence, II a 6crit 
sur la Peste de Marseille, les Galeres, Vals. 

Laurent de Grgzet, de Marseille, est auteur de : Souvenirs 
de Voya^eSj Voyage en Provence, Etudes sur. le culte de 
Bacchus, 

Mentionnons en passant un des 6rudits les plus consommes 
du midi, M. Mortreuil, juge de paix a Marseille, membre 
correspondant de Tlnstitut. 

Gonzague de Rey, de Marseille, Recherches sur Notre- 
Dame d'Ardenne, pr^cieuse 6tudes de moeurs anciennes. 

Eugene de Marin habite la m^me ville, et s'est fait 
connaitre par un beau livre sur VInfaillihilite. 

M. Lieutaud, biblioth^caire de la ville de Marseille, 
publie chaque mois des Notes pour servir a VHistoire de 
Provence. II a fait de la bibliotheque qu'il dirige, une des 
premieres de France, presque 6gale a celle d'Aix. 
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M. Jean-Baptiste-Marius Gaut, ne le 3 avril 1819, membre 
de rAcademie d*Aix et de rAcademie des Felibres, de 
Provence. II a publie plusieurs excellents ouvrages, tant en 
frangais qu'en provengal, et parmi lesquels les vers ne 
tiennent pas la moindre place. M. Gaut a, en outre, fonde 
et redige plusieurs journaux dans sa pi*ovince. 

Son compatriote, M. Antoni Valbregue ou Valabregue, 
a aussi fait imprimer un recueil de sonnets portant ce titre : 
les Gouttes d'eau^ titre assez bien choisi, comme les vers 
qui composent le recueil. Nous avions dej^ pu examiner les 
Gouttes d'eau, une a une, dans la France litter aire ^ et la 
province avait pu se convaincre du talent poetique de 
M. Valbregue. 

Voici maintenant un ecrivain qui a, a deux titres, sa place 
marquee ict M. Tabb^ A. Bayle, professeur d' eloquence 
sacree a Aix, a publie : Vie de saint Philippe de Nery^ Vie 
de saint Vincent Ferrier et Etudes sur Prudence; Bio- 
graphic de Massillon, Perte d'Antioche et Madeleine Bertin, 
romans; il a aussi ecrit de beaux sonnets, inseres dans des 
journaux. Mais ce qui est en son honneur et ce que nous ne 
pouvonS passer sous silence, c'est qu'il a ecrit une notice 
sur Paul Reynier et publie, en 1857, les gracieuses et 
remarquables poesies de ce malheureux jeune homme., qui 
mourut au mois de Janvier 1856, a Tage de 24 ans. II avait 
dejk ete dix fois laureat des Jeux floraux et de TAcademie 
de Marseille. Gas brillantes couronnes, poshes sur un aussi 
jeune front, laisscnt supposer jusqu'a quel point Paul Reynier 
serait alle, si la mort ne Teut prematurement enleve. 

Nous avions connaissance, mais depuis peu de temps 
seulement, qu'un simple magon de Toulon, Charles Poncy, 
avail ecrit deux volumes de poesies. No sachant h quoi nous 
en tenir, nous avons consulte deux poetes de talent. L'un 
nous a fort vante les vers de Poncy, malgre quelques 
imperfections dues, sans doute, a un defaut d' instruction; 
Tautre nous a simplement dit que Poncy n'avait fait qu'un 
g^chis rime. Nous nous en tenons la et sans donner notre 
avis. Charles Poncy, ne en 1821, a publie un premier recueil 
en 1842, Marines, puis le Chantier^ en 1844; enfin la 
Chfinson de chaque metier et le Bouquet de Marguerite, Ses 
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oeuvres completes ont 6te publi^es, en 1868, en cinq 
volumes. 

Lors des premiers concours po6tiques fond6s par Evariste 
Carrance, de Bordeaux, nous adress&mes quelques-unes de 
nos po6sies pour les recueils qui font, chaque annee, suite 
au concours, et, en 6change, nous regCimes les volumes en 
question. Dans Tun de ces livres, nous remarqu^mes parti- 
culi^rement une po^sie signee : Joseph Autran, habitant 
du d^partement du Var. Gette belle pi^ce, oil le talent 
naissant perce k chaque vers, nous fit d'autant plus r6fl6chir 
sur sa valeur, qu'elle 6tait d^di^e h un membre de TAcad^- 
mie francaise et poete aussi, ^galement nomm6 Joseph 
Autran. Aujourd'hui, n'ayant aucune donn6e biographique 
sur Autran, nous nous contenterons de transcrire ici les 
stances dont il s'agit. Quant au jugement que Ton portera, 
il ne pent etre que favorable k Tauteur. 

MEME NOM, AUTRE DESTINEE 



Pleprc, ami, moo ombre jalouse ! 
^ Colomb doit plaindre Lapeyrouse; 
Tous deux (^taient predestines ! 

fV, Hugo d Lamart'me.) 
A M. Joseph Autran, de VAcademie frmigaise, 

I 

Mes chants n'iront jamais sur de lointains rivages! 
Du severe avenir mon nom n*espere rieii ; 
Pour la posterity, sur le livre des Ages, 
En caract^res d'or on inscrira le tien ! 

Corame toutes les flenrs que le printemps nons donne, 
Heias! mes ans seront fau^s avant le soir; 
Et sur cet horison d\)ii ta gloire rayon ne, 
Je ne verrai jamais luire un rayon d'espoir ! 

Que de fois cependant fiiyant les multitudes, 
Je me suis ^gar^ dans les sentiers deserts ; 
J'allais rfiver I'amourau fond des solitudes ; 
J'aliais dans Tombre ou'ir de ravissants concerts ! 



4 



« 






— 304 — 

Ijd Mleit do midi rtehaolTa mon enlaiice, 
Et faot-il qu'a I'oiibli roes jours soient destio^! 
Je suis D^, com roe toi, sous le ciel de ProveDce, 
Sous ce beau ciel oil tant de pontes soat d^s! 

De ce monde trompeur j'ai sei^a^ les chalnes! 
Pour respirer I'air pur j*ai gravi les hauteurs : 

« La moDtagoe ou sunt les grauds chfiues, 

« La montagne oil sont les pasteurs ! » 

J'ai foul^ sous mes pas Therbe de nos prairies, 
J'ai Taguement err^ daus les champs, dans les bois ; 
J'ai promeu^ partout mes tristes reveries ; 
Et mon luth sans ^ho s*est bris^ sons mes doigts ! 

Et la gloire t'a prls sur ses puissantes ailes! 

Et Ton redit tes chants par dela tous ces monts! 

Moi je vis ignore... d^ptions cnielles! 

Nous aTons tous les deux pourtant les mSmes uoms ! 

II 

Si je suis le ruisseau dont Tonde fogitiye 

Coule discrMement sous riierbe et sous les fleurs, 

N*es-tu pas, toi, le fleuve ^panchant sur la rive 

Des bruits que le Hot m61e aux chansons des rameurs? 

Si je suis TarbriBseau qui tremble et qui frissonne 
Sous I'amoureux baiser de la brise du soir, 
N'es-tu pas le grand ch^ue? et quand Torage tonne 
Sons tes (!'pai8 rameaux le pfttre vient s'asseoir I 

Si jesuis oisilloD, si, loin de ma broy^re, 
Jen'ose prendre, h^las! mon essor radieux, 
N'es-tu pus Taigle au front superbe et solitaire? 
Nti voles- tu done pas dans I'espace des cieux ? 

Ill 

Puisque Tun est la nuit et I'autre la lumi^re; 
Puisque I'aigle a son aire, et I'oiseau n a qu'un nid ; 
Puisque pour piddestal, sur cette ^trolte sphere, 
Dieu donne in Tun le sable, u Tautre le granit! 

. ^ Fleuvo, re^.ois rocs eaux dans le sein de tes ondes! 
Vieux ch^^nc, abrite-moi quand souffle I'aquilon! 
Pour porter la chanson aux rives des deux mondea, 
Aigle, pr6te ton aile au timide oisillon ! 

Nous ignorons si Joseph Autran a ecrit autre chose, mais 
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il nous a donn6 de beaux vers, malgr6 diflf^rents mots que 
Ton voudrait voir disparaitro ot reinplac6s ])ar d*autres. 

M. le baron Gaston de Flotte, n6 en i805 Si Saint-Jean- 
du-D6sert, pr6s de Marseille, s*est avantageusement fait 
connattre comme po6te, en compagnie d*Autran et de M6ry. 
On a de lui : Jesus-Qhrist, po^me, 4844 ; la Vendee^ pofenie, 
4848; et un tr^s curieux recueil, les Revues parisienties^ 
4860. Ses Souvenirs, publics en 4865, contiennent la corres- 
pondance de Tillustre Reboul . 

Pour en finir avec la Provence et les litterateurs francais 
qui ont droit de cit6 sous le ciel de ce pays, il nous reste h 
parler de quatre hommes de talent, h savoir : M. de Berluc^ 
les fr^res Pin et le marquis de Laincel. Les fr^res Pin, 
seulS; sont les moins connus hors de leur province, 
mais ce sera pour nous une raison de plus pour leur rendre 
justice. 

M. le chevalier L6on de Berluc - P6russis, issu d'une 
famille d'^crivains, s'est encore aUi6 h une autre famille qui 
comptait des pontes parmi ses membres. Enum^rer tous les 
ouvrages de M. de Berluc n'est pas pr6cis6ment n6cessaire, 
ils sont assez connus pour qu'il soit inutile d'essayer k leur 
cr6er un succ^s; d'ailleurs, il vaut mieux, par quelques 
mots, en d6montrer la valeur. Prenons d*abord la notice sur 
la vie et les oeuvres de Gustavo Rambot, de Rafnbot, 6cono- 
miste et po6te, qui mourut le 45 septembre 4859. Rien de 
plus curieux en fait de biographie, rien de mieux racont6 
que la vie de ce jeune homme qui, apr6s avoir fait son 
droit, se prit tout k coup d^une veritable passion pour les 
armes et qui, apr6s s'^tre distingu6 dans la guerre d'Espa- 
gne, devint capitaine d'6tat-major, fut nomm6 legionnaire et 
d6cor6 de la croix d'or de premiere classe de Tordre de 
Saint-Ferdinand. Plus loin , M. de Berluc nous montre 
Rambot quittant Tarm^e, en 4829, pour commencer une 
nouvelle existence qui n*avait rien de commun avec la 
premiere, car il s'adonna k de longues etudes sur T^eono- 
mie politique, Thistoire, Tart militaire et Tagriculture, et 
paya en m6me temps un large tribut k Tange de po6sie. 
G'est surtout comme po6te que la notice en question nous 
le monU'e, puisqu'elle a 6t6 6crite pour 6tre mise en t6te des 
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Distractions J poesies posthumes que M. Rambot chai^ea 
son ami de Berluc de publier. Ge vaillant ^crivain s'est par- 
faitement acquitt6 de sa Uche en 1860; et tout en nous 
introduisant petit a petit en plein dans la vie intime.et dans 
ies actions du po^te d6funt, duquel, a FAcad^mie d'Aix, dont 
il etait membre, o[ on aimait k entendre les fragments eco- 
nomiques, les apergus sur la philosophie de Thistoire, les 
vers faciles et sans pretention, d'oii pourtant jaillissait 
toujours une conclusion morale; » tout en nous introdui- 
sant dans le detail de cette vie noblement remplie, disons- 
nous, M. L6on de Berluc nous rappelle des traits de 
I'histoire moderne qu'il est bon de ne jamais oublier. 
Nous aliens citer un de ces passages. Rambot avait 
publie, en 1850, une brochure traitant de VHistoire ahregee 
des AnahaptisteSy ou Considerations sur le Communisme et 
le Socialisme mis en pratique au xvi® siecle, Laissons main- 
tenant la parole au biographe : 

« C*est en 1850, c'est-^-dire au moment oti les anabaptists^ modernes 
s*agitaienty que M. GnstaTe Vambot ^rivit et publia ee curieux cbapitre 
d'bistoire. U pensa avec raison qoe rien ne serait plus propre h d^illnsionner 
les hommes de bonne foi qui croyaient h la possibility du coffinranisme oo do 
socialisme, que de leur raconter simplement les essais infructueui tenths, ii 
y a trois cents ans, par les r^formateurs d'alors. Rien de plus curieux et de 
plus instmctif, en effet, que de Yoir, en plein seizi^me siecle, le communisme 
et le socialisme mis en pratique : k Munster, en 1534, yingt-cinq mille 
anabaptistes, maltres de la yille, proclament la communaut^ de biens, et en 
yiennent. au bout de seize mois, k d^yorer fortunes, moeors, croyanees, 
ciyilisation, et & se noyer dans le sang; en Morayie, soixante et dix mille 
individus, d^out^ des id<^ communfstes, se retoument yers le socialisme, 
et arriyent, en peu de temps, malgr^ la paix et la protection des seigneurs, k 
la diyision, au d^oOt et au rel&chement. 11 est, dans Thistoire des r^yolutions 
humaioes, peu d*^pisodes plus digues d'etre connus que celui-la, et, en le 
remetfant en lumi^re, M. Gustaye Rambot ^claira plus d*nne conscience. » 

UAe autre interessante et precieuse publication h laquelle 
M. de Berluc a attache son nom, c'est le livre des Souvenirs 
poetiques de M. Fortune Pin, yi6 a Apt le 4 juin 1805, mort 
le 22 juin 1865^ et de qui M. de Berluc est h. la fois le neveu 
et le gendre. Comme pour Rambot, L6on de Berluc a fait 
preceder les sympatbiques vers de M. Pin d'une belle 6tude 
biographique qui retrace aussi la vie de Texcellent et 
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savant homme qui fut membre de rAcad^mie de Vaucluse, 
en 4839, et de Tlnstitut religieux et litt6raire d*Aix. Tous 
ces honneurs, M. Pin les m^rita par sa poesie justement 
appreci^e dans le midi et qu'il n'avait pas encore r6unie en 
volume quand la mort le surprit et Tobligea de 16guer ce 
soin pieux k sa famille. M. Pin, d'abord attach^ h la presse 
parisienne, dans laquelle il fut remarque, ainsi que le cons- 
tate Tceuvre de M. Taxile Delord, les Frmicais peints par 
eux - m^mes , collabora activement k differentes feuilles 
provengales, en compagnie de grands 6crivains comma 
Victor Hugo, V. de Laprade, de Pontmartin, et d'bommes 
sympatbiques et lettres comme Antonin de Sigoyer. Parmi 
les plus int^ressantes poesies de M. Pin, nous indiquerons; 
Christi 7'esurrectio ; A Mgr Duhreuil ; le Luheron ; le Peuple 
pohte ; la Part de Dieu* 

Quant au frere de M. Fortune Pin, Elzear Pin, il a publi6, 
en 1839, uri recueil intitul6 : Poemes et Sotuiets, et M. de 
Berluc nous dit que ce livre renferme de fort beaux vers, 
mais que, nomm6 membre de la Constituante, Elzear Pin 
s'est depuis plus occupe de politique que de poesie et que les 
deux fr^res se sont acquis en Provence un nom honorable. 

En publiant les oeuvres de MM. Rambot et Pin, L6on de 
Berluc n'a pu d6ployer que son talent de biographe et 
d'erudit, mais il faut lire ses autres etudes pour se convain- 
cre de son talent reel et de son style. Son dernier travail, 
qui a vu le jour en 1869, Frangois I^^ a Avignoii^ nous le 
d6montre suffisamment, et c'est \h surtout qu'apparait 
r^rudit quand il raconte la perte des preuves qui auraient 
fait connaitre si le fameux sonnet italien, enfoui dans une 
tombe qu'on a cru celle de Laure, etait bien de Petrarque, 
Nous avons lu plusieurs pieces de vers de M. de Berluc et 
qui sont assur^ment remarquables. Nous regrettons seule- 
ment aujourd'hui de n*en pouvoir citer au moins une; mais 
le lecteur trouvera, de lui, dans la Monographie du Sonnet^ 
de M. de Veyri^res, une spirituelle boutade sur une bouteille 
de vin de Champagne, qu'il a signee de ce pseudonyme : 
A. de Gagtiaud. Ajoutons que M. de Berluc-P6russis est 
membre de la Soci6t6 litt6raire d'Apt et de plusieurs autres 
acad^fnies. 
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Mentionnons en passant M. F61ix Guilibert, qui a 6crit 
une bonne esquisse des principaux poetes aptesiens at 
sp^cialement de Fortune Pin. Ce travail, dans lequel nous 
pourrions glaner plus d'un nom iilustre dans le pays, a ete 
imprime^ en 4867, sous ce titre : de la Decentralisation 
litteraire et scientifique. Puis abordons les oeuvres de 
M. de Laincel. 

Le marquis Louis-Elzear de Laincel-Vento, n6 h Aix, en 
4812, est encore un de ces hommes modestes et desint^ress^s 
comme la province nous en fournit quelques exemples et 
qui preferent le s6jour paisible deleur d^partement au bruit 
enivrant des villes. Petit-fils du marquis de Mejanes, qui 
leguaalavilled'Aixunebibliolheque de cent mille volumes, 
il fit d'excellentes 6tiides au college d' Avignon et les termina 
au petit s6minaire de Valence. Vou6 aux belles-lettres et 
aux beaux-arts, M. de Laincel n'a rien cherch6 de plus, soit 
dans les fonctions publiques, soit dans les postes politiques 
ou il aurait peut-6tre pu arriver ; la peinture, le dessin et 
r^tude de ITiistoire et des litteratures 6trangeres, ont tou- 
jours suffi h son ambition. Tout en coUaborant a la Revue 
de la Provincey h V Europe litteraire^ h VEcho de France^ 
h, V Union de V Quest ^ h. la Mode nouvelle, a VEchq du Midi 
et h d'autres feuilles, il s'est encore appliqu6 a combattre, 
par ses ouvrages et dans ses ouyrages, « Tinjuste exclusion 
<( qui ferme aux auteurs de la province les journaux et les 
« revues de la capitale. » II ne sait point ce que c'est que la 
camaraderie et ne connait rien au-dessus du merite et de 
Tesprit. Ses cpuvres nombreuses sent : Essais de critique en 
province, 1864, r6sum6 d' articles centre le r6alisme etparjni 
lesquels il a consacre de belles pages k la defense de 
Ch^lteaubriand attaque par Sainte-Beuve. — Des Trouba- 
dours aux Felihres, 4862, histoire de la po6sie provencale, 
h laquelle il refuse le nom de langue au prejudice du mot 
patois, qui doit lui 6tre applique; — Page^ d'un Album, 4862; 
— Anemones et Myosotis, poesies, en 4863; — Terreur 
blanche et Terreur rouge, 4864; — les Diables demasques, 
4864, etude sur le spiritisme qui, selon lui, n'est qu'une 
deplorable jonglerie ; — la Poesie est-elle encore possibly, 
4865; — Promenade aux Champs - Ely sees, 4865; — les 
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Apdtres du xix* sihcle, 6tude philosophique et critique ; — 
et enfin un livre curieux d'histoire, d'archSologie, d'anec- 
dotes, sous ce litre : Voyage humouristique dans le Midi, 
Etudes historiques et litt^raires^ 1867. Get ouvrage est fort 
amusant et rappelle Jodocus Sinc6rus. La Poesie est-elle 
encore possible, est aussi un excellent travail sur deux 
pontes non moins excellents : Thali^s Bernard et Achille 
Millien. Dans les pages consacr6es h ce dernier, il convient 
surtout de signaler le beau passage que M. de Laincel a 
6crit sur le mot Poesie et qui d^montre tout le talent d'un 
6crivain consciencieux et juste qui conn ait la litt^rature 
frangaise h fond tout aussi bien que la po6tique 6trang^re, 
si riche en 16gendes et en po6mes religieux et mytholo - 
giques. 

Terminons avec le nom de Mn»« Ackermann. M"»« Acker- 
mann, n6e Louise - Victoire Choquet, a fait imprimer k 
Nice, qu'elle habite, un recueil de charmantes Poesies, qui 
rappellentla gracieuse 6cole 616giaque qui se fit jour en 1830. 
Cette dame a encore public, en 1861, des Contes et Poesies^ 
et Sainte-Beuve a jug6 cc cette solitaire » comme on juge 
une nature d'61ite. Seulement il est h regretter que cette 
dame, si bien dou6e, ait proclam6 le positivisme dans de 
trop beaux vers pour une pareille cause. Aussi ses Poesies 
philosophiques ne pourront-elles que jeter Vombre sur son 
beau talent. 

LYONNAIS 

J. SouLARY. (Voir notre Portrait.) 

A Lyon, comme dans presque toutes les vilies importantes 
de France, nous ti'ouvons des noms qu'il importe de ne pas 
oublier. En tete, nous placeronsM. de La Saussaye, recteur 
de TAcademie de Lyon et membre dei'Acad6mie des inscrip- 
tions et belles-lettres. Bien que nous ne voyons en lui qu'un 
savant, un numismate distingu^, un arch^ologue de m^rite 
et non un poete, ses succ^s lui appartiennent, mais son nom 
appartient a la province et elle en est fi^re, aussi est-ce 
avec orgueil qu'elle le cite parmi les hommes dont elle 
s'honore. D'ailleurs, pourquoi ne pas le dire? M. de La 
Saussaye, comme rabb6 Gochet, ont 6crit dans leurs livres 
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de science et d'erudition des pages qui valent bien d'autres 
morceaux litteraires aujourd'hui si vant^s. Les ouvrages de 
M. de La Saussaye sont : Numismatiqiie de la Gaule narhon- 
naise^ 1842, qui a remporte le prix de numismatique fond^ 
par M. AUier d'Hauteroche ; Memoires sur les antiquiies de 
la Sologne blesoisey 1864; ce livre comprend deux series 
de memoires qui ont et6 couronn6s par Tlnstitut en 1835 et 
1836; Histoire de la ville de Blois^ 1846; le Chateau de 
Chambord, dixieme Edition en 1866; Histoire du chateau de 
Blois, couronnee en 1840, sixieme Edition en 1846; la Vie et 
les Ouvrages de Denys Papin^ 1867 ou 1868; Blois et ses 
environs^ guide artislique et historique dans le Bl^ois et le 
nord de la Touraine, quatrieme Edition en 1867. De plus, 
M. de La Saussaye et M. E. Gartier ont dirig6 la Revue de 
Numismatique, de 1836 a 1855. Gette excellente et savante 
publication est aujourd'hui continuee sous la direction de 
MM. Witte et de Longperier, de Flnstitut. 

A cote de M. de la Saussaye^ plaQons M. Dareste de la 
Chavanne, ne k Noyon (Qise), en 1820, membre corres- 
pondant de llnstitut, historien profond, sagace et d'un 
grand talent. Son Histoire de France, publico en 1865- 
1867, en six volumes, a ete couronnee du grand prix Gobert 
k TAcad^mie frangaise. Gette recompense, d^cernee a 
Toeuvre de M. Dareste, ne vaut-elle pas tous les eloges? 
— M. Dareste, qui etait doyen de la faculty des lettres k 
Lyon, ville dans laquelle il a laisse les meilleurs souvenirs 
comme homme et comme historien, est actuellement rec- 
teur d6 la faculte k Nancy. II est encore auteur de : Ecole 
de Turgot, 1846; Histoire de V administration en France 
depuis Philippe- Auguste, 1848; Histoire des classes agri- 
coles en France, 1853. 

M. Francisque - Xavier Michel , ne k Lyon en 1809, 
aujourd'hui professeur k la faculty de Bordeaux. Entre 
autres publications, il nous a donne plus de vingt volumes 
importants pour Thistoire du moyen kge. Nous omettons les 
noms k dessein, car la liste en serait trop longue. Nous 
dirons seulement que c'est en 1837 que la premiere 6diti(Mi 
du poeme : Chanson de Roland, fut donn6e par lui. 

Barillot, simple ouvrier lithographe, ne k Lyon en 1818, 
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a pubU6 des dl^es et dea satires. II s'est forin^ seul par la 
lecture et a in6rit6 par ses travaux une couronne h TAca- 
ddmie franQaiae. Nous avons de lul des vers admirables. 
Ses oauvres comprennent : la FoUe du Logis^ 1855; les 
Vierges du Foyer ^ 1859, poesies; la Mascarade hmnaine^ 
1863; la Mori du Diahle^ drame f^erique, 1864; le Myosotis, 
drame en vers, 1861 ; et un Portrait de twaftre, com^die en 
vers, 1859. 

Ajoutons quelques mots en faveur d' An tony Renal, dont 
le vrai nom est Claudius Billet, n6 en 1805 et mort en 1866. 
II fut un 6crivain tr6s distingue et fort appr6ci6 k Lyon pour 
ses nombreuses poesies qui sent : Chansons et Romances^ 
1827; Esquisses poetiques^ 1832; Mosatque poetique, i83A. 
On lui doit aussi plusieurs romans remarquables et un 
Mouvement littiraire et artistique dans le midi de la 
France, 

F. GuiNAND, employ^ k la pr6fecture de Lyon, a public 
avec des notes une excellente version d'Horace, sans qu'au- 
cune difficult^ ait pu I'arr^ter. 

ViLLEFRANCHE, n6 k Lyon en 1830, a publi6 : Fables et 
Ballades, 1854, plusieurs romans et Cineas, ou Rome sous 
Neron, 1869. 

Claudius H^brard, n6 k Lyon en 1830, a mis au jour : 
Heures poetiques et morales^ 1844; Soirees poetiques de 
Saint-Fran^ois-Xavier^ 1847, et les Sources vives, 1857. 

Francisque Tronel a public de fort beaux vers dans la 
France littSraire, 

M"o Louise Siefert, n6e k Lyon en 1847. Elle a" donn6 
deux volumes pleins de po6sie et d'6nergie : Rayons perdus^ 
1869, et les Stoiques, 1870. 

M. Jean - Baptiste Montfalcon, n6 k Lyon en 1792. 
Histoire de Lyon, 1845-1847 ; Recherches des antiquiUs et 
des curiosites de la ville de Lyon. 11 a en outre public des 
Mitions des poesies de Louise Lab^., 1853, et des Rymes de 
Pernette du Guillet, 1856. 

M, Auguate G6nin, n6 k Bourgoin (Is^re), est un des plus 
anciens amis de M. de Laprade, avec quiil afait ses etudes au 
lyc6e de Lyon. II les a achev6es par I'^tude du droit, et 
depuis ce temps il est toujours rest6 k Lyon. C'est pourquoi 
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nous le plaQons ici, hien que par sa naissance il appartieane 
au Dauphin^. M. Genin a public, en 1858, cent sonnets qu'il 
a r6unis sous ce titre : Simple Bouquet^ mais sans nom 
d'auteur. Pourquoi M. G6nin n'a-t-il point mis son nom sur 
son Simple Bouquet? II n'avait pourtantrienacraindredela 
critique qui ne pouvait que lui tendre une main amie 
comme a un vrai poMe» 

Anterieurement (1843)^ M. Genin s'etait fait connaitre par 
une charmante petite brochure : Credo ^ reipplie de poesie 
et de foi chretienne. Nous aurions voulu que notre cadre 
nous permit de citer plusieurs pieces de ce po^te, le sonnet 
seize du Simple Bouquet aurait eu sa place, parce qu'il 
donne une id6e exacte de ce recueil, veritable souvenir de 
P6trarque et de Laure; mais nous transcrirons toujours 
cette Supplication, tir6e de Credo : 

Je suis jeane et d^ja la vigueur est usee 

Dans un corps qui deyrait sentir comme h vingt ans ; 

Je suis jeune et d^j^ men Ame est ^puis^, 

Et men 6tre se meurt a peine a sou printemps. 

J'avais soif de tendresse : on me I'a refus^e; 

Pour raoi plus de bonbeur, plus d'espoir dbs longtemps; 

Je fOvais le g^nie, et ma main abus^e 

M'a pu 8aisir la flamme aux rayons ^claiants. 

Pour qu'un 6tre pOt bien ^puiser la souffrance, 

Cue main a plaisir me clioisit I'existence; 

Ma vie est mal venue et mes jours sent maudits. 

Ob! mou Dieu, cet arr6t peut-il 6tre le v<^tre? 
Serai-je un paria dans ce monde et dans Tautre? 
Ob ! n*aurai-je done pas ma part du Paradis? 

M. Genin nous a assure qu'il tient encore plusieurs pages 
en reserve. II est le fr^re de Jean-Louis G^nin, enleve 
prematurement aux lettres en 4839, et qui eut cependant le 
temps de publier deux excellents livres : la Societe chi*e- 
tienne au iv^ siecle et Cours de Litierature. La SoiMi^ 
chretienne a eu cinq Editions. 

M. Jean Tisseur, de Lyon, poete fort distingu^, a fait 
moins que M. Genin. II n'a rien public en volume des belles 
poesies qu'il a jet^es dans les journaux de sa province. II a 
toujours pr^f6r6 les garder en portefeuille, malgr6 les vives 
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instances de ses amis. M, de Laprade, qui liri a dedie des 
Odes et Poemes^ dit que Tisseur « a fait aussi quelques 
sonnets, » et quo a: c'est un artiste fort habile. » L'auteur 
des Palmes evmigeliqiies jugeant ainsi le pofete Tisseur, il 
deviont impossible de nier le talent de cet ^.crivain. 

On ne peut nier non plus le talent de M. Adrien Peladan, 
ne en 1820 au Yigan (Gard), mais il convient cependant de 
ftiire des reserves. Non pas que M. Peladan soit un dcrivain 
mediocre, mais tout ce qui, chez les autres, ne lui convient 
pas dans leurs oeuvres comme idtle, est impitoyablcment 
mis de c6t6. II a meme et6 si loin dans cette voie, qu'il a 
traite, dans ses Brises et Aquilons, M. de Lamartine d'impu- 
dent. Qu'est-ce que Jocehpt, la CJixite d'nn Ange et ton 
Voyage en Orieiit? lui crie-t-il. « Tin paradoxe brillant sur 
un brillant paradoxe. » Quant h nous, qui sommes loin de 
dire que Lamartine n'a pas de fautes, puisqu'aucun poete 
n'en est exempt, nous demanderons h M. Peladan, en par- 
lant de Jocelyn : Qu'est-ce qu'un chef-d'oeuvre? Que 
M. Peladan tonne centre ces paroles de Michelet : « La 
science est la maitresse du monde, elle regne sans avoir 
meme besoin de commander; TEglise et la Loi doivent 
s'intormer de ses arrets et se reformer d'apres ello, » nous 
applaudirons, mais nier la valour de Jocelyu est une action 
qui n'a pas de sens. M. Adrien Peladan a encore public : 
Decentralisation intellectuelle ; la France a Jerusalem ; les 
Voix de la Tombe. II a aussi vaillamment et fort bien dirige 
la France litteraire^ de 1855 h. 1866, une des meilleures 
revues de la province. Presque toute la France provinciale 
y a coUabore h. cote d'auteurs parisiens; le roman, la 
critique, la philosophic, Tarch^ologie , la geologic, la 
morale, la poesie et Thistoire y ont trouve place ensem- 
ble. Malgre tout cela, cette revue est tombee, et ce qui 
I'a fait tomber, nous ecrivait un jour le marquis de 
Laincel, Tun de ses anciens collaborateurs, c'est que Ton 
se permettait de corriger ce qu'il aurait fallu imprimer 
sans changement; car ce qui denature souvent une 
oeuvre , c'est quand un 6crivain autre que Tauteur lui- 
m^me Tarrange a sa fantaisie, sans autorisation et sans 
conseils. 
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M. Adrien Peladan fils, orientaliste de vaieur, a aussi 
aciivement collabor6 k la France litteraire. 

Nommons un excellent po^te, Aim6 Vingtrinier, direo- 
teur de la Revue du Lyonnais^ n6 en 1812 a Lyon, et qui, 
comme pofete, a publi6 : Mazagran, 1841 ; les Voyageurs, 
1848 ; puis une Histoire des journaux de Lyon^ et passons k 
un autre. 

En 1844, M. Andre Pezzani publiait une gros volume 
intitule : Poemes lyriques et dramatiqttes^ qui ne nous fait 
point Teffet d'avoir conduit depuis son auteur Si la gloire. 
Nous avons cependant lu de belles pages dans ce livre : 
Le dernier chant d' Antigone; la Neophyte et le jeune Romain^ 
scene d'un amour pur et passionne de la part du jeune 
homme, scene religieuse de la part de la jeune fille, qui, 
pour 6tre aimee, ne veut pas sacrifier aux faux dieux et pre- 
fere la mort. Quant aux pieces dramatiques, tant en vers 
qu'en prose, nous n'y avons rien vu de bien saillant ni de 
bien caracterise. Le theatre ne pent point s'accommoder de 
ces pieces d^clamatoires et froides ; deux scenes seulement 
nous ont paru plus interessantes, Perdita^ prologue bien 
conduit, et le Poete par amour ^ qui finit par ce vers : 

Faites des vers, d'accord, inais gardez-les poor vous. 

Le poeme en prose : le Reve d' Antonio^ qui termine le 
volume, est preferable. — Depuis les publications de ses 
Poemes lyriques, M. Pezzani, membre de la Societe litte- 
raire de Lyon, a mis au jour deux ouvrages ay ant trait a la 
philosophic : i° la Pluralite des existences de Vdtne, 
conforme a la doctrine de la pluralite des mondes, d'apres 
les opinions des philosophes anciens et mod^erjies (plosieurs 
Editions) ; 2® les Bardes druidiquss^ synthese philosopl^ique 
du XIX* sifecle. 

Nous pr^ferons les vers de M. Louis Satre, de Saint- 
Chamons, aux vers de M. Pezzani. Dans le recueil des 
Jeux floraux, de 1868, on lit un beau sonnet de M. SMre, 
qui a obtenu un lys d' argent, et une belle ode de 348 vers, 
sous ce titre : Judas-Lopez ou la Mort de Maxirailien^ 
d6di6e k Tempereur d'Autriche. Les strophes de cette ode 
sent 6criles, en majeure partie, dans ce style ^nei^que, 
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profond et gracieux qui convient a la grande poesie 
lyrique, et Tauteur aurait vu son talent r6compens6 par 
le premier prix du concours s'il eM voulu faire des coupures 
et retrancher une cinquantaino de vers, mais il a mieux 
aime voir retirer sa oouronne que d'6ter des strophes qui, 
selon lui, aurajent d6natur6 son oeuvre. Nous Tapprouvons 
dans sa resolution, car, en agissant ainsi, M. Sdtre nous a 
raontr^ que le vrai po^te doit avant tout ^tre sincere et vrai 
et au-dessus de toute gloire acquise pour s'6tre mis k 
genoux devant un ar^opage litt6raire qui, apres tout, n'est 
pas infaillible. 

DAUPHINfi 

Nous Tavons dejii dit, le Dauphin^, comme toutes les 
provinces du midi, a sa pl6iade de poetes et de litterateurs. 
Malheureusement, notre cadre, forcement restreint, ne 
nous permet pas de faire de longues citations. Done, nous 
parlerons brievement. 

M"^® A. Genton a publie, en 1864, un excellent volume 
de vers : Piccolme^ dans lequel on rencontre toujours et 
partout Tinspiration et Tallure franche d'une femme d'esprit 
et d'un poete. II suffit, pour s'en convaincre, de lire 
Chenavari^ charmante legende, ecrite d'un bout h Tautre 
par une plume fine et 6nergique; c'est bien ISi, ce nous 
semble, Tantique ballade gauloise avec tout son attirall de 
croyancessupcrstitieusesethero'iqucs. Nous y avons notam- 
ment remarqu6 ce beau vers qui pourrait passer pour une 
maxirae : 

Le fer ne defend pas contra les traliisons ! 

Mn»« Genton, morte ces dernieres annees, a encore public : 
Violettes^ poesies; Cantique a la Pologne et Cantique a 
ritalie^ deux brochures. Elle definit ainsi le pays des 
C6sars : 

Terre des Scipion et des Cincinnatus ! 

Ajoutons que le sentiment id6aliste ne domine pas chez 
M™<^ Genton, mais que le caract^re historique, par elle 
vener6, se retrouve presque toujours j usque dans ses plus 
petites poesies. 
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Nommons ici, en passant, trois autres poetes : 

M. Gabriel Monavon, de Grenoble, qui, en 1847, a mis au 
jour un charmant volume portant le nom de Jeunes fleurs. 

Charles Chancel, de Valence, qui a produit^ en 1838, 
Juvenilia^ poesies, dont une, la meilleure, est d6di6e ^ son 
pere. La Revue du Dauphiney sons la signature de M^^^ Ade- 
laide de Boismont, a publie un excellent et interessant 
article critique sur les poesies de M. Chancel. 

M"*" Adele Souchier, qui a publie, en 1870, les Roses dxi 
Dauphine^ et, en 1874, un volume (elzevir) Branches de 
Lilas^ oflfertes a son pays. C'est en composant ces livres 
que M"e Souchier a dote son pays d*un ecrivain de plus. La 
grace et Telegance se rencontrent presque partout, et Ton 
dirait vraiment — ce qui prouve que son titre est bien choisi 

— d'un bouquet de roses fraichement ecloses au souffle 
doucereux d'un riant matin. L'amour filial et patriotique 
parait etre le caractere dominant de M"* Souchier. Depuis, 
elle a donne : le Prince Zizim et Helene de Sassenage^ 
poeme tire de Thistoire du Dauphine; la Fontaine du Diable, 
pres Valence, 

M"e Souchier est la niece de feu M. Tabbe Souchier, qui 
a public, sans nom d'auteur, en 1852, le P&rtefeuille d'un 
jeicne Poete dauphinois, 

A c6t6 de Tabb^ Souchier, Tabbe Veyrenc a sa place; il 
a 6crit, entre autres ouvrages, Quelques Fables^ en 1861. 

— M. de Laincel parle de ce poete dans ses Essais de cri- 
tique en province^ et M. Cyprien Perrossier, cur6 d'Eygluy 
(Drome), a mis au jour, en 1869, une excellente Notice 
hiographique sur le m^me poete. Nous verrons plus loin 
que M. Grangeneuve a aussi public un article sur I'abbe 
Veyrenc. 

Les freres des Essarts. (Voir notre Etude.) 
Puisque nous avons la bonne fortune de pouvoir citer 
plusieurs ecclesiastiques parmi les poetes, nommons-en 
encore un ; et si nous le plagons ici le dernier, c'est afin de 
lui faire la part la plus large, attendu que sa reputation n'est 
pas aussi grande qu'elle devrait Tetre. M. Ange Vigne, 
vicaire-g6n6ral de I'eveche de Valence, nous a donne trois 
int^ressantes nouvelles : VEmeraude de Berthe, la Rose des 
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Alpes et Jacques le porteur (Teau. Ce n'est point dans ces 
petits romans que nous trouverons des scenes d'amours 
faciles ou la peinture des moeurs d'un grand monde de 
convention, mais Tauteur jugeant que, dans les coutumes 
des pauvres gens, dans leurs habitudes, dans leur vie, il y 
a une mine feconde k exploiter, a choisi ses h6ros chez eux, 
chez ces gens honn^tes et malheureux qui ne vivent dans 
le travail et Thonneur que pour Clever leur famille, et cette 
peinture de choses comniunes n'est pas sans conduire k de 
poignantes Amotions. Sans doute de pareilles oeuvres ne 
sont point appel6es a conduire leur auteur h la post6rit6, 
mais elles sont utiles au point de vue moral et religieux, 
source et rempart indestructibles de toute civilisation. 
Comme poete, M. Ange Vigne s'est servi des m^mes mat6- 
riaux que pour ses nouvelles, et nous avons pu lire dans 
VAmi des Families, revue autrefois fondle k Valence par 
une soci6t6 de lettr^s, un grand nombre de gracieuses 
poesies, parmi lesquelles nous indiquerons : Aux Poetes^ et 
la Feuille, qui nous rappellent le regrett6 de Sigoyer. Citons 
d'abord la premiere, elle en vaut la peine. 

Si vous deTez chanter le monde et sa foiie 

L'orgueil, la volnpt^, 
Les festins somptueux oil la piideur s'oublie, 

La profane beauts ; 
L'or qui s^me le crime en sa route fangeuse, 

Le glaive destructeiir 
Ou la rebellion h la marcheoragense, 

Aq vol d^vastateur; 
Si voire lutli 3*inspire aux accents de Torgie, 

Aux clameurs des combiits. 
Si sa corde est de sang on de cringe rougie, 

Oil ! non, ne chantez pas! 

Car Dieu vousmaudirait... et voshymnes infdmes, 

Comme un germe fatal, 
Comme 4in poison mortel verseraient dans les Ames 

Les semences du mal ! . .. 
Kl Ton dirait : « Fuyez Tempoisonneur pertide 

Qui sedit filsdu ciel, 
Et cache le venin que sa coupe nous vide 

Sous un rayon de miel J 
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Fayez Timpur serpent, la vip^re cruelle, 

Aux mouvanles couleurs, 
Qui se glisse en rampant sous la robe nouvelle 

De la prairie en fleurs! » 

Au po^te insens^ qui vomit le blaspheme, 

A ses chants sans pudeiir, 
Les Ages a yenir jetteraient Tanatb^me 

Du mepris, de Tborreur 
'« Honte a lui, diraient-ils, qui des dons du gdnie 

Fit, k I'espritdu mat, 
Berc^ de ses chansons et de son harmonie, 

Hommage de vassal ! 
Honte h lai qai souffla les discordes civiles, 

Qui honnit la vertn, 
Qui meoa^a le ciel et porta ses mains viles 

Sur Tautel abattu ! 

Q'un in juste laurier ne ceigne potot sa t^te! 

Que son nom soit maud it ! 
Brisons sa lyre impie et que nul ne repute 

L'hymne impur qu'elle a dit! 
Car il fut parmi nous comme un sombre nuage, 

Comme un morneouragan, 
Comme aux champs d^ol^ que sa fureur ravage 

La lave do volcan ! » 

. De ces justes et precieux conseils, passons h la Feuille, 
dialogue excellent, quoique court, mais qui serait raeiUeur 
encore si le sens du dernier vers n'^tait difficile ti saisir, et 
si ce vers 6tait d'une construction plus grammaticale. 

•^ Ou vas-tu, pauvre feuille, errante dans la pldine? 
Nous sommes au printemps; to devrais vivre encor ; 
Les vents d*et^ n'ont pas, de leur brOlante baieine, 
Pdii ton vert^mail sous une teinte d*or... 

-— Un pbal6ne en passant me brisa d'un coup d'aile. .. 
Laisse-moi fuir... Je vaisoii m*emportent les vents. 
Mais prends garde ; ici-bas toute existence est fr^lc ! .. 
Et la mort pour frapper, h^las! regarde*t-elle 
Si la feuille est jiiunie ou Thomme a cheveux blancs ! . .. 

Jusqu'Si present, M. Ange Vigne a laisse toutes ses poesies 
eparses sans vouloir en r6unir seulement quelques-unes en 
volume. A ce sujet, nous dirons a M. Ange Vigne ce que les 
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amis de Sigoyer — qui fut aussi le sien — lui dirent un jour 
avant qu'il ne publiiit ses Consolations poMiques : € Jetez un 
coup d'oeil en arriere sur vos poesies ^parses dans les jour- 
naux, prenez-en quelques-unes et donnez-nous un petit 
recueil, n'eM-il que cinquante pages ! it 

Un autre po^te, jeune, dit-on, vient de se r6v61er k Mont- 
limar, Morice Viel ; il a publi6, en 1874, dans sa ville natale, 
les Nonnes du Lac, 16gende du pays, mise en vers, et qui 
annonce d6jSi un certain talent descriptif. 

Voici maintenant un po^te qui ne fait de la po6sie que 
rarement, et simplement pour charmer des heures de loisir 
ou pour r^pondre h des amis. Antonin Grangeneuve est le 
nom sous lequel cet 6crivain valentinois publie ses trop 
rares inspirations. II a mis au jour quelques petites bro- 
chures, dont le tirage n'a jamais 6t6 que de vingt h vingt- 
cinq exeraplaires r6serv6s k quelques amis. Parmi ces bro- 
chures, nous indiquerons : Croquis de voyage, r6cit d'une 
visite faite k Nimes et d'une journee pass^e avec Reboul ; 
Necrologie d'un litterateur dont nous avons parle, M. Tabbd 
Veyrenc ; et quelques tirages a part de poesies inser^es dans 
divers recueils. M. A. Grangeneuve, qui a encore 6crit une 
notice avec ode sur le Chateau de Crussol, 6tait le confident 
et rami de M. de Sigoyer. Cette amiti6 nous a valu de belles 
strophes. M. de Sigoyer demandait un jour des conseils k 
M. Grangeneuve, et ce dernier lui repondait : 

Cherche les souvenirs de la ville eternelle . 
Oil ta muse un beau jour vint abattre son aile, 
OJi ton ceil mesura de glorieux renoparts. 

Quelle immense moisson surgira des ruines 
Que cache dans son seiu la ville aux sept collines, 
La ca pi tale des C^sars 

Dis-nous les souvenirs de ses grandes annales! 
Pourquoi ces Pantheons, ces arches triomphales 

Dont la pierre a lass^ le temps? . 
Pourquoi ces dieux tombd<}, ces temples en poussit;re, 
Oil Taride buisson, oil la ronce et le lierre 

Poussent au souflledesautants? 

Courage! aux vents du ciel ^tend tes larges voiles; 
Lance au loin ton esqnif&ux clart^s del^toiles; 
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A (oi, riouv^u Colodib, des mondes vont s^ouvrir. 
Un Jour to jouiras de tes JoiDtaius voyages, 
Car ie monde <Jes arts aura toujonrs dee plages 
Et des lies k d^oooTrir. 

Nous inserons ces vers avec d'autant plus de plaisir que 
nous les devons a rindiscretion d'un ami. 

D. Bancel, ne a Valence (Drdme), en 1823, d'abord 
membre "de la Constituante, tut exile apres le coup d'Etat et 
ne rentra en France qu'en 1870. Tout en professant la litte- 
rature en Belgique, il a ecrit dans un style pur mais demo- 
cratique : Harangues de Vexil; Revolutions de la parole; et, 
en 1873, les Mysteres, etudes philosophiques et litteraires, 
Ge dernier volume a vu le jour depuis la mort de Bancel. 

Antoine-Pierre-Laurent Mace, professeur d'histoire b la 
faculte de Grenoble, est ne a Plouer en 1812. II a donne, en 
1840, son Cours d'histoire des temps modernes ; mais ce qui 
vaut encore mieux, c'est sa Description du Dauphine au 
xviie siecle, traduite du danois Abraham Goelnitz, 

Louis Gras, poete, ne a Dieulfit (Drdme), en 1821, a 
donne les Jnsoumis^ 1856. II fut longtemps mecanicien. 

Pour en finir avec le Dauphine, parlons d'un prosateup 
distingue, M«»e Louise Drevet, auteur de deux volumes : 
la Yallee de Ghamonix et du Mont-Blanc^ et NouveUes ei 
Legendes daiiphinoi$es. Ce dernier recueil, le plus interes- 
sant, se compose de quatre parties distinctes : le Malanat 
(mauvaise nuit), le Gant rose^ Jerome le Tetu et Pascal Dupre. 
Description brillante et imagee, fiaits historiques et legen- 
daires, archeologie, rien ne manque h ces pages pic[uantes; 
mais la plus pr6cieuse de ces nouvelles est la denii^re. 
Personne n'a probablement oublie ce fameux Pascal Dupre, 
qui en est le heros, ou plutot peu de personnes se rappellent 
sans doute le nom de ce genie detruit a son aurore, alors 
deux mots suffiront pour le remettre a la m6moire. Apr^ 
avoir longtemps etudie et cherche, Dupre, simple joaillier, 
decouvrit un jour , en fondant des cristaux , un liquide 
inflammable et inextinguible dont les effets rapp^aient le 
celebre feu gr^geois de Gallinicus. Louis XV 6tait alors en 
guerre avec TAngleterre, et Dupre esp6rait, avec sa decou- 
verte, pouvoir detruire la flotte anglaise. Des experiences 
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et Dupr^ croyait sa fortune faite, quand il fut proraptement 
d6sabus6. Le roi le fit appeler, ot, dit Adolpbe Rochas^ 
« Louis XV, par un g6n6reux sentiment qui l*honore, lui 
demar.da ses m^moires et ses plans et les jeta au feu sans 
les lire. » Gomme Dupr^ etait devenu pauvre aprfes s'6tre 
ruin6 par sa pr6cieuse d6couvorte, le roi lui accorda une 
pension de 2,000 livres et le cordon de Saint-Michel, ot lui 
d^fendit de ne jamais reveler son secret. Mais cela ne pou* 
vait suffire au g6nie de Tinventeur, qui mourut de chagrin. 
Depuis, Louise Drevet a encore publi6 deuxautres volumes 
de Nouvelles et Legendes dax(phinoiseSy et un compte-rendu 
du premier recueil a autrefois 6t6 fait dans le Conteur hreton, 
par Victor Colomb. 

SAVOIE 

Cette province, r^cemment frangaise, nous a donn6 un 
pofete dans la personne de Jean-Pierre de Veyrat, n6 h 
Gr6sy-sur-Isere, en 4840. II fut 6lev6 au s6minaire oil on 
le distingua par la grande facility avec laquelle il faisait 
d^jii des vers. Exil6 de Chamb^ry, en 4832, pour avoir fait 
une satire centre un niissionnaire, il vint habiter &, Lyon 
ou il fit connaissance avec le po^te Berthaud et publia avec 
lui une tr^s faible imitation de la Nemesis- A.e Barth61emy, 
VHomme-'Rouge. II vint ensuite k Paris, se liaavec H6g6sippe 
Moreau, et essaya, sans y ri^ussir, h. gagner sa vie en colla- 
borantkdiverses pieces. Alors, d6courag6, ilquitta Paris pour 
aller se fixer dans un petit village des Alpes, oil il laissa un 
peu de c6t6 ses id6es d^mocratiques, et c'est Ih qu'il mourut 
a trente-quatre ans, en 4844. Veyrat a publi6, en 4832, sous 
le pseudonyme de Camille Sant-H6l6na, des poesies politiques 
portant ce nom : Italiennea, et un Joutnal oil il raconte sa vie 
agit6e. Parmi ses plus belles po6sies, il ne faut pas oublier 
les vors adresses k Gh^iteaubriand etqui commencent ainsi : 

Je tc lisais soiivent au bord de ma fontaine, 
Quand la brise du ftoir vient fralchir voire lialerne, 
QuaDd te soleil so coucbeau loin dans un ciel bleu, 
Et qu'un dernier rayon de vie et de luroifere, 
A cette beuro d'amour, glisse, sur la paupi^re, 
Gomme un dernier adieu. 
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BOURGOGNE 

Avant de parler des ^chvains bourguignons, noas croyons 
remplir un devoii* en mentionnant ici un homme qui appar- 
tient k Dijon par sa vie, quoiqu'il soit n^ h G^va, en Pi^nonl, 
en 1807. Get homme, c'est M. Aloisius Bertrand. II n'a, 
dans sa courte vie termin^e k trente-quatre ans par une 
maladie de poitrine, publie qu'un volume : Gaspard de la 
Nuit. Poete et litterateur, A. Bertrand n'a pu sortir de la 
g^ne a laquelle le destin avait sembl^ le condamner, et 
quand on le prit k rhdpital Necker, oti il alia mourir, pour 
le conduire k sa dernifere demeure, son cercueil ne fut suivi 
— chose triste k dire ! — que par un seul homme, David 
d' Angers. £tait*il done seul en ce monde, sans parents, 
sans autre ami que ce grand sculpteur, pour 6tre ainsi 
rendu k la terre sans avoir 6t6 Tobjet d'une larme ou 
seulement d'un regret?... Ces quelques lignes consacr^es 
en passant k la m6moire d'un homme un peu oubli^ aujour- 
d'hui, nous revenons aux ecrivains v6ritablement frangais. 

Savatier-Laroche, ne k Auxerre en 4804, a donn^ : 
Affirmations et Doutes^ 4855; Fables et Conies^ 4859; Une 
Semainey 4865 ; De la Ponctuation^ 4867 ; Profils parlemefi" 
taires; Assemblee nationale legislative de 4869 (4870). Ces 
livres ont 6t6 publics a Auxerre, et sent, au moins pour la 
plupart, excellents. 

L'abb6 G. A. Bernard, secretaire k r^v^ch^ de Dijon, 
a public deux bons volumes de reflexions morales et pieuses : 
La Religion depuis Adam jusgu'd la fin du Monde, ses 
diverses 6poques, sa divinity, ses dogmes, son unite et le 
bonheur qu'elle procure k Thomme. 

Puis nous avons Adolphe Ghevassus, de M4con, qui n'a, 
croyons-nous, en sus d' articles de joumaux, encore mis au 
jour qu'un volume d^ vers : les Jurassiennes (4863), dans 
lequel nous voyons quelques tableaux champetres assez 
reussis; quant aux autres pieces qui composent le recueil, 
elles sent en majeure partie ecrites sur des sujets entiere- 
ment depourvus d'interet et de poesie. L'auteur aurait pu 
mieux faire s'il eut ete plus severe. 

Nous lui preferons done son compatriote, monsieur 
J. M. Demoule et M. Jacques Foulc. Le premier a dirig^ 
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pendant plusieurs ann^es une assez bonne revue destin^e 
k produire au jour Les 6crivains provlnciaux : La Tribune 
hjrique, II est en outre I'auteur d'un volume de chansons : 
Mes Copeaux^ et de quelques sonnets, dont un assez 
beau, d^di6 h M. F^lix Thessalus. Nous ne citerons de lui 
que VEpitaphe d'une mediocmte poetique : 

Ci-gtt nn tout petit grand homme; 

Poiot irest besoln que je le nomme : 

Par 66$ vers ii a ro^rit^ 

Que jamais la posttirit^ 

Ne vtnt le troiibler dans sou somiue ! 

Le second, professeur de langues au lycee de Mdcon, et 
meinbre de FAcad^mie des Pontes, de Paris, a public deux 
Gurieux et int^ressants ouvrages : Les Chants naiionaux dea 
deux MondeSj et, en 1868, Chants naiionaux de tous lea 
peuples {i^ livraison), avec texte et traduction en regard et 
des notes sur chaque chant, pr6c6d^s d'une introduction 
historique. 

FranQois-Emile-Stephen Li^geard, po^te tres distingue, 
depute. 11 est n^ h Dijon en 1830, a 6te sept fois laur^at des 
Jeux floraux, et a donn6, en sus d'un volume politique, 
Lea Aheilles d'or^ poesies. Valence, 1859. 

Le Paris-- Journal du 10 mars 1873, parle ainsi d'un 
6crivain qui nous etait alors totalement inconnu : « On 
« annonce la mort de M. Foisset, conseiller honoraire k la 
« cour de Dijon. M. Foisset 6tait un magistrat integre et un 
« savant 6crivain; c'etait surtout un fervent catholique ^ la 
« foi robuste et hautement affirmee. Ami de Ozanam, du 
« P. Lacordaire, de M. de Montalembert, M. Foisset s'etait 
« donn6 h tiche de raconter leure vies. II a acheve celle du 
« P. Lacordaire, et allait mettre la dernieremain au portrait 
« qu'il traoait de M. de Montalembert. II est I'auteur d'une 
« vie du president Charles Desbrosses, du parlement de 
« Dijon, (Buvre fort remarquable et fort estimee, % Ge 
M, Foisset est-il le raeme que Joseph-Th^ophile Foisset, 
n^ en 1808, h Bligny (Gote-d'Or), qui a mis au jour : (Euvres 
de Ch, Brugnole^ 1833 ; Correspondance inedite de Voltaire^ 
1836; Lettres inddites de Leibnitz, 1836; Q£uvres philoso- 
phiques de Riambourg, 1838*? nous le pensons. 
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En 1868, une jeune personne de seize ans, W^"^ Apiia 
RoBERJOT, dfe Vitry, nous adressait deux brochures qu'e^e 
venait de faire imprimer : Premiers Reves^ et Prefniers 
Chants de Vaurore. Nous avons lu avee plaisir les differentes 
pieces de vers qui les formaient; il y avait de bien beaux 
hemistiches pour avoir ^te composes par une persoime 
aussi jeune, et qui faisaient bien augurer de Tavenir. Nous 
ignorons si depuis W^ Roberjot a fait son chemin. 

Pour ce qui regarde M"« Nathalie Blanghbt, de Saint- 
Gengoux-le-Royal, nous pouvons afflrmer qu'elle n'a rien 
publi(^ sans succ^s. Elle a pr^sente, ^ TAcademie des Jeux 
floraux^ quatre Elegies, notamment le Reve de la tne, (1862) ; 
VEpitre a une inconnue^ et les Adieux aux beaux jotws^ 
toutes ont 6t6 couronn6es, et elles le m6ritaient, car elles 
prouvent un veritable talent po6tique. Elle a aussi eu un 
po^me lyrique sur la Pologne : La Nation en deuil^ qui a 
6t6 couronne par TAcadSmie de la Rochelle, en 1867. 
M"« Blanchet, qui r^ussit aussi parfaitement lldylle, comme 
nous avons pu en juger par le manuscrit qu'elle nous a 
offert, n'a rien ou presque rien public qui n'ait 6t6 couronne. 
Et quand un po^te debute ainsi, on pent assurer qu'il m^rite 
d'etre lu. Dans le Reve de la vie, nous avons surtout 
remarqu6 ces vers, soupir6s par une jeune fille qui meurt 
et qui voudrait vivre : 

Pour m'^lancer au del il me faudrait des ailes, 
Et je tieiis k ces lieax comme un oiseau blessd, 
Sans mesurer son vol au vol des hirondelles, 
La coIoml>e demeure o^ son nid est plac4. 

FRANGHE-COMTfi 

Un homme qui fut a la fois poete, th6ologien et litterateur, 
s'offre d'abord a nos regards. Son nom est OlymperPhilippe 
Gerbet, n6 k Poligny, en 1798, et mort en 1864, ^veque de 
Perpignan. II a publie plusieurs ouvrages d'un style eleve 
et plein de sensibility : Exquisse de Rome chr&tienne^ 1844- 
1850; Du Dogme generateur de la piete catholiqueylSQQ. 
M. rabb6 Gerbet n'a point cherch6 k faire 6cole nik secr6er 
pour lui-m6me une doctrine sp^ciale ; cependant les hommes 
de goCit aiment a le lire, et tons ceux qui veulent s'occuper 
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de thi^ologie ou de philosophie religieuse ne le consultent 
pas sans fruit. 

MM* ViANCiN et Richard - Baudin sont deux poMes 
aimables, Tun, fabuliste et conteur, Tautre, lyrique et sati- 
Hque, et tous deux raaltres 6s Jeux floraux. lis ont public 
plusieurs recueils. La plupart de leurs pieces ont paru dans 
les annuaires des Jeux floraux et dans diverses revues bour- 
guignonnes et franc - comtoises. Richard - Baudin : Cent 
Sonnets posthumeB^ 4874. 

M. Demesmay, mort il y a quelques ann6es, fut sous- 
prftfet k Pontarlier et d6put6 du Doubs. Son volume de 
poesies, public 11 y a bien trente ans : Lege^tdes frane^com- 
toises, est tr6s recherche. 

Maxime Buchon, n6 h Salins en 4848, mort en 4870, a 
traduit de belles poesies allemandes, mais ce qui fait sa 
valeur comme 6crivain, ce sont les romans et les nouvelles 
oil la couleur de son pays natal domine. On a de lui : 
PoSsies aUemmideSj 4846 ; En province^ scenes franc-com- 
toises, 4858; Noels et Chants populaires de la Franche- 
Comt^y Salins, 4863, et Poesies franc^comtoises, 4862. 

Philibert Le Due, inspecteur des for^ts k Lons-le-Saul- 

nier, est auteur de plusieurs ouvrages 6num6r6s dans le 

dictionnaire de La Rousse. Depuis, il a donn^ : Haltes 

dans les hois^ bon recueil de poesies, 6dit6 par L6on 

Willem, de Paris, en 4874. Sa traduction compile des 

Sonnets de P6trarque en sonnets frangais, avec commen- 

taires, est, croyons^nous, appel^e au plus grand succ^s. 

Un prix special a 6t6 d6cern6 h cet ouvrage, le 48 juillet 4874, 

lors des f^tes splendides du centenaire de P6trarque, k 

Avignon. 

ALSACE 

Bien que cette belle province ait 6t6 retiree a la France, 
nous la consid6rons quand meme comme franchise, et 
donnons place ici h trois 6crivains d'un m6rite incontestable. . 

L'un, M. Gh^ruel, ancien maltre de conferences a T^cole 
normale sup6rieure, recteur de TAcad^mie de Strasboui^, 
a mis au jour une Histoire de V administration monarchique 
en France J depuis Philippe ^ Auguste jusqu'a Louis XIV 
(4480 k4745), excellent ouvrage que TAcad^mle des sciences 

21 
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morales etpoditiques a couronn^et honored' an prU Gkdiert. 
M. Gh6ruel, Pierre-Adolphe, est ne h Rouen en 4809. II a 
encore pobli^ : Memoires de Saint" Simon et de M^ de 
Montpensier ; Histoire de la commune de Rouen^ 1844; 
Dictionnaire historique des institutionSy m^ceurs et coutwmes 
de la Franoej 1855 ; SaintSiman consider^ eomme htsto- 
rien de Louis XIV, et Memoires sur Fot«gue^, 1864. 

L'autre, M. P. RistelhubeRj egalement habitant de 
Strasbourg, a mis au jour : Marie Stuart, de Schiller, tra- 
duction en vers (1859) ; Faust^ tragedie de Groethe adaptee 
pour la premiere fois a la scene frangaise (1861); Liber 
vagatorum, precede d'une introduction litt6raire et bablio- 
graphique sur Target des bords du Rhin (1862) ; lUiyihmes 
et Refrains J poesies; Galiani; Album sur V Alsace; Inter- 
mezzo; et enfin, en 1863, un ouvrage plus important a divers 
titres : Faust dans Vhistoire et dans >la legends, Eseai sur 
Vhumanisme superstitieux du xvi* siecle et les recits du 
paete diaholique. Pour arriver a 6crire ce livre, Vauteur a 
du pousser ses rechercbes et see etudes bien avant, ear, 
pour assurer que nos meilleurs ^crivains se sont trompes 
dans leurs appreciations de Faust, il fallait donner des 
preuves, et c'est ce que Tauteur a fait. M. Ristelhuber a 
encore public, dsuis la Revue contemporainej un iudioi^ix 
et curieux article sur Jeanne la folle. M. P. Ristelhuber est- 
il le m^me que M. Paul Ristelhuber qui a et^ nomme, vers 
le mois de Janvier 1869, vioe-chancelier a Tambassade'de 
Paris k Pekin? Sicela est, il nous semble que e'est la uniait 
glorieux pour la province litteraire de voir un des siens choisi 
pour remplir a Tetranger une fonction aussi importaate. 

Le troisi^me, le baron de Werther, ne en Alsace, nlort 
presque subitement h Paris en septembre 1870, Age de 
69 ans. II a consacr^ sa vie a Tetude et 6tait un des rapes 
£urop6ens qui sussent bien le Sanscrit. II laisse une excel- 
lente traduction du Mahahharata, le grand poemesacr^de 
la religion indoue. A ce titre seul, M. de Werther nDus 
appartient comme litterateur. 

LORRAINE 
Apres avoir nomme M»» Bourotte, disons que M. Oanimlr, 



— 327 — 

Eugtoe (1825*1868), n6 k Neufour (Meuse); fut un Eminent 
professeur k qui nous devons : Notes pour servir d Vhistoire 
des arts dans le pays meesin^ 1852 ; Histoire de la Grece 
contemparaine, 1858; les Andelys et Le PousstHy 1850; 
Boesuet orateury 1866; Choix de sennons de la jeunesse de 
Bossuet, Un de ses plus remarquables recueiis de discours 
est celui qui porte ce titre c Pascal^ Bossuet, FeneUm; 
Programmes des cours professes a la Sorhonney de i86i a 
i863. Son plus beau moroeau est Montesquieu et la critique 
prangaise. Gandar a profess^ k Caen oil il 6tait trto estini6 
et fort appr6ci^. 

M. le baron Guerrier du Mast, Auguste - Francois - 
Prosper, n6 a Nancy, en 1796, aujourd'hui membre corres- 
pondant de Tlnstitut, en sus de ses travaux d'^rudit et 
d'ohentali&te, a traduit en vers fran^ais et latins plusieurs 
fragments du Mahahharatay sous ce titre : Fleurs de VIndey 
1857. 

Xavier Thiriat, n6 en 1835 dans les Vosges, charmant 
poete, a publie des travaux remarquables et son journal 
dans lesquels il nous d6crit son pays de main de mattre, et 
nous donne des traductions de lieds patois de toute beauts. 

M"« Justine Houberdon, sa compatriote, a 6crit en patois 
de oharmants lieds lorrains, parmi lesquels nous distinguons 
le Retour du Printemps. 

M. Marie-Henri d'Arbois de JuBAiNviLLE,.n6 k Nancy en 
1827, archiviste du d^partement de VAube, est un auteur 
utile k consulter au sujet des publications bretonnes de 
M. de la Villemarqu6. Son bel ouvrage : Histoire des dues et 
comtes de Champagney 1859-1863, a 6t6 couronn6, k TAca- 
d6mie frangaise, du prix Gobert. 

Un po^te qui, tout en cultivant en po6sie r6pop6e, a pris 
pour guide Casimir Delavigne, c'est M. Cbarles Gransard, 
ex-proliesseur de rh6thorique k Reims, n^ k Epinal en 1817. 
II a public, outre des nouvelles et des po6sies dans la 
Revue contemporainey la Nuit des MortSy en 1860, po^me 
dans lequel il point, en huit r6cits, les mceurs de Tlnde, de 
la Gr^ce, de Rome, dela Jud6e, del'Egypte, dumoyenftgeet 
des temps modernes, et, en 1872, VAnnee maudite (1870-1871), 
po6^es patriotiques, tr^s pures et d'une grande 616vation. 



CHAMPAGNE .r, 

Nous avons d6jk d^raontr6que la proving pessed^*, outre^ 
Jos6phmSoulary, plusieurs sonnettistes d'tirie vateut" i^eelle,' 
M* Lonis GouJON, de CMloiis-^ur-^6ne, oti il est n4, le 
21 join 1829, serait un de ees derniers^ s^ll eCit; daws^ ses 
sonnets, fait une part moins large a I'amour et fM re^t^ 
dans le domaine de la po6sie, qui c^lfebre inffistinctement 
tous les sujots, quelle que soit leur nature. Batts doute, M 
ne doit point exclure des vers I'amour et i'histoire j mais ce 
n'est pas une raison pour imiter sans cesse les pontes du 
XVI® et du xvip si^cle, ni pour chanter sur tous les tens 
Garibaldi, Gavour et autres politiques. Nous avons dejk.dit 
que la politique tue la litt6rature.M. Goujon a !a verx''e facile 
et la rime ordinairement riche; le talent ne lui fait pas 
d6faut. Usantdeces qualit6s, il nous a donn6 : Gerbes dMiees, 
en 1865, et Sonnets, Inspirations de voyage, en 1866. Nous 
avons surtout remarqu6 dans ces recueils le beau sonnet 
qui ooHimence ainsi : 

L'aube effleurait des monfs les courbes iDd^cises ; 

et cet autre, la Glaneuse, dont nous ne citons que les deux, 
tercets, ayant des reserves a faire pour le second vers du 
deuxifeme quatrain : 

Elle est iofirnie et vieiUe, — k raiimdne asservie; 
Sa main, faite au travail , cherche Aprement sa vie» 
Gar — au d^clin des jours — Ruth n*a plus d*autre bien. 

Le soleil, sur son dos, frappe et flamboieii i'akse; , 

Le chaume rude et court est comme une fournaise... 
Oh ! que la terre est dure a tous ceux qui n*ont rieii ! 

Ce dernier vers vaut a lui seul tous les autres de la pi^ee* 
Gependant, beaucoup.de personnes pr6f6rent, — et ndus 
sommes de ce nombre, — les poesies de M«e Celine Renabx^^ 
aux vers de M. Louis Goqjon. N6e h Bourbonnef-les^-Bains; 
en 1834, M^^* Renard a fait sa reputation sous le pseudcMiymB. 
— lopgtemps cru son nom veritable -r de Marie lenua. 
Elle a publi6 : Elevations poetiqvies, et Nou/velles Elevations • 
poetiques^ Apres la BataiUe, et Enfants et Meres, 1874, dans* 
lesquels recueils on yoit plusieurs pieces ecrites avec taoit 
de purete dans la forme, comme dans T'expression et daips 



le fond, qu'elles peuvent 4tre cUdsees parmi les meilleures 
prpductions pFovi?iciales. M"* C. Renard a inspire de bealix 
vco^s. aux denx frere$ (Won d'A^urevilly -et Trtbutien), qu 
pendant plu^ieurs anndes, et pour le jour de sa fete, Idt 
adress^rent de remarquabtes sonnets, fruUs de lear coUd* 
bor^tion, . . 

DonnoHR en passant une petite place a rabb6 Joseph* 
Mathia^NoiaoT, n6 k Latrey (Haute«*Marne) en 1793, aocien 
recteur k TAcad^tnie de Lyon. II a publi6, en 1852, des 
Legona dephilosapMe^ eta dirig6 r^ducation de MM. Ozanam, 
(|e Laprade, Ponsard et de Parieu. 

Puis nommons Charles Aubertin, n6 h Saint-Dizier, en 
1825, professeur h la Faculte des lettres deLyon. II a pubh6, 
en 1869, un excellent livre : S&neque et saint Paul^ Etude 
sur les rapports swpposes entre le philosophe et Vapotre, 

Jean Lapaume, n6 h Langres, en 1813, ancien professeur 
de litt^rature ^trangera k la Faculte de Grenoble. Avec sa 
traduction d'Olympiodore, il a public et continue encore de 
publier, h Grenoble, la Bibliotheque elzevirienne de la 
Romane provengale^ recueil de chants populaires des bords 
dellsfere, de no^ls dti Dauphin6, etc. Get ouvrage comme 
tons les recueils populaires, a une trfes grande valeur au point 
de vue de la renovation poetique. 

A. Baudouin. (Voir notre portrait.) 

Claude-Theodore Vibert, n6 h Paris, le 4 juin 1825, 
ancien avotat, actuellement juge de paix h Sezanne (Marne), 
a public, en 1856, Edmond ReiUe^ roman philoSophique ; 
en 1860, les Girondins, poeme national en douze chants 
(3o edition en 1866); les quatre Morts, poeme (Jesus-Christ, 
Louts XVI, VoUaiire, Napoleon) deux editions en 1865, une 
eail866; Satires gauloises. Nous n'avons point lu les oeuvres 
de :ce pofete qui jredarae Thonneur d'appartenir h. la vaillante 
phalange provinciale; mais disons toujours, pour etre vrai; 
que mn beam po^me des Girondihs lui valut plus de deux 
ceats lettres de la part des ecriTains de la France et de 
I'etraffcger, et que la presse Ta sumomme fe Chantre des 
BatailUs. Du reste, la lettre suivante qiie le regrette Emile 
DBSchamps lui ecrivit le 8 fevrier 1863, suffira pour faire 
appjc^cier ie talent de M. Vibert : 
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« Monsieur, je n'ai voulu vous dire: Merci! qu'en pouvatit 
vous crier : Bravo ! Voila pourquoi vous n'entendez pdrler 
de moi qu'aujourd'hui. Et puis, c'est, Mlas! du fond de 
mon lit, comme de mon coeur, que je vous ecriscesqaelques 
lignes. Je suis souffrant depuis quelque temps, et un ami, 
tres poete, vient de me faire la lecture de vos Girondins! 

€ J'aimerais davantage M. Achille Millien, sijele pouvals, 
puisque c'est a lui que je dois cette bonne-fortune. 

« Votre preface remue plus d*id6es philosophiques, litte^ 
raires, morales, politiques et religieuses que des volumes 
entiers, avec un style d'une verve et d'un coloris bien rares. 
On pent ne point partager toutes vos opinions, il est 
impossible d'en avoir deux sur la hauteur de vos vues, la 
franche sinc^rite de vos doctrines et la magie de votre 
plume. — Et quelle grande et belle note sur le mal^ vers la 
fin du volume. C'est un traite complet et parfait. 

« Quant au poeme, vous avez su donner Tinteret da 
drame et du roman h cette grande et terrible histoire en la 
portant tout a la fois a la puissance poetique. — On ne peut 
pas quitter vos Girondins^ une fois qu'on a fait connaissanee 
avec eux. Ceci est tout un paneg^'^rique du Hvre! Un volume 
de vers qu'on devore tout d'un trait d'abord, et qtt'on 
savoure ensuite dans chacune de ses parties! — Gela tient 
a rhabilet6 de la composition, a Teclat du style et au charine 
pittoresque de la versification, qui denote a la fois un grand 
art et un grand naturel. Ge double iti^rite qu'on trouve ^ 
peu reuni. 

« Quelques defaillances, quelques irregularites de prosodie 
et de vers se rencontrent ga et la, c'est inevitable dans un 
poeme de si longue haleine et qui semble 6crit tout d*ins- 
piration. 

« Vous devrez cependant revoir ces quelques passages 
avec s6v6rit6 dans I'int^r^t de Votre gloire et pour le parfait 
plaisir de vos lecteurs. Toujours est-il, monsieur, qu'aucune 
po6sie ne m'a aussi emu, aussi 61ectris6! Merci done et 
bravo! mais pardonnez a I'ecriture, au style de cette lettre; 
le lit est un mauvais pupitre! — Agr^ez, etc... » 

M. Th. Vibert se presente actuellement h I'Academie 
frangaise, en remplacement de J. Janin ou de M. Guizot. 
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Son ills, Edmoiid-Gelestin-Paul Vibert, auteur d'une 
brochure politique, la Democyaiie hnperiale, est attach^ h 
la presse parisienne. 

Quant h M. Arsene Thevenot, de Troyes, il merits une 
mention a part pour la reserve prudente qu'il a tenue 
jusqu'^ ce jour. Loin de s'adonner a la vie litt^raire apr^s la 
publication de ses Torts et Travers^ fantaisies po^tiques, 
qui commencerent avantageuseraent sa reputation en 1859, 
M. Th^venot a mieux aim6, comrae Alphonse Beaudouin, 
« b&tir son nid pour lui et pour les siens, » selon I'expression 
de M. J. Lesguillon, que de se repaitre de chimeres et 
d'illusions. II n'a done fait de la po^sie qu'un passe-temps 
agreable. Tout cela est parfaitement expliqu6 dans la preface 
des Villageoises (1868), ecrite par M. Lesguillon, auteur 
dramatique bien connu et adorateur fervent des ecrivains 
provinciaux qu'il ^ souvent aid^s de ses conseils et de &a 
plume. Gomme poete, M. Th6venot n'a pas et6 moins 
prevoyant que comme chef de famille, il ne s*est point 
occupe si ce qu'il disait 6tait dans le goiit contemporain, 
mais, comme Fauteur des Fleurs des Ruines^ il a chant6 la 
campagne en pr^chant la vertu, en fletrissant le vice, et il 
nous a donne de belles et bonnes pieces, malgre un peu de 
froideur dans le ton. 

Amedee Aufauvhe, ne k Troyes, en 1818, mort en 1864. 
II a dirige pendant vingt ans le Propagateur de Tours^ et 
6tait un d6centraUsateur enrag6. On lui doit des poesies, 
des remans et de Thistoire dont on se souviendra dans son 
pays et ailleurs, M. Edouard Fournier, dans un savant 
article, a parfaitement iug6 cet ecrivain. 

Leon Maitre, n6 a Troyes en 1819, est aujourtfhui 
archiviste du d^partement de la Mayenne. On a de lui 
un bon ouvrage : E coles episcopates et monastiques de 
VOccidenty depuis Charlemagne jusqu'd Philippe- Auguste, 

Nous devons encore revendiquer ici comme un des notres, 
comme une des illuslrations provinciales , M. Jacques 
BoucHi^R DE Crevecceur DE Perthe, ne a Rhetel, en 1788, 
et mort en 1868. II a collabor6 activement et brillamment k 
la France liUerairey de Lyon, tout en composant des poesies, 
des tragedies, des romans, Ck)mme savant, son nom est 
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peut-etF6 plus cel^bre que comme litt^ateur; nouscixerons 
done seulement, sans commentaires, ses deux livrea : Essai 
sur la criaUon (4839), et Antiquites oeltiqueB et aniedilu^ 
viermes (484?). 

ILE-DE-FRANCE 

M. L^on Magnier, r6dacteur du C&urrieir de Saint- 
Quentiriy a publi6 : Fleuts des champs, 1840, et Fletirs du 
hien, 1858. Pour le peu que Ton veuille parler de ee char- 
mant pofete, il faudrait transcrire plusieurs compositions, 
ce que notre cadr^ restreint ne nous permet pas de falre. 
M. Magnier est encore auteur de : Cloches et Grelots, Bruits 
du Steele, he recueiil des Fleurs du hien se compose de 
pieces inedites et d'autres extraites des recueils ci^dessus, 
mais retouoh^es depuis leur premiere publication. Sous ce 
denier tilre, Tauteur a voulii r^unir ses meilleures inspira- 
tions « oelles qui ont pour sujets le foyer, la famille et Dieu. ^ 

Nous avons notamment remar<}u6 ces vers : 

Toi qoi g^rois, regarde aulour de foi, la vie 
Est bieti p^nible, et Thorn me ^ qui Ton porte envfe 
A sa eroix, se&doaletifs avaot <le voir le ciet. 
Abltout malfaefireux Toit aoe inforta&e pire; 
Tout front est ddchir^, tout cour saigne et SQupire; 
Toute coupe contient du fiel ! 

Le depart^nentde TAisne nous offre encore un bon po^te 
qui aeorit en vers un Voyage a travers leamondes poetiqu^^^ 
recueil curieux de fabl^ :et de petites pieces traduitd& des* 
poe^tes etrangers^ tels que : Lokman, Vartan, Saadi, ete?. Ce 
ppejte s'appelle M. Gaston Dargy. II a aussi ecrit : les. Fe*^ 
mesy ce qu'on en dit et ce quon etn pense. Auparava/ikt^ 
M. Dargy, dont le vrai liom est Charles Decle, etaat d^» 
connu par les Miettes du festin de lajeunesse, '» 

A Qote d-un poete,6t d'un traducteur, on pent placer unV 
philosophe pantheiste, M. Gbarlea Lemaire^ ne a Saints' 
Quentin, en. 1798. Apr^ la revolution de 1848, il futnoimne' 
pr^fet du departement de la Mouse. A cette epoque, il s'6tait 
d^Ja fait une reputation par un ouvrage panth6lfetiquei 
V Initiation a la, philosophie de la liherte (1842), dans lequel- 
roriginalitd fait souvent d^faut^ mais dont le style est vrai- 
ment remarquaWe; 
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A Gh. Lemaire, le ddpartement de VAisne doit prSfdrer 
Charles Labitte^ n6 h Chftteau ^ Thierry^ en 1816. Dou6 
d'une yaste '^ruditiofi) Labitte publia successivemant : la 
divine Comedie avant Dante ^ une Edition de la Satire 
Menippee et les Predicateurs de la lAgue^ ouvrage excellent 
et justement estim6. On croit que c'est Texo^s du travail qui 
tua, en 1845^ ce jeune et vaillant 6crivain. ^ 

La place de M. Alexis Durand, n6 en 1795, est-elle bien 
ici, parce qu'il a public, en 1836^ un bon po^me en quatre 
chants : la Foret de FontainebleaUj et, en 1845, une comedie, 
la Poete artisan? Nous ignorons oil naquit Durand, qui fut 
n^enuisier ; de 1^, sans doute, sa comedie dans laquelle il a 
voulu se peindre lui-meme. 

Camille Macaigne, aujourd'hui professeur au lyc^e de 
Compi^gne, n6 h Saint-Quentin, le 6 Janvier 1843, a public, 
h Chateau-Thierry, en 1869, une traduction en vers francais 
des Fables de Phedre, 11 prepare un recueil de toutes les 
charmantes po6sies qu*il a sem6es dans plusieurs feuilles, 
entre autres dans la Revue de la Poesie, la Renaissance^ la 
Revue pour tous, le Parnasse contemporain, Ses Merits lui 
ont valu les sympathies d'un grand nombre d'hommes de 
talent et de m^te. 

En prenant pour 6pigraphe ces paroles de M. Guizot : 
<!c Peu de communes en France ont eu des destinies aussi 
agit6es, aussi varices (jue celles de Beauvais. > M"^® Fanny 
DjBNOix DES Vergnes a donn6, en 1868, une deuxi^me Edi- 
tion de I'histoire de sa ville natale, ou plut6t, sous la forme 
historique et narrative, elle a raoont6 une suite de faits, en 
partie personnels, en partie traditionnels , ayant trait Si 
Beauvais. Les autres ouvrages de M™« des Vergnes sont: 
Jeanne Hachette et le siege de Beauvais; Heures de solitude; 
Myateres de PanriSy en vers; Compibgne; Pierrefonds; 
Cmur et Patrie; Montataire; Poesies diverses; Qa et /d, et 
Laissez parser la justice d'une femme, Ces deux derniers 
recueils surtout sont tr^ int^ressants. C*est une s6rie 
continuelle d'anecdotes instructives, de faits m6morables, 
de souvenirs, d^impressions qui donnent un veritable int^rdt 
k chacun des morceaux d6tach6s dont ces livfes sont com- 
poses et auxquels le style ferme et soutenu de Tauteur a 
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donne un vernis qui en rehausse encore la valeur. M"»* des 
Vergnes est moins int6ressante dans ses ponies, si nous en 
pouvons juger par les /juelques fragments qui sont tombes 
entre nos mains, mais si nous nous sommes trompe en 
portant ce jugement, on ne nous contestera sans doute pas 
cette assertion, que la haine anti-religieuse, ou, si Ton veut, 
la libre pensqe, ne devrait avoir sa place dans aucun 6crit, 
et moins encore dans la poesie que dans toute autre chose. 
Du moins avons-nous lu quelques morceaux qui ont ainsi 
dict6 notre appreciation. 

Magu. (Voir notre Portrait.) 

Finissons-en avec un po^te, qui est en meme temps un 
prosateur distingue. M. Antoine-FxanQois Campaux, ne h 
Thillay (Seine-et-Oise), en 1818. On a de lui des deuvres, 
remarquables, telles que : Francois Villon, sa vie et ses 
ceuvres, 1859; les Legs de Marc-Antoine, couronnes par 
I'Academie frangaise, 1864; la Question des Femmes au 
XV® siecle; le Mariage a Athenes, ou le Mariage d'lschoma- 
chosy 1868. II a encore ecrit une belle biographic de Xavier 
Thiriat, Tecrivain dont nous avons parte. 
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APPENDICE 



Au moment de finir, nous plagons ici quelques noms que 
nous n'avons pu classer faute de renseignements precis. 
Nous parlerons aussi dans cet appendice de divers jeunes 
auteurs qui promettent pour Tavenir, bien qu'ils n'aient 
encore rien r6uni en volume. 



Paul Harel, jeune poete, ne a Saint^-Andre-d'Echauffour 
(Orne), ouvrier typographe, a d^jli public, tant sous son 
nom, que sous le pseudonyme d'Esaii Scrutt, de jolies 
poesies et des articles dans plusieurs grands journaux de 
Paris. Citons quelques-uns de ses vers : 

Dispersez-vous au vent, pauvres reuilles d'automnc, 
Allez joncher encor les sentiers (Msert^s, 
Vous ressemblez k tout ce que le temps nous donne, 
Vous naissez pour mourir, pauvres feuilles, partez! 
H61as! vous pourrez dire a la branclie I^^re 
Que la vie en commun ne dure pas toujours. 
Tombez Tune apr^s Tautre au vallon solitaire, 
— C'estaiusi quetombent nos jours!... 

A c6t6 de Paul Harel, la place appartient k Paul Labbe^ 
de Thiberville (Eure). Soit sous son nom, soit avec ce nom 
d'emprunt : G. Ms, il a disperse, dans plusieurs journaux 
et recueils coUectifs de province, des vers qui font presager 
un veritable talent. En voici qui sont tir^s de Tode k Jose- 
phine Bozacchi, la gracieuse ball6rine de rOp6ra, morte k 
17 ans, au printemps 1873 : 
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. . . — Le Eaond% Va pleui^ 
Corome ou ange en^ijli dans ia votlte sacr^ 
Ou rien ne doit planer qui ne soil noble et beaq 1 
Moi, firai d^poser, dans un coin qn'on ignore, 
' Les flenrs dont je voutais saluer ton aurore, 
Sttr Ic8 marches de ton tonAbeau. ' ' 

Ainsi, tout est fini! rillusion du r6ve, . 

Leiloax enivrement qu*an tiiomphe soul^ve, 
Tout cela n'est plus rien qu'un muet souvenir ! 
Gar, tandh que la foule enviait ta m^foioire, 
Tu.qiii4iais le' sett tier soariant 4e 1(1 gloire 
Pour uo ioHnqrtel avienir ! 

En presence des travaux pr6coces de ces deux jeuiies 
pontes, nous osons affirmer que le jour n'est pas loin oil ils 
occuperont une bonne place parmi les disciples de la muse; 
aussi leur tendons-nous une main amie, en attendant leurs 
premiers recueils. 



J* Grasspt, president h la cour d'app^l de Motitpellier, 
vient de puWiar (4814) un livre assez int^ressant : M^^ de 
Clioiseul et sontempsyEtude sur la society franQaise d la fhi 
du XYin^ siecle, 

Emile Keller, d6put6 du Haut-Rhin, auteur d'une IKs^ 
toire de Frame (1858) , vient aussi de donner (4874) im 
beau volume : le General de La Maridere^ sa vie TiiUitaire^ 
poUtiqtie etreligieiLse, 

L'AcadSBQie.franoaiseadecern^, en4874, kU. A. BossEfirr, 
professeur a la faculte des lettres de Douai, un prix pour 
les ouvrages suivantB : la LUterature allemande ait mc^v 
dgCy 4 volume in-S'^ ; Goethe, ses precurseurs et ses c^wte^- 
poroi^s^ 1 volume in-8<», et Goethe et Schiller^ 1 voltHkfe 
in-8«. ;, ^* 

Elle ^ ^galement d^cefnfe un prix hM. J.' Sa-nIzay/ meitf- 
bre de TAca^d^me de Besan^on, pour son intfiire^attt^ 
Hi^toire de-lot persecution revolutionnaire ditins ledepaHe- 
me:nt du pouh8,.de 4789 a iSOi^ A'apres de^ d&cummis 
originaux et inedits, . ,. 

NicQlas Martin^ n6 en 4814 h Bona (Prusse), & parfetits 
frangais. II est employe des douaines; Les (Kiiyres ^de^-'C^ 
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excellent auteur sont : les H&rmonie^ de ia famill^, Lille, 
4817; Ariely Paris, i841, qui a ^t6 traduit en allemand; 
LouisBy 4847; les Cordes graves, 4845; Etudes critiques sur 
les Poetes contemporains d'Allemagne; France et Allemagne, 
1852; Conte.sde /awiiiie, 1846-1847; Conte^ Mllemands ; Une 
Gerhe, 1849; VEcrin d' Ariel, 1853; la Guerre, 1854; le 
Preshytere, 1856 ; Afarisfea, l^gende magyare,1861, at Julien 
Vapostat, 1868. 

Le vicomte Charlei§<.D£ Nugent, n6 en 1820. 11 a donn6 
un bon volume de ver& ; Souvenirs d^t^n Voyage^tr, 1857. 

L'abbe Pont, n6 en 1821, cur6 de Saint-Jean-de-Belle- 
ville, pr^s de Moutiers-en-Tarentaise. Dans un volume, il a 
reuni les Proverhes et les Chants de la Savoie. 

Mn^e Clarg.-Francis Mollard, morte h Lyon en 1843, a 
laiss6 : Grains de Sable, poesies, 1840. 

0. Pradere, n6 en 1821, est auteur de Bretagne poetique, 
recueil en vers et en prose de ballades, chansons, traditions. 
II a aussi traduit divers chants du po^te breton G. MilUn. 

Pierra-Adolpbe Mazure, ii6 en 1810, inspecteur d'acad6- 
mie. On a de lui :> les Poetes antiques, 1861 ; Manuel d'ana^ 
lyse litteraire, 1861; Dieu, la Nature, VArt, et divers 
ouvrages d'6rudition et de philosophie, que nous n'6num6- 
rons pasici. 

Louis Galmard de Lafayette, redacteur du journal La 
Ma/me, a public diverses brochures politiques. 

O. DES MuRS, ancien avocat, conservateurklal)iblioth6que 
de,NogeatrlerRotrou, a public, en 1857, Histoire des comtes 
dif Perche, de la famille des Rotrou. 

M. Ferraz, professeur h la faculty de Lyon, a publi6: 
Philosophic du devoir. 

Mv Ghaignet, professeur de litt^rature ancienne k Poi- 
tiers, a donn6 : Vie de Socrate, en 1868 ou 1869. 

Mfc G.-A. Heinrich, doyen de la faculty des lettres de 
Lyon, a, comme nous Tavons dit, public les Fragments sur 
VArt et la Philosophie, de Tonnel6, puis, en 1873) un bon 
voiume : ia France, VEtr anger et les Partis. On a encore 
de lui une excellente Histoire de la Litterature allemande, 
entrois volumes. terniiii^s en 1873; TAcademie francaise a 
couronn6 oe dernier travail. > 
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Hanri de i/Efinois , membre de la Soei^l^ bibliogra - 
phiquev outre un grand nombre d^articles dans le Polyki- 
bUtm^ a donn6 une bonne Histoire de la Restauraiiany et an 
int^ressant volume intitule : .Criiiqites ei BefuiaU^ns; 
iL Henri Martin et son Hi$toire de France. 

Est^iL parent de M. £ug6ne-Louis-Ern€8t de Buchkr£ de 
l'Epinois, n^ h Gbenoise le 11 f^vrier 1814^ et mort aRouen 
le 19 novembre 1873, membre dc TAcademie de oelfce Ville 
eli d-une foule de soci^t^s arcbMogiques? Entre antres 
ouvrages, on a de cet auteur : une Histeire des Chartes, 
deux Yolumes, 1854; Laurent Desmoulins^ vieux peete 
chavtrain^ brocbure, 1859; Claude Rabet, vieux poele 
chartrain , 1861 , brochure ; Notice biogr^xphique sur 
A,'H Lemonnier^ litterateur, Iwochure, 1869-1870^ etc. 

Florentin Duces, mainteneur 6s-jeux floraux, mort le 
21 d^cembre 1873, k Cugnoux, ^ T^ge de 84 ans, a publie 
entre autres ouvrages : VEpopee toulousaine^ Fables et 
Moralites. 

A c6te d'orateurs et d'^crivains sacrSs^ comme monsei- 
gneur Dupanloup , il convient de citer mofftseignear 
Landriot, archev^que de Reims, mort en 1874, qui a 
publie des Instructions sur I'Oraison domimcale^ et six 
volumes de Conferences^ Allocutions^ Discourse et Mande^ 
ments^. 

P. Gallery des Granges (Normandie) a pubH6 un 

reeueil de jjblies petites nouvdles, qu'il a ins^r^es en 4873 

dans le journal de Domfront : le Pays Rouge^ 1 volusae^ 1874. 

Robidou-Bertrand (Bretagne) a donn6, en 1873, un 

petit volume : Elohim et Javeh, Episode do deluge. 

M. Alfred Servieres, de Givors, est auteur d'un reeueil 
de sonnets : Nouvelles givor dines, 

Emile NteRiN a publi6 k Nice : Simples rimes, trots 
editions. On sait que ce poete est aveugle. 

Gh. Deloncle (de Vayrols) a donne les Voix natales ei 
nationales, poesies. 
Mentionnons en terminant : 

lo La publication annuelle, a Aix, k partir de 1874, d'un 
tr^s curieux livre : V Almanack du Sonnet, organe de TAca- 
d6mie du Sonnet, fondle k Aix en la dite ann^e. 



^ Le Polyhihlian^ revue bihliographique universeUe ^ 
organe de la Soci6t6 bihliographique, dans lequcl on trou- 
vera heaucoup de renseignements concernant la province. 
Gette revue se puhlie chaque mois k Paris. 

Les bihliographes el les historiens litt^raires nous repro- 
cheront sans doute de n'avoir pas donn6 dans notre ouvrage 
les indications bihliographiques ise rapportant aux livres 
indiqu^s ou analyses. L'id^e d'ohvier h cet inconvenient 
nous est venue trop tard, puis nous n'aurions pas toujours, 
dans la seconde partie de notre oeuvre, pu donner ces indi- 
cations; mais il sera facile quand mdme aux chercheurs de 
trouver les puhlications provinciales, soit dans le pays de 
chaque auteur, soit dans les biblioth^ques des lieux oix ils 
ont pass6 la plus grande partie de leur vie. 



Nous voici arrive k la fin de notre oeuvre, qui ne sera 
sansdoutejamais r6imprimee, car nous ne nous dissimulons 
pas qu^au point de vue litt^raire^ sa valeur est h peu pr^s 
nulle ; mais notre hut sera atteint si, un jour, ce livre jette 
un peu plus de lumiere sur les ^crivains provinciaux qui sont 
trop deiaiss6s aujourd'hui. II serait h souhaiter qu'il exist^t 
en France, comme en AUemagne, une veritable decentrali- 
sation, quoique le grand Lamartine ait dit : « II n'y a pas de 
feu sans foyer ! t> 
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